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    De familie Baxter: vroeger en nu


    Voor sommigen van jullie is dit de eerste kennismaking met de familie Baxter. Er zijn inmiddels meer dan twintig boeken over deze geliefde hoofdpersonen. Een overzicht vind je achter in dit boek. Maar die boeken hoef je niet allemaal te lezen om dit boek te kunnen begrijpen. Sterker nog, er zullen in de komende jaren nog meer Baxter-boeken komen. Als je wilt, kun je hier beginnen.


    Of je de Baxters nu al jaren kent of dat je ze nu pas ontmoet, hier is een opsomming van het gezin, hun kinderen en hun leeftijden. Omdat de hoofdpersonen verzonnen zijn, heb ik enige vrijheid genomen wat betreft hun leeftijd. Laten we ervan uitgaan dat dit hun huidige leeftijden zijn.


    Ik stel de familie Baxter – wellicht opnieuw – aan je voor.
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    Het verhaal van de Baxters begint in Bloomington, Indiana, en vandaag de dag woont het grootste deel van de familie daar nog steeds.


    Het huis van de Baxters staat op een stuk grond van vier hectare buiten de stad en door de achtertuin loopt een kronkelende beek. Het heeft een veranda rondom, een mooi uitzicht en een lang verleden. Het huis is gebouwd door John en Elizabeth Baxter. Ze hebben er hun kinderen opgevoed. Tegenwoordig is het in bezit van een van hun dochters – Ashley – en haar man Landon Blake. Het is nog steeds de plek waar de uitgebreide familie Baxter bij elkaar komt voor speciale vieringen.


    John Baxter (73) – John is de patriarch van de familie Baxter. Vroeger was hij arts op de Spoedeisende Hulp en hoogleraar geneeskunde aan de Universiteit van Indiana, en nu gepensioneerd. Johns eerste vrouw Elizabeth is tien jaar geleden gestorven aan teruggekeerde kanker. Jaren later is John hertrouwd met Elaine; ze wonen met z’n tweeën in Bloomington.


    Dayne Matthews (42) – Dayne is de oudste zoon van John en Elizabeth. Dayne was een onwettig kind en werd bij zijn geboorte afgestaan voor adoptie. Zijn adoptieouders kwamen om bij een vliegtuigongeluk toen hij achttien was. Jaren later werd Dayne een populaire filmster. Op de leeftijd van dertig jaar nam hij een advocaat in de arm om zijn biologische ouders te vinden; John en Elizabeth Baxter. Hij had een moment met Elizabeth in het ziekenhuis voordat ze stierf en jaren later maakte hij contact met de rest van zijn biologische familie. Dayne is getrouwd met Katy (40). Het paar heeft drie kinderen: Sophie (7), Egan ( 5) en Blaise (3). Ze maken deel uit van de familie Baxter en verdelen hun tijd tussen Los Angeles en Bloomington.


    Brooke West Baxter (40) – Brooke is kinderarts in Bloomington, getrouwd met Peter West (40), die ook arts is. Het paar heeft twee dochters: Maddie (19) en Hayley (16). De familie heeft een tragedie meegemaakt toen Hayley bijna verdronken is toen ze drie was. Ze is wonderlijk hersteld, maar heeft nog steeds handicaps die veroorzaakt zijn door het ongeluk.


    Kari Taylor Baxter (38) – Kari is ontwerpster, getrouwd met Ryan Taylor (40), die footballcoach is aan de Clear Creek High School. Het paar heeft drie kinderen: Jessie (16), RJ (10) en Annie (7). Kari was verliefd op Ryan toen ze op de middelbare school zaten. In hun studietijd hadden ze verkering en gingen ze uit elkaar door een misverstand. Kari trouwde met een man die ze tijdens haar studie had ontmoet, Tim Jacobs, maar na een paar jaar huwelijk kreeg hij een verhouding. De ontrouw had tot gevolg dat hij vermoord werd door een stalker. Kari was kapot van de tragedie, ze was destijds zwanger van hun eerste kind (Jessie). Rond dezelfde tijd kwam Ryan weer in haar leven en jaren later trouwden Kari en hij. Ze wonen in Bloomington.


    Ashley Blake Baxter (36) – Ashley is het voormalige zwarte schaap van de familie Baxter, getrouwd met Landon Blake (36), die in Bloomington bij de brandweer werkt. Het paar heeft vier kinderen: Cole (16), Amy (11), Devin (9) en Janessa (5). Als jonge alleenstaande moeder had Ashley zich tegen God en haar familie gekeerd toen ze weer contact kreeg met Landon, die in het geheim altijd van haar had gehouden. Uiteindelijk trouwden Ashley en Landon en Landon adopteerde Cole. Samen kreeg het paar drie kinderen: Devin, Sarah Marie en Janessa. Sarah Marie is bij de geboorte overleden aan anencefalie. Ashleys nichtje Amy is een paar jaar geleden bij hen komen wonen nadat Amy’s ouders, Erin Hogan-Baxter en Sam Hogan, en Amy’s drie zussen omkwamen bij een afschuwelijk auto-ongeluk. Amy heeft het als enige overleefd. Ashley en Landon wonen met hun gezin in Bloomington, in het oude huis van de familie Baxter, waar Ashley is opgegroeid. Ashley schildert en verkoopt haar werk met succes in plaatselijke boetieks.


    Luke Baxter (34) – Luke is advocaat, getrouwd met Reagan (34), een blogger. Het paar heeft drie kinderen: Tommy (14), Malin (9) en Johnny (5). Luke heeft Reagan in zijn studietijd ontmoet. In het begin zijn ze lange tijd uit elkaar geweest, nadat ze Tommy buiten het huwelijk hadden gekregen. Uiteindelijk zijn ze getrouwd, hoewel ze geen kinderen meer konden krijgen. Malin en Johnny zijn allebei geadopteerd.
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    Naast de Baxters zal het in dit boek weer gaan over de familie Flanigan. De Flanigans zijn al vele jaren met de Baxters bevriend. Zelfs zodanig dat ik vijf boeken heb geschreven over hun oudste dochter – Bailey Flanigan. Voor dit boek en de eventueel volgende zijn hier de namen en leeftijden van de Flanigans.


    Jim en Jenny Flanigan (beiden 45) – Jim is footballtrainer voor de Indiana Colts en Jenny werkt thuis als freelance schrijfster. Bailey (23) is getrouwd met Brandon Paul (26). Bailey en Brandon waren vroeger acteur en actrice in Hollywood – Brandon was heel bekend. Tegenwoordig runnen ze het christelijke kindertheater in het centrum van Bloomington. Bailey heeft vijf broers: Connor (20), een student aan de Liberty University; Shawn en Justin (beiden 17), derdejaars aan de Clear Creek High; BJ (16), een tweedejaars student; en Ricky (14), die in de achtste klas zit.
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    Cody Coleman had het footballveld voor zich alleen, zoals hij voor de meeste dingen tegenwoordig alleen stond. De Zuid-Californische zon verwarmde zijn schouders en drong door tot in de winter in zijn hart. Het was de eerste dag van de voorjaarstraining voor zijn team van de Oaks Christian High School en Cody was er klaar voor.


    Hij was toe aan iets nieuws. Al was het maar een nieuw seizoen op het footballveld.


    Hij zette zijn honkbalpet recht, slingerde de sporttas over zijn schouder en liep naar de trainersbank. Al lopend keerde hij zijn gezicht naar de zon. Wat heeft U nu voor me, God? Is dit echt de plek waar U me wilt hebben?


    Cody wachtte. Soms hoorde hij een antwoord als hij met God praatte. Of hij voelde een antwoord. Dan verschenen er woorden op het scherm van zijn ziel en dan wist hij diep vanbinnen dat hij antwoord had gekregen van God.


    Dit keer gebeurde dat niet.


    Cody zuchtte en liet de tas op de grond vallen. Hij greep een stapel oranje kegels en liep naar de twenty yard-lijn. Hij was buitengewoon geslaagd als footballtrainer. God had zijn professionele inspanningen steeds weer gezegend. Op de Lyle High School, een uur buiten Indianapolis, had hij een verliezend team veranderd in een winnend team.


    Het verhaal was zelfs opgenomen in Sports Illustrated en voor korte tijd wist iedereen wie Cody Coleman was. Ze noemden hem de favoriete footballcoach van alle middelbare scholen in Amerika. Maar toen voelde hij dat God hem wegriep bij Lyle. Hij had de baan hier bij Oaks Christian om meerdere redenen aangenomen. Maar de doorslaggevende reden was een meisje met blond haar en blauwe ogen en een lach die hem voor altijd was bijgebleven.


    Hij zag haar voor zich, hoe ze maanden geleden voor hem had gestaan en afscheid nam. In gedachten hoorde hij haar stem en voelde hij hoe hij zichzelf verloor toen hij in haar ogen keek. Cody richtte zich op en haalde diep adem. Hij moest hier niet aan Andi denken.


    Vandaag niet.


    Vier kegels langs de twenty yard-lijn, nog vier langs de dertig. Cody liep langs het veld. Over een uur kwamen zijn assistent-coaches. De spelers een uur daarna. De voorjaarstraining duurde maar vijf weken; tot het einde van het schooljaar. Hij moest elke minuut serieus nemen. Anders zou het team er in de herfst voor moeten boeten. Na de voorjaarstraining namen ze een maand vrij en in juli begonnen ze weer. Net zoals vorig jaar en het jaar daarvoor.


    Cody was er pas het afgelopen weekend achter gekomen wat het verschil was tussen Lyle en Oaks Christian. Zingeving. Het footballteam van Lyle High had hem nodig gehad. Voordat hij verscheen, had niemand met die kinderen willen werken. En Cody had iets van zichzelf in de spelers gezien.


    Een potentieel waar moeite voor moest worden gedaan om het te vinden.


    Hoe dan ook, op Lyle High had Cody het gevoel gehad dat hij wandelde in het centrum van Gods wil. Hier echter, begon hij het gevoel te krijgen dat het footballteam van Oaks Christian niet echt om hem zat te springen. Ze waren een succesvolle ploeg in de Santa Clarita Valley voordat hij de baan aannam en ze zouden nog lang na zijn vertrek succesvol blijven.


    Wat misschien niet zo lang meer duurde.


    Hij was klaar met het plaatsen van de kegels, keerde terug naar de bank en opende zijn sporttas. Zijn klembord zat onderin. Hij pakte het, ging zitten en bestudeerde de lijst met namen. Blake Miller, Hawk Austin, Sam Knell, John Vaught.


    Tien van de spelers kwamen elke maandagavond bij elkaar om Bijbelstudie te doen met Cody. Dan draaide het om het geloof in God en vriendschap, en niet om het veld. Dat was vanaf het begin zijn gebed geweest. Hij glimlachte. Oké, misschien had hij een verschil gemaakt. Maar de meeste leerlingen kwamen niets te kort. Als hij wegging, zou een ander zijn plaats innemen. Een coach of een ouder. Er waren tientallen mentors op Oaks Christian.


    Cody tuurde over het veld. Ja, hij had beslist verandering nodig. Een andere staat, een andere school. Een andere uitdaging.


    Of misschien miste hij alleen Andi.


    Hij had zich nooit kunnen indenken dat hij zonder haar in Zuid-Californië zou wonen. Maar twee verbroken verlovingen waren te veel. Voor hen allebei. Op de een of andere manier was zijn liefdesverhaal met Andi uit elkaar gevallen, net als alle andere relaties waarvan Cody deel had uitgemaakt. Ingestort en opgebrand. En soms had hij het gevoel dat zijn gebroken hart nooit meer heel zou worden.


    Na de laatste breuk was Andi weggegaan. Tegenwoordig werkte ze bij een christelijke hulporganisatie in een hulpverleningsteam bij rampen. Ironisch, aangezien ze niets had gedaan aan de ramp tussen hen tweeën.


    Er bewoog iets in de buurt van het clubgebouw. Cody trok zijn pet over zijn ogen en tuurde met samengeknepen ogen. Daar kwam Aaron Baylor, junior wide receiver, aanlopen. Cody sloeg de jongen gade. Het was de magerste tiener van het team. Baylor had zijn schooluniform nog aan, een kaki broek en een wit overhemd. Hij had zijn handen diep in zijn zakken gestoken en zijn schouders gebogen.


    Hij zag eruit zoals Cody zich voelde.


    Toen hij bij Cody kwam, ging hij naast hem zitten. ‘Coach.’


    ‘Baylor.’ Cody leunde met zijn armen op zijn knieën en keek de jongen aan. ‘Alles goed?’


    ‘Gaat wel.’ Baylor haalde zijn hand door zijn rode haar. ‘Oké, niet echt. Niet oké.’


    Dit was met stip het onderdeel van de baan waar Cody het meest van hield. Er zijn voor de jongens. ‘Wil je praten?’


    ‘Als het kan.’ Baylors ogen schoten nerveus heen en weer.


    ‘Natuurlijk.’ Cody ging rechtop zitten en keerde zich naar de jongen toe. ‘Wat heb je op je hart?’


    ‘Het bal.’ Baylor kromp in elkaar, alsof het woord pijn deed aan zijn lippen. ‘Ze beginnen te vragen.’ Hij stond op en stak zijn armen in de lucht. Toen blies hij hard uit en liet zijn armen weer langs zijn lichaam vallen. ‘Ik wil Macy Withers vragen. Kent u Macy Withers, coach?’


    Iedereen kende Macy. Cody glimlachte. ‘Je denkt dat je niet de enige bent die haar wil vragen?’


    ‘U maakt zeker een grap.’ Hij lachte, maar zijn stem sloeg over. Hij maakte zich er echt druk over. ‘Er zitten, zeg maar, wel zes jongens in het footballteam die haar willen vragen.’


    ‘Oké, zorg dan dat je de eerste bent.’ Door het gesprek drong Andi zich weer op in zijn gedachten. Wat Cody ook niet erg vond. ‘Je bent een beste kerel, Baylor. Ze zal ja zeggen.’


    ‘Nee, dat doet ze niet.’ De jongen liep tien meter het veld in en draaide zich met een ruk om. ‘U ziet mijn gezicht toch? Elke keer als ik getraind heb, krijg ik weer een puist. En dan nog dit…’ Hij greep een handvol haar. ‘Die peentjespruik.’ Hij schudde zijn hoofd en zijn woorden tuimelden sneller naar buiten. ‘Ik ben de grootste sukkel van het team, coach, en ik kan maar niet opzwellen, al kon ik er mijn leven mee redden. Mijn vader zegt voor de gein dat ik van opzij niet te zien ben. Hoe vaak ik er ook over nadenk, de feiten blijven hetzelfde. Macy Withers zal nooit ja zeggen, al ben ik de eerste die haar vraagt. Zelfs als ik mijn haar verf of als mijn puisten verdwijnen of –’


    ‘Baylor.’ Cody klopte op de bank naast zich.


    De jongen zweeg. Hij ademde zwaar na zijn tirade. ‘Ja, coach?’


    ‘Kom eens zitten.’ Cody wachtte.


    Baylors vechtlust verdween. Zijn schouders zakten en hij deed wat Cody had gevraagd. ‘Het is onmogelijk, coach.’


    Cody werd bevlogen door goede raad, maar hij nam de tijd. Hij wilde de juiste dingen zeggen. ‘Ik weet nog dat ik zo oud was als jij. Ik wist precies wie ik mee wilde vragen naar het bal.’ Cody leunde achterover op de bank en stelde zich zichzelf voor, een footballspeler die verliefd was op één bepaald meisje. De dochter van de coach.


    Bailey Flanigan.


    ‘Ja, nou ja, moet je u zien, coach.’ Baylor zakte een beetje onderuit. ‘Geen meisje zou ooit nee tegen u zeggen.’


    ‘Behalve dit ene meisje.’ Cody keek Baylor aan. ‘Ik dacht altijd dat ze beter was dan ik. Ze leek me perfect. En ik… ik was gewoon een sukkelig footballspelertje.’


    Voor het eerst leek de tiener echt te luisteren. ‘Echt?’


    ‘Absoluut.’ Hij liet het doordringen. ‘Dat was voordat ik besloot Jezus te volgen. Ik ben nu een ander mens.’


    ‘Oké.’ Baylor knikte langzaam. ‘En dat meisje? Praatte ze met u… al was u sukkelig?’


    ‘Ja.’ Hij werd overspoeld door herinneringen aan Bailey, die om erkenning smeekten. Hij probeerde bij de les te blijven. ‘Ze heeft me geholpen iets te begrijpen.’ Cody legde zijn hand even op de schouder van de speler en sloeg toen zijn armen over elkaar. Het volgende moest de jongen goed begrijpen. ‘Je bent een kind van God. Wat je ook ziet als je in de spiegel kijkt. Wat je ook gedaan hebt of in de toekomst misschien gaat doen. God houdt van je. Hij is dol op je.’ Cody grinnikte. ‘Er is maar één Aaron Baylor.’


    Cody wist niet of Baylor wel zat te wachten op zo’n zwaar antwoord. Maar Baylor zat nog hem nog steeds afwachtend aan te kijken. Cody vervolgde: ‘Kijk… de waarde van een mens komt van binnenuit. Wie in God gelooft, vindt zijn waarde in Hem, wat Hij wil voor zijn leven.’


    De jongen zweeg een poosje. Toen begon hij langzaamaan te knikken en na een tijdje wendde hij zich tot Cody. ‘Gelooft u dat?’


    ‘Bailey heeft het me doen inzien… lang geleden.’ Hij sloeg zijn ogen op naar de zonnige lucht van Californië en zag het heerlijke verleden levendig voor zich. ‘Ze vertelde me over de Bijbel. Ik begon hem te lezen en daar stond het zwart op wit. De waarheid over Gods liefde. Sindsdien heb ik het geloofd. En dat trekt me steeds weer terug naar God.’


    Baylor schudde glimlachend zijn hoofd. Hij keek naar de grond en een lang ogenblik masseerde hij zijn nek. ‘Zware kost, coach. Heel zwaar.’


    ‘Maar waar.’


    Hij keerde zich naar Cody, in zijn ogen was iets van hoop te lezen. ‘Dus u zegt dat ik moet weten wie ik ben, hoeveel God van me houdt. En daarom kan ik met een goed gevoel Macy Withers meevragen naar het bal?’


    ‘Daarom kun je alles met een goed gevoel.’ Cody grinnikte. ‘Football spelen. Goede cijfers halen. En ja, zelfs Macy Withers meevragen.’


    Baylor knikte weer. Een windvlaag waaide over het veld en even zwegen ze allebei. Baylor was de eerste die sprak. ‘U en die Bailey… dat is dus niks geworden?’


    ‘Nee.’ Cody zette zich schrap voor de werkelijkheid. ‘Ze is met iemand anders getrouwd.’


    Baylor kromp in elkaar. ‘Sorry.’


    ‘Geeft niet.’ Cody zuchtte. ‘Ze is getrouwd met de man met wie ze hoorde te trouwen.’


    ‘En dat blonde meisje dat altijd naar de wedstrijd kwam?’ Baylor bedoelde het niet onbeleefd of opdringerig. Hij was oprecht nieuwsgierig.


    ‘Andi Ellison.’


    ‘Ja.’ Baylor aarzelde. ‘Jullie waren toch verloofd?’


    ‘Twee keer.’ Cody voelde de vertrouwde pijn. ‘Het was mijn schuld. Ik kon het niet goed krijgen.’ Hij glimlachte gedwongen. ‘Ze verdiende beter.’


    Baylor stond op en bleef Cody lange tijd aankijken. Toen haalde hij zijn schouders op. Kennelijk was zijn hart verlicht. ‘Ik weet het niet, coach. Er is maar één Cody Coleman.’


    Cody gniffelde. ‘Treffend gezegd.’ Hij wees naar het clubgebouw. ‘Ga je huiswerk doen. Training over negentig minuten.’


    Baylor draafde weg, maar tien meter verder draaide hij zich om. ‘Hé, coach!’


    ‘Ja.’


    ‘Bedankt!’ Een glimlach deed zijn ogen oplichten. ‘Ik ga haar vragen. En zeg… misschien is het niet te laat met Andi.’ Hij hief zijn handen. ‘Ik zeg het maar even.’


    ‘Schiet op, Baylor.’
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    Cody’s huis stond in een rustige straat met bomen aan weerskanten, een paar huizenblokken verwijderd van Hillcrest Drive en niet ver bij het winkelcentrum vandaan. Als hij dan toch alleen moest wonen in Zuid-Californië, dan maar hier. Hij hield van zijn huis – en zijn hond Riley ook. Het huis was ingeklemd tussen een park en een botanische tuin en keek uit over uitgestrekt land vol kilometers lange wandelpaden in de Santa Monica Mountains. Wat wilde hij nog meer?


    Hij had veel rustige plekken tot zijn beschikking waar hij op een dag als vandaag naartoe kon gaan om na te denken en te bidden.


    De training was heel goed gegaan, beter dan hij had gehoopt. Het grootste deel van zijn beginnende opstelling had genoeg ervaring en talent om het seizoen tot het einde vol te houden. En zijn trainersstaf was dezelfde groep fantastische jongens als vorig jaar. Ze kenden elkaars stijl en speltechnieken, en zoals het vandaag had geklikt was een voorproefje van veel overwinningen in de toekomst.


    Maar dat alles kon zijn weerbarstige hart niet bedwingen.


    Sinds het gesprek met Baylor had Cody zijn werk plichtmatig gedaan. Er waren tijden in zijn leven geweest dat football de scherpe kantjes er afhaalde en de last van verdriet en eenzaamheid verlichtte.


    In de tijd dat Bailey en hij uit elkaar gingen of toen hij zijn volgende vriendin Cheyenne aan kanker verloor. Hij had verdriet en hij lag ’s nachts wakker en vroeg God waarom het zo verkeerd was gegaan. Maar op het footballveld kon hij alles helder zien. Zijn passie voor het spel verlichtte de pijn.


    Maar vandaag niet.


    Het was niet het verlies van Bailey Flanigan of Cheyenne dat hem vandaag in zijn greep hield. God had andere plannen voor die meisjes. Dat kon Cody niet tegenspreken. Hij had er nu vrede mee dat het zo was gegaan. Nee, het gezicht dat hij vandaag niet uit zijn hoofd kon zetten, was dat waar Baylor naar had gevraagd.


    Het lieve gezicht van Andi Ellison.


    Cody parkeerde voor zijn appartementencomplex, ging naar binnen en begroette Riley. De zwarte labrador was drie jaar oud en was dol op zijn baas.. ‘Ha, jongen… hoe was je dag?’ Cody bukte en aaide de hond over zijn kop, krabde de zachte vacht tussen zijn oren. ‘Ga je mee uit?’


    Riley wist wat dat betekende. Hij blafte en rende weg om zijn riem te halen. Als Riley met zijn staart kwispelde, deed zijn hele lijf mee. Alsof hij in tweeën zou breken, zo opgewonden was hij. ‘Geef me vijf minuten.’ Cody lachte. Zijn hond was tegenwoordig zijn beste vriend. Het fijnste van thuiskomen.


    Cody verkleedde zich en trok zijn hardloopkleren aan. Toen bevestigde hij een speciaal ontworpen hardloopschoen over de prothese van zijn linker onderbeen. Het ontbrekende lichaamsdeel was het gevolg van een bermbom in Afghanistan. Een enkele keer had hij nog last van fantoompijn, maar nooit als hij hardliep. Al hardlopend was het makkelijk om te vergeten dat de verwonding ooit had plaatsgevonden.


    Vandaag kon Cody niet wachten om naar buiten te gaan. Zeven kilometer over de bergpaden zou helpen om zijn gevoelens op een rijtje te zetten. Riley en hij gingen op weg en vanaf de eerste stappen kwamen de herinneringen boven die hij niet van zich af kon zetten.


    Maar dat wilde hij ook niet.


    Zijn gezamenlijke verleden met Andi Ellison was gecompliceerd. Ze hadden elkaar in hun studietijd ontmoet. Andi was Baileys kamergenote. Cody was toen zo verliefd op Bailey dat hij niemand anders zag staan. Andi was destijds wild en opstandig. Haar ouders waren eerst zendeling geweest en waren later christelijke films gaan maken.


    Andi wilde er niets mee te maken hebben.


    Ze ging in tegen alles wat goed en waar was en bracht haar dagen aan de Universiteit van Indiana door zoals het haar uitkwam. Cody herinnerde zich dat hij voor het eerst begreep hoever Andi de weg kwijt was. Op een avond laat had hij haar op de campus gevonden. Ze lag op de grond, zo dronken dat ze bijna bewusteloos was. Hij had haar naar de kamer geholpen die ze deelde met Bailey en was een hele tijd gebleven tot hij zeker wist dat het goed zou komen. Een uur lang had Andi dingen tegen Cody gemompeld die ze nog nooit had gezegd.


    Na die nacht wist Cody twee dingen. Ten eerste dat Andi’s drinkgedrag net zo gevaarlijk was als dat van Cody vroeger. En ten tweede dat Andi verliefd op hem was. Hij had het destijds makkelijk van zich afgezet en gedacht dat ze heus geen diepe gevoelens voor hem had. Haar bekentenis was maar dronkenmanspraat geweest. Dat had Cody zichzelf wijsgemaakt.


    Vooral omdat zijn hart destijds toebehoorde aan Bailey… en aan Bailey alleen.


    Daarna was Andi’s gedrag erger geworden. Ze legde het aan met een buitenlandse ruilstudent, een vent met een duistere geest en foute bedoelingen. Ze hadden een paar maanden verkering en de knaap kreeg Andi zover dat ze dingen deed die ze nooit had gewild. Ze overschreed grenzen die ze nooit had willen overschrijden. Ze werd uiteindelijk zwanger. Later zei ze tegen Cody dat ze zich toen pas realiseerde wat ze had gedaan, hoever ze was afgedwaald van het geloof waarmee ze was opgevoed.


    Ze kreeg de baby – het was een jongetje – en stond hem af voor adoptie. Luke en Reagan Baxter adopteerden het kind en Andi veranderde radicaal. Ze keerde terug tot God, maakte het goed met haar ouders en trok weer bij hen in. Niet lang daarna verliet Andi’s familie Bloomington om naar Zuid-Californië te gaan.


    Pas veel later, toen Cody naar Los Angeles vloog voor het sollicitatiegesprek bij Oaks Christian, was hij Andi weer tegengekomen.


    Dit keer was het anders.


    De vonk sprong over en de chemie tussen Andi en hem was onmiskenbaar. Allebei dronken ze al een aantal jaar niet meer en Andi was sterk geworden in haar geloof. Ze deed een poging tot acteren. Het lag voor de hand omdat haar vader producer was. Na het sollicitatiegesprek bij Oaks vloog Cody terug naar Bloomington, maar Andi en hij spraken elkaar elke dag.


    Er ging een maand voorbij voordat Cody een besluit nam. Hij belde Bailey, haalde haar op bij haar ouders thuis en nam haar mee naar Lake Monroe. Ze wandelden over hun lievelingspad en die ochtend deed hij iets wat hij jarenlang had geprobeerd en wat hem niet gelukt was. Hij maakte het uit met Bailey Flanigan. Hij vertelde haar dat het niet goed zat tussen hen, hoe hecht ze ook waren geweest en wat ze ook voor elkaar hadden gevoeld. Het was nooit goed geweest en dat zou het ook nooit worden. Hij spoorde haar aan de weg terug te vinden naar Brandon Paul. De jongen die Bailey veel meer tijd en aandacht had geschonken dan Cody.


    Hij had het die dag niet gezegd omdat hij niet om Bailey gaf. Hij zei het omdat Brandon echt beter voor haar was.


    En om nog één andere reden: Cody was verliefd geworden op Andi Ellison.


    Cody ademde diep in en rende door. Riley hield hem hijgend bij. Op de top van de heuvel kronkelde een beek naast het pad, een plek waar Riley kon afkoelen en drinken.


    Cody bleef met zijn gedachten bij het verleden toen Riley en hij hun weg vervolgden over het vertrouwde zandpad de bergen in. Hij had de baan bij Oaks voor een deel aangenomen omdat hij er zeker van was dat zijn toekomst aan Andi toebehoorde. Het jaar daarna had het zich ook precies in die richting ontwikkeld. Ze gingen samen fietsen langs het pad bij Redondo Beach en wandelden naar het eind van de Santa Monica Pier. Ze zwommen in de koude branding en brachten zaterdagen door in Santa Barbara, slenterend langs de kust waar ieder weekend kunstenaars en handwerkverkopers hun waren opzetten.


    Na een jaar ging Cody met Andi’s vader praten. Hij wilde niet alleen maar verkering. Hij wilde met haar trouwen. Hij wist het zeker. Cody zou nooit vergeten hoe haar vader reageerde en wat hij zei.


    ‘Toen jij in Andi’s leven kwam, heb ik een babbeltje gemaakt met God,’ had Keith Ellison hem verteld. ‘God verzekerde me dat jij de ware bent.’ Hij gniffelde. ‘Dat heb ik natuurlijk nooit aan Andi verteld. Maar ik geloofde echt dat ik het van God had gehoord.’ Hij glimlachte. ‘En nu weet ik het zeker.’


    De man omhelsde Cody. ‘Je bent als een zoon voor me. En dat zal altijd zo blijven.’


    Andi’s moeder was het er ook mee eens. Alles leek erop te wijzen dat het sprookje zou eindigen met ‘ze leefden nog lang en gelukkig’.


    Toen de tijd rijp was, nam Cody haar mee uit eten in Bella Vista, het schitterende restaurant in Santa Barbara dat, hooggelegen op een klif, uitkeek op een volmaakt stuk Grote Oceaan.


    Na het eten wandelden ze hand in hand langs het water en toen de zon smolt boven de zee haalde Cody een eenvoudige ring met een diamant uit zijn zak en liet zich op een knie zakken. Hij vroeg Andi ten huwelijk en ze zei ja. Het geluk duurde maar een paar uur.


    Later die avond kregen ze bij Andi thuis het vreselijke nieuws te horen.


    Op het moment dat Cody zijn aanzoek deed, botste duizenden kilometers verderop in Indiana een vrachtwagen op het busje met daarin Erin Hogan-Baxter; haar echtgenoot Sam en hun vier dochters. De familie was op weg naar Bloomington voor een familiereünie.


    Alleen Amy Hogan – een van de dochtertjes – overleefde het ongeluk.


    Het nieuws zette Cody’s wereld op zijn kop. De familie van Bailey Flanigan was dik bevriend met de Baxters en daarmee waren ze ook vrienden van Cody geworden. Misschien werden door het ongeluk herinneringen aan Cody’s tijd in Afghanistan opgerakeld, of misschien deed het hem denken aan de broosheid van het leven.


    Wat het ook was, hij kon niet meer opleven.


    Enige tijd na het ongeluk belde hij Bailey en ze praatten samen over wat er die dag was gebeurd, hoe de mensen in Bloomington met de tragedie omgingen en hoe de familie Baxter het maakte. Tegen het einde van het gesprek drong het tot Cody door dat hij alles uit de kast haalde om het gesprek gaande te houden.


    Alsof alleen Bailey hem kon begrijpen, alleen Bailey zijn angst en verdriet met hem kon bespreken. Er was verwarring in zijn hart ontstaan en na het gesprek was hij niet langer zeker van zijn gevoelens voor Andi. Hij liet een week voorbijgaan en toen twee. Maar aan het eind van die maand wist hij dat het verkeerd was om blindelings op een trouwdatum af te stevenen.


    Hij was zijn zekerheid kwijt. Hij was de weg kwijt wat betreft Andi en de toekomst die hij zich voor hen tweeën had voorgesteld. Op een hartverscheurende dag aan het einde van die zomer reed hij met Andi naar een afgelegen plekje in de bergen. ‘Ik kan het niet, ik kan niet met je trouwen,’ zei hij tegen haar. ‘Het spijt me.’ Zijn ogen vulden zich met tranen. ‘Ik heb tijd nodig.’


    Cody’s voeten vonden het pad. Hij staarde naar het wegstervende zonlicht. Het was destijds een onnodig en wreed besluit geweest. Althans, bezien vanuit het standpunt van vandaag. Hij had haar moeten vertellen hoe hij zich voelde, waarom hij het uitmaakte. Hij had moeten praten over het ongeluk en het verdriet dat dat veroorzaakt had. Maar nadat hij de verloving had verbroken, had Andi gehuild en hem gevraagd waarom. Wat had ze verkeerd gedaan? Wat had hij gedaan? Op dat moment had hij geen goed antwoord gehad.


    Nu nog niet.


    Verwarring, meer was het niet. Verdriet en leed voor mensen die hij zo goed kende en een wanordelijk beeld van de toekomst. Misschien had hij gewoon iemand nodig om mee te praten. Iemand anders dan Bailey. Hoe dan ook, de bruiloft werd afgezegd. En dat was nog maar het begin van het waanzinnige, tragische liefdesverhaal van Andi en hem.


    De top van het pad bood uitzicht op de ondergaande zon boven Thousand Oaks, flikkerende lichtjes in de straten van de woonwijken, de weemoedig stemmende overgang van de dag in de nacht. Riley sprong in de ondiepe beek en Cody stond even stil om op adem te komen. Zo was zijn leven altijd geweest. Zolang hij zich kon heugen. Flikkerende lichtjes, in de overgang tussen de dag en de nacht.


    Vooral de nacht.


    Vader, wat is er mis met mij? Waarom heb ik haar laten gaan? Zelfs twee keer?


    Een oceaanwind vanaf de andere kant van de bergketen waaide door het struikgewas, langs de cactussen op de voornamelijk dorre berghelling. Cody staarde naar de uitgestrekte lucht. Bent U daar, God? Ziet U me?


    IK ZIE JE, MIJN ZOON. JE BENT NOOIT ALLEEN. IK BEN BIJ JE. ALTIJD.


    Cody werd overspoeld door een vredig gevoel. Daar was het, de vertrouwde stem van God. De zekerheid dat Cody nooit alleen was, hoe stil en eenzaam de nachten ook waren. Hij liet zich door de geruststelling overspoelen als door de zon op een winterdag. God zou hem door deze periode heen helpen, hoelang die ook duurde. Riley kwam op hem af rennen en schudde zijn vacht. Cody voelde hoe het beekwater hem nat maakte.


    ‘Bedankt, Riley.’ Cody lachte en veegde zijn gezicht af met de rug van zijn hand. ‘Kom, we gaan naar huis.’


    Riley en hij draafden terug en Riley vond een koel plekje op de badkamervloer terwijl Cody een douche nam, zoals hij om de dag deed als hij aan het eind van de middag had hardgelopen. ‘We zijn vanavond weer met z’n tweetjes, maat.’ Cody sloeg een handdoek om zich heen.


    Toen hij een trainingsbroek en een T-shirt had aangetrokken, zocht Cody het lekkerste plekje op de bank. Misschien had Baylor gelijk. Misschien was het niet te laat voor Andi en hem. Hij dacht er even over na en zette het toen uit zijn hoofd. Geen sprake van. Het was definitief te laat. Erger kon het niet worden tussen hen.


    Het was niet alleen de verbroken verloving, het was ook zijn posttraumatische stressstoornis die was teruggekomen. De PTSS was als een slang in het gras, klaar om op elk moment toe te slaan. En daar had hun relatie diep onder geleden. Hij had Andi geen verklaring gegeven voor zijn aanvallen van onrust en slechtgehumeurdheid. Hij wilde niet dat ze wist dat hij er nog steeds mee worstelde. Een misstap, zeker. Een vergissing. Cody zuchtte. Als hij het over moest doen, zou hij eerlijker zijn, meer open.


    Maar gedane zaken namen geen keer.


    God had hem sindsdien zoveel laten zien. Hij had leren omgaan met de afgrijselijke terugblikken en fobische angsten die bijna altijd zonder waarschuwing kwamen. Iemand van de kerk had hem verteld over een groep voor gewonde soldaten die in de buurt van Cody’s huis bij elkaar kwamen. Vijf maanden lang bezocht hij twee bijeenkomsten per week en mettertijd leerde Cody omgaan met de aanvallen. Hij leerde ermee te leven.


    Dus waarom belde hij Andi niet om de situatie uit te leggen? Hoe verward hij in zijn hoofd was geweest en hoeveel beter het nu ging?


    Hij dacht erover na, maar na een poosje liet hij het los en verdiepte zich in een boek. Ze nam toch niet op als hij sms’te of belde. In dat opzicht was deze avond niet anders dan alle andere. Riley lag aan zijn voeten terwijl Cody drie hoofdstukken las uit Onversneden christendom van C.S. Lewis en vervolgens het hele boek Jakobus uit de Bijbel. Cody liet de tv uit en ging vroeg naar bed. Zoals meestal de laatste tijd viel hij in slaap met de blauwe ogen op zijn netvlies van het meisje van wie hij nog steeds hield. Het meisje dat hij voortdurend miste – ook al was er geen kans dat hij haar ooit nog zou zien.


    De ogen van Andi Ellison.
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    Andi Ellison liep met een doos ingepakte kalkoensandwiches in haar handen de tijdelijke opvang voor overstromingsslachtoffers binnen. De hitte verzengde haar huid en haar witte T-shirt plakte aan haar rug, maar ondanks alles wist Andi: ze was precies waar God haar wilde hebben.


    ‘Hier, mevrouw. We hebben honger! Alstublieft!’ Een vrouw in een versleten jurk wenkte haar. Drie jonge kinderen waren dicht tegen haar aangekropen. ‘Help ons, alstublieft!’


    ‘Ik kom er aan.’ Andi haastte zich naar haar toe. ‘We hebben heel veel. Er komen ook nog meer waterflesjes aan.’ Ze bukte en deelde sandwiches uit aan de kinderen. Toen keek ze de vrouw in de ogen. ‘Wat erg… wat u hebt meegemaakt.’


    ‘We… we zijn alles kwijtgeraakt.’ De vrouw beefde. Ze zag er klein en verloren uit, net zo kinderlijk als haar kleintjes.


    Andi zei vriendelijk: ‘Wilt u dat ik met u bid?’


    De vrouw kreeg tranen in haar ogen. ‘Ja, graag.’ Ze sprak moeizaam. ‘We hebben geen plek om te wonen.’ Ze schudde wanhopig haar hoofd. ‘We zaten op het dak en zijn gered door een politieboot. Ons huis is weg. Met alles erin. Alles.’ Haar stem begaf het. ‘Ik weet niet wat ik moet doen.’


    Het was hetzelfde verhaal dat Andi altijd weer hoorde.


    ‘Hij ziet u.’ Andi geloofde dat met alles wat in haar was. Ze pakte de handen van de vrouw. ‘God zegt dat Zijn Woord een licht op ons pad zal zijn. Laten we daar om bidden.’


    De vrouw knikte en boog haar hoofd. Naast haar hielden de kinderen hun verpakte sandwiches zwijgend vast. Andi bad of God hen genadig wilde zijn in deze vreselijke situatie, dat Hij hen zou leiden op de weg die voor hen lag.


    Terwijl Andi tegen God praatte, knikte de vrouw. De tranen stroomden over haar bleke, verweerde gezicht. ‘We waren nog aan het herstellen van de overstromingen van vorig jaar.’


    Er waren geen woorden voor de ramp. Andi drukte de handen van de vrouw. ‘Ik moet sandwiches gaan uitdelen. Ik ben in de buurt als u wilt praten.’


    Voor het tweede jaar op rij was de Golfkust geplaagd door zware regenval die massale overstromingen had veroorzaakt in New Orleans en Baton Rouge. In de hele regio was de noodtoestand uitgeroepen. Andi Ellison was naar het gebied gestuurd als lid van een hulpverleningsteam dat nationale rampen aanpakte.


    Dit was nu Andi’s leven. Nadat ze het had uitgemaakt met Cody had ze een baan aangenomen bij de christelijke organisatie. Ze kon niet in zuidelijk Californië blijven, kon het risico niet nemen hem weer tegen te komen en herinnerd te worden aan hun tweede mislukte verloving.


    Ze was niet goed genoeg geweest voor Cody Coleman. Voordat ze het met hem had uitgemaakt, had ze op YouTube een live optreden gevonden van countryzangeres Hillary Scott van Lady Antebellum. Ze zong I can’t make you love me en elke regel… echt elke regel had recht tot Andi’s hart gesproken.


    I can’t make you love me if you don’t…


    Wat de reden ook was, hoe ze ook tekortgeschoten was voor Cody’s liefde, ze moest de realiteit onder ogen zien. Ze kon Cody Coleman niet dwingen van haar te houden. En dus was het tijd om te vertrekken.


    Toen ze na de breuk niet goed wist wat ze moest doen of waar ze naartoe moest, hadden Andi’s ouders haar verteld over een vacature bij de rampenhulpverlening. De week daarop werd Andi lid van het team. Tot nu toe had ze in Indiana gezeten nadat de staat was getroffen door tornado’s. Ook aan de oostkust was hulp nodig. Die was verwoest door de orkaan Hermine en later getroffen door overstromingen.


    Andi kreeg elke dag meer zekerheid dat ze op de plek zat waar ze nodig was. Mensen helpen bij het herstel van een tragedie die ze nooit hadden zien aankomen. Bidden met onbekenden en eten en water uitdelen. Modder wegharken uit de verwoeste resten van huizen en winkels. Ja, dit was de plek waar God haar wilde hebben.


    Maar dat wilde niet zeggen dat ze minder van Cody hield. Ze zou hem tot haar laatste ademhaling liefhebben. Maar de songtekst was juist. Ze kon hem niet dwingen van haar te houden, ze ging het niet proberen. Bovendien begon ze het prettig te vinden om vrijgezel te zijn. Ze maakte nu vrienden.


    Haar nieuwe leven was beter dan afwijzing.


    God en zij hadden een plan. Andi hielp de hele dag mensen en God hielp haar ’s nachts in slaap te vallen. Niet iedereen trouwde, niet iedereen kreeg een huwelijksaanzoek. Ondanks dat kon het leven toch mooi, rijk, vol en compleet zijn. God was genoeg. En als de eenzaamheid haar overviel en haar gebroken hart haar de baas werd, haalde Andi haar dagboek tevoorschijn en gaf woorden aan de pijn en het verdriet om haar eigen tragedie.


    Het geluid van stemmen drong door de herinnering heen. Ze moest in beweging blijven. Andi nam de doos met sandwiches mee door het lange gangpad tussen de veldbedden waar de slachtoffers van de overstroming op lagen. Er werd vannacht weer regen verwacht en dat konden de rivieren, bevloeiingsdijken en moerassige rivierarmen niet aan. De hulpverleners hadden een goedkoop hotel op hoger gelegen terrein. Maar als het bleef regenen, zouden ze op een bepaald punt geen van allen meer veilig zijn.


    Dat stoorde Andi niet.


    Het leven was niet veilig. En wat er ook gebeurde, God was bij haar. Als ze het kon doorstaan om afscheid te nemen van Cody Coleman, kon ze alles doorstaan. Zelfs een ramp als deze.


    ‘Meneer.’ Ze legde haar hand op de schouder van een oudere man. Hij zat op een dun veldbed en zijn ogen waren zo glazig als de wolken buiten de tent. ‘Hebt u honger?’


    De man staarde naar de grond. Andi had vaak genoeg slachtoffers in shock gezien om de tekenen te herkennen. Ze zag dat zijn vingers trilden en zijn tanden klapperden. Andi zette haar doos met sandwiches neer en liep op een sukkeldrafje naar de plek waar de droge dekens waren opgestapeld. ‘Er is een oudere man in rij 1,’ zei ze tegen de vrouw achter de tafel. ‘Hij ligt in bed 11. Hij moet medisch onderzocht worden.’


    ‘Ik zal hem op de lijst zetten.’ De vrouw had bij eerdere rampenprojecten met Andi samengewerkt. Ze wisten hoe ze het beste van zichzelf konden geven in een situatie als deze: kalm en beheerst blijven en de slachtoffers zo snel mogelijk behandelen.


    Andi haastte zich met de deken terug naar de man en legde hem om zijn schouders. Hij maakte nog steeds geen oogcontact, maar greep met trillende vingers de uiteinden van de deken vast, trok hem om zich heen en sprak Andi aan.


    ‘Ze… kunnen haar niet vinden.’ Zijn tanden klapperden. ‘Hebt u… haar gezien?’


    ‘Uw vrouw?’ Andi hurkte neer zodat ze hem in de ogen kon kijken. ‘Is ze nog buiten?’ Ze had bij de training geleerd positief te blijven. Ze keek de man onderzoekend in de ogen.


    ‘Ja.’ Zijn stem beefde. ‘Ze is daarbuiten. Ergens.’


    Andi haalde een sandwich uit de doos en gaf die aan hem. ‘Als u eens wat at. U moet op krachten blijven. Dat zou ze willen.’


    Hij keek haar aan met een hulpzoekende blik, zoals een kind zou doen. ‘Denkt u?’


    Andi begreep wat er gebeurde. De man zat eerder om hoop verlegen dan om een boterham. ‘Ik weet het zeker. U moet op krachten blijven. Dat zou u voor haar toch ook willen?’


    De man knikte, zonder zijn blik van haar los te maken.


    ‘Goed.’ Andi pakte de sandwich gedeeltelijk uit en gaf hem de man in handen. ‘Laten we voor haar bidden.’


    Hij nam de sandwich aan en begon te huilen. Niet de stille tranen van de vrouw die Andi een paar minuten geleden had ontmoet. Deze man huilde met golven. Net als het noodweer zelf. Hij snikte terwijl Andi sprak. ‘God, U kent de vrouw van deze man en U weet waar ze is. Wilt U alstublieft met de reddingswerkers zijn en hen helpen haar te vinden? En wilt U haar beschermen tot ze haar hebben gevonden?’


    Andi legde haar handen op de handen van de man. Zijn huid was koud en klam. Absoluut shock. Ze ademde snel in. ‘Troost deze man en laat hem weten dat U er bent. U hebt alle dingen in Uw hand… ook deze mensen.’ Ze zweeg even omdat ze het te kwaad kreeg. ‘We vertrouwen U, God. In Jezus’ naam, amen.’


    ‘A-a-a-men.’ Zijn ogen vonden weer de hare. ‘Dank u wel.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Mag ik alstublieft een broodje hebben voor h-h-haar?’


    Andi glimlachte. ‘Goed idee.’ Ze haalde nog een sandwich voor hem uit de doos. ‘Ze zal wel honger hebben. Ik heet Andi, trouwens. En u?’


    ‘Harry.’ Hij legde de boterham naast zich neer en staarde ernaar. ‘Ze zal wel honger hebben. Dat is waar.’


    ‘Hoe heet uw vrouw?’ Andi’s toon gaf aan dat ze er geen minuut aan twijfelde dat de vrouw gevonden zou worden. ‘Ze is vast ook ongerust over u.’


    ‘Ze h-h-heet Patsy. Harry en Patsy. Dat zijn wij.’ Hij keek Andi weer aan. ‘Fijn dat u aan haar hebt gedacht. Ik denk altijd aan haar.’ Hij trilde nog steeds, maar hij leek kalmer. ‘We zijn negenenveertig jaar getrouwd.’


    Andi kreeg tranen in haar ogen. Ze glimlachte gedwongen omdat de man nog steeds naar haar keek, zich nog steeds vastklampte aan een draadje hoop. ‘Ze houdt vast veel van u.’


    De blik van de man dwaalde af en hij legde zijn hand op de extra sandwich. ‘Ze houdt zeker van me. Al negenenveertig jaar. Ze is alles wat ik heb.’


    Als Andi niet gauw doorliep, zou ze in huilen uitbarsten om al dat verdriet. Alstublieft, God, maak dat ze haar vinden. Alstublieft. Ze vermande zich en vond haar glimlach terug. ‘Als u me nodig hebt, weet u me te vinden; ik ga verder met boterhammen uitdelen.’ Andi aarzelde. ‘Blijf bidden.’


    ‘Ja.’ Hij knikte weer, zijn ogen vast gericht op een plek in de verte of wellicht op een herinnering van lang geleden. ‘Ik zal bidden. Inderdaad.’


    Het gesprek, de sandwich, het gebed… het was allemaal een reddingsboei voor de man. Of zijn vrouw gevonden werd of niet, Andi had hem een reden gegeven om vol te houden. En daarmee had ze ook zichzelf een reden gegeven om vol te houden. En daarom was ze ook met hulpverleningswerk begonnen. Terwijl ze anderen hielp, werd ze zelf geholpen. Ze deden allemaal hun best om een storm te overleven. Of die nu werd veroorzaakt door wind en regen of niet.


    Andi pakte de doos met boterhammen en liep door naar het volgende veldbed. Ze veegde met haar vingertoppen onder haar ogen en deed haar best om zich te beheersen. Bij het volgende slachtoffer moest ze haar verdriet niet laten merken. Tranen hoorden bij het werk, maar ze moest proberen ze te verbergen. In de nasleep van verwoesting en rampen hadden mensen het nodig omringd te worden door sterke mensen. Kalme mensen. Ze hadden hulpverleners nodig die een goed onderbouwd plan hadden voor wat er verder moest gebeuren, mensen die luisterden naar hun intens droevige verhalen en met hen baden. Hulpverleners die hun eten en water en onderdak boden, zodat de schok een klein beetje verwerkt kon worden.


    Soms wachtte Andi tot ze in haar hotelkamer was voordat ze haar tranen liet stromen. Mensen van haar organisatie werkten in ploegen van twaalf uur per dag zolang de slachtoffers in de opvang zaten. Zolang als ze nodig waren. Na een tragedie als de overstromingen in Louisiana kregen ze een maand betaald verlof. Tijd om er weer bovenop te komen en herstel te vinden voor hun ziel. Zodat hun bron weer diep genoeg was om uit te putten als de volgende ramp toesloeg.


    Voor zover Andi wist, duurde het nog minstens een maand voordat alle slachtoffers in meer permanente huisvesting waren geplaatst, voordat het volgende team de mensen kon helpen om zo veel mogelijk te redden uit hun huizen.


    Dit was voor Andi een van de zwaardere dagen. Voordat ze wegging, vroeg ze aan de man achter de balie: ‘Hoe gaat het met de oudere heer in bed 11? Hebben ze zijn vrouw gevonden?’


    Zijn gezicht betrok. ‘Nog niet. Hij hoest ook. Hij heeft waarschijnlijk water binnengekregen tijdens de redding.’


    Andi keek over haar schouder. De oude man zat op zijn veldbed en staarde nog steeds onbeweeglijk recht voor zich uit, met de deken om zijn schouders. In zijn handen had hij de tweede boterham – voor zijn vrouw.


    ‘Ze moeten haar vinden. Kan de dokter niet met antibiotica beginnen?’


    ‘Is gebeurd.’ De man schonk haar een droevig lachje. ‘Ga slapen, Andi. Het moet eerst erger worden voordat het beter wordt.’


    Ze ademde diep in. Nu al hing er een scherpe lucht van schimmel en meeldauw – zoals het in overstroomde gebieden altijd rook. Ze sloeg naar een mug op haar arm en keek de man weer aan. ‘Ik zal het proberen. Tot morgenochtend.’


    Andi stapte in de shuttlebus tussen de tijdelijke opvang en het hotel waar zij en haar collega’s verbleven. Even later stapte haar college Caleb Rhimes in de bus en kwam naast haar zitten.


    ‘Hoi.’ Zijn ogen waren warm en diep. ‘Lange dag, hè?’


    ‘Altijd.’ Andi legde haar hoofd tegen de hoofdsteun. ‘Zo veel lijdende mensen.’


    Caleb sloeg haar een ogenblik gade. ‘Ik heb je vandaag gezien met die oudere man.’ Hij aarzelde. ‘Je bent de meest meelevende persoon die ik ken.’


    Zijn vriendelijke woorden waren een balsem voor haar gekwelde hart. ‘Hij kan zijn vrouw niet vinden.’


    ‘Dat dacht ik al.’ Caleb pakte haar hand en gaf een zacht kneepje. ‘Ik vind het een eer om je te kennen, Andi Ellison.’


    ‘Dank je, Caleb.’ Andi glimlachte tegen hem. Ze had de laatste tijd veel plezier met deze collega. Hun vriendschap neigde zelfs naar aantrekkingskracht. ‘Dat is wederzijds.’


    Caleb was achter in de twintig, een knappe, donkerharige jongen uit Amsterdam. Vorige winter was hij naar de Verenigde Staten gekomen om zendingswerk te doen, iets waar hij altijd aan had willen deelnemen. Hij had voor een kerk in Louisiana gewerkt voordat hij een paar maanden geleden in dienst werd genomen door de hulpverleningsorganisatie.


    Dit was de eerste missie waarop Andi en hij samenwerkten.


    Toen ze uit de bus op de drijfnatte stoep stapten, omhelsde Caleb haar en gaf een kus op haar wang. Zoals Europeanen en Hollywood-types doen. Maar dit keer aarzelden zijn lippen en ze keken elkaar in de ogen.


    ‘Jij bent het glanspunt van mijn dagen hier.’ Zijn adem was zacht tegen haar huid. ‘Ik wil dat je dat weet.’


    Haar wangen werden warm. ‘Dank je.’ Hij maakte dat ze zich mooi en gewenst voelde. Dat had ze niet meer verwacht na Cody. ‘Ga lekker slapen.’


    ‘Jij ook.’ Hij liep met haar mee naar de deur van het hotel en bij de lift gingen ze ieder hun eigen weg. Calebs kamer was op de tweede verdieping, die van Andi op de vierde.


    Lang voordat ze bij haar kamer was, wist Andi dat dit zo’n avond was waarop de tranen helemaal vanzelf kwamen en ze die niet kon tegenhouden. Caleb was inderdaad interessant. Maar hoe kon hij meer zijn dan wat afleiding? Ze wilde niet in Amsterdam wonen en hij had haar al verteld dat hij terugging als zijn periode van hulpverleningswerk voorbij was. Amsterdam was zijn thuis.


    In haar kamer paste ze de airco aan. De schoonmaker had hem op twintig graden gezet. Andi hield van een warme kamer, met een beetje wind als het kon. Dit keer had ze geen kamergenote, dus hoefde ze met niemand rekening te houden. Ze schoof het raam omhoog en werd overspoeld door frisse lucht. Zo ver van het overstromingsgebied rook je een zoete voorjaarslucht.


    Ze haalde haar dagboek en haar bijbel uit het nachtkastje en viel neer in de stoel bij het raam. Nu al biggelden de tranen over haar wangen. Haar ogen vonden een rij lichtjes in de verte. Alstublieft, Vader… Harry heeft zijn vrouw nodig. Al is het nog maar een paar jaar. Als ze nog leeft… alstublieft.


    Andi sloot haar ogen en probeerde zich te verzetten tegen het opkomende verdriet. De ironie was natuurlijk dit: de hele dag werkte ze met mensen die alles kwijt waren geraakt, zelfs bijna hun leven. Maar zij had daarbij haar leven gevonden. De slachtoffers hadden haar nodig.


    Dat was meer dan ze kon zeggen van Cody Coleman.


    Ze keek naar haar dagboek, waarin ze haar hart en ziel kon uitstorten en nog één keer probeerde te begrijpen waarom het mis was gegaan met Cody. Hij had op een gegeven moment van haar gehouden. Meer dan ooit van iemand anders.


    Zelfs meer dan van Bailey Flanigan.


    Dat geloofde ze, want als ze dat niet geloofde, werd ze levend begraven onder haar hartzeer. Wat ze samen gehad hadden, was echt. Dat moest. De gevoelens die ze in Cody’s ogen had gezien, konden niet anders zijn geweest dan de waarheid.


    Andi blies haar adem uit en opende haar ogen. Ze las eerst in de Bijbel, iets wat ze iedere avond deed. Ze vond dat ze nog steeds veel tijd had in te halen. De dagen waarop ze zich had afgekeerd van God en Zijn Woord hadden haar veel gekost.


    Ze had gedacht dat de Bijbel een soort archaïsch boek was, een zware opsomming van ouderwetse ge- en verboden. Ze had zichzelf voorgehouden dat het echte leven wachtte om te worden vastgegrepen. Ze moest niets hebben van het geloof waarmee haar ouders haar hadden opgevoed. Het was nooit bij haar opgekomen dat Gods wegen wellicht waren ingegeven door een liefdevolle Vader Die alleen het beste wilde voor Zijn kinderen.


    Pas toen Andi zelf een zoontje had gekregen, drong het tot haar door wat ze gedaan had. Ze besefte wat er met haar leven was gebeurd en waarom het zo verkeerd had kunnen lopen in haar leven zonder God. Ze had haar eigen weg gekozen en God had het toegestaan. Maar toen ze die dag in de ziekenhuiskamer zat met haar zoontje in haar armen, in de wetenschap dat ze hem voor het laatst bij zich had als haar eigen zoon… tja, dat was genoeg om haar aandacht te trekken.


    Daarna keerde ze met terugwerkende kracht terug naar God. Elke avond vond ze een rustig plekje waar ze een uur in de Bijbel las en bad. God werd minder een machtsfiguur en meer een vriend. Iemand met wie ze overal over kon praten.


    In die tijd volgde Andi haar familie naar het zuiden van Californië met het voornemen vrijgezel te blijven. Voor altijd, als dat Gods plan voor haar was. Voor de eerste keer in haar volwassen leven was ze tevreden. Ze deed auditie voor een film van haar vader toen ze Cody Coleman weer tegenkwam.


    Een moment dat alles had veranderd.


    Eerst dacht Andi dat die ontmoeting door God was georkestreerd. Alleen Hij had kunnen zorgen dat ze op hetzelfde moment op dezelfde plek waren, zo ver verwijderd van de plek waar ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet, in Indiana. Maar met het verstrijken van de tijd, toen ze zich er meer van bewust werd dat Cody nooit zo van haar zou houden als van Bailey Flanigan, wist ze niet meer zo zeker of het wel een wonder was dat ze weer contact met Cody had.


    Eerder een vergissing. Iets waarvoor ze had moeten weglopen zonder om te kijken. Want hoeveel Cody toen ook van haar hield, hij hield meer van Bailey. Nog steeds waarschijnlijk, hoe graag ze ook anders zou geloven. En dat was het probleem.


    Andi kon nooit Bailey zijn.


    Ze sloeg het boek Jakobus op in het Nieuwe Testament. Jakobus was een boek van actie en dat sprak Andi aan. Ze begon bij het begin van hoofdstuk 1.


    Het moet u tot grote blijdschap stemmen, broeders en zusters, als u allerlei beproevingen ondergaat. Want u weet: wanneer uw geloof op de proef wordt gesteld, leidt dat tot standvastigheid. Als die standvastigheid ook daadwerkelijk blijkt, zult u volmaakt en volkomen zijn, zonder enige tekortkoming.


    Andi staarde naar de woorden. Grote blijdschap, God? Als ik zie hoe die oude man wacht op zijn vrouw? Ze was niet boos. Alleen bedroefd. Waarom neemt U ze niet allebei tegelijk? Waarom moet zo’n man alleen achterblijven? Ze keek naar de lucht. Ik vertrouw U, God. Echt. Maar toch…


    Geleidelijk begon een besef vorm te krijgen in haar hoofd. Ze vertrouwde God, zelfs nu. Dat had ze zes maanden of een jaar geleden niet zo makkelijk gedaan. En dat kon maar één ding betekenen.


    De beproeving van haar geloof had inderdaad tot standvastigheid geleid.


    Op een dag, hoe ver die ook weg was, zou de blijdschap komen.


    Omdat God het zei.
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    Soms miste John Baxter de intensiviteit en energie van de spoedeisende hulp, de nood en de wanhoop, de patiënten die van de ochtend tot de avond zijn deskundigheid behoefden. Hij miste de beslissingen op leven of dood en zijn vertrouwen op God om door één enkele dienst heen te komen.


    John zou altijd arts blijven – een van de beste die Bloomington, Indiana, ooit had gekend. Maar op deze mooie aprildag miste hij het werk niet. Nu hij met pensioen was, hadden Elaine en hij tijd voor hun familie, hun kinderen en kleinkinderen. Kostbare tijd. Ze hadden uren voor lange wandelingen, gesprekken die je aan het denken zetten en uitstapjes naar het centrum van hun stadje.


    Misschien was het de leeftijd, maar in deze periode van het leven had hij waardering gekregen voor kleine dingen. De dingen van deze aarde die er misschien niet waren als hij eenmaal naar de hemel ging. Het zonlicht dat schitterde op Lake Monroe of het ochtendlied van de zwaluwen, blauwe gaaien en roodborstlijsters.


    De geur van de jasmijn bij hun voordeur en het levendige rood, geel en groen van de verbouwde paprika’s, kool en biet, en zoals ze uitgestald waren over een tiental houten tafels op de boerenmarkt, zoals vandaag. Elaine en hij hadden van alles gekocht voor een nieuw saladerecept dat ze dit weekend mee wilden nemen naar het familiediner bij Ashley en Landon.


    John stond bij het aanrecht een kistje met de roodste paprika’s die hij ooit had gezien uit te zoeken. ‘Er gaat niets boven een paprika uit Indiana.’


    Elaine was de vaatwasser aan het uitruimen. Ze glimlachte tegen hem. ‘Voelt goed, hè?’


    ‘Paprika’s kopen?’ Hij knipoogde tegen haar.


    ‘Ook.’ Ze lachte. ‘Maar dit. Tijd hebben om naar de boerenmarkt te gaan. Tijd om salade te maken. Het tempo van het leven.’


    ‘Ik wist wel wat je bedoelde.’ Hij droogde zijn handen af aan een papieren handdoek en kwam naar haar toe. Met geoefend gemak sloeg hij zijn armen om haar middel. ‘Ja. Het voelt heel goed. Vooral met jou naast me.’


    Ze keken elkaar diep in de ogen. Hoe gezond ze ook waren, de kalender vertelde hem dat deze periode niet voor altijd zou blijven duren. Hij was dankbaar dat zij deze tijd samen net zo waardeerde als hij.


    John wilde net vragen wat ze zouden eten toen zijn mobiele telefoon ging. Hij stapte opzij en nam op. ‘Hallo?’


    ‘Opa! Ik heb je te pakken!’


    ‘Cole!’ John grijnsde tegen Elaine en fluisterde: ‘Het is Cole!’


    ‘Doe hem de groeten.’ Ze ging verder met uitruimen, haar ogen vol van een kalm geluk.


    ‘Zeg, opa, mijn moeder en ik lopen net de school uit en we vroegen ons af of we even bij je langs kunnen komen. Een paar minuten maar. Ik heb een grote gunst te vragen. Of misschien eerder een soort avontuur.’ Hij sprak opgewonden. ‘Iets wat we samen kunnen doen. Als je tijd hebt tenminste. Anders begrijp ik het helemaal, maar ik wilde het je persoonlijk vragen.’


    John grinnikte in zichzelf. Met zijn zestien jaar zat Cole nooit om woorden verlegen. Dat was altijd al zo geweest. Sinds hij een baby was, in de tijd dat Cole zijn dagen doorbracht bij zijn grootouders thuis, was de jongen al een prater geweest. Hij lag John na aan het hart.


    ‘Ik heb tijd. Absoluut.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op naar Elaine. ‘Kom maar langs. We zijn net de boodschappen aan het opruimen.’


    Elaine knikte op de onuitgesproken vraag. Natuurlijk hadden ze tijd voor Cole en Ashley. Elaines ogen vertelden John dat ze langs mochten komen wanneer ze maar wilden.


    John beëindigde het gesprek en keerde terug naar de rode paprika’s. ‘Cole heeft me iets te vragen. Hij is er over een paar minuten.’


    ‘Leuk dat hij zomaar langs komt.’ Ze aarzelde. ‘Ik ben benieuwd wat hij wil.’


    ‘Geen idee.’ Dat was nog een reden waarom John de wereld van de werkenden niet miste. In deze tijd liet God hem rustig aan doen en genieten van het leven – van de kleine dingen en kostbare ogenblikken zoals dit. Beschikbaar zijn voor zijn kleinzoon.


    Vijf minuten later stond John in de voorkamer voor het raam toen Ashley aan kwam rijden. Cole en zij stapten uit de auto en liepen het pad op.


    ‘Ze zijn er!’ John wachtte even tot ze het trapje op waren en deed de deur open. ‘Wat een fijne verrassing!’ Hij omhelsde zijn dochter en kleinzoon.


    ‘Pap.’ Ashley glimlachte aarzelend. Ze wierp hem een verontschuldigende blik toe, een blik die Cole kennelijk niet hoefde te zien. ‘Fijn dat jullie tijd hebben.’


    ‘Natuurlijk.’ Hij liet hen binnen.


    Het huis was niet groot. Drie slaapkamers in de gang. Een woonkamer en een keuken. Precies genoeg voor Elaine en hem. Heel iets anders dan het vroegere huis van de familie Baxter; het huis waarin Ashley en haar man Landon nu hun gezin grootbrachten. ‘Ga zitten. Elaine heeft heerlijke bosbessenmuffins gemaakt. Kom in de keuken, dan pak ik een bord voor je.’


    ‘Ja!’ Cole liet zijn rugzak naast een stoel vallen en holde naar de keuken. ‘Dat hoopte ik al. Oma Elaine, ik houd van je!’


    Ashley lachte. ‘Die jongen heeft altijd honger.’


    Ze liepen achter Cole aan naar de keuken, waar Ashley Elaine omhelsde. ‘Mmm.’ Ze wees naar de groenten op het aanrecht. ‘Dat ziet er heerlijk uit.’


    ‘Voor het etentje van zaterdag.’ Elaine hield Ashley de schaal met muffins voor.


    ‘Nee, dank je.’ Ashley glimlachte tegen Elaine. ‘Landon kookt.’


    Tien minuten later zaten ze bij elkaar in de woonkamer. Cole nam de leiding. ‘Oké, het duurt niet lang.’ Hij haalde een smetteloos witte envelop uit zijn rugzak. ‘We doen een klassenproject over geschiedenis. Een soort erfgoedproject. Waar we vandaan komen, van wie we afstammen. Verhalen van lang geleden. Dat soort dingen.’


    John verschoof op zijn stoel. ‘Interessant.’


    Cole haalde een vierkante foto uit de envelop. ‘Laatst heb ik dit gevonden.’ Hij keerde zich naar hen toe. ‘En ik wist precies waarover ik mijn project wilde doen.’


    Johns hart zonk. Het was een foto van zijn eerste vrouw Elizabeth; ze zat op hun oude witte bank, het ochtendzonlicht scheen zacht op haar mooie, bruine haar. In haar armen lag de slapende, twee jaar oude Cole.


    John voelde Elaines ogen op zich gericht. Ze stond op en zei glimlachend: ‘Ik ga opruimen in de keuken. Cole… Ashley. Tot zaterdagavond.’


    Toen ze langs John liep, gaf ze een klopje op zijn schouder. Daarna was ze weg.


    Cole voelde de pijnlijke sfeer die plotseling in de kamer hing. Hij keek naar zijn moeder en toen naar John. ‘Is er iets?’


    ‘Nee. Helemaal niet.’ Nu begreep John Ashleys verontschuldigende blik. Hij keek naar haar en ze haalde heel licht haar schouders op. John wendde zich weer tot Cole. ‘Ik ben… ik moet… Tja, weet je wat het is, Cole, ik heb die foto heel lang niet gezien.’


    Cole haastte zich om te zeggen: ‘Ik heb hem van oma gekregen met Kerst toen ik nog klein was. Op de achterkant staat: Ik houd van je, Cole. Nu en altijd.’ Hij keek weer naar de foto. ‘Ze heeft zoiets vredigs over zich. In haar ogen.’ Hij keek op naar John. ‘Ik herinner me haar niet meer zo goed.’ Hij zweeg even. ‘Jammer.’


    ‘Ja.’ Ashley keek van Cole naar John. ‘Ik heb Cole verteld over jullie interessante liefdesverhaal. Dat wij er allemaal niet geweest zouden zijn als dat toen niet tussen zijn grootouders was gebeurd.’


    John knikte. Zijn ademhaling was weer normaal, maar zijn hart bonsde nog. Hij moest hier met Elaine over praten. Als zij zich niet prettig voelde over Coles project, dan kon John de jongen op andere ideeën brengen. Een project over een diepgaande blik in Johns eerste tijd als arts of over Coles betovergrootvader die in de Tweede Wereldoorlog had gediend en die een van de helden van Iwo Jima was.


    Alles behalve zijn liefdesverhaal met Elizabeth.


    Cole was nog steeds aan het woord. Hij legde uit dat die opmerking van zijn moeder de aanleiding was geweest voor zijn idee dat het verhaal van zijn grootouders perfect was voor dit project. Dat hij meer wilde weten over de oma van wie hij zo veel had gehouden toen hij nog klein was.


    John knikte af en toe. Maar hij luisterde niet echt. Hij kon zich niet concentreren. Niet omdat hij zich ongemakkelijk voelde over het project. Maar vanwege de foto.


    Elizabeth had met haar hele hart van Cole gehouden. In die tijd paste Elizabeth op Cole als Ashley aan het werk was. Het leven van hun dochter was ingewikkeld en eenzaam en Ashley was afhankelijk van Elizabeths hulp.


    Voordat ze stierf aan borstkanker had Elizabeth een foto bij laten maken, ingelijst en aan Cole gegeven. Een herinnering aan zijn kindertijd.


    John kende de foto goed. Hij bezat natuurlijk het origineel. De foto maakte deel uit van een verzameling foto’s in een leren plakboek dat weggestopt was op de onderste plank van de boekenkast in de woonkamer. Op een plek waar de kinderen en kleinkinderen er makkelijk bij konden als ze de tijd van vroeger wilden gedenken. Het leven toen ze nog klein waren. De jaren waarin Johns eerste vrouw Elizabeth nog leefde.


    Cole plantte zijn ellebogen op zijn knieën en hoestte. John keek op. ‘Ja. Het is een geweldig idee, Cole. Haar verhaal is heel belangrijk.’


    Cole haalde een schoolagenda uit zijn rugzak. ‘Niet alleen haar verhaal. Jouw verhaal. Jullie tweeën samen.’ Cole sloeg het boek open. ‘Ik moet minstens vier uur interviewonderzoek doen. Supergedetailleerd, zeg maar.’


    ‘Met mij?’ John knipperde met zijn ogen.


    ‘Absoluut.’ Cole keek naar zijn agenda en toen weer naar John. ‘Mam zegt dat er een boek te schrijven valt over jullie liefdesverhaal. Dus daar ga ik mijn verslag over doen. Hoe jullie verliefd werden, hoe het leven was toen jullie een gezin stichtten. Alle bijzonderheden.’


    ‘Als jij het wilt,’ onderbrak Ashley hem snel. Ze trok haar wenkbrauwen op tegen Cole. ‘Daarvoor zijn we toch hier?’


    ‘Precies.’ Cole gniffelde. ‘Sorry. Als je het wilt, wilde ik nog zeggen. Als je het niet te druk hebt, kan ik misschien een keer in de week hier komen om met je te praten. Net als een interview. Om alle details te horen, snap je?’


    ‘Absoluut.’ Johns hart was vreemd zwaar. ‘Alle details. Juist.’ Hij dacht eraan om te glimlachen. ‘Dat zou ik mooi vinden, Cole. Echt. Ik bel je vanavond terug. Is dat goed? Om even in mijn agenda te kijken.’


    Cole aarzelde. ‘Natuurlijk.’ Hij sloot zijn agenda en stopte die weer in zijn rugzak. ‘Dan wacht ik wel.’


    John zweeg. De sfeer werd weer ongemakkelijk. Ashley scheen het ook te voelen, want ze haalde diep adem en glimlachte breed. ‘Goed dan. Het zal allemaal best goed komen.’ Ze stond op en pakte haar tas. ‘We gaan naar huis en pap, je kunt Cole gewoon bellen als je het weet.’


    Even overwoog John andere ideeën aan te bevelen, maar hij zweeg. Cole wilde dit verhaal, niet iets anders. Hij zou met Elaine praten en een besluit nemen. Maar al toen Cole en Ashley hem omhelsden en naar de auto liepen, wist John dat dit niet zozeer met Elaine te maken had als wel met hemzelf.


    Hij vroeg zich af of het wel goed voor hem was om vier weken lang zijn liefdesverhaal met Elizabeth opnieuw te beleven. Toen Elaine uit de keuken kwam, zat hij net weer in zijn stoel.


    Hij keek op. ‘Heb je het gehoord?’


    ‘Ja.’ Ze ging tegenover hem zitten met een glas ijswater in haar hand. ‘Wil je ook water?’


    ‘Nee, dank je.’ Hij kreunde en sloot zijn ogen, vlocht zijn vingers achter zijn hoofd. Even bleef hij zo zitten en dacht aan de beslissing die hem wachtte. Hij deed zijn ogen open en keek naar Elaine. ‘Wat vind jij?’


    ‘Je moet het doen, John.’ Haar glimlach bereikte de diepte van zijn hart, haar vriendelijkheid was een tastbare kracht. ‘Het is een prachtig verhaal. Alle kleinkinderen moeten weten wat er gebeurde met jou en Elizabeth.’


    ‘Maar vier weken?’ Hij bleef haar aankijken. ‘Vier weken praten over Elizabeth en mij? Ons verhaal?’ John stond op en keek uit het raam. Hij keerde zich om naar zijn vrouw. ‘Ik weet het niet.’


    Elaine aarzelde maar even. Toen verdween het spoortje onzekerheid en glimlachte ze weer. Ze nam even de tijd en zei toen: ‘Elizabeth was je eerste liefde.’ Er klonk geen spoor van jaloezie in haar stem. ‘Ik meende wat ik zei. Vertel Cole wat er gebeurd is. Laat jezelf teruggaan in de tijd, John. Jij en Elizabeth, dat is onderdeel van het erfgoed van alle kleinkinderen.’ Ze hield zijn blik vast. ‘Denk erom, Elizabeth was een van mijn beste vriendinnen. Ik wil dat de kinderen haar kennen.’


    ‘Elaine.’ John ging naar haar toe en hielp haar overeind. Hij trok haar in zijn armen. ‘Wat ben ik gezegend dat ik met jou getrouwd ben.’


    ‘Ik ben de gezegende.’ Haar ogen straalden. ‘Het leven met Elizabeth… het leven met mij. Die zijn verschillend. Zij is je verleden. Ik ben je toekomst. Er is ruimte voor ons allebei.’


    Een lang ogenblik wist hij niets te zeggen. ‘Dank je wel.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Voor je begrip.’ Hij kuste haar voorhoofd. ‘Ik zal het Cole vertellen.’


    John pakte zijn telefoon en belde zijn kleinzoon. ‘Zeg… ik sta er helemaal voor open.’


    ‘Dat was snel.’ Cole lachte. ‘Ik hoopte al dat je tijd had.’


    Ze spraken af dat ze de vraaggesprekken op donderdag zouden houden. Dan had Cole het minste huiswerk. ‘Aanstaande donderdag, afgesproken!’ zei John op enthousiaste toon.


    ‘O, dat vergeet ik bijna,’ zei Cole ernstig. ‘Ik moet foto’s hebben. Een heleboel. Ik weet dat je dat plakboek hebt, maar ik moet foto’s hebben voor mijn display.’


    ‘Oké.’ John probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn, de uren waarin hij gebogen zou zitten over foto’s van Elizabeth en hem. ‘Hoeveel ongeveer?’


    ‘Een heleboel. Een stuk of vijfentwintig. Dertig.’ Cole dacht even na. ‘Een kopie van een of twee brieven zou fantastisch zijn. Alles wat je maar kunt bedenken om het project interessanter te maken.’


    John beloofde zijn best te doen en ze praatten nog een paar minuten over Coles vakken. Hij was dol op geschiedenis, maar hij werd gek van wiskunde. ‘Je komt er wel doorheen. Je bent een harde werker, Cole.’ Hij zweeg even. ‘Net als je oma.’


    ‘Echt?’


    ‘Absoluut.’


    ‘Dankjewel. Het eerste detail voor mijn verslag.’ Cole klonk alsof hij niet kon wachten tot volgende week. ‘Dit wordt geweldig, opa.’


    John beaamde het, maar na het gesprek, en nadat Elaine was vertrokken naar de Bijbelstudie, wist John het nog steeds niet zeker. Het was stil in huis toen hij naar de slaapkamer liep en het licht aanknipte in zijn kledingkast. Het was geen grote ruimte, maar achterin op de bovenste plank stond een oude kartonnen doos.


    Een doos waar alle brieven in zaten die Elizabeth ooit had geschreven.


    Liefdesbrieven aan hem, maar ook bemoedigende brieven voor de kinderen. Gedichten en een paar dagboeken die ze door de jaren heen had bijgehouden. Een tijdje geleden had John kopieën gemaakt van veel brieven, die hij in een plakboek bij elkaar had gedaan voor elk van hun zes volwassen kinderen. Het was een tijd van diepe reflectie en herdenken geweest, een maand waarin hij bijna het gevoel had gehad dat Elizabeth weer terug was aan zijn zijde.


    Er waren natuurlijk een paar brieven die de kinderen nooit hadden gezien. Nog niet. Brieven die spraken van een tijd tussen Elizabeth en hem waar hun kinderen weinig van wisten.


    John staarde naar de doos. De laatste keer dat hij hem doorgenomen had, was in de periode vóór Elaine.


    Als hij de brieven las, liet hij zich weer overspoelen door Elizabeths woorden, die zich zouden nestelen op een plek in zijn hart die alleen aan haar toebehoorde. Hij zou zich weer openstellen voor een verdriet dat zo groot was dat hij het niet voor mogelijk had gehouden. Het was het litteken openscheuren met de wetenschap dat de pijn dit keer misschien niet meer zou genezen.


    Allemaal om een paar brieven te zoeken die geschikt waren voor Coles project. Hij zocht steun tegen de deurpost van zijn kast en nam een besluit. De brieven kunnen wachten, hield hij zichzelf voor. Hij had nog tijd in overvloed voor aanstaande donderdag.


    De foto’s. Daar kon hij nu mee aan de slag gaan. John liep naar de boekenkast en pakte het album dat zoveel foto’s van Elizabeth bevatte. Hij droeg het naar de stoel waarin hij daarnet had gezeten. Vader, hier zal ik Uw hulp bij nodig hebben.


    DIT IS VOOR MIJN GLORIE, ZOON.


    John kreeg kippenvel. Het was een vertrouwde stem. Vaak als John alleen was en tegen God praatte, hoorde hij een antwoord. Woorden die verschenen in het centrum van zijn hart, diep in zijn ziel. Maar dit keer vroeg John zich af of hij het wel goed had gehoord. Coles project was voor Gods glorie? Hoe kon dat?


    U zult het me moeten laten zien, God. Maar voorlopig heb ik Uw kracht nodig om de komende vier weken door te komen.


    Het zat zo: er waren vele jaren voorbijgegaan sinds John was teruggegaan naar het begin. Sinds hij zichzelf de luxe had gepermitteerd om de tijd opnieuw te beleven waarin Elizabeth en hij verliefd werden. Door het verhaal te vertellen, werd hij weer naar die periode gebracht.


    En John wist niet of hij, eenmaal daar, ooit nog weg wilde.
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    Het was allemaal Baylors schuld. Of misschien zijn eigen schuld. Hoe dan ook, Cody dacht onophoudelijk aan Andi Ellison. Niet zozeer aan de vraag waar ze was of wat ze deed, maar aan het feit dat hij haar kwijt was, dat hij haar had laten schieten. En waarom hij niets had gedaan om haar tegen te houden.


    Sinds het gesprek met Baylor moest hij steeds aan diens woorden denken. Misschien is het niet te laat met Andi. Misschien is het niet te laat. Voortdurend hoorde hij die opmerking in zijn hoofd, ook nu, aan het eind van de vijfde dag van de voorjaarstraining. De training ging goed. Na een week was al duidelijk dat het een veelbelovend seizoen werd.


    Maar toen Cody die woensdagmiddag het veld van Oaks Christian verliet, werd hij niet in beslag genomen door gedachten aan football. Maar alleen door Baylors woorden: Misschien is het niet te laat… misschien niet. Cody haalde zijn tas uit zijn kantoor en slingerde hem over zijn schouder. Met zijn zonnebril op liep hij door het clubgebouw naar het parkeerterrein.


    Hij had vandaag geen zin om te praten. Naar huis, Riley halen en een eind hardlopen. Dat was het enige wat hij wilde. Tijd om alleen te zijn en met God te praten om met zijn verwarde gevoelens af te rekenen. Hij liep als een man met een doel en de bril deed zijn werk. Tieners zwaaiden naar hem, maar hij kwam bij de auto zonder een woord te hoeven zeggen.


    Hij nam de snelweg 101 twee afslagen naar het zuiden en was binnen tien minuten thuis. Pas toen hij Riley aan de riem had en het wegdek onder zijn voeten voelde, dacht Cody weer aan de mogelijkheid. Een nieuwe kans met Andi? Het idee dat ze zelfs weer met hem zou willen praten? Het was allemaal onmogelijk. Nu hij zichzelf kon horen denken, kon hij makkelijk begrijpen waarom.


    Ze had het antwoord pijnlijk duidelijk gemaakt toen ze hun tweede verloving verbrak. Cody hield niet van haar op de manier waarop ze bemind wilde worden. Dat geloofde ze. Cody was verstrooid en afstandelijk, en wat er ook de oorzaak van was dat hij geen contact met haar maakte, ze kon niet leven met de eenzaamheid.


    Geen dag langer meer.


    Dat was zo ongeveer wat ze die dag had gezegd, de dag dat ze voor de laatste keer uit elkaar waren gegaan. Sindsdien was Cody op de vlucht geweest voor het verdriet. Zoals hij nu nog op de vlucht was. Elke keer als hij aan Andi dacht, speelde de laatste herinnering aan hen samen zich in zijn hoofd af. Het was voorbij. Ze had het uitgemaakt. Punt.


    Dus waarom kon hij niet ophouden aan haar te denken?


    Cody stond stil bij een beek en wachtte op Riley, die door het hoge gras rende en aan de stam van een verdorde eik rook. Voor Riley nam hij af en toe een pauze. Honden werden gek als ze niet aan dingen konden ruiken en niet de kans kregen om te onderzoeken. Cody lachte zachtjes. Misschien was dat zijn probleem. Hij moest hier weg, meer op onderzoek uit gaan.


    Om Andi uit zijn hoofd te krijgen.


    Cody hijgde nog van de driekwart kilometer hardlopen van zijn huis naar deze plek aan de voet van de berg. Zijn T-shirt was vochtig. Maar niet zo vochtig als het straks zou zijn, als Riley en hij de top van het stijgende pad bereikten. Vandaag moest Riley misschien maar doorrennen.


    Riley kwam terug, zijn tong hing uit zijn bek en zijn ogen stonden vrolijk.


    ‘Brave jongen, Riley. Brave jongen.’ Cody klopte hem op zijn harige kop. ‘Ben je klaar?’


    Ze gingen weer van start en Cody dacht aan de eerste keer dat het uit was gegaan. Hij herinnerde zich hoeveel spijt hij daarvan had gehad. De herfst en winter die volgden, waren waanzinnig pijnlijk geweest. Hij voelde zich afschuwelijk, net als nu. Cody wist nog dat hij elke dag aan Andi had gedacht, waar ze was en waarom hij zo dom was geweest om haar te laten gaan. Na die eerste breuk had hij een paar keer geprobeerd haar te bellen, maar ze nam nooit op.


    Cody had zich door de feestdagen en de maand januari heen gewerkt zonder Andi en haar familie te zien. Maar op een zaterdagochtend in februari was Cody bij zijn favoriete koffiebar langsgegaan en trof haar daar. Andi Ellison zat alleen aan een tafeltje, met haar laptop open en een hoofdtelefoon op. Haar lange blonde haar viel over haar rug.


    Een hele tijd had Cody alleen maar naar haar zitten kijken, omringd door de gesprekken en de geur van vers gezette koffie. Ze zag er mooier uit dan ooit. Maar in haar ogen was iets veranderd.


    Alsof de eenzaamheid haar hart een beetje had verhard.


    Na een tijdje liep Cody naar haar toe en ging naast haar zitten. Ze keek hem aan en haar adem stokte. Ze schoof haar stoel naar achteren, zette de hoofdtelefoon af en staarde hem aan. Haar hart bonsde zo dat hij het in haar keel zag kloppen. ‘Cody…’


    ‘Andi.’ Hij keek haar een paar seconden zwijgend aan om haar niet te overrompelen. ‘Ik zag je en… ik moest… iets tegen je zeggen.’


    Cody wist nog hoe hij zich die ochtend had gevoeld en even liet hij de herinnering daar stilhouden. Riley rende vrolijk naast hem door, ze genoten allebei. Ze bereikten de top, de zon zonk in de Grote Oceaan. Cody stond even stil om Riley te laten drinken.


    Zijn herinneringen gaven hem energie, dus vandaag deed Cody wat hij had willen doen. Hij liep door. Het pad liep langs de top van de bergketen, dus als Cody een langere route wilde, was dit de aangewezen weg. Zijn hart keerde terug naar de herinnering aan Andi en hem die zaterdag aan de koffie.


    Het duurde wel vijf minuten voordat de kleur in Andi’s gezicht terugkeerde. Maar ook toen bleven haar ogen afwerend. Alsof ze niets dan muren om zich heen had wat hem betreft. Haar handen trilden en haar stem klonk niet als de hare. Zo geschokt was ze om hem te zien.


    Cody voerde het woord.


    ‘Andi… het spijt me. Ik heb het mis gehad.’ Cody had niet goed geweten waar hij heen wilde met die bekentenis. Maar als hij haar nooit meer sprak, wilde hij hun tijd samen goed afsluiten. Hij boog zich dichter naar haar toe. ‘Ik had het nooit met je moeten uitmaken. Ik denk aan je, Andi. Elke dag. En ik bid voor je.’


    Cody wist niet goed welk deel van zijn verklaring haar aansprak. Maar zodra hij had gezegd dat hij voor haar bad, begonnen de muren langzaam af te brokkelen. Ze keek hem aandachtiger aan. Het verdriet in haar mooie ogen was zichtbaar. Dat benam hem de adem. ‘Bid je voor me?’


    Zijn ogen vulden zich met tranen. Dacht ze dat hij compleet harteloos was? ‘Elke dag.’


    Een tijdlang zeiden ze geen van beiden iets. Andi vouwde haar handen op de tafel en keek naar haar vingers. Alsof ze de plek zag waar haar trouwring zou hebben gezeten. Cody had geweten dat het gesprek niet lang zou duren. Andi was te gekwetst om te praten. Dat was wel duidelijk. Cody zocht moeizaam naar woorden. ‘Ik heb je gebeld.’


    Ze knikte zonder op te kijken.


    ‘Dus… je wilt niet praten? Nooit meer?’


    Pas toen keek Andi naar hem op. Ook haar ogen stonden vol tranen. ‘Ik kan het niet, Cody. Snap je het niet?’ Boosheid kroop in haar toon. ‘We zouden nu getrouwd zijn geweest. Ik zou je vrouw zijn geworden.’


    De verslagenheid die hij op dat moment voelde, zou hij nooit vergeten. ‘Dat weet ik. Ik wil niets liever, Andi. Ik denk nergens anders aan.’


    Ze keek hem onderzoekend aan, alsof ze hem niet geloofde. Hem niet kon geloven. Ze pakte haar tas en haar laptop. ‘Ik moet gaan.’


    ‘Andi, alsjeblieft.’ Cody dempte zijn stem om geen scène te maken. Hij stond op en liep met haar mee naar het parkeerterrein. ‘Laat me nou uitpraten. Ik heb gezegd dat het me spijt.’


    Bij haar auto draaide Andi zich om en keek hem aan. ‘Ik kan het niet aan, Cody, niet nog een keer.’ De tranen stroomden over haar gezicht. ‘Vaarwel.’


    Ze reed weg en Cody wist dat hij moest wanhopen over de situatie met Andi. Maar die dag herinnerde hij zich iets wat Andi’s vader een keer tegen hem had gezegd. Ze hadden het over twee personages in een film en Keith had iets gezegd wat Cody was bijgebleven.


    ‘Het tegenovergestelde van liefde is nooit haat,’ had hij tegen Cody gezegd. ‘Haat is een emotie. Het tegenovergestelde van liefde is onverschilligheid. Als het je niets meer kan schelen.’


    Voordat hij Andi die dag tegenkwam in die koffiebar was Cody bang geweest dat ze niet meer om hem gaf. Dat ze onverschillig was en haar leven weer had opgepakt, vastbesloten om hem te vergeten. Maar dat was niet waar. Andi gaf nog steeds om hem.


    Haar tranen waren het bewijs.


    Enkel en alleen om die reden belde Cody haar de volgende dag. Hij verwachtte niet dat ze op zou nemen, maar hij moest het proberen. De telefoon ging drie keer over en vlak voordat Cody ophing, hoorde hij haar stem. ‘Waarom bel je?’ Ze klonk moe en misschien een beetje bang.


    ‘Daarom.’ Hij deed zijn ogen dicht en smeekte God om een kans. ‘Ik houd nog steeds van je, Andi.’


    Daar bevroor de herinnering.


    Cody was inmiddels bijna thuis en hij moest gaan douchen. Hij had zijn moeder beloofd vanavond na het eten langs te komen. Misschien kon zij hem helpen bij de vraag waarom een enkele opmerking van een speler hem zo’n terugslag had gegeven.


    ‘Kom op, Riley, jongen.’ Samen met de hond ging hij naar binnen. Cody schonk vers water in de kom van de hond en nam een douche.


    Een uur later liep hij een paar kilometer verderop het kleine huis van zijn moeder binnen. Ze kwam hem tegemoet en ze omhelsden elkaar. ‘Wat fijn om je te zien, Cody. Ik dank God er elke keer voor.’


    Cody glimlachte. ‘Ik ook, mam.’ Hij grinnikte tegen haar. ‘Mmm. Chocoladekoekjes?’


    ‘Ja.’ Ze glimlachte. ‘Al die jaren van je jeugd heb ik ze niet voor je kunnen bakken.’ Ze ging hem voor naar de keuken. ‘Dat zal me niet weer gebeuren.’


    Cody’s moeder had het grootste deel van zijn jeugd in de gevangenis doorgebracht voor drugshandel. Maar ze was er nu alweer enkele jaren uit. Overdag werkte ze als caissière bij de Costco en de avonden gebruikte ze voor het bezoeken van verschillende Bijbelstudies. Zijn moeder had een keer gezegd: ‘Ik ben net zo verslaafd aan God als ik vroeger was aan de drugs. Alleen kan ik van Hem nooit een overdosis nemen en ik word er niet voor in de gevangenis gegooid.’


    Hun leven was het bewijs dat God alleen iemands verslavingen kon genezen. Hoe groot de strijd ook was. Zijn moeders drugs en Cody’s alcoholisme. Allebei verleden tijd.


    Ze gingen aan tafel zitten met een schaal koekjes en koffie. Cody nam een koekje en stak hem bijna helemaal in zijn mond. ‘Mmmm. Nog steeds de lekkerste, mam.’


    Ze straalde. ‘Wat je niet opeet, moet je meenemen. Ik heb ze hier niet nodig!’


    Na een paar minuten kwam het gesprek op Oaks Christian en Cody’s footballteam. Of het nu kwam door zijn gebrek aan enthousiasme voor het aankomende seizoen of dat zijn stem iets verraadde, in ieder geval merkte zijn moeder het.


    Ze kneep haar ogen samen. ‘Wat is er?’


    Cody veinsde onschuld. ‘Wat?’


    ‘Er is iets mis.’ Ze leunde achterover in haar stoel. ‘Wat zit je dwars?’


    Hij wilde haar niet lastigvallen, wilde niet dat ze zich zorgen over hem maakte. Maar hij wilde wel haar mening. ‘Een van mijn spelers zei laatst iets. Dat heeft me aan het denken gezet.’ Cody zweeg even. Toen vertelde hij haar wat de jongen gezegd had en wat sindsdien zijn gedachten waren over Andi. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik weet eigenlijk niet wat er gebeurd is toen we weer samen waren. Waarom het niet gelukt is.’


    Lange tijd zei zijn moeder niets. Toen keek ze Cody geduldig aan. ‘Ze had gelijk dat ze wegging. Je was afgeleid, jongen. Je behandelde haar niet als het geschenk dat ze is.’


    Zijn hart zonk. Hij was al bang geweest dat ze dat zou zeggen. ‘Ik hield van haar. Ik weet niet waarom het zo was. Ik bedoel… ik weet echt niet waarom.’


    Zijn moeder keek hem een tijd lang rustig aan. ‘Was het Bailey?’ Ze aarzelde. ‘Dat heb ik je altijd willen vragen, nadat Andi het de laatste keer had uitgemaakt.’


    ‘Absoluut niet.’ Het was een vraag die Cody zichzelf ook had gesteld. Of Bailey Flanigan ermee te maken had dat hij zich zo had gedragen en Andi niet had gekoesterd. Maar elke keer sprak zijn hart hem vrij. ‘Nee, mam… Dat was het niet. Ik zal altijd om Bailey blijven geven. Ik weet nog hoe het voelde om verliefd op haar te zijn. Maar die gevoelens zijn veranderd.’


    ‘Hm.’ Zijn moeder knikte. ‘Wat was het dan? Waarom heb je haar niet goed behandeld?’


    ‘Het is ingewikkeld.’ Hij zuchtte. ‘En nu… tja, nu zit het me dwars dat we het niet goed hebben afgesloten… niet zoals het had gemoeten. Maar ze is klaar met me. Ze stuurt geen berichten terug. Het is compleet voorbij.’


    ‘En je weet echt niet waarom?’ Ze trok haar wenkbrauwen op.


    ‘Ik denk van wel. De PTSS kwam terug. Elke nachtmerrie sloot me meer af van haar… van iedereen.’ De manier waarop hij dat had aangepakt zou hem altijd blijven storen. ‘Ik had het haar moeten vertellen.’


    ‘Cody!’ Zijn moeder keek ongerust. ‘Heb je het haar niet verteld?’


    Cody werd weer overmand door berouw. Zijn moeder wist dat zijn gedachten teruggingen naar de tijd dat hij diende in het Midden-Oosten. Naar de dag dat zijn auto op een bermbom reed. De afschuwelijke middag dat hij zijn linker onderbeen verloor.


    Hij had niets van zijn worsteling verborgen gehouden voor zijn moeder en een tijdlang had hij zelfs gedacht dat de nachtmerries afgelopen waren. Maar niet lang nadat hij Andi voor de tweede keer ten huwelijk had gevraagd, kwamen de aanvallen met kracht terug. Zonder waarschuwing.


    Cody wachtte een paar tellen. Hij had die dagen tientallen keren door zijn hoofd laten afspelen. Al joegen de aanvallen hem angst aan. Al brachten ze hem terug naar zijn donkerste uren, en al had hij Andi er niet mee willen belasten, altijd kwam hij tot dezelfde conclusie.


    Hij had het haar moeten vertellen.


    Wat zijn redenen ook waren om de waarheid voor Andi te verbergen, het waren verkeerde redenen. Als ze wel getrouwd waren, had hij het ook een keer moeten vertellen.


    Hij bad nog steeds dat God de PTSS voorgoed zou wegnemen, zodat er nooit meer een nacht zou zijn waarin hij zijn hoofd slechts op het kussen legde om zijn slapende uren door te brengen in een verlaten dorp waar hij beschoten werd.


    Maar als dat nooit gebeurde, dan nog had hij Andi de waarheid moeten vertellen. Zoals hij had gewild dat zij haar diepste angsten en zorgen met hem deelde.


    Cody keek zijn moeder aan en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het haar niet verteld.’ Hij zou er alles voor overhebben om terug te keren naar die tijd, de periode waarin hij Andi nog in vertrouwen had kunnen nemen.


    ‘Cody… nee.’ Het gezicht van zijn moeder drukte een pijnlijke mengeling van schrik en leed uit.


    Hij werd boos en gefrustreerd. ‘Ik dacht dat het aardig van me was. Dat ik deed wat goed was. Ik wilde haar niet betrekken in mijn nachtmerries.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vond dat ze beter verdiende. Ik dacht steeds… dat het wel over zou gaan als ik genoeg bad en dat alles dan goed zou komen met ons.’


    Hij zuchtte. ‘Ik weet nu wel beter.’ Hij had technieken geleerd om met de aanvallen om te gaan. Hij had Bijbelteksten uit zijn hoofd geleerd die rust gaven, diepe buikademhaling beoefend en dissociatie geprobeerd, waarbij hij zijn hersenen dwong te denken aan een levendige herinnering aan het strand of een zonsopgang als de flashbacks begonnen. Niet dat Andi daarnaar zou luisteren.


    Hij kon het haar niet kwalijk nemen.


    Zijn moeder pakte over de tafel heen zijn hand en kneep er zachtjes in. ‘Dit is mijn raad. En dit zal altijd mijn raad zijn als het om Andi Ellison draait.’


    Hij verwachtte dat zijn moeder hem zou aanraden om haar los te laten, om te beseffen dat het tijd was zijn leven weer op te pakken. Over een paar jaar was hij dertig en het werd tijd om te denken aan andere meisjes. Om weer uit te gaan.


    Maar Cody viel bijna van zijn stoel toen hij hoorde wat ze zei.


    ‘Ga achter dat meisje aan. Bel haar tot ze haar telefoon opneemt en vlieg naar haar toe als het moet. Als je haar vindt, vertel je haar de waarheid. Dat het niets met haar te maken had hoe je je gedroeg, en alles met jezelf.’ Zijn moeder zweeg even. ‘Waar is ze eigenlijk?’


    Daar had Cody ook al aan gedacht. Hij wist niet eens precies waar Andi was. Ze werkte voor een organisatie die hulp verleende bij rampen, maar of ze in het Middenwesten zat om tornadoslachtoffers te helpen of in de overstroomde vlakten van de golfstaten, Cody had geen idee. Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze zit niet op sociale media. Het is lang geleden dat iemand iets over haar tegen me heeft gezegd. Ik heb geen idee waar ze is, mam.’


    ‘Nou, dan…’ Zijn moeder stond op en liep door de keuken om de koffiepot te pakken. Ze schonk hun elk een kopje in en keek Cody recht aan toen ze weer ging zitten. ‘Doe wat je moet doen om haar te vinden, jongen. Je kunt niet verder voordat je nog één laatste keer met haar hebt gepraat en haar hebt verteld hoe je je voelt.’


    Weer werd hij door haar woorden overrompeld. Hij haalde zijn vingers door zijn korte haar. ‘Ze wil niet met me praten. Dat weet ik al.’


    ‘Dat weet alleen God.’ Ze glimlachte. ‘Dat zei een zekere zoon van me vroeger altijd tegen me.’


    Cody liet de eenzame woestijn van zijn hart leven inblazen door haar woorden. Hij knikte. ‘Je hebt gelijk.’


    ‘Dus je gaat het proberen?’ Haar stem klonk vriendelijk. Het was duidelijk dat ze er niet op aandrong dat hij de weg naar Andi terugvond. Ze wilde alleen niet dat hij spijt kreeg. ‘Je gaat haar in ieder geval bellen?’


    ‘Ik zal erover bidden.’ Hij stond op en rekte zich uit. ‘Ik moet gaan. Riley wacht op me.’


    ‘Mijn kleinhond!’ Zijn moeder stond op om de koekjes in te pakken. Lachend stopte ze ze in een zak. ‘Ik moet dit weekend een bot voor hem meenemen.’


    Cody nam de zak met koekjes aan en kuste haar op de wang. ‘Daarom houdt hij van je.’ Hij tilde het zakje op. ‘Bedankt hiervoor. Ik zal deze week extra moeten hardlopen.’


    Tegen de tijd dat hij bij zijn auto was, dacht hij alweer aan Andi en aan de vraag hoe hij haar het beste kon zoeken. Wat was ervoor nodig om nog één laatste gesprek met haar te voeren, zodat hij de kans kreeg om haar te vertellen wat hij voelde. Cody wist zeker dat ze hem zou afwijzen en dat hij zich dan nog beroerder zou voelen dan daarvoor. Maar in één ding had zijn moeder gelijk. Hij zou het nooit weten als hij het niet probeerde. Eén ding stond hem daarbij in de weg.


    Eerst moest hij haar vinden.
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    Op de keukentafel lag een stapel oude foto’s, een monument van alles wat vroeger was geweest. John vulde de koffiemachine met water en probeerde niet naar de foto’s te kijken. Vandaag was de dag van het eerste interview. Cole en Ashley kwamen er zo aan.


    John keek naar de klok aan de muur. De klok die Elizabeth voor hem had gekocht toen ze tien jaar getrouwd waren. Omdat tijd ons grootste geschenk is, had ze tegen hem gezegd. John had hem natuurlijk gehouden, want tja, Elaine en hij moesten een klok hebben. Het was zinloos om een andere te kopen. En geen van de kinderen wilde hem hebben. Een klok aan de muur was niet meer nodig met al die telefoons, horloges, computers en magnetrons.


    De tijd was overal.


    Maar vandaag schreeuwde de klok bijna tegen hem en wees hem op een bijzonder feit: hoewel de tijd was doorgegaan, ging hij vandaag terug in de tijd. Helemaal terug naar het begin. John zette de koffiemachine aan en slenterde naar de oude klok toe. Hij hing een beetje scheef. Hij schoof hem een paar keer heen en weer tot hij recht hing.


    Kan ze me zien, God… mijn Elizabeth? Weet ze wat ik op het punt sta te gaan doen? Hij pauzeerde. Wilt U haar vertellen dat ik haar mis, Vader. Wilt U dat alstublieft doen?


    John wendde zich af van de klok en ging aan tafel zitten. De stapel foto’s bevatte afbeeldingen van de gelukkigste momenten die hij ooit had gekend, van de eerste keer dat hij Elizabeth in de ogen keek tot de geboorte van Brooke. Meer had Cole niet nodig. Hij had alleen gevraagd naar het begin van hun liefdesgeschiedenis. Na Brooke was het verhaal almaar gelukkiger geworden.


    Tot Elizabeth kanker kreeg.


    John zuchtte diep. Hij had alle foto’s bekeken. Dit waren kopieën van de beste – te beginnen met hun eerste foto samen. De foto die genomen was op het dansfeestje waar ze elkaar hadden ontmoet.


    Elaine kwam de keuken binnen en glimlachte. Hij was bijna vergeten dat ze er was, ze werkte in de andere kamer aan een quilt.


    ‘De koffie ruikt lekker.’


    ‘Dank je. Ik heb warme chocolademelk gemaakt voor Cole.’


    ‘Goed idee.’ Ze kwam naar hem toe en legde haar hand op zijn schouder. ‘Het is koud. Er gaat niets boven een warm drankje en een goed verhaal.’


    John keek haar onderzoekend aan, op zoek naar een spoor van bitterheid of jaloezie. Hij vond niets. ‘Ik wil dat je deel uitmaakt van het verhaal. Blijf, wil je?’ Hij pakte haar hand. ‘Alsjeblieft.’


    ‘Je weet toch dat ik wil dat je het doet?’ Ze ging een beetje vermoeid naast hem zitten.


    ‘Natuurlijk. Dat heb je gezegd.’ Zijn hart begon sneller te slaan, hij was gealarmeerd. Waar wil ze heen? ‘Ben je van gedachten veranderd? Elaine…’ Hij pakte haar hand. ‘Cole en Ashley zijn er binnen tien minuten.’


    ‘Ik ben niet van gedachten veranderd.’ Haar stem klonk vriendelijk, maar in haar ogen stond een pijn die John daar nooit eerder had gezien. ‘Het is alleen… je was zo afwezig deze week. Alsof je teruggleed in een andere tijd en of je mij… ja, ik weet niet… of je me vergeten was.’


    ‘Elaine…’ John voelde de pijn in zijn lichaam. Hij wilde niet dat ze hier verdriet van kreeg. ‘Het spijt me zo. Het was nooit mijn bedoeling…’ Hij wist niet wat hij moest zeggen.


    Ze had gelijk.


    Een groot deel van de week had John besteed aan het uitzoeken van de foto’s en het ophalen van herinneringen aan de mooie en pijnlijke tijden waaruit het verhaal van Elizabeth en hem bestond. ‘Het spijt me.’ Hij pijnigde zijn hersens om iets te zeggen, iets wat het ongemakkelijke gevoel tussen hen kon verlichten. ‘Als je blijft… dan kunnen we het verhaal misschien delen. Dan is het niet alleen meer van mij en zou je je meer betrokken voelen.’


    ‘John.’ Elaine hield haar hoofd schuin en keek hem ongelovig aan. ‘Ik kan onmogelijk in jullie verhaal worden betrokken. Het is het verhaal van Elizabeth en jou. Punt.’


    Dit was nog nooit gebeurd sinds John met Elaine was getrouwd, hij had nooit reden gehad om de bijzonderheden van zijn verhaal opnieuw te beleven. Hij keek Elaine onderzoekend in de ogen. ‘Ik wil niet dat dit tussen ons in komt te staan.’


    ‘Dat gebeurt niet.’ Ze pakte de bovenste foto van de stapel, de foto van John en Elizabeth op het eerste dansfeestje. Elaine keek er lange tijd naar en wendde zich toen tot John. ‘Denk je dat ik erbij kan zijn als jullie deze foto’s doornemen? Terwijl jij vertelt hoe jong en mooi ze was, en dat je de maan voor haar zou hebben geplukt?’ Tranen welden op in haar ogen.


    John voelde zich vreselijk schuldig, maar hij kon niets zeggen. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij zich erop verheugde om terug te gaan in het verleden. Elaine had toestemming gegeven aan het project en de herinneringen aan Elizabeth waren nog zo levend. ‘Het is allemaal zo lang geleden gebeurd.’


    ‘Dat doet er niet toe.’ Elaine legde de foto neer. Ze zweeg bijna een minuut en leek haar woorden met grote zorg te kiezen. ‘John… ik houd van je. Maar ik kan er niet bij zijn.’ Een kort ogenblik viel een schaduw van droefheid over haar heen. ‘Ik red me wel. Ik zoek wel iets om te doen en dit gaat voorbij.’


    Hij hoopte het. Maar dat was precies waar John zich zorgen over maakte; hoelang zou het duren om zijn weg terug te vinden naar de plek waar hij was geweest voordat Cole vorige week langskwam? Terug naar de makkelijke manier van leven en denken en God volgen met Elaine aan zijn zij.


    Hij had een gelukkig leven met Elaine. Hun dagen waren mooi en betekenisvol. Hij dacht natuurlijk wel af en toe aan Elizabeth. De herinnering aan haar hoorde bij hem. Maar hij leefde niet in het verleden.


    Hij wist niet of dat over een maand nog zo zou zijn.


    Elaine stond op en kuste hem op de wang. ‘Ik ga naar Margaret. Zij werkt ook aan een quilt. We gaan samen handwerken en bijpraten.’ Ze glimlachte. Hij zag wel dat ze niet boos was.


    ‘Ik begrijp het.’ Dit was allemaal Johns schuld. Hij moest zijn best doen om aan haar gevoelens te denken en zich niet te laten verteren door het verhaal dat hij op het punt stond te vertellen. ‘Het spijt me, Elaine. Ik weet niet wat ik anders moet zeggen.’


    ‘Het is goed.’ Weer legde ze haar hand op zijn schouder. ‘Ik wil dat je vrijuit praat. Zoals ik al zei, Cole verdient dit verhaal.’ Ze glimlachte. ‘Na vier donderdagen heb ik waarschijnlijk drie quilts. En dat is prima.’


    Hij stond op en streelde haar gezicht met de rug van zijn hand. ‘Je bent fantastisch. Of had ik dat laatst nog gezegd?’


    ‘Mmm. Ik heb er geen bezwaar tegen als je het nog eens zegt.’ Ze leek geen haast te hebben. Ze hadden nog vijf minuten voordat Cole en Ashley er zouden zijn. Ze liep naar de koelkast en haalde er een afgedekte schaal met fruit uit. ‘Heb je de laatste tijd nog iets van Kendra gehoord?’


    ‘Vanochtend.’ John was dankbaar voor de band die zijn familie had met Kendra Bryant. Zij had het hart van zijn dochter Erin gekregen en afgelopen kerstavond hadden zij en haar man Moe kennisgemaakt met de hele familie Baxter. De ontmoeting was niet makkelijk geweest, maar sindsdien had Kendra elke week gebeld om John bij te praten. ‘Moe en zij hebben een kerk naar hun zin gevonden. Het gaat zoveel beter met hun huwelijk.’


    ‘Wat geweldig.’ Elaine keek nu blijer, meer zichzelf. Ze kwamen deze weken wel door en alles kwam in orde. John liep achter Elaine aan toen ze haar tas, het fruit en de tas met de onvoltooide quilt pakte. Bij de deur draaide ze zich nog een keer naar hem om. ‘We moeten voor Kendra en Moe blijven bidden.’


    ‘Absoluut.’ Er kwam een auto aan en Ashley en Cole stopten voor de deur. ‘Daar zijn ze.’


    Elaine wachtte even om Ashley en Cole te begroeten. John sloeg haar gade, zo ontspannen als ze met allebei omging. Elaine en Ashley hadden een lange weg afgelegd; Ashley had het er zo vreselijk moeilijk mee gehad dat John hertrouwde.


    Toen Elaine weg was, wierp Ashley John een behoedzame blik toe. ‘Is alles in orde met haar?’


    ‘Ja.’ John liep naar de grote leunstoel bij de haard. Hij legde de stapel foto’s op de bijzettafel. ‘Elaine vindt dat dit belangrijk is.’ Hij glimlachte tegen Cole. ‘En ik ook.’


    ‘Mooi.’ Ashley lachte meevoelend. ‘Ik heb aan haar gedacht. Dit zal niet makkelijk voor haar zijn.’


    ‘Is het ook niet.’ John omhelsde haar. Cole rommelde in zijn rugzak. Alleen Ashley hoorde wat hij zei. ‘We komen er wel doorheen. We hebben vanochtend gepraat.’


    Ashley omhelsde hem nog een keer. ‘Bedankt dat je dit doet. Het betekent veel voor Cole.’ Ze keek hem in de ogen. ‘En voor mij.’


    ‘Voor mij ook.’ John glimlachte tegen haar en ze gingen allebei zitten. Cole haalde een aantekeningenboek, een pen en een enkel vel papier uit zijn rugzak. ‘Ik heb ernaar uitgekeken.’ Hij ging zitten en opende het aantekeningenboek. ‘Ik heb een lijst met vragen uitgeprint.’


    ‘Mooi.’ Johns hart begon wat sneller te slaan. ‘Waar beginnen we mee?’


    Cole hield zijn pen in de aanslag boven het papier. ‘Ten eerste was ik vergeten te vragen of je een aanvullend personage wist.’ Hij keek op naar John. ‘Dat betekent een tweede.’


    John glimlachte. ‘Ik snap het.’


    ‘Ik moet minstens één aanvullend personage hebben om een hoog cijfer te krijgen.’ Cole trok rimpels in zijn voorhoofd. ‘Iemand anders dan familie.’


    ‘Oké.’ John dacht even na. ‘Nou, aan het eind van het verhaal zul je horen over een Vietnamveteraan. Hij kan een aanvullend personage zijn.’


    ‘Wauw!’ Cole raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Dat klinkt goed. We krijgen extra punten als we die persoon interviewen.’


    ‘Hm.’ John zag de man weer voor zich, de diepe lijnen in zijn voorhoofd, zoals hij was geweest – vol leven en vurig voor God. Alsof hij nooit deel van de oorlog had uitgemaakt. ‘Ik heb hem heel lang geleden uit het oog verloren. Maar je kunt het proberen!’


    ‘Ja, misschien via Facebook.’ Cole haalde diep adem. ‘Goed, opa. Zullen we bij het begin beginnen? Toen je oma voor het eerst ontmoette.’


    ‘Goed idee.’ John boog zich naar voren in zijn stoel.


    Waar moet ik beginnen, God? Herinneringen en gedachten buitelden door elkaar in zijn hoofd. Het begin was niet makkelijk geweest voor John en Elizabeth.


    Ashley zat naast Cole op de bank tegenover John. Ze drukte een kussen tegen haar buik, zoals ze vroeger als tiener bij familiefilms deed. Ze leek zenuwachtig, alsof ze niet wist wat er ging komen.


    Dat wist ze ook niet, daar was John zeker van. Zijn kinderen kenden alleen de grote lijnen van het verhaal van hun ouders. Ze wisten niets van hun waanzinnig droevige liefdesgeschiedenis of van het pijnlijk moeilijke begin. Ze waren zich er niet van bewust dat er maar iets had hoeven gebeuren of ze waren helemaal niet samen geweest.


    Cole zat op het puntje van de bank met zijn pen in de aanslag. ‘Oké. Ik ben er klaar voor.’


    John kreeg een idee. Hij was van plan geweest om te beginnen met het dansfeest, de eerste avond dat hij Elizabeth had ontmoet. Maar dat was eigenlijk niet het begin. Het was niet de plek waar hun verhalen begonnen. Johns hersenen werkten op volle toeren. ‘Misschien moet ik eerst een ander verhaal vertellen. Over mijn leven en het leven van je grootmoeder – voordat we elkaar kenden.’


    Cole staarde een moment naar zijn aantekeningen. Toen keek hij met stralende ogen op. ‘Dat wil ik graag. Mijn leraar wil context. Ik kan niet over jullie begin schrijven zonder te weten wat er daarvóór was gebeurd.’


    Ashley leunde achterover, haar armen nog gevouwen om het kussen. Ze was erbij als toeschouwer, kennelijk benieuwd naar Johns verhalen. Ashleys aanvankelijke reserve moest in verband hebben gestaan met bezorgdheid om Elaine. Nu het verhaal op het punt stond te beginnen, was ze net zo geïnteresseerd als Cole.


    ‘In de jaren voor onze kennismaking hadden we het geen van beiden makkelijk.’ John zag dat nu beter in. Zijn kinderen en kleinkinderen hadden nooit de tegenspoed gekend die Elizabeth en hij hadden doorstaan. Daar was hij God dankbaar voor.


    John haalde diep adem. ‘Mijn ouders leefden allebei al niet meer toen ik je grootmoeder ontmoette. En ik had geen broers en zussen.’ John wist nog hoe het voelde, te leven zonder familie. ‘Mijn vader is gesneuveld in de Koreaanse Oorlog toen ik pas negen jaar was. Mijn moeder overleed drie jaar later aan longontsteking.’ Hij zweeg even. ‘Maar iedereen zei dat ze gestorven was aan een gebroken hart.’


    Cole schreef zo snel als hij kon. Na een halve minuut keek hij op naar John. ‘Dat wist ik niet.’


    ‘Ik ook niet.’ Ashley staarde John aan. ‘Of misschien wist ik het wel. Maar ik heb nooit beseft dat je nog zo jong was.’


    ‘Dus…’ Cole raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Je was pas twaalf en toen leefden allebei je ouders niet meer?’


    ‘Ja.’ John voelde weer de verlatenheid van een weeskind. Hij had geen ooms en tantes, niemand die hem in huis kon nemen. Hij boog zich naar voren en vouwde zijn handen. ‘Aan de overkant van de straat woonde een gezin. Hun kinderen waren jonger dan ik, maar toen de ouders hoorden dat ik naar een weeshuis moest, hebben ze ingegrepen en zijn ze mijn voogden geworden.’


    ‘Wauw.’ Weer schreef Cole zo snel als hij kon. ‘Hoe heetten ze?’


    ‘Wesley. Jeff en Joan Wesley. Hun zoons heetten Sam en Steve.’


    Weer was Ashley verbaasd. ‘Mochten ze je van de staat zomaar in huis nemen? Zonder huiselijk onderzoek van sociale instellingen?’


    ‘Het ging anders in die tijd.’ John knikte. ‘Het waren geweldige mensen. Echt. Ze werden mijn familie. En het waren christenen. Voor die tijd had ik nooit veel over God gehoord.’


    ‘Geloofde je niet in Hem?’ Cole was geschokt.


    ‘Mijn ouders geloofden niet. Ik was nog nooit in een kerk geweest.’ John haalde zijn schouders op. ‘Maar ook toen ik bij de Wesleys woonde, geloofde ik niet. Ik ging met hen mee naar de kerk, maar ik kon me niet over de voor de hand liggende vraag heen zetten.’


    ‘Als God bestond, waarom had Hij dan je ouders weggenomen?’ zei Ashley bedroefd. ‘Wat vreselijk.’


    John knikte. ‘Dus ik woonde bij die familie en was van hen gaan houden. Ik was niet gelovig en vastbesloten geneeskunde te gaan studeren. Om mijn leven zin te geven, arts te worden.’


    ‘Hm. Dat is precies het soort context dat ik nodig heb.’ Cole had even tijd nodig om aantekeningen te maken. ‘En oma?’


    ‘Ze was jonger.’ John keek door het raam naar de blauwe lucht. ‘Pas negentien.’ Hij aarzelde. Het volgende gedeelte was ook droevig. ‘Je oma had heel strenge ouders. Ze mocht niet uit, ze mocht niet dansen of naar popmuziek luisteren. En ze mocht al helemaal niet met jongens omgaan. Dat waren hun regels en niets kon hen op andere gedachten brengen.’


    ‘En geloofde oma in God?’ Cole keek op van zijn aantekeningen.


    Het was een goede vraag. ‘Niet echt.’


    ‘Wat?’ Ashley richtte zich op in haar stoel. ‘Meen je dat? Dat heb ik nooit geweten!’


    ‘Het is zo.’ Dit was nog maar het begin van wat Ashley niet wist. ‘Je moeder deed voor de vorm mee. Maar haar ouders hadden het geloof zo onaantrekkelijk gemaakt dat het christendom gewoon een religie voor haar was. Een systeem.’ Hij pauzeerde. ‘Geen relatie met God, zoals Jezus het in de Bijbel beschrijft. Zoals het moet zijn.’


    ‘Wauw… wat droevig.’ Cole keek naar zijn lijst met vragen. ‘Oké, en… hoe hebben oma en jij elkaar ontmoet?’


    Hoe hebben we elkaar ontmoet? Johns hart sloeg een slag over. Hij zag de danszaal voor zich en hoorde de muziek. De stoffige geur van de oude planken vloer vulde zijn zintuigen weer. Hij stak zijn hand uit naar de bovenste foto van de stapel. Hij staarde er een paar seconden naar. Toen keek hij Cole aan. ‘Het was de herfst van 1967. Ik was tweedejaars student geneeskunde aan de Universiteit van Michigan.’


    Cole keek op. ‘De Universiteit van Michigan? De Wolverines?’ Hij zette grote ogen op. ‘Ik wist niet dat je daarheen ging, opa.’


    ‘Ja,’ zei hij met voldoening. Deze uren waren niet alleen om het verleden met Elizabeth opnieuw te beleven, Cole zou ook meer te weten komen over de vraag wie zijn grootouders waren geweest. Bijzonderheden die Cole later aan zijn kinderen en kleinkinderen kon vertellen.


    ‘Dus daarom ben je footballfan van Michigan.’ Cole schudde zijn hoofd. ‘Ik had het kunnen weten.’


    ‘Ik heb meerdere favoriete teams.’ John lachte. ‘Maar Michigan is mijn alma mater. Daar heb ik geneeskunde gestudeerd.’


    ‘Dat heb ik je lang geleden verteld, Cole.’ Ashley lachte tegen hem. ‘Ik denk dat je nog te klein was om het te onthouden.’


    ‘Dat zal wel. Maar goed…’ Cole keek naar zijn aantekeningen. ‘Dus je studeerde geneeskunde aan de Universiteit van Michigan.’


    ‘Ja.’ John keek weer naar de foto. ‘Technisch gesproken hoorde ik er die avond niet te zijn. Het dansfeest was voor eerstejaarsstudenten. Maar Sam Wesley vroeg me mee, dus ik ging.’ Hij lachte weer. ‘Toen ik er vijf minuten was en weg wilde gaan, kwam net je grootmoeder binnenwandelen. Echt, ze was…’


    Terwijl John sprak, kwam hij makkelijk in het verhaal. Hij was weer in die danszaal – en niet vijftig jaar later in de woonkamer – met een kop punch in zijn hand, een versleten pak om zijn magere gestalte.


    Zomaar verdwenen tientallen jaren en de herinnering aan die avond kwam weer tot leven. Zoals John wel geweten had. Hij verzette zich er niet tegen en deed niet zijn best om in het heden te blijven. Als hij terug in de tijd wilde gaan, moest hij het opnieuw beleven. Alles.


    Hij ademde diep in en liet het verhaal komen.
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    Die avond in Ann Arbor, Michigan, bulkte de Big Bopper door het blikkerige muzieksysteem. De danszaal stond achteraan op de campus en was een geliefde plek voor de studenten. Dansfeesten werden altijd druk bezocht en de zaal bleef open tot middernacht. Om de andere vrijdagavond werden er feestjes gehouden en dit was het eerste van het schooljaar.


    De regel was altijd hetzelfde. Alleen eerstejaarsstudenten mochten de dansfeestjes bezoeken. Punt.


    Het idee om naar het dansfeestje te gaan, kwam van Sam Wesley, die dat jaar zijn studie begon. Sam smeekte John om mee te gaan, voornamelijk omdat hij dacht dat het niet goed zou gaan als hij alleen ging. Sam was toen een magere jongen met weerbarstig blond haar en een bleke huid. Een paar jaar later zou zijn slungelige gestalte gaan groeien, maar toen had hij John nodig.


    Omdat Sam als een klein broertje voor hem was, stemde John toe. Hij twijfelde niet aan zichzelf tot hij naar binnen wandelde en de studenten zag. ‘Het gaat niet door. Ik ben te oud.’ John draaide zich om naar de deur. Hij moest wegwezen voordat iemand van de organisators hem zag. ‘Ik had me niet door je moeten laten overhalen.’


    ‘Het kan niemand wat schelen.’ Sam pakte hem bij de arm. ‘Iedereen zegt dat het een domme regel is. Hij wordt niet gehandhaafd.’ Hij sprak luid om boven de muziek uit te komen. ‘Bovendien mag je niet weg. Je bent mijn geheime wapen. Mijn troefkaart. De meisjes zullen me niet zien staan als jij er niet bij bent.’


    ‘De meisjes weten je heus wel te vinden. Heb je in de spiegel gekeken, Sam? Je bent een echte Casanova.’ John haalde zijn autosleutels uit zijn zak. ‘Ik ben weg.’


    ‘John! Kom op.’ Sam bleef in zijn buurt toen hij zich een weg baande door de eerstejaarsstudenten. ‘Je bent mijn copiloot.’


    John keek over zijn schouder naar Sam. ‘Je zult alleen moeten vliegen.’ Hij lachte en schudde zijn hoofd. Ze waren bijna bij de voorkant van de danszaal toen de dubbele deuren opengingen en een groep meisjes naar binnen stapte. In de afgelopen tien minuten was een regenbui losgebarsten boven Ann Arbor en de meisjes veegden gillend de regen van hun blote armen.


    Op dat moment zag hij haar.


    Te midden van de andere meisjes was er een meisje dat hem de adem benam. Hij had nooit geweten waarom ze op dat moment naar hem opkeek, maar het was zo. De regendruppels op haar wimpers maakten dat haar blauwe ogen schitterden en John was meteen zeker van één ding.


    Hij had nog nooit zo’n mooi meisje gezien.


    Meteen was hij weer Sams copiloot. Hij stond abrupt stil en boog zich naar zijn vriend toe. ‘Wat een geweldig dansfeest, hè, Sam? Dat zei ik toch net?’


    ‘Wat?’ Sam was een beetje traag van begrip. Hij volgde Johns blik en toen viel het kwartje. ‘Dat is Elizabeth. De knapste eerstejaars van onze klas.’


    ‘Absoluut.’ John voelde zich in trance, de grond onder hem was minder vast dan daarvoor. ‘Elizabeth.’ De klank van haar naam op zijn lippen voelde goed. Alsof hij het al duizend keer eerder had gezegd. ‘Kom op. We gaan punch halen.’


    John en Sam begaven zich door de menigte terug. Sam vierde zijn overwinning en John wilde maar één ding: dansen met Elizabeth. Toen ze hun plek bij de dranktafel hadden gevonden, stopte John zijn handen in zijn zakken en keek rond.


    Het duurde niet lang voordat hij haar had gevonden, omdat zij hetzelfde deed. Hun blikken vonden elkaar door de stampvolle danszaal toen de Beatles opklonken. ‘All you need is love… all you need is love…’


    Naast hem zong Sam mee. ‘Kom op, meiden. Zien jullie me soms niet,’ zei hij zo hard dat alleen John hem kon horen. ‘Een beetje liefde, graag! Deze kant op!’


    John lachte. Sam maakte hem altijd aan het lachen. Maar hij bleef geen minuut langer luisteren naar het privéconcert. ‘Ik ben zo terug.’ Hij klopte Sam op de schouder. ‘Je kunt het.’


    John baande zich een weg door de menigte tot hij vlak voor de knappe brunette stond. John keek naar haar natte jurk en grinnikte tegen haar. ‘Als dat de nieuwe mode is, staat hij niemand beter dan jou.’


    Haar ogen straalden feller dan de kroonluchters boven de deuropening. Elizabeth giechelde en wendde kort haar blik af. Alsof ze de ruimte afspeurde. Toen ze hem weer in de ogen keek, leek ze ineens verlegen. ‘Dat zal ik opvatten als een compliment.’


    ‘Ik heet John.’ Hij grijnsde tegen haar.


    Ze lachte terug. ‘Elizabeth.’


    ‘Wat dat compliment betreft, het was inderdaad zo bedoeld.’ John boog als een ouderwetse ridder. ‘Wil de mooie Elizabeth dansen?’


    Meteen sloeg ze haar armen over elkaar en deed een stap naar achteren. ‘Kan ik niet. Sorry.’


    Dit ging niet makkelijk worden. John bekommerde zich er niet om. Hij ging te zeer op in haar nabijheid, in de geur van haar parfum, om de moed op te geven. ‘Kun je niet? Of wil je niet?’ Zijn toon was niet ernstig. Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Want ik durf te wedden dat je geweldig kunt dansen, Elizabeth.’


    Ze lachte en weer dwaalden haar ogen speurend rond.


    John volgde haar voorbeeld en probeerde zich in te denken wat ze zocht. ‘Als je op de vlucht bent voor de politie, dan ben je bij mij veilig. Langs mij komen ze niet heen.’


    Nu lachte ze hardop. Ze stopte met rondkijken en concentreerde zich op hem. ‘Ik mag van mijn ouders niet dansen. En al mocht het wel, kan ik het niet. Ik… heb het nooit geleerd.’


    John keek haar met open mond aan, nog steeds plagerig. ‘Je mag niet…?’ Zijn stem begaf het, alsof hij te geschokt was om de zin af te maken.


    ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. Haar ogen lieten de zijne niet los, het bewijs dat ze genoot van het gekscherende gesprek. ‘Niet dansen. Nog geen minuut.’ Haar ogen schitterden en ze knipperde met haar wimpers. ‘Ze zouden me vermoorden als ze me hier betrapten.’


    ‘Hier? In deze onschuldige danszaal?’ Hij keek rond. ‘Wat kan hier in vredesnaam gebeuren?’


    ‘Je bent gek.’ Ze lachte weer. ‘Ik heb tegen mijn ouders gezegd dat ik naar een vriendin ging. Ik heb een jurk van haar aangetrokken en we zijn stiekem gegaan. Ik meen het.’ Ze trok flirterig haar wenkbrauwen op. ‘Ze zouden me vermoorden.’


    ‘Ze zullen je niet vermoorden.’ John pakte haar hand en leidde haar naar de dansvloer. ‘Maar wat wel je dood kan worden, is niet kunnen dansen.’ Hij stond plotseling stil en ze liep tegen hem op. Hij draaide zich om en keek haar in de ogen, hun gezichten vlak bij elkaar. ‘Het is maar goed dat ik er ben.’ Hij bleef staan, zo dichtbij dat hij haar pepermuntadem kon ruiken. ‘Ik zal je alles leren wat ik weet.’


    Ze leek ademloos, alsof het gesprek en zijn zelfvertrouwen haar een beetje naar het hoofd stegen. John wachtte een paar tellen, keek haar in de ogen en toen begon The twist van Chubby Checker. John grijnsde. ‘Kom. De twist is makkelijk.’


    ‘Maar ik…’


    ‘Ik doe het wel voor.’ Ze waren nu al te ver gegaan om van gedachten te veranderen. Zo leek het althans. Bovendien leek haar protest slechts voor de vorm. Alles in haar gezichtsuitdrukking vertelde hem dat ze niet weg wilde.


    Ze vonden een plekje aan de rand van de dansvloer en John nam de leiding. ‘Doe gewoon wat ik doe.’ Hij boog zich dicht naar haar toe, zodat ze hem kon horen boven de muziek uit. De twist was echt makkelijk. De variaties waren eindeloos. Elizabeth sloeg hem gade en na een halve minuut lachen en zenuwachtig kijken, begon ze te dansen.


    Het verbaasde John niets dat Elizabeth het zo snel oppikte. Ze had een natuurlijk ritmegevoel en twistte beter dan de meeste meisjes op de dansvloer. Toen de muziek eindigde, trok John haar naar zich toe voor een impulsieve omhelzing. ‘Dat was perfect! Je bent een prof, Elizabeth. Kijk aan!’


    Ze lachte weer, maar deed een stap naar achteren en hield zorgvuldig afstand. ‘Ik heb altijd de jitterbug willen dansen. Kun je me die leren?’


    Ze had het nog niet gezegd of In the mood van Glenn Miller werd gedraaid. John vond het ongelooflijk. Degene die de muziek koos, speelde absoluut een mix. De deejay had de songs niet beter kunnen plannen. ‘Het antwoord is ja, schat. Kom maar mee.’


    De volgende vijf minuten waren ze bezig met lachen, leren en dansen. John had haar handen vast en toen het lied uit was, liet hij haar los en zei enthousiast: ‘Je bent een natuurtalent. Je hebt je hele leven les gehad!’


    ‘Nee.’ Ze was buiten adem en haar wangen waren rozig.


    John zou nooit vergeten hoe ze er op dat moment uit had gezien. Ze was een spichtig meisje met lange benen en mooie jukbeenderen. Haar ogen straalden prachtig helblauw tegen haar lange, bruine haar, haar witte, mouwloze jurk zwaaide op de muziek. ‘Je bent het allermooiste meisje in de zaal, Elizabeth.’ John maakte weer een lichte buiging. ‘Ik vond dat ik je dat moest vertellen.’


    ‘Tjonge, dank je wel.’ Ze maakte een kniebuiginkje – het bewijs dat ze ten minste een beetje moest hebben gedanst bij haar vriendinnen op de kamer. John pakte haar hand en nam haar mee naar de dranktafel. Hij schonk een glas punch voor haar in en betrapte haar erop dat ze hem nauwkeurig op stond te nemen. ‘Mijn moeder heeft gelijk.’


    ‘Waarin?’ John overhandigde haar het drankje en ging dicht naast haar staan om haar te kunnen horen. ‘Ze heeft zeker gezegd dat deze avond je leven zou veranderen.’


    ‘Ze weet niet dat ik hier ben.’ Elizabeth klemde haar glas vast. ‘Mijn moeder zegt dat ik er niet aan toe ben om met jongens uit te gaan. Ik ben te jong.’


    ‘En jij vindt dat ze gelijk heeft?’ John hield zijn hoofd schuin en deed zijn best om niet te lachen.


    ‘Ja!’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb al die tijd met je gedanst en ik weet niet eens je achternaam.’


    ‘O!’ John streek met zijn duim en wijsvinger over zijn kin. ‘Ja, dat kan een probleem zijn.’ Hij zette zijn glas neer en keerde zich naar haar toe. Het was zo’n onwerkelijke gebeurtenis. Hij kon zich nauwelijks zijn naam herinneren. Hij keek haar in de ogen. ‘Ik heet John Baxter.’ Hij wilde haar dolgraag kussen. Maar hij liet de centimeters die hen scheidden bestaan. ‘En jij bent het mooiste meisje dat ik ooit heb gezien.’


    ‘Hallo, John.’ Ze keek weer verlegen. ‘En jij bent de knapste jongen met wie ik ooit heb gedanst.’


    ‘Wacht… ik ben de enige jongen met wie je ooit –’


    ‘Kom op.’ Lachend zocht ze een plekje voor haar glas. ‘Je moet me leren swingen!’


    De avond was een droom. Iedere minuut, elke song was voor altijd in zijn hart gegrift. Toen het bijna middernacht was, klonk de deejay door de luidspreker. ‘Laatste dans van de avond! Pak je meisje en daar gaan we!’


    Het laatste nummer van de avond was een nummer dat hem voor altijd aan haar deed denken. Altijd als hij het op de radio of op een bruiloft hoorde. Het was hun liedje die avond, en dat zou het altijd blijven.


    Het nummer was Never My Love van The Association. Zodra de eerste noten klonken, pakte John haar hand. Dit keer had hij geen haast. Zijn ogen smolten in de hare en hij kwam dichterbij. Zo dichtbij dat hij haar adem op zijn gezicht kon voelen. ‘Wil je een langzame dans, Elizabeth?’ Nooit had hij er meer naar verlangd een meisje te kussen dan op dat moment. ‘Mag ik je dat leren?’


    Ze slikte ademloos. De plagende toon van daarnet was veranderd in iets diepers. Een chemie die sterker was dan zij tweeën. ‘Ja, John.’ Haar wang streek langs de zijne. ‘Laat maar zien. Alsjeblieft.’


    Dit keer leidde hij haar voorzichtig naar de dansvloer. Hij wilde haar hand nooit meer loslaten. Toen was het eerste couplet al halverwege. Ze stapte in zijn omarming en hij legde zijn arm om haar middel. ‘Voel hoe mijn lichaam beweegt,’ fluisterde hij bij haar wang. ‘Houd mijn ritme aan. Meer is het niet.’


    ‘Doe ik.’ Met hun gezichten naast elkaar begonnen ze te bewegen op de muziek.


    John wilde dat het lied nooit zou eindigen. Hij zong de tekst zachtjes mee, zodat alleen zij het kon horen. ‘You wonder if this heart of mine… will lose its desire for you. Never my love… never my love.’


    Een paar keer ving hij een glimp op van haar gezicht en elke keer waren haar ogen gesloten. Alsof ze hetzelfde voelde als hij. Toen het nummer afgelopen was, had John al zijn wilskracht nodig om haar niet te zoenen. Studenten begonnen de danszaal uit te stromen, maar John en Elizabeth bleven wang aan wang verloren in een langzame dans die ze niet wilden opgeven.


    Ten slotte kwam Sam naar hem toe. ‘John…. Wat doe je…’ Hij bleef abrupt staan. ‘Elizabeth. Je vriendinnen gaan weg.’


    Ze schrok op en als Assepoester in een sprookjesdroom maakte ze zich los. ‘Ik moet gaan.’


    ‘Wacht.’ Johns hart bonsde in zijn borst. Hij kon haar niet laten gaan zonder haar telefoonnummer te krijgen. Hij moest haar weer zien. Nog nooit had hij zich zo bij iemand gevoeld. Hij vond een stukje papier en een pen. ‘Wat is je nummer? Ik wil je mee uit nemen.’


    ‘Dat kan niet.’ Dit keer lachte ze niet. ‘Ik heb het toch gezegd, John. Mijn ouders laten me nooit gaan.’


    Er moest toch een kans zijn. John pijnigde zijn hersens. ‘Oké, hier dan.’ Hij krabbelde zijn nummer op het papiertje en gaf het haar. ‘Bel mij dan. Vind er iets op… alsjeblieft.’


    Ze nam het papiertje aan en stopte het in de zak van haar jurk. Ze wilde wegrennen, maar kwam weer naar hem toe en omhelsde hem. Hij voelde haar lichaam tegen het zijne, hoe ze in elkaar pasten, en nog iets. Hij voelde hoe ze zich aan hem vastklampte. Zij wilde ook niet weg. Ook zij voelde de waanzinnige chemie die er tussen hen in werking was getreden. ‘Dag, John.’ Ze fluisterde het en met één laatste blik rende ze weg om zich bij haar vriendinnen te voegen.


    John kon nauwelijks ademhalen.


    Sam kwam naar hem toe en wuifde met zijn hand voor Johns ogen. ‘Aarde aan John Baxter. Hallo.’


    John lachte, maar zijn hart was er niet bij. Hij wilde alleen maar hier op de dansvloer blijven staan en elke seconde van de avond opnieuw beleven. Elke dans, elke lach, elke aanraking en elk moment met haar dicht bij hem.


    Maar de beheerder begon te vegen. ‘Tijd om te gaan, mensen. Wegwezen.’


    ‘Ze komt niet terug als je hier blijft staan.’ Sam rolde met zijn ogen. ‘Kom, we gaan naar huis, meneer Ik-kan-hier-geen-minuut-langer-blijven.’


    Eindelijk dacht John weer aan zijn ademhaling. ‘Zij heeft me op andere gedachten gebracht.’


    ‘Joh.’ Sam gniffelde. ‘Thuis moet je me er alles over vertellen.’


    Maar thuis vertelde John alleen de grote lijnen. De avond behoorde alleen aan Elizabeth en hem. Hij wilde het met niemand delen.


    Drie dagen gingen voorbij en John kon aan niets anders denken dan aan haar. In de les kon hij zich niet concentreren en hij kon niet denken aan studeren voor een examen. Hij kon niet eens een dienst in de apotheek werken – hij werkte daar een paar avonden per week – zonder zich weer in haar armen te voelen.


    Op de vierde dag ging eindelijk de telefoon bij de Wesleys thuis. Het was drie uur in de middag. John dacht er niet bij na tot Joan Wesley de hoorn liet zakken. ‘Het is voor jou.’ Ze glimlachte en vormde met haar mond: ‘Een meisje.’


    Johns hart sloeg een slag over. Zo vlug als hij kon, nam hij de telefoon aan. ‘Hallo?’


    ‘Hoi. Met Betsy.’ Het meisje zweeg even. ‘Ik ben Elizabeths vriendin.’ Ze lachte verlegen. ‘Het zal wel raar klinken, maar Elizabeth kon je niet vanuit huis bellen. Ze vraagt of je over een half uur op de campus kunt zijn, op het bankje tegenover het natuurkundegebouw.’


    Pas toen drong het tot John door dat hij Elizabeth niet had gevraagd waar ze woonde. Hij was ervan uitgegaan dat ze een kamer in een studentenflat had. Maar hij herinnerde zich haar opmerkingen over haar ouders. ‘Woont ze… bij haar vader en moeder?’


    ‘Ja. Daarvandaan kan ze je nooit bellen.’ Het meisje klonk trots. ‘Ik heb gezegd dat ik zou helpen.’


    John zei opgelucht: ‘Dank je, Betsy. Je weet niet…’


    ‘Eigenlijk wel.’ Er klonk een glimlach in haar stem. ‘Wat moet ik tegen Elizabeth zeggen?’


    ‘Zeg haar dat ik er zal zijn. Ik zou zelfs naar de maan gaan als ze me daar wilde ontmoeten.’


    John reed op de fiets naar het bankje en was er een kwartier te vroeg. En ja hoor, om half vier verscheen Elizabeth op het pad, ook op de fiets. Ze droeg een lichtroze blouse en een marineblauwe korte broek. Haar mooie haar zat in een paardenstaart.


    Toen ze van haar fiets stapte, pakte hij haar beide handen vast. ‘Elke keer dat ik je zie, word je mooier.’


    ‘Dank je.’ Ze keek hem in de ogen en de angst van de vorige keer was terug. ‘Mijn ouders zouden me verstoten als ze zelfs maar wisten dat ik dit deed.’


    ‘We doen niets.’ Hij deed een stap dichter naar haar toe. ‘Ik wilde je alleen zien… om te praten.’


    Dat was niet wat ze allebei in gedachten hadden. De blik in Elizabeths ogen zei hem genoeg.


    ‘Ik wilde je nog iets vragen.’ Ze liet zijn handen los en ging op het bankje zitten. Net als op het dansfeest was ze buiten adem, maar hij dacht niet dat het van het fietsen kwam.


    Hij stond naar haar te kijken en haar aanblik in te drinken. ‘Vraag maar op.’


    ‘Hoe oud ben je, John? Het dansfeest was voor eerstejaars.’


    John kromp in elkaar. Hij ging naast haar zitten en ze keerden zich naar elkaar toe. Hun knieën raakten elkaar lichtjes. Concentreer je, John. Je mag dit meisje niet kwijtraken. Hij probeerde te bedenken wat de beste manier was om dit te zeggen. ‘Ik heb de regel overtreden.’


    ‘John.’ Ze schudde haar hoofd en een snelle lach ontsnapte aan haar lippen. ‘Hoe oud ben je? Dertig?’


    ‘Wauw.’ Hij grinnikte en leunde een beetje achterover. ‘Ik hoop dat ik er niet zo oud uitzie.’


    ‘Nee.’ Ze lachte. ‘Ik dacht dat je ouderejaars was. Betsy vertelde dat je hier medicijnen studeert.’


    ‘Dat klopt. Ouderejaars, inderdaad.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Er was die avond geen goed moment om erover te beginnen.’


    ‘Dus je bent… vierentwintig?’


    ‘Net geworden.’ Hij wendde zijn blik niet af. ‘En jij?’


    ‘Negentien.’ Ze leunde met haar hoofd achterover en kermde zacht. ‘Nu zullen mijn ouders me zeker vermoorden. Ik overtreed de regels, ga naar het dansfeest en leg het aan met de enige aanwezige ouderejaarsstudent medicijnen.’


    John wist dat hij ongerust moest zijn. Ze mocht dan jong zijn en doodsbang voor haar ouders. Maar haar woorden zouden hem altijd bijblijven. Aangelegd met… dat had ze gezegd. Ze had het aangelegd met de enige aanwezige ouderejaarsstudent medicijnen. Hij glimlachte. ‘We vinden er wel wat op, Elizabeth. Leeftijd is maar een getal.’


    Ze keek hem weer in de ogen. ‘Ja, toch?’


    Hij kon wel hardop juichen. Ze sloeg niet op de vlucht. Ze vonden er wel wat op. Het moest.


    Voordat ze het wisten, hadden ze een plan ontworpen. Met Betsy’s hulp zouden ze elkaar hier ontmoeten en hij zou haar overal mee naartoe nemen waar ze maar naartoe wilde. Uit eten… naar Allmendinger Park… shoppen in het winkelcentrum of gewoon hier blijven. Lekker zitten op een bankje dat voor altijd de herinnering werd aan het begin van hun liefde.


    Twee weken later ging de familie Wesley de stad uit voor een lang weekend aan het meer. Vanaf de eerste avond wilde John haar dolgraag mee naar huis nemen, zodat ze alleen konden zijn. Een plek waar ze niet over hun schouder hoefden te kijken of haar ouders hen niet zagen.


    Ze schommelden die avond in het park naast elkaar en praatten over de moeilijkheden van de medicijnenstudie, maar John kon geen minuut meer wachten. Hij keek haar aan. ‘Mijn familie is weg. Het huis is leeg.’


    Elizabeth zei niets. Haar gezichtsuitdrukking werd dieper, met hetzelfde soort verlangen dat John had gevoeld zodra ze die eerste avond de danszaal binnenwandelde. ‘Ik kan… voor je koken.’


    Het waren de mooiste woorden die John ooit had gehoord. Hij pakte haar hand. ‘Kom.’


    Ze kochten gehakt, aardappels en worteltjes en reden naar zijn huis. John vroeg zich aldoor af of ze zijn bonzende hart kon horen. Hij wilde niets grensoverschrijdends doen. Hij respecteerde Elizabeth zoals hij nog nooit een meisje had gerespecteerd. Maar toen ze de boodschappen op de keukentafel hadden gezet, keerde hij haar naar zich toe. ‘Elizabeth.’


    Ze keek hem aan, ademloos, haar mond een stukje open. ‘Kus me, John. Alsjeblieft.’


    Zijn hart voelde alsof het zou barsten, maar hij beheerste zich. Hij trok haar dicht naar zich toe en vlocht zijn vingers in haar haar. Toen kuste hij haar, voor de heerlijkste minuut van zijn leven. Eén kus werd een nieuwe kus en nog een.


    Ze was een drug en hij was voor altijd verslaafd. Hij wist dat hij dit zo lang als hij leefde nooit meer voor een ander meisje zou voelen. Maar na die enkele minuut trok hij zich terug. Het duurde even voordat hij op adem kwam. ‘Ik… mag niet. We mogen niet.’


    Haar hart bonsde net zo hard als het zijne. Weer zag hij het in het holletje van haar keel. ‘Weet ik.’


    John deed nog een paar stappen van haar af naar de boodschappen toe. ‘Kom… we gaan eten klaarmaken.’


    Elizabeth knikte. ‘Ik zal je helpen.’


    ‘Blijf daar.’ Hij stak zijn hand op. ‘Geef me even de tijd.’ Hij lachte om de stemming luchtig te houden.


    Ze slaagden erin om eten te koken en een gesprek te voeren over haar ouders met hun vele regels en John kuste haar niet meer. Ook niet toen hij haar later die avond een paar straten van haar huis afzette. Haar ouders dachten tenslotte dat ze bij Betsy was. Het laatste wat hij wilde, was haar te schande maken.


    Niet alleen omdat het fatsoenlijk was, hoewel John gerust de hele avond met haar had willen kussen. Maar hij wilde ook niet dat haar ouders schuldgevoel in Elizabeths ogen zouden zien. Want dan kwamen ze het misschien te weten van hem en zouden ze proberen een einde te maken aan wat John en Elizabeth net waren begonnen. Dat was een risico dat John simpelweg niet kon nemen. Omdat hij Elizabeth niet maar voor een avondje wilde.


    Hij wilde haar voor zijn hele leven.
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    Er had een verschuiving plaatsgevonden in Coles hart. Halverwege het vraaggesprek was het Ashley opgevallen. Eerst was hij luchtig gestemd geweest. Nieuwsgierig natuurlijk, maar de jongen had geen idee wat een rebel zijn grootvader vroeger was geweest. Ashley had geprobeerd het hem te vertellen voor de afspraak van vandaag.


    ‘Toen hij nog jong was, was opa heel anders,’ had ze gezegd toen ze naar het huis van haar vader reden. ‘Ik wil dat je dat weet.’


    ‘Dat is best.’ Het was niet echt tot Cole doorgedrongen.


    Het verhaal van haar vader was ervoor nodig geweest om het hem aan zijn verstand te brengen.


    Nu was Cole stil en in gedachten verzonken. Hij zei niets toen ze in hun SUV stapten en wegreden bij het kleine huis van haar vader in Bloomington vandaan.


    Ashley wachtte tot ze de buurt uit waren voordat ze de stilte verbrak. ‘Zie je, Cole? Het is een intens verhaal van opa en oma. Er komt verdriet in voor. Dat hoor je in de komende weken wel.’ Ze keek naar Cole. ‘Ik wist niet hoeveel hij wilde vertellen, of hij op de bijzonderheden in wilde gaan.’


    Cole knikte, maar keek haar niet aan. ‘Ik ben blij dat hij dat wel heeft gedaan.’ Hij keek strak voor zich uit, alsof hij in het verleden keek, helemaal naar de dag dat Ashleys ouders elkaar voor het eerst ontmoet hadden.


    Nog één poging, dacht ze. ‘Ik ben vandaag ook dingen te weten gekomen. Ik kende de basisfeiten van hun verhaal natuurlijk wel. Maar dit was een heel bijzondere middag voor me. Ik zal het nooit vergeten.’


    Nu draaide Cole zich naar haar toe. ‘Zullen we naar de begraafplaats gaan? Op weg naar huis?’


    Ashleys hart smolt. ‘Ja, natuurlijk.’ Hij had het nooit eerder gevraagd. Zoals de meeste tieners wilde hij niets te maken hebben met de dood. Hij wilde er niet aan worden herinnerd dat het leven niet kon blijven voortduren in deze heerlijk voorspelbare routine van dagen, weken, maanden, jaren.


    Cole had nog nooit over de dood gepraat. Zeker niet na het verlies van zijn tante Erin en oom Sam en hun dochtertjes, die een paar jaar geleden bij een auto-ongeluk waren omgekomen. Ashley wist zeker dat Cole begraafplaatsen eng vond. Er viel nog veel te veel te leven om aan dode mensen te denken.


    Maar nu wilde Cole dus enkele ogenblikken stilstaan bij een heel groot verlies. Een verlies waaraan hij waarschijnlijk niet meer had gedacht sinds hij een klein jongetje was. Een verlies dat misschien niet aan de oppervlakte was gekomen als de foto er niet was geweest. De foto die Cole op het idee voor het project had gebracht.


    Ashley accepteerde de stilte. Cole leek zo op haar. Zijn gevoel voor avontuur en zijn liefde voor het leven, zijn passie voor God, zijn vastberadenheid bij sport en zijn kunstzinnige neigingen; hij was het afgelopen jaar begonnen met tekenen. Het feit dat hij, nadat hij slechts een uur naar het liefdesverhaal van haar vader had geluisterd, zo ontroerd was dat hij naar de begraafplaats wilde.


    Het bewijs dat Cole gevoeliger was dan de meeste jongens van zijn leeftijd. Hij zag betekenis in het alledaagse, en wat begonnen was als een schoolproject, had een weg gevonden naar zijn ziel.


    Ze parkeerden vlak bij de plek waar zoveel van hun dierbaren begraven lagen. Zonder een woord te zeggen, liep Ashley naast Cole naar het graf van haar moeder. Er stonden eenvoudige woorden op de steen. Haar naam duidelijk gegraveerd zodat iedereen kon zien dat Elizabeth Baxter had bestaan… en dat ze veel te vroeg was heengegaan.


    Cole bukte en trok met zijn vingers de naam van zijn grootmoeder na. Hij legde zijn hand op de datums aan weerskanten van het streepje. ‘Ze is toch aan kanker gestorven?’ Een snelle blik over zijn schouder naar Ashley. ‘Dat was het toch?’


    ‘Ja.’ Ashley kreeg tranen in haar ogen. ‘Ze was heel jong.’ Zonder aarzelen liet Ashley zich op de grond zakken en ging met gekruiste benen zitten. ‘In mijn ogen althans. Net in de zestig.’


    Weer zei Cole niets. Hij staarde naar de grafsteen en de voorjaarsbries streelde hun gezichten.


    Alleen haar vader kon de hartverscheurende bijzonderheden van hun liefdesverhaal vertellen. Alleen haar vader kende hun eerste tijd, het verhaal dat de grondlegging was van de hele familie Baxter. Maar Ashley kon de bijzonderheden rond de dood van haar moeder invullen. Vooral omdat Cole het kennelijk wilde weten. Ze nam er de tijd voor en liet Cole verwerken wat hij voelde.


    Toen ze eindelijk sprak, was het op zachte toon. Ze waren de enige twee mensen op de begraafplaats, dus het was niet nodig om harder te praten. ‘Oma heeft lang genoeg geleefd om mee te maken dat ik trouwde. Dat was iets waar we allemaal voor hadden gebeden.’


    Cole glimlachte, maar zijn ogen stonden bedroefd. ‘Dat is fijn.’ Hij kwam naast haar op de grond zitten en plukte een paar grassprietjes. ‘Maar het blijft zo droevig, mam. Ze zou er nog moeten zijn.’


    Tranen prikten weer in Ashleys ogen. Ze slikte en wachtte tot ze kon spreken. ‘Ik weet het. Zo voel ik het ook. Gods wegen zijn niet de onze, Cole. Dat zei oma vroeger altijd.’ Ashley snufte een paar keer. ‘Oma wilde zo graag leven. Ze wilde jullie allemaal zien opgroeien en afstuderen en trouwen. Geen oma heeft ooit zo veel van haar kleinkinderen gehouden als zij.’


    Na een paar seconden veegde Cole een traan van zijn wang. ‘Ik wou dat ik me haar kon herinneren.’ Hij keek haar met betraande ogen aan. ‘Dat vond ik het moeilijkste vandaag, mam. Hoe meer opa over haar praatte, des te meer ik me haar wilde herinneren. Ik wilde haar een knuffel geven en vertellen hoe blij ik was dat opa en zij verliefd waren geworden. Ik wilde almaar dat ze erbij was, en naast hem zat.’


    Ashley sloot haar ogen een ogenblik en keek toen Cole aan. De vertrouwde pijn zwol aan en vulde haar hart. ‘Dat wilde ik ook.’


    Ashley had al jaren niet meer gehuild om het verlies van haar moeder. Ze had zichzelf niet toegestaan het verlies te voelen en te denken aan het gevoel van haar moeders armen om haar heen. Maar Coles openheid haalde het verdriet weer naar boven. Ze had moeite om niet in huilen uit te barsten.


    ‘Is dat niet gek?’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Om je vader met Elaine te zien? Nadat je ouders je hele leven bij elkaar zijn geweest?’


    Ze antwoordde niet meteen. Ze blies haar ingehouden adem uit en staarde naar de bomen in de verte, de blauwe lucht erboven. ‘In het begin was het beslist gek.’ Ze knipperde en streek met haar vingers onder haar ogen. ‘Ik dacht dat hij de rest van zijn leven alleen zou blijven. Of tenminste een beetje langer zou wachten.’


    ‘Omdat hij na een liefde zoals hij met oma had gehad niet van iemand anders kon houden?’ Cole keek haar recht aan, alsof hij oprecht zijn best deed om het te begrijpen.


    ‘Precies.’ Ashleys tranen zaten hoog. Ze ademde de zachte lentelucht in, de geur van de nabije jasmijn. ‘Ik was de laatste van de broers en zussen die het begreep. Pas toen je kleine zusje stierf hebben Elaine en ik een weg gevonden naar elkaar.’


    De zon kwam achter een overdrijvende wolk tevoorschijn. Cole kneep zijn ogen samen tegen het licht. ‘Wat gebeurde er?’


    ‘Nou… ik wilde dat Sarah Maries leven betekenis had. Ook al had ze maar een paar uur geleefd.’


    ‘Ik weet nog dat ik in het ziekenhuis was. Iedereen zat om je bed en hield haar om de beurt vast.’ Hij kreeg nieuwe tranen in zijn ogen. ‘Ik weet nog dat ik haar vasthield.’


    Ashley wees naar het aangrenzende graf. ‘Daar is ze begraven. Naast je oma.’


    ‘Ik zag het.’ Cole veegde met zijn wijsvinger zijn tranen weg. ‘Ik weet niet meer wat Elaine deed die dag.’


    Het was iets wat Ashley nooit zou vergeten. ‘Ze bracht een pakje mee voor een meisjesbaby. Iets wat je ook voor een andere meisjesbaby zou kopen. Maar Sarah Marie… niemand dacht eraan om kleertjes voor haar mee te nemen, omdat ze wisten… ze wisten dat ze niet zou blijven leven.’


    Cole keek even naar de grond en toen weer naar Ashley. ‘Daar heb ik nooit aan gedacht.’


    Ashley kon haar tranen niet meer bedwingen. Ze biggelden over haar wangen toen ze aan die dag terugdacht. ‘Tot aan haar geboorte had ik gedacht dat ik alleen maar mijn moeder wilde. Ik wilde dat ze bij me was, dat ze me troostte en zei dat alles goed kwam. Mijn moeder zou begrepen hebben dat er in elk geval iets normaals moest zijn om bij Sarahs geboorte stil te staan. Iets wat andere kleine meisjes ook hadden. Dat vond ik toen een van de zwaarste dingen, om mijn moeder niet bij me te hebben.’


    ‘Dat is zo droevig.’ Cole pakte haar hand. ‘Ik wil bij alle grote momenten jou erbij. Als ik trouw en als ik later kinderen krijg.’


    Dat was hij weer, anders dan andere jongens van zijn leeftijd, zachter en gevoeliger. Vandaag werd het weer bewezen. Ashley veegde haar tranen weer weg. ‘Dus ik dacht steeds hoe erg ik mijn moeder miste, toen opa en Elaine de ziekenhuiskamer binnenkwamen.’


    Ashley herinnerde het zich als de dag van gisteren, hoe ze tot dat moment overstelpt was geweest door verdriet. ‘Elaine kwam naar me toe en overhandigde me een ingepakt cadeautje. Er zat een schattig roze pakje in.’ Ashley sloot haar ogen, overweldigd door de herinnering.


    Zonder een woord te zeggen sloeg Cole een arm om haar heen. Zo zaten ze een tijdje naast elkaar aan de voet van haar moeders graf en lieten het verdriet er zijn. Wat mild van God om hun deze ogenblikken samen te geven. Het was kennelijk belangrijk voor hen allebei. Ashley had dit nodig, een moment om rustig met haar zoon samen de verliezen uit het verleden te gedenken – die vandaag de dag nog steeds pijn deden.


    Ashley legde haar hoofd op de schouder van haar zoon. Hij was nu langer dan zij en werd een man als Landon. Waar Ashley altijd om gebeden had. Hier en nu putte ze kracht uit hem, in de wetenschap dat hij niet onberoerd bleef door de dingen die haar verdriet deden. En in de wetenschap dat die dingen hem ook verdriet deden.


    ‘Dat was een keerpunt voor Elaine en mij.’ Ashley ging weer rechtop zitten.


    Cole stond op en liep naar het naastgelegen graf. ‘Sarah Marie.’ Hij keek om naar Ashley. ‘Heeft ze maar een paar uur geleefd?’


    ‘Ja. Nog geen dag.’ Ashley glimlachte waterig. ‘Maar wat heeft ze een vol en rijk leven gehad.’


    Cole ging weer naast haar zitten en plukte afwezig aan een paar grassprieten. Hij keek Ashley diep in de ogen. ‘Dus oma zorgt voor Sarah Marie.’ Het was geen vraag. ‘Ze is niet hier bij haar kleinkinderen op aarde. Maar ze is bij de nichtjes in de hemel.’


    Weer zag Ashley alles wazig door haar tranen heen. ‘Precies. En Erin en Sam. Allemaal bij elkaar.’


    ‘Net als op je schilderij.’


    ‘Ja.’ Een van Ashleys schilderijen verbeeldde haar moeder en alle leden van de familie Baxter die waren heengegaan. Het hing in de hal van Ashley en Landons huis. ‘Die al thuis zijn in de hemel.’


    Cole knikte. Een minuut lang zei hij niets. Toen haalde hij diep adem. ‘Ik denk dat ik het een beetje beter begrijp.’ Hij trok zijn knieën op naar zijn borst en sloeg zijn armen eromheen. ‘Het is alleen… toen opa net aan zijn verhaal begon, moest ik almaar denken dat het niet eerlijk was. Zij was degene van wie hij het meest hield. Zijn eerste liefde.’ Cole keek weer naar de grafsteen van zijn oma. ‘Ze had nog in leven moeten zijn.’


    Nu sloeg Ashley haar arm om Coles schouders. ‘Je begrijpt een beetje beter waarom opa een paar uur tijd nodig had om hiermee in te stemmen.’


    ‘Absoluut.’ Cole veegde een paar stukjes gras van de rand van de steen. ‘Door het vertellen van het verhaal zal hij haar des te meer missen. Misschien erger dan ooit.’


    ‘Precies.’ Ashley dacht even na. ‘Misschien moeten we bidden voor opa. Dat het niet te zwaar voor hem zal zijn. We hebben nog drie bezoeken om zijn verhaal te horen.’


    ‘Dat is waar.’ Cole keek haar aan. ‘Wil jij het doen?’


    ‘Ja, hoor.’ Ashley bad dat haar vader zich de bijzonderheden van zijn liefdesverhaal met haar moeder mocht herinneren, maar dat hij daarbij niet zo in het verdriet zou opgaan dat hij in het heden niet meer gelukkig kon zijn. ‘Elaine heeft hem nodig en hij haar, God… dus laat papa alstublieft gelukkig blijven met het leven dat hij nu heeft. Ook al wordt hij een beetje bedroefd om het leven dat hij kwijtraakte toen hij mama verloor. In Jezus’ naam, amen.’


    Ze vielen stil. Er was niets meer te zeggen.


    Cole hielp Ashley overeind en samen liepen ze terug naar de auto. Het was een middag die Ashley nooit zou vergeten. Ze zou zich deze uren met Cole altijd blijven herinneren, en het feit dat hij met haar naar de begraafplaats had gewild. Ze kon bijna niet wachten om het aan Landon te vertellen.


    Onderweg naar huis zette Cole de radio aan en bijna op hetzelfde moment begon Kyle Kupecky’s hitsong This is not the End. Het was Ashleys lievelingsnummer. Als ze alleen in de auto zat, zong ze soms uit volle borst mee.


    Alsof het haar lijflied was.


    Cole vond het ook mooi. Hij had een betere stem dan Ashley en kende de hele tekst. ‘This is not the end… the night is dark but the stars are shining… This is not the end, so keep your faith and trust His timing.’


    Ashleys ogen bleven droog. Het lied was een herinnering aan een heel krachtige waarheid. Cole zong mee: ‘And if you fall… land on your knees, reach out to heaven and you’ll see… This is not the end.’


    Ze waren op de helft van de rit toen het nummer afgelopen was. Cole zette de radio zachter en keek haar aan. ‘En jouw liefdesverhaal, mam? Je hebt me nooit verteld hoe het gegaan is met jou en mijn vader.’


    Ashleys adem stokte. Ze hield haar ogen op de weg gericht en deed alsof ze te zeer door het rijden in beslag werd genomen om tot zich door te laten dringen wat Cole zei. Nee, God… alstublieft, laat hem daar niet naar vragen. Niet nu. Niet na zo’n mooie dag samen.


    ‘Mam?’ Cole lachte verward. ‘Hoor je me?’


    ‘Wat?’ Ashley wierp hem een snelle blik toe. ‘Sorry. Mijn verhaal? Tja… Wat wil je weten?’


    ‘Nou…’ Cole haalde een schouder op. ‘Ik weet het niet. Alles, denk ik. Straks ben ik hartstikke oud en dan zit mijn zoon op de middelbare school en wil hij een vraaggesprek doen. Stel je voor dat ik dan pas voor het eerst je liefdesverhaal hoor.’


    ‘Bedankt, Cole.’ Ze lachte sarcastisch. ‘Hartstikke oud, hè?’


    ‘Jij niet.’ Hij gniffelde toen het tot hem doordrong wat hij gezegd had. ‘Ik bedoel maar. Ik wil het liever nu weten. Familieverhalen zijn belangrijk. Ze maken deel uit van ons erfgoed. Onze geschiedenis.’


    ‘Net als je opdracht.’ Ashley sprak beheerst, maar haar hart bonsde. Ze wilde dat hij dit nooit vroeg. Ze wilde nooit meer terug naar die tijd. Alstublieft, God… niet mijn verhaal. Alstublieft niet.


    ‘Precies. Maar dan niet voor school. Gewoon, dat jij en ik er samen over praten hoe het gegaan is.’


    Ashley kneep zo hard in het stuur dat ze bang was dat het los zou schieten. Haar keel werd dichtgeknepen van paniek. Ashley vermande zichzelf. Dit was belachelijk. Dat hij het vroeg, wilde niet zeggen dat ze nu onmiddellijk van wal moest steken. Ze probeerde terloops te zeggen: ‘Ja, hoor, Cole. Dat kunnen we wel een keer doen. Absoluut.’


    ‘Echt?’ Cole keek haar onderzoekend aan. ‘Het leek alsof je er niet over wilde praten.’


    ‘Helemaal niet.’ Ze glimlachte naar hem en ontspande haar greep om het stuur. ‘Misschien een keertje als je je project af hebt.’


    ‘Oké.’ Cole leek tevredengesteld. ‘Misschien kunnen we een keer ergens gaan eten en dat je het dan vertelt. Ik wil echt meer weten. De bijzonderheden.’


    De bijzonderheden. Ashley huiverde. ‘Natuurlijk.’


    Daarop zette Cole de radio harder. Er klonk nog een lied waar Ashley van hield. Holy spirit van Francesca Battistelli. Een lied over de Heilige Geest van God die op ieder moment welkom is.


    Ook op een moment als dit, waarin Ashley bijna stikte van angst bij de gedachte dat ze Cole de waarheid moest vertellen over zijn vader. Wat voor man hij was geweest. Welke omstandigheden ertoe hadden geleid dat Ashley zwanger was geworden. En hoe ze bijna…


    Ze moest er niet aan denken. Hoewel het lied sprak van vrede, kon Ashley de angst niet van zich afzetten. Help me, God. Ik kan niet met Cole over het verleden praten. Ik kan het niet. De paniek liet haar niet los. Toen ze de oprit indraaiden, verlangde ze maar naar één ding. Naar de vrede die alle verstand te boven ging en naar de enige bron van die vrede.


    De Heilige Geest van God.
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    Cole had een berg huiswerk, maar eerst maakte hij tijd voor de maaltijd met het gezin. Zijn vader had voor hen gekookt, zoals hij beloofd had elke donderdag te doen terwijl Cole zijn opa interviewde. Vanavond aten ze spaghetti. Cole liep naar het fornuis en roerde in de saus. Die was een beetje waterig. Heel anders dan de saus van zijn moeder.


    Maar het was niet belangrijk. Zijn vader smeerde boter op het knoflookbrood en Cole haalde de Parmezaanse kaas uit de koelkast. ‘Kan ik je helpen?’


    ‘Graag. Zorg dat ik het brood niet laat verbranden. Dan krijg ik wat te horen van Janessa.’


    Cole lachte. ‘Klopt.’ Zijn zusje Janessa was dol op knoflookbrood.


    Zijn vader wachtte met ovenwanten aan bij de oven en keek Cole aan. ‘Mama zegt dat jullie naar de begraafplaats zijn geweest.’


    ‘Ja. Ik moest over alles nadenken. Over vragen waarom oma er niet meer is terwijl opa zoveel van haar hield, bijvoorbeeld.’


    ‘Ja.’ Zijn vader liet het tot zich doordringen. ‘Dat vraag ik me ook weleens af.’


    ‘Gods wegen zijn niet onze wegen.’ Cole glimlachte. ‘Dat zei oma vroeger altijd.’


    ‘Ja. Dat weet ik nog.’ Zijn vader keek naar het brood en wendde zich tot Cole. ‘Je moeder zei dat het een bijzondere dag was vandaag.’ Hij glimlachte. ‘Je bent een goede zoon, Cole. Om haar zo bij je project te betrekken.’


    ‘Dank je.’ Cole vond het heerlijk om zo met zijn vader te praten en de band tussen hen te voelen. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat het me zoveel zou doen om opa’s verhaal te horen en daarna nog dat gesprek met mama op de begraafplaats.’


    Zijn vader haalde het brood uit de oven. Het was goudbruin. ‘Perfect.’


    ‘Ja. Janessa zal dolenthousiast zijn.’ Cole lachte.


    Toen het brood eenmaal veilig op het aanrecht lag, gingen ze naar de ronde tafel vlak achter de keuken. Toen ze tegenover elkaar zaten, keek zijn vader hem recht in de ogen. ‘Mama zegt dat jullie over Sarah Marie hebben gepraat.’


    Cole dacht aan de grafsteen van zijn kleine zusje. ‘Ze heeft zo’n kort leven gehad.’


    ‘In zekere zin was dat het wonder van haar tijd op aarde.’ Zijn vader legde zijn handen gevouwen op tafel. ‘Zoveel mensen baden voor ons en geloofden in een wonder. Toen ze stierf, werd het ons allemaal duidelijk: het was een wonder dat we haar gekend hadden.’ Hij glimlachte. ‘Snap je?’


    ‘Ja.’ Cole knikte.


    ‘Omdat alle leven kostbaar is voor God.’ Zijn vader zweeg een ogenblik. ‘Het moet kostbaar zijn voor ons. Hoe lang een mens ook leeft.’


    ‘En nu is ze bij God… en wacht op ons.’ Cole leunde achterover in zijn stoel.


    Cole dacht aan het gesprek met zijn moeder van daarnet. ‘Ik vind het fijn dat ze bij oma en tante Erin en de rest is. Daar hebben mam en ik het over gehad. Het is mooi dat God hen allemaal bij elkaar laat zijn.’


    De glimlach van zijn vader gaf een duidelijk inkijkje in zijn ziel. ‘God houdt meer van ons dan we ooit kunnen begrijpen.’


    De deur ging open en de andere kinderen stormden naar binnen. Ze praatten allemaal tegelijk. Het ging over Janessa die vanmiddag een enorm kikkervisje had gevangen en Amy die haar had geholpen en Devin die trots was dat de meisjes geen papkindjes waren.


    Het rustige gesprek tussen hen was afgelopen, maar Cole vond het niet erg. Hij had zijn tijd gehad, zijn kans om de belangrijke zaken van vandaag te delen met zijn vader.


    Na het eten ging hij naar zijn kamer. Hij had nog voor een paar uur huiswerk. Vandaag geen tijd voor kikkervisjes. Dat was nog iets wat zijn hart raakte. Zijn vader zei altijd dat op de weg naar volwassenheid kostbare laatste keren voorkwamen. De laatste keer dat ze over het grasveld renden… de laatste keer dat ze kikkervisjes zochten in de vijver.


    Zo leerde zijn vader hun elke dag te waarderen.


    Daarom dankte hij God voor vandaag, voordat hij aan zijn huiswerk begon. Voor de gesprekken met zijn opa en zijn ouders. Het was een dag die Cole zich altijd zou herinneren. Net als de dag die later zou komen. Als zijn moeder hem zou vertellen over het liefdesverhaal tussen haar en zijn vader. Dat zou stellig een mooie dag zijn.


    Want zijn moeder was een van de liefdevolste mensen die hij ooit had gekend.


    [image: scheidingsteken]


    Ashley wachtte tot de kinderen in bed lagen voordat ze Landon opzocht, die in de tv-kamer naar de Indiana Pacers zat te kijken. Ze ging naast hem zitten en legde haar hoofd tegen de rug van de sofa. Het was een veel emotionelere dag geweest dan ze had verwacht. Ze had natuurlijk wel geweten dat haar hart geraakt zou worden als ze een deel van het verhaal van haar ouders zou horen.


    Maar de mooie momenten op de begraafplaats had ze niet verwacht en de bom die Cole op de terugweg had laten vallen, had ze zeker niet zien aankomen. Ze sloot haar ogen en probeerde zich voor te stellen hoe ze Cole in vredesnaam haar verhaal moest vertellen.


    ‘Alles oké?’ Landon nam haar hand in de zijne. Hij vlocht zijn vingers door de hare en streek met zijn duim over haar duim. Zoals hij altijd deed als ze samen waren.


    Ze opende haar ogen en ging rechterop zitten. ‘Na de begraafplaats vandaag stelde Cole me een vraag. Op weg naar huis.’


    ‘Een vraag?’ Landon zette de tv zachter en keek haar aan. ‘Wat voor vraag?’


    Ashley kreeg er maagpijn van. Hoe zou Landon zich voelen als hij dit hoorde? Er liep een rilling over haar rug. Help Landon het te begrijpen, God… dit heeft niets te maken met Coles gevoelens voor hem.


    ‘Ash?’ Landon liet haar hand los en haalde zijn vingers door haar haar. ‘Ik ben hier, schat. Wat is er? Wat vroeg hij?’


    Ze kon het geen minuut langer uitstellen. Ze haalde diep adem. ‘Hij vroeg naar mijn verhaal… over zijn vader en mij.’ Ze keek hem in de ogen. ‘Hij wil het weten, Landon. Ik weet niet wat ik hem moet vertellen. Ik bedoel… Ik wilde nooit meer terug naar die tijd, en waar moet ik nu –’


    ‘Ashley.’ Landon legde zijn hand tegen haar wang. ‘Schat, het komt goed. Misschien is het tijd om hem een paar bijzonderheden te vertellen. Hij is bijna zeventien.’


    Haar angst was zo groot dat ze hem niet onder woorden durfde te brengen. Maar het moest. Landon was de enige die het zou begrijpen. ‘Als hij weet wat ik gedaan heb… dan ziet hij me misschien anders. Misschien wordt het nooit meer hetzelfde.’


    In Landons ogen daagde begrip. ‘Je denkt aan je broer Luke.’


    Hij had gelijk. In hun kindertijd was Luke haar beste vriend geweest. Maar toen ze uit Parijs naar huis kwam met een baby, was haar broer teleurgesteld in haar. Boos zelfs. Luke vond dat Ashley de naam van de familie Baxter had besmeurd en een tijdlang leek hun relatie voorbij. Toen werd Lukes vriendinnetje zwanger. Lukes wereld stond op zijn kop, maar midden in een voor hem opstandige tijd had hij toenadering tot Ashley gezocht.


    Tegenwoordig hadden ze een hechtere band dan ooit.


    Landon had nog steeds zijn hand tegen haar wang. ‘Je bent bang dat met Cole hetzelfde gebeurt als met Luke. Als hij hoort hoe het ging met jou en zijn vader. Schat, dat zal je bij Cole niet gebeuren.’


    Ashley begon te trillen. Ze wilde dat Landon gelijk had, maar toch… ‘Waarom ben je daar zo zeker van?’


    ‘Schat, hij weet bijvoorbeeld al een deel van zijn verleden. Hij weet dat ik niet zijn biologische vader ben. En dat kan maar één ding betekenen.’


    ‘Dat ik een baby kreeg van een andere man.’


    ‘Precies.’


    Ashley staarde naar haar trouwring. Landon was altijd het bewijs geweest dat God haar liefhad. Dat Hij haar niet had opgegeven vanwege haar foute keuzes in Parijs. God had haar niet afgewezen, maar haar Landon gegeven. Ze hief haar gezicht naar hem op. ‘Waarom zou Cole dat verhaal willen kennen?’


    ‘Omdat het een deel is van zijn verleden.’ Landons gezicht straalde van vredigheid. ‘Je hoeft hem niet alles te vertellen. Nu niet… en misschien wel nooit. Net genoeg om hem te laten begrijpen hoeveel je van hem houdt. Hoe graag je hem wilde hebben… en dat zijn aanwezigheid je uiteindelijk bij God heeft teruggebracht.’


    Het trillen werd minder. Ashley boog dichter naar hem toe en sloeg haar armen om Landons hals. ‘Dank je wel.’ Ze fluisterde tegen zijn gezicht. ‘Dat had ik nodig.’


    ‘Het is de waarheid.’ Hij streek met zijn wang langs de hare en toen kuste hij haar.


    Er zou nooit een tijd komen dat ze geen vlinders in haar buik voelde als Landon haar kuste. Ze kon nog steeds niet geloven dat hij bij haar hoorde.


    Maar de vlinders verdwenen snel toen ze zich iets anders herinnerde wat haar dwarszat. Ze wilde het niet zeggen, maar ze waren al zo ver gekomen in dit gesprek. ‘Ik kan ook bijna niet geloven dat hij het woord vader zou kunnen gebruiken voor een vreemde die hij niet kent.’ Ze schoof een eindje naar achteren om hem aan te kunnen kijken. ‘Dat is een belediging voor jou, Landon. Het voelt volkomen verkeerd.’


    Nu glimlachte Landon. Een tijdlang keek hij haar alleen maar in de ogen, zodat haar hart smolt en ze voelde dat alles goed kwam. Niet alleen voor haar en Cole, maar voor hen allemaal. ‘Ashley, schat.’ Hij bleef glimlachen terwijl hij sprak. ‘Ik zal altijd Coles vader zijn. Zijn vader. Niets kan daar verandering in brengen. Geen verhaal of feit uit het verleden.’


    De opluchting viel als een warme deken over Ashley heen. Wat een geweldige man was Landon, dat hij zo’n gesprek kon voeren zonder zich in het minst bedreigd te voelen. ‘Voel je het echt zo?’ Haar stem sloeg over, maar ze hield haar tranen in.


    ‘Natuurlijk. En zoals ik al zei, het is alleen maar logisch dat Cole meer wil weten over zijn begin. Op school gaat het over erfgoed.’ Landon boog zich dichter naar haar toe en kuste haar weer. ‘Iedereen heeft een begin. Soms een mooi liefdesverhaal – zoals bij je ouders.’


    Nu kuste zij hem, langer dan eerst. ‘En soms is het een gebroken verhaal, dat God verandert in een meesterstuk.’


    De passie tussen hen doofde nooit. Die werd alleen maar dieper, net als de band die ze hadden. Landon legde zijn handen om haar gezicht. ‘Precies. En dat is wat Cole zal meenemen uit jullie gesprek. Wanneer je het dan ook voert.’


    Ashley zag er nog steeds tegenop. Maar ze werd niet meer misselijk bij de gedachte. ‘Dank je wel. Je schept altijd orde in mijn heftige emoties.’


    Hij zette de tv uit en stond op. Ze volgde zijn voorbeeld. ‘Graag gedaan.’


    ‘Vertel me dat we naar bed gaan. Om dit boven af te maken.’ Ze keek hem aan met een blik die zei dat ze nergens liever wilde zijn.


    ‘Ja.’ Hij kuste haar nog een keer en pakte haar hand om haar naar de trap te leiden. ‘Zeker nu we klaar zijn met praten.’
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    Iets over elven was Cole klaar met zijn huiswerk, maar hij was te druk in zijn hoofd om in slaap te vallen. Hij moest almaar denken aan opa’s verhaal. Wat zou hij de komende drie weken te weten komen over hun verhaal? Zijn erfgoed?


    Hij moest er steeds weer aan denken wat zijn opa over die Vietnamveteraan had gezegd. Zolang Cole zich kon herinneren was hij gefascineerd door die oorlog en de offers van degenen die erin dienden.


    Bij geschiedenis had Cole Vietnam al gehad. Toen de soldaten na de oorlog thuiskwamen, werden ze door de mensen bespuugd en met weinig eerbied behandeld. Cole wist zeker dat hij, als hij toen geleefd had, gezorgd zou hebben dat iedere soldaat netjes bedankt werd. Dat zei zijn opa altijd. Mensen verdienden netjes bedankt te worden voor iets wat ze goed hadden gedaan.


    De soldaten die naar Vietnam gingen, waren nog jongens, nauwelijks ouder dan Cole nu. Hij was benieuwd wat voor rol de veteraan speelde in opa’s verhaal. Hij wist dat zijn opa niet in Vietnam had gediend. Hoe kenden ze elkaar dan?


    En als Cole die man kon vinden? Het zou best gaaf zijn als zijn aanvullende personage veteraan was. Het zou niet makkelijk zijn. Zijn opa had al gezegd dat ze de man lang geleden uit het oog waren verloren. Maar toch… wilde Cole het proberen.


    Cole maakte aanstalten om naar bed te gaan, stapte tussen de lakens en staarde naar het plafond. Hoe langer hij erover nadacht, des te meer het de volmaakte aanvulling van het verhaal leek. Hij moest vraaggesprekken voeren met minstens één andere persoon dan de hoofdpersoon. Het mocht iemand van zijn naaste familie zijn, dus Cole was van plan geweest om met zijn moeder te praten. Nadat hij de vier interviews met zijn opa achter de rug had.


    Maar als hij die Vietnamveteraan kon vinden, zou dat veel mooier zijn. Hij zou wachten tot morgen en dan zou hij zijn opa bellen voor een paar snelle vragen. Hoe heette die man? Waar woonde hij de laatste keer dat zijn opa hem gesproken had? Op die manier kon hij naar hem op zoek gaan. Cole zag het als een bedankje voor zijn opa. Voor de hulp bij zijn project. En diep vanbinnen had Cole zo’n gevoel dat hij de man zou vinden.


    Want wat hij voelde, was zekerheid.


    Alsof God zou zorgen dat het gebeurde.


    Cole kon bijna niet wachten.
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    Wilson Gage nestelde zich in zijn relaxfauteuil en trok met een sissend geluid een nieuw koud biertje open. Zijn zesde van die avond. Hij richtte zijn blik op de tv en probeerde zich te herinneren waar hij naar keek. Iets op CNN. Een special over de huidige regering. Een algemeen onderzoek. Of een schoolrapport.


    Hij wist het niet meer.


    Zijn ogen waren wazig en hij had moeite om iets van het programma te begrijpen. Maar het ging hem boven zijn pet, zoals de meeste dingen tegenwoordig. Te veel hoofdwonden, had de dokter tegen hem gezegd.


    Niet van het football. Hij was nauwelijks aan football toegekomen voordat hij dienst had genomen bij het leger en de oorlog in was gegaan. Nee, die hoofdwonden waren afkomstig uit zijn tijd in Vietnam. Hij was tegen de grond gegooid door een granaat op een middag dat zijn jeep getroffen was door eigen vuur. De bestuurder had een ruk aan het stuur gegeven en de mannen in de auto waren alle kanten op gevlogen, zeven meter ver.


    Doorvechten, had zijn commandant gezegd. Die hoofdpijn gaat wel weer over. Maar het ging nooit echt over. Ach, in het begin kon hij zich wel redden. Zijn vastberadenheid om na de oorlog zijn leven weer te vinden, was te groot om zich door een kleinigheid als hoofdpijn te laten ontmoedigen. Maar tegenwoordig had hij moeite met zijn geheugen. En met informatieverwerking.


    Dat was misschien maar goed ook. Hij was nu tachtig. Het zou niet lang meer duren.


    Vele jaren lang had hij afwisselend in de bouw gewerkt. In een poging om te vergeten wat hij in Vietnam had gezien. Hij geloofde niet in God. Niet meer. Niet sinds Scarlett drie jaar geleden was gestorven. Hij stelde zich haar mooie gezicht voor, haar lieve stem. Scarlett had Jezus liefgehad. Ze was nu ongetwijfeld in de hemel. Gezellig met de andere gelovigen. Wilson had er ook op een dag kunnen zijn. Maar God had zijn gebeden niet verhoord.


    Toen Scarlett ziek werd, was Wilson elke ochtend en elke avond op zijn knieën gegaan om God te smeken haar te genezen. Na de oorlog was zij alles wat hij had. De enige reden dat hij in leven wilde blijven in Vietnam. De enige reden om weer naar huis te komen.


    Dus toen God zijn Scarlett had weggenomen, was dat natuurlijk het einde van Wilsons geloof. Waarom zou hij geloven in een God Die Zich niet om hem bekommerde? Zo dacht hij. Je kon maar beter een koud biertje openmaken en wegdrijven in een dronken nevel. Maar de laatste tijd moest Wilson iets bekennen.


    De jaren vlogen voorbij. Hij werd er niet jonger op. In de niet al te verre toekomst zou hij op een dag wakker worden en zijn laatste zonsopgang zien. Het hoofdletsel of de drank of de kalender… hij moest ergens aan doodgaan. Dan was het gebeurd.


    En dan?


    Een paar jaar geleden had hij het een dominee bondig horen uitdrukken. Een mens stierf maar één keer. Allemaal kwamen ze voor Jezus te staan en dan volgde een vonnis. Hemel of hel? Iedereen ging naar de ene of de andere plaats.


    Vroeger geloofde hij dat hij naar de hemel ging, maar nu wist hij dat hij het mis had gehad. Voor hem niets anders dan de hel. Hij leefde er al in.


    Hij tuurde naar de tv en nam nog een grote slok bier. En nog een. Na de volgende slok was het blik leeg en Wilson verfrommelde het in zijn handen. Dat geluid deed hem altijd denken aan de jungle. Mensen die zich achter een boom verstopten en in militaire voertuigen klommen. Dan voelde hij zich bang en kogelbestendig tegelijk.


    Zoals hij zich toen had gevoeld.


    Op de televisie maakten mensen ruzie. Ze schreeuwden over belastingverhogingen of zoiets. Wilson pakte de afstandsbediening en zette hem uit. Na zes blikken bier kon hij zich toch niet meer concentreren. Hij legde zijn hoofd tegen de stoel en schopte de voetsteun uit. Misschien ging hij vannacht maar hier slapen.


    Hij keek rond en zijn ogen bleven rusten op het kruis, het kleine houten kruis dat bij de voordeur hing. Dat had hij van Scarlett gekregen voordat ze heenging. Hoewel hij niet meer geloofde, had hij het gehouden omdat het hem aan haar deed denken. ‘Bent U bij me, God? Ziet U me?’ Hij sprak brabbelend en luid, zelfs in zijn eigen oren.


    Toen kreeg Wilson een idee.


    ‘Oké, God, vroeger heb ik in U geloofd. Dus als U er bent… als U er echt bent, kunt U me dat dan laten zien? Geef me een teken, God. Geef me alstublieft een teken.’


    Zodra hij het gezegd had, vroeg Wilson zich af of het wel goed was om zoiets tegen God te zeggen. Misschien wilde God niet dat hij er zo’n verzoek uitflapte en om een teken vroeg.


    Wilson dacht even na. Als hij nu eens iets in ruil aanbood.


    ‘God, we spreken het zo af. U laat me zien dat U echt bestaat. Dat U er bent en dat U zich bekommert om deze oude veteraan… en dan stop ik met drinken. Echt, God. Nu meteen. Ik beloof het.’


    Om de een of andere reden wachtte Wilson. Alsof God echt tegen zo’n eenvoudige ouwe dronkaard als hij zou willen praten. Het bleef stil in huis. Wilson hield zijn ogen op het kruis gericht tot ze zwaar werden. Ja, hij sliep vannacht wel hier. In de schaduw van het kruis.


    Als God hem een teken wilde geven, dan was er geen betere plek dan hier.
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    In de spotlights stapte Bailey Paul-Flanigan uit de auto en liep naast haar echtgenoot Brandon over de rode loper. Bailey was zeven maanden zwanger, maar dat was niet aan haar te zien. Het werd goed verhuld door haar lichtroze chiffon jurk met lovertjes. Niet dat ze hun best deden om haar bolle buik te verstoppen.


    Maar daar draaide het vanavond niet om.


    Bailey nam haar plaats naast haar man in voor hun officiële aankomst op de Hollywoodpremière van Brandons nieuwste film De kans.


    Dayne Matthews had de film geproduceerd, dus als Bailey en Brandon binnen waren in het Grauman’s Chinese Theater zouden ze Dayne en zijn vrouw Katy ontmoeten.


    ‘Hoe gaat het met ons kleine meisje? Schopt ze veel?’ fluisterde Brandon in haar oor, terwijl hij zwaaide naar de honderden camera’s aan weerszijden van de rode loper.


    ‘Aldoor.’ Bailey glimlachte naar de camera’s terwijl ze het gesprek gaande hield. Ze wisten sinds kort dat de baby een meisje was. Iets waar ze allebei heimelijk op gehoopt hadden.


    Brandon legde zijn arm om haar schouders. ‘Heb je het koud?’


    ‘Nee, hoor.’ Bailey grinnikte naar hem. Haar japon was niet genoeg om haar warm te houden. Hij had kapmouwtjes en voelde bijna gewichtloos aan. Maar met Brandon naast zich voelde ze de kille avondlucht niet. Hij bood haar zijn arm. Ze nam hem en fluisterde tegen hem: ‘Niet zolang ik jou heb.’


    Hij streelde haar vingers. ‘Mij heb je altijd.’


    Geoefend en ervaren wandelden ze op hun gemak over de rode loper en glimlachten naar de zee van fotografen. Bailey kon het aan. De tijd van misselijkheid was voorbij. Na drie maanden verliep de zwangerschap een stuk plezieriger.


    ‘Je gaat ermee om als een professional.’ Brandon knipoogde tegen haar toen ze halverwege de loper waren. Hij praatte met de door de camera’s verwachte glimlach op zijn gezicht. Ze hadden zulke momenten eerder meegemaakt, maar vanavond was bijzonder vanwege de boodschap van de film – en omdat hun baby’tje met hen meeging over de rode loper.


    ‘Niet zo’n professional als jij.’ Bailey bleef glimlachen naar de camera’s. Ze keek Brandon lachend aan. ‘En dat vind ik prima.’


    Vlak voordat ze de voorname dubbele deuren bereikten, werden ze door een van de marketingassistenten tegengehouden voor het achterdoek van De kans. Een tiental ingehuurde fotografen schoot studiofoto’s terwijl ze poseerden.


    ‘Toe maar!’ schreeuwde de marketingmanager. ‘Lachen naar elkaar. Ongedwongen.’


    ‘Dit is het leukste.’ Brandon sprak zacht en flirterig, alleen hoorbaar voor Bailey. Hij kuste haar. Toen fluisterde hij haar toe: ‘Je bent beeldschoon. Maar dat heb ik vast al gezegd.’ Hij kuste haar nog een keer en de camera’s klikten. ‘Niet te geloven dat God je aan mij heeft gegeven.’


    ‘Oké!’ Het ogenblik werd verstoord door de uitroep van de marketingmanager. ‘Doorlopen, alstublieft.’


    Brandon lachte weer. ‘Het is altijd hetzelfde.’ Hij pakte Baileys hand en samen liepen ze de theaterlobby binnen.


    ‘Ha, tortelduifjes!’ Dayne Matthews kwam aanlopen en omarmde Brandon. Hun vriend en producer keek blij en opgewonden. ‘Goed nieuws! We hebben er nog driehonderd bioscopen bij. Daarmee kunnen we ons meten met alle andere films van dit jaar.’


    ‘Echt?’ Brandon keek van Dayne naar Bailey. ‘Daar hebben we voor gebeden.’


    ‘Ja.’ Het was prachtig als God zelfs in deze waanzinnige filmproductiewereld gebeden verhoorde.


    Katy kwam aanlopen en Dayne legde zijn arm om haar heen. ‘Wij hebben ook gebeden… dat niets de film in de weg zou staan en dat mensen erdoor geraakt zouden worden.’


    ‘Journalisten willen met jullie praten.’ Dayne knikte naar de voorkant van de lobby. ‘Het duurt niet lang.’


    Met z’n vieren liepen ze tussen de menigte door naar de persruimte. Bailey was blij dat Brandon en zij zelden meer in Los Angeles waren. De meeste audities voor films over geloof vonden plaats in Atlanta of Nashville, en als Brandon studiodirecteuren in Californië moest spreken, deed hij dat via Skype.


    Maar het feest van vanavond was belangrijk en Bailey was blij dat ze er persoonlijk bij kon zijn, want ze hadden allemaal hard gewerkt om deze film tot stand te brengen. In de persruimte vroeg een verslaggeefster naar hun andere leven, hun leven in Bloomington.


    ‘We hebben elkaar beloofd dat Indiana ons thuis zou zijn,’ antwoordde Brandon als eerste. ‘Die belofte hebben we gehouden… en dat bevalt ons uitstekend.’


    Bailey legde uit dat Brandon en zij bijna een heel stadsblok in het centrum van Bloomington hadden ontwikkeld, een gebied dat ze het Arts Center noemden. Ze hadden een prachtig theater in het leven geroepen als onderdeel van hun B&B Productions.


    Brandon deelde mee dat de helft van dat blok kantoorruimte bevatte voor plaatselijke missiehuizen en zendingsposten. ‘Het is altijd druk in onze nieuwe koffiebar en eethuis.’ Gepassioneerd voegde hij eraan toe: ‘Toen we trouwden, hebben we deze droom opgedragen aan God. En nu komt hij uit.’


    De journaliste was kennelijk tevreden, maar Bailey was benieuwd hoeveel van Brandons antwoord ze zou gebruiken. Zij tweeën hadden uren kunnen praten over hun leven in Bloomington. Niet alleen over het Arts Center, maar ook over hun persoonlijke leven in Indiana. De zegening dat Brandon en zij hun kleine meisje konden grootbrengen te midden van familie en toch de football-, honkbal- en basketbalwedstrijden van haar broer konden blijven zien.


    Kortom, het leven was mooi.


    Zelfs op momenten als dit, waarop Bloomington ver weg leek.


    Toen het vraaggesprek afgelopen was, liepen Bailey en Brandon met Dayne en Katy het theater binnen en namen hun plaatsen in. Brandon hield Baileys hand vast. Vanavond was belangrijk. De kroon op het werk.


    Toen het moment daar was, stond Dayne op en liep naar voren. Hij droeg een aangemeten marineblauw pak en zag er schitterend uit.


    Brandon boog zich dicht naar haar toe. ‘Ik moet altijd een beetje lachen als ik aan zijn verhaal denk.’


    ‘Ik ook.’ Bailey zag dat Dayne de draadloze microfoon pakte. Hij tikte er een paar keer op, maar hij deed het niet. Bailey zei gedempt: ‘Hij is nu zo’n ander mens.’


    Brandon glimlachte. ‘Zeg dat wel.’


    Daynes transformatie was natuurlijk alweer jaren geleden. Vandaag de dag wisten veel mensen niets af van de wilde beginjaren van zijn roem. Maar zijn trouwe fans zouden zich zijn verhaal altijd blijven herinneren. Dayne was de oudste zoon van John en Elizabeth Baxter. Hij was bij zijn geboorte afgestaan en grootgebracht door adoptieouders; zendelingen overzee. John en Elizabeth wisten niet dat de adoptieouders van hun zoon bij een vliegtuigongeluk waren omgekomen toen hij net achttien jaar oud was. Ze wisten ook niet dat hij was opgegroeid tot Dayne Matthews, de acteur. Ze hadden zich nooit kunnen indenken dat Dayne hen zou vinden, een paar dagen voordat Elizabeth aan kanker stierf.


    Maar dat gebeurde wel.


    Het verhaal op zichzelf had een prachtige film kunnen zijn. Dayne leefde indertijd gevaarlijk, hij stond bekend om zijn knappe uiterlijk en wilde gedrag.


    Maar voor Dayne was alles veranderd toen hij de Baxters had gevonden. Hij had tegen Bailey en Brandon gezegd dat hij zichzelf als een Baxter beschouwde, al zou hij altijd van zijn adoptieouders blijven houden. En dat zou zo blijven.


    Voor in het theater hadden enkele monteurs de microfoon eindelijk aan de praat gekregen. ‘Daar gaan we dan.’ Dayne keek zijn publiek aan. ‘Welkom allemaal.’ Hij glimlachte naar de technici. ‘We weten allemaal wel wie de echte sterren zijn. Zonder technische ondersteuning zijn we nergens.’


    Een koor van vrolijk gelach vulde het theater. Bailey keek rond en kreeg kippenvel op haar armen. Alle stoelen waren bezet en er hing spanning in de lucht. Ze vroeg zich af of de andere mensen hetzelfde gevoel hadden. Alsof er iets heel bijzonders ging gebeuren met deze film. Het verhaal was niet alleen onderhoudend voor de mensen die de film zagen, maar het kon de cultuur ten goede veranderen. Aan het licht brengen wat echt belangrijk was.


    Vergeving. Verlossing. Tweede kansen.


    Dayne wachtte tot de menigte stil was. ‘Ik wil een aantal mensen bedanken die hebben meegeholpen aan de prachtige film die u zo meteen gaat bekijken.’ Hij glimlachte, kennelijk op zijn gemak voor in de stampvolle zaal. ‘Maar ik heb besloten het op deze manier te doen.’


    Hij zweeg even en speurde de honderden gezichten af. ‘Wilt u opstaan als u assistent was of toneelknecht, als u koffie bracht of kabels verplaatste, als u ons op enigerlei wijze hielp tijdens het maken van deze film.’


    Langzaam kwamen enkele tientallen verraste aanwezigen overeind. Het applaus begon luid en hield aan. Dayne keek erkentelijk de zaal in. ‘Jullie, mijn vrienden, zijn hier de belangrijkste mensen.’


    ‘Prachtig.’ Brandon gaf een kneepje in Baileys hand en fluisterde: ‘Klasse.’


    Dayne vroeg degenen die stonden te blijven staan. Toen vroeg hij anderen zich bij hen aan te sluiten. Iedereen die betrokken was bij de regie, de productie, de acteurs, de decorontwerpers, familie en vrienden die wekenlang steun hadden verleend. Hij ging door tot iedereen stond. Dayne klapte hard met de anderen mee en toen iedereen weer op zijn plaats zat, rechtte hij zijn schouders. ‘Ik dank God voor ieder van u.’ Zijn glimlach werd zachter. ‘Laten we bidden.’


    Dayne vroeg God om een zegen over de avond en over de film. ‘Laat deze film deze generatie aanraken met de waarheid. Laat de film ons eraan herinneren dat er bij God heling kan zijn, ondanks verdeeldheid. Raciale heling. Relationele heling. Heling binnen het huwelijk. Zelfs heling met God. In Jezus’ naam. Amen.’


    Brandon boog zich dichter naar Bailey toe en fluisterde: ‘Door hem krijg ik zin om producer te worden.’


    ‘Je zou het fantastisch doen.’ Bailey streek met haar gezicht langs het zijne. ‘Ik vind het trouwens heerlijk om hier te zijn. Deze film is zo anders dan andere films.’


    De volgende twee uur vlogen voorbij. Bailey lachte bij bepaalde gedeelten en veegde tranen van haar wangen bij andere. Het hele theater was ontroerd.


    Toen de film afgelopen was, barstte de menigte uit in applaus. Daarna was er een receptie in de lobby. Bailey en Brandon vierden feest met een vol hart. Het gevoel dat er iets bijzonders stond te gebeuren met de film bleef hen bij tijdens hun vlucht terug naar Indiana.


    Toen het vliegtuig landde, legde Bailey haar hoofd op Brandons schouder. De dokter had toestemming gegeven te vliegen tijdens haar zwangerschap omdat ze gezond was. Maar ze was wel moe. Ze geeuwde. ‘Ik zal blij zijn als ik thuis ben.’


    ‘Ik ook.’ Hij legde zijn hand op haar knie. ‘Je hebt je rust nodig. Er is nogal wat gaande. Bovendien mis ik ons gewone leven.’


    Ze keek hem glimlachend aan. Hij kende haar zo goed. ‘Precies.’


    In twee dagen hadden ze audities gehouden voor de komende theatershow. Over twee dagen begonnen de repetities en een paar dagen daarna zouden ze met Baileys familie en de meeste Baxters samenkomen voor de eerste grote barbecue van het seizoen. Het zou een druk feest worden, vol met familie en vrienden, zoals het altijd was bij de Baxters.


    Bailey glimlachte. Ze vond het prachtig zoals iedereen mocht mee-eten bij die zomerse maaltijden.


    Ze kon bijna niet wachten.


    [image: scheidingsteken]


    Bailey was net begonnen met uitpakken toen Andi Ellison belde. Glimlachend nam ze op toen de telefoon twee keer overging. ‘Andi!’ Zij tweeën waren nog steeds goede vriendinnen. Ze spraken elkaar ten minste om de paar weken, maar dit keer was het meer dan een maand geleden.


    ‘Hoi.’ Het was een slechte verbinding. ‘Hoe ging de première?’


    ‘Deze film gaat levens veranderen. Dat geloof ik echt.’ Bailey ging op de rand van haar bed zitten. ‘We hebben gehoord wat we krijgen!’ Haar stem sloeg over van opwinding.


    ‘Wat? Vertel! Ik popel!’ Andi’s stem klonk nu duidelijker. ‘Wacht! Laat me raden.’


    ‘Oké… Jongen of meisje?’


    Andi aarzelde. ‘Oké… wacht. Nou, elke keer als ik voor je bid, heb ik het gevoel dat ik bid voor een meisje. Dus ik gok op een meisje.’


    ‘Dat klopt!’


    ‘Aha!’ gilde Andy. ‘Bailey! Je krijgt een dochtertje.’ Het klonk alsof ze half huilde, half lachte. ‘Wat een goed nieuws!’


    ‘Dank je.’ Bailey genoot ervan dat haar vriendin zo met haar meeleefde. Andi’s leven was niet altijd verlopen zoals ze gehoopt had. Andi was alleen maar blij voor Bailey. Ze stond op en keerde terug naar de koffers. Ze had wel drie ladingen wasgoed. ‘Ik wou dat je hier was. We hebben al in geen tijden samen koffie gedronken.’


    ‘Klopt. Dat vind ik het rotste van mijn werk.’


    Sinds Andi aan haar nieuwe baan was begonnen, had Bailey haar niet één keer meer gezien. Andi deed geweldig werk. Maar ze had haar vriendin gemist. Vroeger sprak Bailey met Andi af bij ieder bezoek van haar aan Los Angeles.


    Nu was het zes maanden geleden dat ze elkaar hadden gezien.


    Bailey wist niet of ze de volgende vraag wel moest stellen. Maar hij lag op haar hart en Andi en zij verzwegen niets voor elkaar. ‘Heb je… nog iets van Cody gehoord?’


    De stilte aan de andere kant van de lijn maakte Bailey duidelijk dat ze een vergissing had begaan. Maar toen Andi eindelijk antwoord gaf, klonk er geen boosheid in haar stem. ‘Al een hele tijd niet. Maanden.’ Ze klonk verdrietig. ‘En toen belde hij laatst weer.’


    De baby schopte een paar keer en Bailey voelde haar buikspieren aanspannen. Ze liep naar het bed en ging weer zitten. ‘Wat zei hij?’


    Andi zuchtte. ‘Ik heb niet opgenomen.’


    ‘Wat?’ Bailey voelde haar buik weer ontspannen. De nu en dan voorkomende samentrekkingen waren niets om ongerust over te zijn. Dat had de dokter gezegd bij hun laatste bezoek. Ze zocht naar de juiste woorden voor haar vriendin. ‘Andi… je moet opnemen als hij belt.’ Ze aarzelde. ‘Stel dat hij veranderd is? Misschien heeft hij je iets belangrijks te vertellen.’


    Weer gaf Andi geen antwoord. Was de verbinding verbroken? ‘Andi?’


    ‘Ik ben er nog. Ik… weet alleen niet wat ik moet doen. Hij heeft zo vaak mijn hart gebroken.’ Ze aarzelde. ‘En… nou ja, er is een ander. Hij heet Caleb.’


    ‘Caleb? Daar heb ik nog niets over gehoord.’ Bailey voelde een steekje van onrust. Ze kon zich niet voorstellen dat Andi en Cody niet weer bij elkaar zouden komen. Nu of ergens in de toekomst.


    ‘Ik werk met hem samen. Hij komt uit Amsterdam.’ Ze zuchtte. ‘Ik heb weinig zin om naar Europa te verhuizen. Maar stel dat hij de ware is?’


    Bailey wachtte even met haar antwoord. Ze was blij dat haar vriendin haar deze nieuwe informatie toevertrouwde. ‘Dus… hij gaat terug naar Amsterdam?’


    ‘Over een jaar.’


    ‘Ik snap het.’ Bailey probeerde haar gedachten te ordenen. ‘Oké, nou… ik zie Cody en jou nog steeds bij elkaar, denk ik. Hoe gek het ook mag zijn.’


    Andi zweeg.


    Bailey had zich nu eenmaal uitgesproken, dus ze vervolgde: ‘Ik bedoel maar… ik weet niet wat Cody de laatste jaren heeft bezield. Echt niet. Maar ik zal nooit vergeten dat ik jaren geleden tegenover hem zat, na de laatste keer dat we om Lake Monroe heen waren gewandeld.’ Bailey zag het nog voor zich. De diepe emotie in zijn ogen. ‘Toen hij me vertelde dat hij verliefd op je was, was er iets wat ik meteen wist.’


    Ze hadden dit eerder besproken. Maar Andi wilde het kennelijk nog een keer horen. ‘Wat wist je?’


    Bailey glimlachte. Andi luisterde in elk geval. ‘Ik wist dat hij zijn hele leven nog nooit zo verliefd was geweest.’ Ze aarzelde. ‘Want in al die jaren dat Cody en ik vrienden waren, had hij nog nooit zo naar mij gekeken.’


    Andi liet het tot zich doordringen. ‘Echt?’


    ‘Ja. Met mij… Cody was verliefd op een idee. Een ideaal. Hij dacht dat ik het perfecte meisje voor hem was en dat hij zijn verleden kon uitwissen als we verkering kregen. En dat hij dan een perfecte man kon zijn.’ Dit begreep Bailey nu. De ingewikkelde geschiedenis tussen Cody Coleman en haar. ‘Maar dat zag hij helemaal verkeerd. Het was niet perfect. En hij kon ook niet perfect zijn.’ Ze zweeg even. ‘Dat moet hij diep vanbinnen hebben geweten. Want hij had nooit een goed gevoel over zichzelf als hij bij mij was. Alleen God kon hem de nieuwe start geven die hij in die tijd nodig had. Niet ik.’


    ‘Wauw.’ Andi leek bemoedigd. ‘Zo heb ik het je nooit horen uitleggen.’


    ‘Ik heb tijd gehad om erover na te denken.’ Bailey stond weer op. Ze geloofde met haar hele hart dat Cody nog van Andi hield. Niet omdat ze Cody had gesproken. Maar omdat ze hem zo goed kende. ‘Maar goed… misschien kun je de volgende keer beter wel opnemen.’ Haar stem klonk vriendelijk, niet opdringerig. ‘Oké?’


    ‘Misschien,’ zei Andi zacht. ‘Hé, ik moet rennen. De voedselbus is er met meer waterflessen. Het is zo gek, alles is hier overstroomd, maar water is iets waar de mensen het meest behoefte aan hebben. Water om te drinken, water om mee te douchen. Water om hun kleren in te wassen.’


    Daar had Bailey niet aan gedacht. ‘Waar ben je nu?’


    ‘In de…’ De verbinding viel even weg. ‘Ik werk nog steeds bij de overstroming in de Golfstaten. Het blijft maar stormen. Het is zo erg hier, Bailey.’


    ‘Wat vreselijk. De beelden op het nieuws zijn verschrikkelijk. Wonen er mensen in tenten?’


    ‘Heel veel.’ Andi aarzelde. ‘Alle opvangruimten zitten vol. En we komen geld te kort. We bidden om mensen die ons kunnen helpen. Op het nieuws was niet half te zien hoe erg het is.’


    Die opmerking was geen verkapte vraag om geld. Daar kende Bailey Andi te goed voor. Maar het was de eerste keer dat ze overwoog aan de organisatie te doneren. Bailey en Brandon gaven al aan Compassion International en enkele hulpverleningsorganisaties in hun eigen woongemeenschap en internationaal.


    Maar waarom niet aan de organisatie waarvoor Andi werkte? De groep was altijd als eerste ter plaatste als er een ramp had plaatsgevonden. Bailey hield het in haar achterhoofd. Ze maakten een eind aan het gesprek. Bailey wist dat ze met Brandon moest praten over hulp aan Andi’s organisatie.


    Bailey kon Andi niet dwingen Cody Coleman nog een kans te geven. Ze kon het leven van haar vriendin niet makkelijker maken of de pijn wegnemen. Ze kon haar niet vertellen wat ze met die Caleb aan moest.


    Maar dit konden Bailey en Brandon in ieder geval wel doen: bidden voor Andi. Dat ze ondanks alle pijn die ze voelde, iets onmogelijks zou doen.


    Opnemen als Cody nog eens probeerde haar te bereiken.
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    Al gauw zou de zomervakantie beginnen en Cody moest een besluit nemen. Hij had een privékostschool gevonden op een ranch in Montana voor tieners met emotionele stoornissen. Met psychische problemen en verlatingsangst. Problemen met boosheid en misbruik. Misschien geen PTSS, maar Cody kon erin meevoelen.


    Een paar dagen geleden had hij een e-mail gestuurd aan de directeur van de school, waarin hij zijn geloofsbrieven voorlegde en vroeg of ze een vacature hadden voor een leraar en coach. Vanochtend had hij een reactie ontvangen. De woorden van de man hadden de hele dag door Cody’s hoofd gespeeld.


    Cody liep zijn huis binnen. Riley kwam kwispelend aanrennen. ‘Ha, jongen.’ Hij bukte en gaf een klopje op de pluizige kop van de hond. ‘Heb je me gemist? Wilde je dat zeggen?’


    Riley bleef naast hem toen hij naar de keuken liep en de koffiemachine aanzette. Daarna haalde Cody het opgevouwen papier uit zijn zak en las het voor de zoveelste keer.


    Geachte heer Coleman,


    Ja, ik heb van u gehoord. Een paar jaar geleden las ik uw verhaal in Sports Illustrated. Ik was onder de indruk, maar meer nog van uw karakter. We hebben inderdaad een vacature en ik zou u graag zo gauw mogelijk spreken om samen te bekijken of deze functie voor u geschikt zou zijn.


    De man had het nummer van zijn privételefoon erbij geschreven. Cody vouwde het papier weer op en stopte het in zijn zak. Hij ging aan de keukentafel zitten en staarde naar de muur, naar een Bijbeltekst die daar hing sinds hij hier was ingetrokken.


    Mijn plan met jullie staat vast – spreekt de HEER. Ik heb jullie geluk voor ogen, niet jullie ongeluk: Ik zal je een hoopvolle toekomst geven.


    – Jeremia 29:11


    Cody geloofde dat God goede plannen met hem had. De vraag was of een verhuizing naar Montana deel uitmaakte van die plannen.


    ‘Dan ben ik wel gedwongen Andi te vergeten.’ Hij keek op Riley neer. ‘Hè, jongen?’


    De stoel had een harde rug en was niet erg comfortabel. Hij hoorde bij een set die hij voor twintig dollar op de kop had getikt bij een garageverkoop. Hij leunde achterover en merkte nauwelijks dat de houten latten in zijn schouders drongen. Het was niet belangrijk. Cody werd veel te veel in beslag genomen door de beslissing waar hij zich voor gesteld zag.


    Gaf God hem maar een teken, liet Hij hem maar weten welke richting hij moest kiezen. Op Oaks Christian blijven en overal Andi voor zich blijven zien. Of een nieuw leven beginnen, een leven waarin ze niet om het uur door zijn hoofd spookte.


    God, vertel me wat U wilt dat ik doe. Ik zal U volgen. Het gebed kwam uit het diepst van zijn ziel, zoals hij vandaag talloze keren had gebeden. Cody wachtte. Voor het geval God dit keer wel met een antwoord kwam. Maar er was alleen het geluid van de koffiemachine die aangaf dat de koffie klaar was.


    Hij schonk zich een kop in en liep naar de woonkamer, waar hij zich op de bank liet vallen. Misschien werd zijn hoofd helderder door een beetje tv-kijken. Riley sprong naast hem op de bank en nestelde zich tegen zijn been.


    ‘Op jou kan ik rekenen, Riley. Waar we ook naartoe gaan, we gaan samen.’


    Riley keek hem met trouwe, toegewijde ogen aan.


    ‘Juist, ja. Brave jongen, Riley.’ Cody zette Fox News op en wilde net zappen toen hij de kop langs zag komen op het scherm. OPNIEUW VERWOESTING IN REGIO DOOR OVERSTROMINGEN LOUISIANA. Cody boog zich naar voren in zijn stoel en liet de afstandsbediening zakken. Alweer? Hoe was het mogelijk dat hij dat niet meegekregen had?


    De nieuwslezeres zei iets over duizenden ontheemde mensen en water dat zich slechts ten dele had teruggetrokken. In de komende dagen werd nog meer noodweer verwacht.


    Arme mensen, dacht Cody. Hij kon zich niet voorstellen hoe het was om je huis kwijt te raken door een overstroming. Er werden beelden van de verwoesting getoond. Huizen die midden op de weg stonden nadat ze van hun fundering waren geslagen. Andere gereduceerd tot bergen puin en timmerhout. Het volgende beeld toonde een tentopvang.


    ‘Vrijwilligers en hulpverleners uit het hele land zijn gekomen om de slachtoffers bij te staan. Dit is het tweede jaar waarin overstromingen het land teisteren.’ De journalist stapte opzij om een aantal hulpverleners te laten zien die zakken en dozen met voedsel uit een vrachtwagen haalden en overhandigden aan de bewoners van de opvang.


    Op dat moment kwam een meisje met lang blond haar uit de tent en hees zich met gemak op de laadbak van de vrachtwagen. Cody stond op en staarde naar het scherm. Het meisje had haar rug naar de camera gekeerd, maar haar sierlijke bewegingen, haar elegante houding; ze moest het wel zijn.


    Cody keek toe hoe het meisje zich uit de vrachtwagen liet glijden, haar handen afveegde aan haar broek en naar de verslaggeefster toe kwam. Cody had gelijk. Hij zette de kop koffie neer en deed een paar stappen naar de tv toe. Het meisje was Andi Ellison. Hij liep door tot hij zo dichtbij was dat hij het scherm kon aanraken.


    ‘Andi…’ Hij fluisterde haar naam. Alsof ze hem kon zien door het glas heen, alsof ze hem kon horen. Hij stak zijn hand uit en raakte de lijst van de tv aan, gebiologeerd door haar gezicht, haar mooie ogen. ‘Ik ben hier.’


    De verslaggeefster wenkte haar. ‘Hier hebben we een van de hulpverleners, Andi Ellison.’ De vrouw keek Andi aan. ‘Hoelang duurt het nog voordat de mensen terug kunnen naar hun huizen?’


    Andi gooide haar haar over haar schouder. Er zat een veeg modder op haar wang en haar shirt was vuil. Alsof ze dagen achter elkaar had gewerkt. ‘Veel van deze mensen kunnen nooit meer terug. We vinden nog steeds huizen die onherstelbaar verwoest zijn.’ Haar blauwe ogen stonden bezorgd. Hoe vuil ze ook was, Andi benam hem de adem. Het mooiste meisje dat ik ooit heb gezien. Cody was benieuwd of hij de enige was die dat vond. ‘Ze moeten een overgangshuis vinden voordat er geld beschikbaar komt zodat ze kunnen herbouwen. Het wordt een lang proces.’


    De verslaggeefster keek zorgelijk. ‘Zoveel mensen zijn getroffen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘En waaraan is op dit moment het meest behoefte? Hoe kunnen mensen helpen?’


    ‘Nou.’ Andi keek over haar schouder naar de vrachtwagen. ‘Mensen kunnen geld of eten schenken aan de organisaties die hier aan het werk zijn.’ Ze keek de verslaggeefster weer aan. ‘En we hebben absoluut gebrek aan nieuwe sokken.’


    ‘Nieuwe sokken… gewone sokken?’ De journaliste keek verrast.


    ‘Ja.’ Het leek erop dat Andi ernaar verlangde weer aan het werk te gaan. ‘In een overstromingsgebied heb je altijd natte sokken. Deze mensen zouden zich een stuk beter voelen als ze ’s nachts droge voeten hadden. Het is het eerste wat mensen nodig hebben, na voedsel en water.’


    ‘Bedankt, Andi.’ De verslaggeefster keek in de camera. ‘U hebt het gehoord, mensen. Ze hebben onze hulp nodig… als u geld of eten kunt schenken, doe het dan, alstublieft. En als u in de gelegenheid bent hierheen te komen, neem dan wat extra sokken mee.’


    Een snel bedankje voor Andi en de omroep schakelde over naar de nieuwslezeres in de studio. Daarmee was het meisje dat Cody zo lang had gemist verdwenen. Alweer.


    Cody liep vlug naar de bank en pakte de afstandsbediening. Hij spoelde het programma terug naar het punt waarop Andi de tent uitkwam en begon te helpen in de vrachtwagen. Hij speelde het stukje nog een keer af en toen nog een keer. Vlak voordat de verslaggeefster Andi de laatste vraag stelde, drukte Cody op pauze.


    Een paar tellen lang stond Cody naar haar te kijken. Hij dronk haar aanblik in als een stervende man in de woestijn die na veel te lange tijd zijn eerste beker water krijgt. Hij had haar zo gemist. Meer dan hij had willen toegeven. Zoals haar haar opwaaide in de wind voor de tent, de glans in haar blauwe ogen.


    Zijn moeder had gelijk. Hij mocht haar niet loslaten. Hij kon niet zomaar naar Montana verhuizen zonder op z’n minst te proberen het goed te maken tussen hen. Koste wat het kost. Cody liet het beeld op de tv staan en toen trof het hem.


    Hij had God toch net om een teken gevraagd? Om een antwoord op de vraag wat hij moest doen… wat zijn volgende stap moest zijn? Een paar minuten later had hij de tv aangezet en zag hij Andi Ellison die geïnterviewd werd.


    Een warme zekerheid ontsprong in zijn hart en verspreidde zich door zijn hele lichaam. Natuurlijk was dit een teken. Dat moest wel. En niet alleen dat, maar nu wist hij ook waar Andi werkte. Ze gaf bijstand aan de slachtoffers van de nieuwste overstroming in Louisiana.


    Nu kon hij haar vinden.


    Zijn hart begon sneller te slaan en even later bonkte het in zijn borst. Alsof het de rest van zijn lichaam opdroeg om een plan te maken, in actie te komen. Op te bellen. Wat hij ook maar doen moest om haar te bereiken.


    Cody haalde zijn telefoon uit zijn zak en belde de directeur van Oaks Christian. Vijf minuten later had hij vrij genomen. Hij moest het werk met zijn spelers afmaken, maar volgende week kon hij vertrekken. Eenmaal in Louisiana had hij vier dagen om haar te vinden. Hij zou dag en nacht zoeken als het nodig was.


    Cody liet het stukje nog eens afspelen en dit keer nam hij haar stem in zich op, tot diep in zijn ziel. Hij had zo intens aan haar gedacht, hield van haar en miste haar.


    Eindelijk pakte hij zijn laptop. Tien minuten later had hij een retourticket naar Louisiana geboekt. Zodra hij op bevestigen had gedrukt, kwam zijn op hol geslagen hart een beetje tot bedaren. Hij belde zijn moeder om af te spreken dat hij Riley op de ochtend van zijn vlucht kwam brengen en toen was alles ineens geregeld.


    Hij ging Andi zoeken.


    Sinds hij haar op het scherm had gezien, was zijn zekerheid met de minuut toegenomen. Hij had Andi nog erger gemist dan hij dacht. Ze was de andere helft van zijn hart en hij kon alleen maar bidden dat God in de komende dagen deuren zou openen. Dat Hij Cody zou leiden om haar te vinden, en als hij haar gevonden had, dat ze hem dan terug zou willen.


    Nog één keer.


    Want Cody wist iets wat hij niet geweten had voordat hij Andi op tv had gezien. Hij miste haar niet alleen. Hij hield nog steeds van haar. Met zijn hele hart hield hij van haar en hij kon zich niet voorstellen dat hij haar ooit weer los zou laten. Nu hij haar had gezien.


    Hij kon alleen maar hopen dat Andi hem kon vergeven. En dat ze, als Cody haar vond, zich zou herinneren wat Cody hoopte dat jarenlang de waarheid was geweest.


    Dat zij wellicht ook nog van hem hield.
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    In een oogwenk was een week verstreken en ineens was het weer donderdag. Zoals ze beloofd had, bleef Elaine niet thuis. Ze ging weer naar haar vriendin om aan haar quilt te werken. John zag nu in dat het voor iedereen beter was als ze wegging. Hij kon zich volledig overgeven aan het verhaal – net als vorige week – zonder erover te piekeren wat Elaine daarvan vond.


    John had besloten zich aan de volgorde van de foto’s te houden tot de interviews helemaal afgerond waren. Dan kon hij eraan refereren terwijl hij het verhaal vertelde. Vorige week had hij Cole die eerste foto laten zien, die van het dansfeest, maar ook nog een foto die Sam had genomen van hen tweeën op hun bankje voor het natuurkundegebouw. Op een andere foto stonden John en Elizabeth op de fiets na een rondje door Ann Arbor.


    Vandaag kwamen er meer foto’s aan bod.


    Hij deed open voor Cole en Ashley en dit keer wist hij precies waar hij wilde beginnen. Het volgende deel van hun verhaal was adembenemend mooi. Het moeilijke deel van het verhaal kwam in de laatste twee weken. Toch was de pijn van het verleden een deel van de reden waarom John en Elizabeths verhaal zo mooi was. God had van de gebroken stukken van die voorbije tijd een fundament gemaakt voor de hele familie Baxter.


    Een fundament gebouwd op geloof in God en liefde voor elkaar.


    Toen ze allemaal zaten, hield John een foto omhoog. ‘Dit is het huis van de familie Wesley. Waar ik woonde. Daar heeft oma die eerste avond voor me gekookt.’


    Cole leek al te begrijpen waar het verhaal heen ging. ‘Gingen jullie daarna vaker alleen naar dat huis?’


    ‘Nee. Niet meteen. Ik mocht haar niet in een moeilijke situatie brengen.’ John huiverde. Dat zou later komen. Eerst was het tijd om over enkele van de gelukkigste dagen van zijn leven te praten. Hij noemde het volgende gedeelte Verliefd worden. Cole en Ashley glimlachten.


    Toen hij Coles vragen begon te beantwoorden, werd hij net als vorige week teruggetrokken in de tijd. Totdat het was of hij die tijd opnieuw beleefde.


    Op de mooist mogelijke manier.


    [image: scheidingsteken]


    Ze moesten er iets op bedenken om elkaar te kunnen zien. John wist dat hij haar niet meer mee naar huis kon nemen. De afloop zou rampzalig zijn. John was er niet zeker of hij zich kon beheersen als ze elkaar weer gingen kussen. De vorige keer was het in ieder geval bijna onmogelijk geweest om ermee te stoppen.


    Twee dagen later ontmoetten ze elkaar op hun campusbankje en bedachten ze een plan. Elizabeth zou tegen haar ouders zeggen dat ze zaterdag de hele dag met Betsy moest studeren in de bibliotheek. Ze zou naar Betsy’s huis gaan en Betsy zou haar naar John rijden.


    Dan zou John haar meenemen naar Independence Lake Park, een schilderachtig plekje zo’n vijftien kilometer van de campus. Daar konden ze samen de dag doorbrengen zonder dat haar ouders erachter kwamen. John wachtte haar reactie af toen ze het idee bespraken.


    ‘Ik weet het niet.’ Elizabeth keek hem aan. Haar haar zat weer in een paardenstaart en ze zag er jong en bang uit. ‘Elkaar op de campus zien is oké. Ik moet hier toch zijn, snap je? En jij zou gewoon een vriend kunnen zijn.’ Ze sloeg haar ogen neer en keek hem toen weer aan. ‘Maar als we hier weggaan… zomaar ergens naartoe, met z’n tweeën… dat zou ik nooit uit kunnen leggen.’ Ze zweeg even. ‘Als ze het te weten komen…’


    ‘Ze komen het niet te weten.’ John wilde niet aandringen. Hij legde zijn arm op de rugleuning van de bank en sloeg haar gade. ‘We hoeven niet te gaan. Ik wil niet dat je ongerust bent.’


    Ze schoof dichter naar hem toe en haar ogen hielden de zijne vast. ‘Je zorgt toch dat we niet in de problemen komen? Mijn ouders mogen het nooit weten.’


    John dacht erover na. Eens zouden haar ouders het toch moeten weten, want John kon zich een leven zonder Elizabeth niet indenken. En als ze bij elkaar bleven, dan zou hij haar ouders een keer moeten trotseren. Ook al hadden ze een afschuw van hem en… Hij weigerde de gedachte af te maken.


    Elizabeth wachtte zijn antwoord af en keek naar hem op om kracht en zekerheid uit hem te putten. Hij duwde zijn aarzeling diep weg. ‘Nooit. Ik zal je tegen hen en alle andere dingen beschermen, Elizabeth. Bij mij ben je veilig. Altijd.’ Het was een uitspraak die hij later zou betreuren. Een uitspraak waar hij alles voor over had gehad om waar te maken.


    Met alles wat in hem was, wilde hij haar nooit in de steek laten.


    Uiteindelijk besloten ze het avontuur van zaterdag te wagen. Op de afgesproken zaterdag merkte hij dat Elizabeth zenuwachtig was, want ze viel helemaal stil terwijl hij over de pittoreske Whitmore Lake Road in noordelijke richting naar het park reed. John parkeerde de auto en keek haar aan. ‘Het komt goed.’


    Elizabeth knikte, maar ze zei geen woord. John haalde de picknickmand en de deken uit de kofferbak en liep om de auto heen om haar eruit te helpen. Hij had de hele dag ingevuld, maar eerst moest ze hem vertrouwen. Het lukte hem de mand en de deken te dragen en haar hand te pakken. Haar vingers waren koud en daarom zocht hij een plekje in de zon, aan het strand.


    Toen hij de deken had uitgespreid, keerde hij zich naar haar toe. ‘Kom hier.’


    Voor de eerste keer sinds ze uit Ann Arbor vertrokken waren, glimlachte Elizabeth. Niet de glimlach van het dansfeest. Ook niet de blik waarmee ze had gekeken toen ze elkaar kusten bij hem thuis. Maar een glimlach verteerd van bezorgdheid.


    Niettemin deed ze wat hij vroeg. Ze sloeg haar armen om zijn middel en drukte haar hoofd tegen zijn borst. ‘Ik heb het zo koud.’


    ‘Je bent bang.’


    ‘Ja.’ Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Ik houd van mijn ouders, John. Ik wou alleen… ik wou dat ik…’


    Hij wachtte af, maar ze leek niet precies te weten wat ze wilde zeggen, hoe ze haar gedachte moest afmaken. ‘Je wou dat je hun kon vertellen over mij?’


    Haar ogen werden donker van frustratie. ‘Ja. Precies. Het zijn lieve mensen.’


    John had wel tien redenen om aan te voeren dat het geen lieve mensen waren. Iemand die zijn dochter in een gevangenis van dreigementen en onredelijke regels stopte en zich daarvoor op God beriep, verdiende geen dochter zoals Elizabeth. Maar hij hield zijn gedachten voor zich.


    ‘Je zegt niets.’ Ze knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Ze zijn niet afschuwelijk. Ik meen het.’


    ‘Ik zal ze wel een keer ontmoeten.’ Hij deed een stap naar achteren en deed gedwongen luchtig. Hij maakte een buiging, net zoals toen hij haar de twist had geleerd. Toen deed hij alsof hij als een keurige Engelsman met een groots gebaar zijn bolhoed afnam. ‘“Goedendag, mevrouw en meneer,” zal ik dan zeggen. “Als het uw goedkeuring kan wegdragen, zou ik graag uw dochter het hof maken.”’ Hij knipoogde.


    Haar vrolijke lach moedigde hem aan.


    ‘“Wat blieft u? Hoe lang ik verwacht haar het hof te maken?”’ John hief zijn handen en draaide langzaam een rondje. ‘“Mevrouw en meneer, voor zeer lange tijd, mag ik wel zeggen. Tot de zon en de maan niet meer schijnen… tot de oceanen veranderen in droog land.”’ Hij kwam weer naar haar toe en nam haar gezicht in zijn handen. Zijn stem mengde zich met de lichte bries uit het meer. ‘“Tot ik mijn laatste adem uitblaas.”’


    ‘John…’ Haar stem klonk alsof ze was vergeten waar ze waren of waar ze bang voor was geweest.


    ‘Dat zal ik zeggen, Elizabeth.’ Zijn glimlach stierf weg. Het enige wat telde was dat zij samen waren en dit ene ogenblik tussen hen bestond. ‘Geef me de kans.’


    Toen kuste hij haar, net als op de avond bij hem thuis in de keuken. Hier was geen muziek. Alleen de wind in de bomen rondom het park. Voor John klonk het echter als een symfonie. De rest van de dag leek wel een film. Ze lieten de deken en picknickmand achter en huurden een kano. Samen peddelden ze langs de kust van Independence Lake, lachend en pratend deden ze alsof de wereld aan hun voeten lag. Op de verste kust, weg van de mensen die zich op het strand hadden verzameld, zag Elizabeth een babybeer. Hij stond op zijn achterpoten geleund tegen een dennenboom en sloeg met zijn grote klauwen naar iets hoog aan de boomstam.


    Ieder geluid, ieder beeld, iedere seconde van hun tijd was een groot geschenk. De werkelijkheid die thuis wachtte, viel weg, en voor die ene zaterdag was Elizabeth compleet van hem. Na de kanotocht wandelden ze over de paden die kronkelend langs het meer liepen. Ze stopten ergens en gingen op een bankje zitten, uit het zicht van iedereen.


    Het voelde alsof ze de enige mensen op de wereld waren.


    ‘Vertel me je dromen, Elizabeth.’ John kon niet genoeg van haar krijgen. Natuurlijk, hij wilde haar kussen. Hij wilde meer dan dat, als hij eerlijk was. Maar nog meer dan dat wilde hij haar leren kennen, zijn hart laten versmelten met het hare tot ze niet meer wisten waar de een eindigde en de ander begon.


    Ze hief haar gezicht naar de uitgestrekte blauwe lucht en ademde de frisse lucht in. ‘Ik denk dat we niet genoeg tijd hebben.’


    John keek haar glimlachend aan. ‘Probeer maar.’


    Haar ogen straalden van een vrijheid die ze blijkbaar eerder niet had gevoeld. ‘Goed… Het is een lange lijst.’ Haar gezicht werd verlicht door kinderlijke verwachting en ze stond op. Het lege pad werd haar podium. ‘Ik wil piano spelen en zingen. Niet zomaar zingen, maar in een zaal met mensen die betalen om te komen kijken. Ik wil graag een plaat maken. En ik wil ook acteren. Shakespeare en muziektheater. Of misschien filmster worden.’


    Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ambitieus. Prachtig.’


    ‘Dat is nog niet alles.’ Ze giechelde. ‘Ik wil jurist worden en zware jongens opsluiten zodat niemand bang hoeft te zijn voor gewelddadige mensen die te vroeg uit de gevangenis komen.’


    ‘Dat is belangrijk.’ John schoof gefascineerd naar het puntje van de bank. ‘Wat nog meer?’


    ‘Ik zou graag model willen worden. Met de mooiste jurken van het hele land. En ik wil graag lerares worden en schilderes. O, ja, en arts. Zodat ik mensen kan helpen.’ Ze grinnikte. ‘Net zo’n arts als jij, John. We kunnen in hetzelfde ziekenhuis gaan werken.’


    ‘Doen we. Absoluut.’ Hij hing aan haar lippen. Ze was anders dan alle andere meisjes.


    Ze spreidde haar armen wijd. ‘En ik wil een groot gezin. Een huis vol kinderen met gelach en liefde en muziek. Iedereen zal mij zien met al die kinderen en dan zullen ze zeggen: “Tjonge, daar heb je Elizabeth. Wat is ze een goede moeder voor die kinderen.”’


    John lachte. Haar monoloog duizelde hem. Hij stond op en liep naar haar toe. Toen hij zijn arm om haar middel sloeg en haar dicht tegen zich aan trok, voelde dat zo natuurlijk als ademhalen. Hij wilde zeggen dat de mensen niet zouden zeggen: Daar gaat Elizabeth, maar: Daar gaat Elizabeth Baxter. Maar het was te vroeg. Hij moest niet op de zaken vooruitlopen.


    Hij moest haar niet afschrikken.


    In plaats daarvan hield hij haar losjes vast en samen wiegden ze heen en weer op het zachte geluid van het water van het meertje dat tegen de kust kabbelde. ‘Ik kan overal met je dansen.’ Hij streek met zijn wang langs de hare. ‘Weet je waarom?’


    ‘Waarom?’ Haar stem was als de wind om hem heen. Zacht en onwerkelijk, alsof ze hier niet was en John niet in haar armen danste op een zandpad.


    ‘Omdat… jij de muziek bent, Elizabeth.’ Hij trok zich licht terug en zijn ogen vonden de hare weer. ‘Ik houd van je.’ Hij zei het ongewild. Alsof zijn hart voor hem sprak. ‘Ik ben verliefd op je.’


    Een trage glimlach spreidde zich uit over haar gezicht, haar ogen. ‘Ik dacht dat ik gek was. We hebben elkaar pas een paar weken geleden ontmoet.’


    John lachte. ‘We zijn allebei gek.’ Hij legde zijn hand tegen haar wang. ‘Jij voelt het ook, hè?’


    Lange tijd keek ze hem alleen maar aan, alsof ze het mooie ogenblik niet met woorden wilde verstoren. Eindelijk zuchtte ze, terwijl ze hem bleef aankijken. ‘Ja, ik voel het. Ik houd ook van jou, John.’


    Hij keek naar zijn voeten om te zien of ze nog op de grond stonden. Hij was nog nooit in zijn hele leven zo gelukkig geweest. ‘We komen er wel uit.’ Hij kuste haar en toen nog een keer, tot zijn hartstocht voor haar ondraaglijk werd. ‘Oké.’ Hij zuchtte diep. ‘Even een stapje terug. Kom, we gaan weer lopen.’


    Ze waren allebei ademloos. Elizabeth lachte en speelde met haar paardenstaart. Ze legde haar hand in de zijne en ze gingen op weg. Na een paar stappen stond ze stil en keek hem stralend aan. ‘Ik ben nog één ding vergeten.’


    ‘Eén ding?’


    ‘Dat ik later wil worden.’ Ze giechelde. ‘Ik wil brandweervrouw worden.’


    Hij hield van haar. Hij vond alles leuk aan haar. ‘Wat stoer.’


    ‘Wacht.’ Ze stak haar vinger op en lachte nu nog harder. Alsof alle gevoelens haar naar het hoofd waren gestegen. ‘Niet voor altijd. Voor een dag maar. Zodat ik kan zien hoe het is om dat zware uniform te dragen en de macht te hebben branden te blussen.’


    ‘Je bent geweldig.’ Hij legde zijn arm om haar schouders en ze liepen langzaam, hun stappen in de pas met elkaar. Als een ander soort dans. Hij keek naar haar. ‘Brandweervrouw?’


    ‘Ik heb de hele lijst voor je opgenoemd.’ Ze keek met stralende ogen naar hem op. ‘Ik wil niets weglaten.’


    ‘Dat snap ik.’ Hij wilde haar weer kussen, maar hij durfde niet. Zijn weerstand was niet sterk genoeg.


    Ze keerden terug naar de deken die John had uitgespreid en eindigden de middag met een picknick aan de rand van het meer. Om hen heen zaten gezinnen aan houten tafels en stelletjes knus op dekens, opgaand in elkaar. Kinderen lachten en renden achter elkaar aan. Het leek wel een schilderij. Alsof ze er allemaal slechts waren om de volmaakte achtergrond te vormen voor John en Elizabeth.


    Het was de bedoeling dat hij Elizabeth op de terugweg bij Betsy zou brengen. Elizabeths ouders vonden het goed dat ze bij Betsy thuis bleef slapen, als ze maar op tijd thuis was om naar de kerk te gaan.


    John keek op zijn horloge. Ze waren een uur te vroeg. Bij hem was weer niemand thuis; de familie Wesley was het weekend naar het meer. De mogelijkheid schoot wortel in Johns hoofd en liet zich niet verdrijven. Hij schoof heen en weer op de bestuurdersstoel en bedacht hoe hij het haar kon vragen. Ze kon een uur met hem meegaan. Niet langer.


    Er kan niets goeds uit voortkomen, hield hij zichzelf voor. Vraag het haar niet. Maar hij voelde zijn kracht al wegebben. Alsof ze zijn gedachten kon lezen, keek Elizabeth hem aan. ‘We zijn vroeg.’


    Hij klemde zijn kaken op elkaar. Het kon geen kwaad. Als ze het bezoek maar kort hielden. Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Dat zat ik net te denken.’


    Ze knikte en keek voor zich uit. Ze waren bijna bij Ann Arbor.


    John voelde hoe de woorden zich een weg naar buiten vochten. Elizabeth zou hierin niet te leiding nemen. Hij slikte. Ze zouden voorzichtig zijn. Het was prima in orde. ‘Mijn familie is weer niet thuis.’ Hij bleef recht voor zich uit kijken. Hij wilde niet dat ze de dubbelhartigheid zag, die wellicht in zijn ogen te lezen stond.


    ‘Wanneer komen ze thuis?’ Ze staarde naar haar handen. Haar toon maakte hem duidelijk dat ze streed met haar gevoelens, net als hij. De bezorgdheid om op tijd bij Betsy te moeten zijn versus de andere behoefte… de grotere behoefte.


    De kans om nog een uur samen te zijn.


    Over de zitting heen pakte hij haar hand. De beslissing lag even zwaar tussen hen in als hun onuitgesproken verlangen. Hij vlocht zijn vingers door de hare. Dat gevoel nam het laatste restje van zijn weerstand weg. De aanraking van haar huid tegen de zijne gaf de doorslag, zodat er eigenlijk geen besluit meer hoefde te worden genomen.


    ‘Misschien… kun je meegaan? We kunnen tv kijken of muziek luisteren.’ Hij glimlachte zwakjes. ‘Gewoon samen zijn.’


    Elizabeth was een naïef meisje van negentien. Ze zag er jong uit omdat ze jong was, en John wist dat hij de eerste was die haar had gekust. Nu ze haar ogen naar hem opsloeg, zag hij dat ze bij hem wilde zijn. Maar wat meer was, ze vertrouwde hem. Dat vertelde haar verlegen blik. ‘Graag, John.’ Ze aarzelde. ‘Dat zou ik heerlijk vinden.’


    Ze zouden geen grenzen overschrijden. Daar zou John voor zorgen. Hij wilde haar gewoon alleen hebben, zonder andere mensen in de buurt. Samen lachen, praten en dromen zonder afleiding. Hij dacht nog even verder. Oké, misschien gingen ze wel zoenen. Een of twee keer maar. Niets intiems. Ja, dit was een goed besluit. John wist het zeker. Er zou niets ongepasts gebeuren. Hij ontspande.


    De rest van de rit naar huis vermaakte hij haar met verhalen over zijn colleges. ‘Op een keer gingen we een kikker ontleden. Zoals ik op de middelbare school al moest doen.’ Hij gniffelde. ‘Ik kon alleen maar denken: wat heb ik hieraan als ik patiënten moet behandelen op de spoedeisende hulp?’


    Ze lachte en hij voelde hoe ze een beetje ontspande. ‘Er komen weinig kikkers naar het ziekenhuis.’


    ‘Precies.’


    Ze lachten tot ze bij zijn huis aankwamen. Hand in hand liepen ze naar binnen. ‘Ik zal wat water voor je halen.’ Water; de familie Wesley had geen bier in huis. Behalve… Vorige week was een vriend van de Wesleys komen barbecueën en had zes blikken bier meegebracht. Voor zover John wist, lagen er nog vier in de koelkast.


    Geen goed idee, hield hij zichzelf voor. Bovendien was Elizabeth minderjarig. Hij peinsde er niet over haar drank te geven. Hij schonk een glas water voor haar in en opende de koelkast. Frisdrank misschien. Cola of gazeuse. Iets om hem bezig te houden terwijl ze bij elkaar zaten, zodat hij er niet aan hoefde te denken dat ze helemaal alleen waren.


    Maar toen hij de drankjes op de tweede plank bekeek, zag alleen de Budweiser er lekker uit. Hij aarzelde. Hij kon er best een nemen. Elizabeth zou het niet erg vinden. Op de universiteit werd tenslotte ook gedronken. Ze zou hem er heus niet om veroordelen. Hij pakte een blik en liep terug naar de woonkamer.


    Elizabeth zocht in de hoek van de kamer muziek uit. Ze keek op toen ze hem hoorde en keek naar zijn drankje. ‘Bier?’


    ‘Eentje maar.’ Hij gaf haar het glas water en hief het blik naar haar op. Hij grinnikte om de situatie luchtig te houden. ‘Ik ben oud genoeg, hoor.’


    Ze scheen het te verwerken. ‘Klopt.’ Ze lachte. ‘Ik vergeet steeds hoe oud je bent.’


    ‘Hoe oud?’ Hij vormde de woorden met zijn mond. Ze lachten allebei. John trok het lipje van het blik en kwam bij haar staan bij de plank met platen. Hij nam een grote slok. De prikkelende vloeistof was precies wat hij nodig had. Van de dag aan het water had hij meer dorst gekregen dan hij had gemerkt. ‘Wat wil je horen?’


    ‘Hmmm… Hier!’ Ze haalde een plaat van The Beatles tevoorschijn. ‘Tjonge, je hebt Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club Band. Dat heb ik laatst bij Betsy thuis gehoord. Het is net uit.’


    ‘Klopt. Een paar maanden geleden.’ Hij lachte. ‘Dus die gaan we draaien.’


    Ze gingen naast elkaar op de bank zitten en veertig minuten lang praatten ze over hun studiegenoten, lachten om sommige lastige docenten en luisterden naar The Beatles. John lette niet echt op, maar het ene biertje leidde tot het volgende en toen tot een derde. Hij dronk af en toe, maar niet ieder weekend zoals sommige van zijn vrienden. Toen hij aan zijn vierde begon, kon hij het voelen.


    ‘Pas maar op.’ Elizabeths lach vervaagde toen hij begon te drinken. ‘Straks word je misselijk.’


    ‘Nee, hoor.’ Hij lachte tegen haar en zette het blik neer. De plaat was afgelopen en hij liep naar de verzameling. ‘Nu kies ik.’


    De roes zette in, verwarmde hem vanbinnen en verzachtte de scherpe kantjes. Hij zocht tussen de platen tot hij de juiste had gevonden. Precies wat hij zocht. Billboard Top Pop Hits: 1967. ‘Deze.’ Hij hield de plaat omhoog en lachte tegen haar. ‘Je zult hem prachtig vinden.’


    ‘Het doet me denken aan onze eerste avond.’ Ze legde haar hoofd in haar nek als ze lachte. ‘Ik zal nooit vergeten hoe je me hebt leren dansen.’


    Als een magneet aangetrokken door staal keerde John bij haar terug. Hij dronk zijn bier op en zette het lege blikje neer. Toen stak hij zijn hand uit. ‘Juffrouw…’


    Giechelend pakte ze zijn hand. ‘Wat gaan we doen?’


    ‘Oefenen.’ Hij hielp haar overeind. ‘Ben je er klaar voor? Dit is swingmuziek.’ Hij schoof de bank en de stoel opzij om ruimte te krijgen. Toen begonnen ze zomaar door de kamer te wervelen. Elizabeth was een natuurtalent. Aan haar lange lijst van loopbaanmogelijkheden had ze danseres kunnen toevoegen.


    Het volgende nummer had een jitterbugbeat en toen het afgelopen was, waren ze allebei buiten adem. Lachend vielen ze op de bank. ‘Ik zal nog een beetje water voor je halen.’


    ‘John…’ Ze streek een paar haarlokken van haar voorhoofd. ‘Ik moet gaan. Ik ben al laat.’


    Hij leunde tegen de muur om niet te wankelen. Hij merkte de invloed van het bier. Hij lachte vlot. ‘Nog eventjes.’ Hij ging naar de keuken en dit keer schonk hij voor hen allebei water in. Hij had genoeg bier op. Hij reikte haar het glas aan en klonk met haar. ‘Als de plaat afgelopen is.’


    Het volgende nummer was midtempo. John trok zijn wenkbrauwen op. ‘De twist. Kom op!’ Ze zetten hun glas neer.


    ‘Ik moet gaan. Het begint al donker te worden.’ Elizabeths woorden klopten niet met het licht in haar ogen.


    ‘Komt goed.’ Hij overwoog het licht in de woonkamer aan te doen, maar het was beter zo. De avondlucht verschafte hun een eigen danszaal. Muziek vulde de kamer en ze twistten tot John van duizeligheid recht in haar armen viel. ‘Ik twist beter met jou.’


    ‘John… ben je dronken?’ Ze lachte weer, maar ze leek ongerust.


    ‘Van jou.’ Hij deed zijn best om niet met dubbele tong te praten. Het nummer was afgelopen en dat was maar goed ook. John had geen zin om te twisten. Het volgende nummer was de reden dat hij de plaat had gekozen. Bij de eerste tonen vonden hun ogen elkaar.


    ‘Never my love.’


    De sfeer tussen hen veranderde. De lach stierf weg en daarvoor in de plaats kwam een hartstocht die er – als ze eerlijk waren – onder de oppervlakte al die tijd al was geweest. John hield haar zo vast dat hun lichamen dichter bij elkaar waren dan eerst.


    Toen de tekst begon, zong hij voor haar, alsof de muziek alleen voor hen geschreven was. ‘You asked me if there’d come a time… when I’d grow tired of you. Never my love… never my love.’


    Zij begon ook mee te zingen. ‘Never my love.’


    Maar toen bestierven de woorden hen op de lippen en ze stopten met zingen. Hij wiegde met haar, maar het ging niet meer om het dansen. John wilde niets liever dan haar kussen. Hier in de woonkamer. Zij tweeën met het licht uit en alleen een laatste restje daglicht. Eén kus maar.


    Hij voelde Elizabeth nog dichterbij komen. Het lied speelde door, maar John voelde haar zachte ademhaling. Eén kus maar. Zijn lippen vonden de hare en het duurde langer dan zijn bedoeling was geweest.


    Hij kwam op adem, maar toen kuste hij haar weer. En weer en weer. Door de roes had hij het gevoel te zweven. Of misschien kwam dat door Elizabeth. Hij wankelde. Hij kon al niet meer helder denken. Als ze niet ophielden…


    ‘Elizabeth…’ Hij deed een stap naar achteren. Hij wilde alleen maar in haar armen zijn. ‘Je moet weg.’ Hij voelde angst door zijn verlangen heen. Hij moest haar naar huis brengen. Hij moest zich beheersen.


    ‘Ja.’ Ze klonk beslist. Het was tijd om te gaan. Maar ze kwam naar hem toe en nu begon zij met zoenen. Na een minuut wist John niet meer welk nummer op de achtergrond speelde. Er was niets anders meer dan Elizabeth. Ze nam even de tijd om op adem te komen en keek hem aan. ‘Maar… je hebt te veel gedronken. Je kunt niet rijden.’


    ‘Nee?’


    ‘Nee.’ Ze kuste hem weer. ‘Ik ga wel op de bank slapen. Dan kun je me morgenochtend brengen.’


    Weer kuste hij haar. ‘Je moet Betsy bellen.’


    ‘Oké.’


    Hij wankelde weer, beneveld door de drank. ‘Hier.’ Met onzekere stappen leidde hij haar naar de bank.


    Ze gingen zitten en alsof hij niet tegen de zwaartekracht op kon, ging hij liggen en strekte zich uit. Zij ging naast hem liggen. ‘Je moet naar je kamer.’


    ‘Ja.’ Hij wilde rechtop gaan zitten. Dat was echt de bedoeling. Maar hij wilde alleen maar met haar zoenen. Hier op de bank, terwijl ze naast hem lag. Ze pasten zo goed op de bank; zijn lijf tegen het hare. ‘Ik moet gaan.’


    Ze zoenden en even later fluisterde ze ademloos: ‘Ga, John.’


    ‘Oké. Welterusten, Elizabeth,’ zei hij met zijn mond op de hare.


    Dat waren de laatste woorden die in lange tijd werden gezegd. Hij kuste haar weer en weer en zijn handen vonden hun weg naar plaatsen waar ze niet hadden moeten gaan. Er gingen tien minuten voorbij en toen twintig en het was of hij droomde. Een fantastische, adembenemende droom.


    En toen was het ochtend.


    Elizabeth en hij lagen verstrengeld onder een deken en ze sliep. Ze had Betsy niet gebeld en hij was niet gestopt. Hij was niet naar zijn kamer gegaan. In een ogenblik drong het besef tot hem door. Een besef dat hem het komende jaar elke dag zou najagen. Voor de rest van zijn leven.


    In een moment van zwakte had hij alles verknoeid.
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    Bij de ingang van de tent waar Andi aan het werk was, brak commotie uit. Ze was flessen water aan het uitdelen toen ze mensen hoorde schreeuwen en klappen. Vrolijke stemmen, zoals je zelden hoort na een ramp.


    Andi liep door het gangpad op het geluid af en ze zag meteen hoe een oudere vrouw door een glimlachende Caleb de opvangtent werd binnengebracht. Haar kleren waren gescheurd en haar haren zaten in de klit. Ze bibberde, haar ogen waren groot en angstig.


    ‘Patsy, alles komt goed.’ Caleb wees naar de aangrenzende rij bedden. ‘Daar is je man. Ik weet het zeker!’


    Haar man! Was ze het echt? Harry’s Patsy? Andi keek met bonzend hart toe. Ze zette de waterflessen neer, draaide zich om en keek in Harry’s richting. Hij lag opgekruld op zijn zij te slapen. Ze moest naar hem toe. Ze nam de snelste route naar bed 11, terwijl Caleb met de vrouw aan kwam lopen.


    Zijn donkere ogen ontmoetten de hare en hij stak grijnzend zijn duim op. ‘Ze is het!’ Hij vormde de woorden met zijn mond.


    Andi en Caleb waren erg op Harry gesteld. Elke dag praatten ze met hem over Patsy en vroegen zich af waar ze zou kunnen zijn en ze vertelden hem dat zij hem erg zou missen. Andi had gebeden, maar Caleb had volgehouden dat de vrouw niet meer in leven kon zijn. Het was bijna twee weken geleden dat Harry naar de tent was gebracht.


    Maar nu was er geen twijfel aan. Caleb en Patsy kwamen bij bed 11 en toen gebeurde het. De vermoeide vrouw bleef abrupt staan en begon te huilen. Met haar handen voor haar gezicht stond ze midden in de opvangtent te snikken.


    Patsy had Harry gevonden.


    Andi stootte de oudere man voorzichtig aan. ‘Harry!’ Ze sprak met zachte, maar dringende stem. ‘Harry, wakker worden!’


    Zijn ogen schoten open en voordat hij helemaal wakker was, kwam hij overeind en ging rechtop zitten. ‘Hebben ze haar gevonden? Mijn Patsy?’ Dat waren altijd de eerst woorden die uit zijn mond kwamen als hij wakker werd. Hebben ze haar gevonden?


    ‘Ze is hier, Harry.’ Andi wees naar de vrouw. ‘Dat is ze toch?’


    Harry’s adem stokte. ‘Patsy…’ Andi hielp hem overeind. Haar naam was een fluistering op zijn lippen.


    Het was een prachtig ogenblik toen Patsy haar handen liet zakken en hun blikken elkaar vonden.


    Harry begon naar haar toe te lopen. ‘Patsy, je bent thuis!’


    Ze liep wat stabieler nu Harry in het zicht was. Andi deed een paar stappen naar Caleb toe. Het oudere echtpaar viel in elkaars armen en ze omhelsden elkaar huilend.


    ‘Dit is een wonder.’ Calebs arm streek langs die van Andi. ‘Ze hebben haar gevonden in het huis van de buren. Ik denk dat de buren al geëvacueerd waren en dat ze, toen Patsy en Harry gescheiden elkaar kwijtraakten in de overstroming, naar de overkant van de straat is gezwommen.’


    Andi wist niet wat ze het mooiste vond. De hereniging die zich voor haar ogen afspeelde of de nabijheid van Caleb. Ze probeerde zich te concentreren. ‘Ongelooflijk.’


    ‘Zeg dat wel.’ Caleb kwam een beetje dichter bij haar staan. ‘Ze is in het huis van de buren in de keuken op het aanrecht blijven zitten en dronk water uit de gootsteen. Toen het water een beetje terugtrok, heeft ze blikjes tonijn en appels uit hun kast gegeten.’


    ‘In haar eentje?’ Andi kon zich niet indenken hoe wanhopig de vrouw moest zijn geweest.


    ‘Ja.’ Caleb keek haar aan en hun ogen hielden elkaar vast. ‘Na een week is ze naar de natte bank verhuisd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is uitzonderlijk dat ze niet ziek is.’


    Uitzonderlijk. Andi glimlachte. Ze vond het zo leuk aan Caleb dat hij de Engelse taal zo goed beheerste. Caleb legde uit dat Patsy al onderzocht was door een arts. ‘Hun huis is zwaar beschadigd. Er moet de hele dag water doorheen zijn gestroomd. Ze heeft haar leven kunnen redden door naar de overkant te zwemmen. En natuurlijk door het eten dat ze vond en het water.’


    Andi voelde zekerheid in haar hart. ‘En de gebeden.’


    Hij gniffelde. ‘Juist.’


    Caleb had een ander geloof dan Andi. Hij geloofde in God, maar hij geloofde niet dat God contact had met Zijn volk.


    Harry en Patsy klampten zich nog steeds aan elkaar vast, de handen ineengeklemd. Andi kon hen niet horen, maar ze had geen woorden nodig om de schoonheid van hun hereniging te begrijpen. Dat wil ik later ook, God. Een man die zo naar me kijkt.


    Meteen liet ze de gedachte weer varen. Ze vond Caleb leuk en misschien kon het iets worden tussen hen. Als hij ervoor koos om in de Verenigde Staten te blijven of als zij zin had om naar Amsterdam te verhuizen. Maar voorlopig durfde ze niet te dromen van een liefde zoals Harry en Patsy.


    Weer keek ze naar het oude echtpaar.


    Door het gangpad liepen ze terug naar de plaats waar ze bezig waren. Ondertussen zei Caleb grijnzend tegen haar: ‘Trouwens… je hebt de aanstelling die je graag wilde.’


    Een paar seconden lang aarzelde Andi. ‘De dierenopvang?’


    ‘Ja!’ Caleb knuffelde haar en even bleven ze zo staan. Toen maakte hij zich los en keek haar onderzoekend aan. ‘Jij en ik… met z’n tweeën!’ Hij had zo’n zwaar accent dat ze hem nauwelijks kon verstaan. Maar ze werd er al beter in. ‘Na de lunch worden we verwacht.’


    Er spoelde een golf van blijdschap door Andi heen. Ze twijfelde er niet aan dat mensen helpen precies was wat ze wilde, maar soms putte het haar uit en kon ze geen blijdschap voelen. Werken met verdwaalde dieren betekende even pauze, en een beetje vrolijkheid die ze nodig had. En werken met Caleb… tja…


    ‘Wat een goed nieuws.’ Ze gaf hem nog een snelle knuffel.


    ‘God is goed, ja?’ Caleb gaf haar een kneepje in haar hand. ‘Dat zou jij zeggen.’


    Hij hield haar hand een poosje vast. Andi werd er een beetje licht van in haar hoofd. Caleb vond haar leuk, daar twijfelde ze niet aan. Nu ze naast elkaar aan het werk zouden gaan, was alles mogelijk.


    Ze bekeek hem eens goed. Hij leek vandaag nog knapper dan gisteren. Zijn stem was een balsem voor haar vermoeide ziel. Nu ze erover nadacht, waren haar gedachten zelfs al een paar dagen niet naar Cody gedwaald.


    Caleb wachtte op haar reactie. ‘Ja, God is goed.’ Haar ogen straalden. ‘Altijd.’


    [image: scheidingsteken]


    In de dierenopvang waren zeventien honden en elf katten gehuisvest. Andi en Caleb hadden opdracht gekregen de dieren na te kijken op verwondingen, vitaminen toe te dienen om ziekten op afstand te houden, ze aandacht te geven en de kooien schoon te maken. Zo veel mogelijk.


    Andi keek naar de uitgestalde kratten. ‘Arme schatjes.’ Ze liep naar binnen. Aan de angstige kopjes van de dieren te zien, was er geen tijd te verspillen. ‘Laten we maar gauw beginnen.’


    Het stonk in de ruimte en zodra de dieren haar stem hoorden, begon de helft te janken of te blaffen. De katten zaten stil met grote ogen te kijken. Ze waren doodsbang, hun leven was op z’n kop gezet.


    Caleb hield van dieren. Daar hadden Andi en hij al over gepraat. Hij stond stil bij de eerste krat. Een zwaar op de proef gestelde poedel drukte zich tegen de achterkant. ‘Elke dag vinden meer eigenaren de weg hierheen om hun huisdier op te halen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar veel mensen zitten nog in een opvang. De meesten denken dat ze hun hond of kat voorgoed kwijt zijn.’


    Andi nam voer, snoepjes en vitaminen van een tafel bij de deur en liep naar de volgende kooi. Ze bukte en tuurde naar binnen. Een oude, zwarte labrador zat trillend tegen de zijkant van de kooi. Hij was grijs rond zijn bek en kin, en keek Andi zorgelijk, maar vol vertrouwen aan. Het leek of hij wilde zeggen: Mijn ouders zijn weg. Helpt u me alstublieft met zoeken? Of aai me gewoon even.


    Ze lachte tegen de hond. ‘Het komt goed, jochie. We vinden je familie wel.’ De kooi was niet afgesloten, dus ze deed hem open en gaf zachte klopjes op de kop van de hond. ‘Ben je gewond, jochie? Hoe ben je door die overstroming heen gekomen?’


    Aarzelend kwam de hond de kooi uit en snuffelde aan haar. Hij jankte zacht. Andi zag dat hij zijn linkerpoot liet hangen. ‘O, nee.’ Andi zette een vriendelijke, troostende toon op. ‘We zullen je wel helpen. Het komt goed.’


    Ze aaide de hond nog een poosje, gaf hem vitaminen en borstelde hem flink, terwijl ze rekening hield met zijn zere poot. Toen vulde ze een formulier in over de toestand en het karakter van de hond. God, laat zijn familie hem vinden. Laat hij hulp krijgen. Het is zo’n lieve hond. Ze zuchtte. Dit werk was goed voor haar hart, maar makkelijk werd het niet.


    Vijf kooien verder sloeg haar hart een slag over. Er zat een Duitse herder in en dicht tegen haar aangekropen één pup, niet ouder dan zes weken. ‘Och, lieverd…’ Andi liet zich langzaam op haar knieën zakken zodat ze de twee dieren beter kon zien. ‘Wat is er met je andere kindjes gebeurd?’


    Caleb was aan de andere kant van de ruimte aan het werk. Hij keerde zich naar haar toe en zuchtte. ‘Dit is alles wat de reddingswerkers hebben gevonden. Ze denken dat de rest verloren is gegaan.’


    Andi keek weer naar de arme moeder. De kooi was smerig en de honden ook. ‘Ik zal jullie tweeën eens lekker schoonmaken, wees maar niet bang.’ Ze opende de kooi en stak langzaam haar hand naar binnen. ‘Ik doe je geen pijn.’


    De teef stond op en schuifelde de kooi uit. Ze liet zich op de grond vallen en legde haar kop op Andi’s knie, terwijl ze naar haar opkeek.


    Andi bekeek de moederhond aandachtig. ‘Ik weet het.’ Ze aaide de vieze vacht. Het dier leek beslist ziek. Haar neus was warm en ze hijgde erger dan de andere honden. Andi had er geen goed gevoel over. Op kalme, vriendelijke toon zei ze: ‘Het spijt me, meid.’


    De hond deed haar ogen dicht en bleef stil liggen.


    De pup kwam kwispelend naar zijn moeder toe. Net een kind, dacht Andi. Hij heeft geen idee hoe slecht ze eraan toe is… Het kleine hondje dartelde een beetje rond en wilde bij zijn moeder drinken. Misschien had ze het mis over zijn leeftijd en was hij nog maar vijf weken oud. Niet groot genoeg om gespeend te worden, maar oud genoeg om het te overleven als…


    Ze kon de gedachte niet afmaken. Weer aaide ze de moederhond over haar rug. ‘Je kleintje moet een goed tehuis hebben. En dat zal hij krijgen.’ Ze nam de hondenborstel en haalde hem zachtjes over de moeder heen. ‘Daar zal ik voor zorgen.’


    Andi en Caleb werkten de hele middag. Alle dieren werden schoongemaakt en kregen veel liefde. Niet alle dieren waren ziek, gelukkig. Er waren ook een paar kleine poesjes bij die speels waren en veel honden ook. Ze gaven Andi genoeg reden om te lachen.


    Toen ze op het punt stonden om weg te gaan, kondigde hun supervisor slecht nieuws aan. De Duitse herder was in het afgelopen uur gestorven. Dood en verlies hoorden bij haar werk. Maar dit nieuws kwam bij Andi harder aan dan ze had verwacht. Ze voelde tranen op haar wangen voordat het tot haar doordrong dat ze huilde. Toen kreeg ze een idee. ‘Ik neem de pup mee.’


    ‘Neem je hem mee?’ Caleb keek haar met een lichte glimlach aan. Hij aaide haar wang met de rug van zijn hand, alsof hij zijn ogen niet van haar af kon houden. ‘Wat een mooi gebaar, Andi. Van een intens mooi mens.’


    Haar hart sloeg een slag over, ze voelde zijn aanraking door haar hele lichaam. Concentreer je, hield ze zichzelf voor. Ze snufte en keek glimlachend naar hem op. ‘Ik had het zijn moeder beloofd.’


    De supervisor ging akkoord. ‘Hij is te klein om alleen in de kooi te laten zitten. Dan zou hij de hele nacht janken.’


    Ik ook, dacht Andi. Als ze zich voorstelde hoe het hondje daar in z’n eentje zat. ‘Ik doe hem in het hotel in een doos en neem hem elke dag mee hiernaartoe tot we zijn familie hebben gevonden.’


    Andi vulde papieren in waarin ze verklaarde de hond te zullen afstaan zodra de eigenaar verscheen. De supervisor gaf haar puppyvoer en een stel etensbakken mee, en een halsbandje met een riem.


    Toen ze de opvang verlieten, hield Caleb haar halverwege de pendelbus tegen. ‘Andi, ik ben ondersteboven van je, zoals ik nog nooit van een jonge vrouw ben geweest.’


    Jonge vrouw. Andi glimlachte. Niemand had ooit zo tegen haar gepraat. Hij gebruikte zulke andere woorden. Zo Europees. In combinatie met zijn accent vond Andi dat waanzinnig aantrekkelijk. ‘Dank je, Caleb.’


    Hij keek van de pup naar Andi. ‘Als we terug zijn in het hotel, mag ik dan jou en het hondje mee uit eten nemen?’


    Ze glimlachte en koesterde zich in de warmte van zijn blik. ‘Ja.’ Ze aaide het fluweelzachte oor van het hondje. ‘Graag, meneer. Dat vinden wij tweetjes heel leuk.’


    Het was een ongedwongen etentje. Een pizza op een terras tegenover het hotel. Caleb was vriendelijk en een gezellige prater. Andi wenste dat de maaltijd altijd kon blijven duren.


    ‘Vertel eens over Amsterdam,’ zei ze op licht flirterige toon. ‘Ik wil je daar voor me zien.’


    Hij grijnsde. ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’


    Het hondje sliep in zijn doos terwijl Caleb haar vertelde over Nederland en zijn flat aan de rand van de stad. ‘Het is een verfijnde cultuur, die grote vreugde schept in kunst.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Je zou het prachtig vinden, Andi.’


    Pas toen het hondje wakker werd en begon te janken, waren ze het erover eens dat het tijd was om te gaan slapen. Caleb pakte het hondje op en gaf het aan Andi. Ze nam het in haar armen. ‘Ik moet me niet hechten,’ zei Andi meer tegen zichzelf dan tegen Caleb. ‘Wat een schatje, hè?’


    ‘Het is een knap ventje, inderdaad.’


    In de lobby van het hotel gaf Caleb haar een knuffel en dit keer streelde hij haar achterhoofd. Met zijn mond dicht bij haar oor fluisterde hij: ‘Het was een voortreffelijke avond. Dank je.’


    Voortreffelijk. Ja. Andi hield haar adem in. Ze keek hem in de ogen. ‘Voor mij ook.’


    Ze bedankte hem voor het eten en maakte zich los. Dat was niet makkelijk. Eigenlijk wilde ze alleen maar ergens met hem gaan zitten om hem beter te leren kennen. Ze wilde zich laten overspoelen door zijn stem en diep in zijn bruine ogen kijken.


    Genoeg, Andi, zei ze tegen zichzelf. Straks gaat hij terug naar Amsterdam en dan zie je hem nooit meer. In de lift op weg naar haar kamer probeerde ze tot zichzelf te komen. Caleb had meer gedaan dan haar aandacht trekken. Hij had een stuk van haar hart gestolen. Ze nam de pup uit zijn doos. ‘Hé, jochie. Ik zal je niets laten overkomen.’ Ze drukte haar wang tegen zijn vacht. ‘Dat heb ik beloofd.’


    Het hondje snuffelde aan haar en jankte zachtjes.


    ‘Ik weet het.’ Ze wreef haar wang tegen zijn wang. ‘Morgen gaan we wandelen, oké?’


    Nu geeuwde het hondje.


    Andi haalde een handdoek uit de badkamer en legde hem in de doos. Arm beestje. Hij had geen idee dat zijn moeder dood was. Zolang hij iemand had die voor hem zorgde, was hij gelukkig. Het hondje deed Andi denken aan het jongetje dat ze had afgestaan voor adoptie. Kleine Johnny Baxter, het kind dat werd opgevoed door zijn adoptieouders Luke en Reagan Baxter.


    Andi dacht vaak aan hem en vroeg zich af of het kind haar miste. Maar hij had fantastische ouders. Een paar keer per jaar hoorde Andi het laatste nieuws van Luke en Reagan. Johnny maakte het uitstekend. Andi had de juiste keus gemaakt. En nu had dit kleine hondje ook de juiste ouder.


    Haar.


    Toen de pup in zijn doos lag te slapen, pakte Andi haar dagboek, ging bij het raam zitten en begon te schrijven. Ondanks het feit dat Cody niet meer in haar leven was en dat Andi hun tweede verloving weer zou verbreken als ze het over moest doen, voelde ze zich een beetje ontrouw na haar dag met Caleb. Ze staarde naar de lege bladzijde en alsof haar hart het woord nam kwam haar pen in beweging.


    Lieve Cody… Zijn naam voelde nog steeds vertrouwd op haar tong. In haar ziel. Ze zuchtte en vervolgde: Ik zal je deze brief nooit sturen en je zult hem nooit zien, maar toch moet ik hem schrijven. Dit werk brengt ongelooflijk diepe gedachten naar boven en soms heb ik zin om terug te gaan naar mijn hotel en urenlang te huilen. Vandaag bijvoorbeeld, was er een hond die doodging.


    Ze dacht aan Caleb, dat hij het net zo’n verdrietig verlies had gevonden als zij. Maar goed, dat alles maakt dat ik wou dat je hier was. Die laatste zin streepte ze door en begon opnieuw. Dat alles doet me aan jou denken. Hoe het vroeger tussen ons was. In de tijd dat ik nog gewoon naast je kon zitten en dingen met je kon delen. Je arm om mijn schouders voelen.


    Je kon altijd zo goed luisteren, Cody. Je hart hoorde de dingen die ik zei en je deed wat je maar kon om me te helpen. Een Bijbeltekst of een knuffel, een wandeling langs het strand. Ik voelde me veilig bij jou. Je hield van me met daden… Vroeger tenminste. Voor het einde. Ze las wat ze had geschreven. Wat is er gebeurd? Ik begrijp nog steeds niet hoe dat alles is verflauwd. Misschien zal ik het wel nooit begrijpen.


    Ze voelde weer het volle gewicht van hun breuk. Cody verlaten was een van de moeilijkste dingen die ze ooit had gedaan. Ze sloot het dagboek en staarde naar buiten, waar het bijna donker was geworden. Uiteindelijk zou haar hart genezen en kon ze verder gaan. Misschien met iemand als Caleb.


    Misschien wel eerder dan ze dacht.


    Buiten werden een paar verdwaalde stapelwolken door lantaarns verlicht. Op de dag dat ze het met Cody uitgemaakt had, was de lucht bezaaid met tientallen bolle, witte wolken.


    Hij was net klaar met zijn werk op Oaks Christian en vertrok zoals altijd als laatste na een footballwedstrijd. Deze was op een zaterdagmiddag en Andi had op de tribune gezeten. Maar dat wist Cody niet. Hij dacht dat ze met haar ouders ging lunchen.


    In werkelijkheid had ze al met hen geluncht en hun verteld dat ze de tweede verloving ging verbreken. Ze had hun zegen, vanwege de manier waarop hij haar had behandeld en omdat hij zich emotioneel had afgesloten.


    Na die keer dat hij haar in die koffiebar had gevonden na hun eerste verbroken verloving, waren ze beiden door een achtbaan van emoties gegaan. Hij had aangeboden voor haar te bidden. En dat had haar weer zijn leven binnengetrokken.


    Terug in zijn hart.


    Uiteindelijk waren ze die avond na de koffie naar het strand gegaan en hadden ze bijna tot middernacht gepraat. De volgende avond nam hij haar mee uit eten en vanaf dat moment waren ze weer een stel. In die tijd waren haar ouders weer naar Bloomington verhuisd voor een jaar. Cody wilde haar als verjaardagsverrassing voor haar moeder meenemen naar Indiana.


    Maar uiteindelijk bleek de verrassing een verlovingsfeest te zijn.


    Met al hun familie en vrienden erbij had Cody haar – voor de tweede keer – gevraagd zijn vrouw te worden. Wat had ze anders kunnen zeggen dan ja? Ze hield nog net zoveel van hem als eerst.


    Het had een verbintenis moeten zijn die de maan en de sterren in glans overtrof. Maar toen ze een paar maanden terug waren in Los Angeles, begon Cody zich terug te trekken. Hij staarde naar de lucht als ze tegen hem praatte, alsof ze er niet was. Soms was hij met zijn telefoon bezig. Te druk om op te kijken of haar op te merken.


    Na een bepaalde periode wist Andi het. Na die wedstrijd op zaterdag wachtte Andi tot de tribune leeg was en alle spelers naar huis waren gegaan. Toen ze Cody met zijn sporttas zag terugkomen naar het veld, liep ze de trap af naar hem toe.


    In haar hoofd kon ze hun gesprek nog horen.


    ‘Andi?’ Hij was stilgestaan en had zijn sporttas neergezet. ‘Ik dacht dat je bij –’


    ‘Mijn ouders en ik… zijn eerder uit lunchen geweest.’ Ze zette haar zonnebril af en keek hem in de ogen. ‘Ik moet met je praten.’


    Als ze terugkeek op dat moment, was ze er nog steeds zeker van dat Cody geen idee had wat er ging komen. Hij pakte haar hand en nam haar mee naar een bank langs de zijlijn. ‘Wat is er? Je kijkt zo ernstig.’


    ‘Ben ik ook.’ Ze knipperde tegen haar tranen en zei lange tijd niets. Ze keek hem onderzoekend aan. Ze prentte zich in hoe het was om naast hem te zitten, om zijn verloofde te zijn. Voor de laatste keer. Eindelijk haalde ze diep adem. ‘Cody… het werkt niet.’


    Hij werd een tint bleker en er verscheen een ontzette blik op zijn gezicht. ‘Andi.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Waar heb je het over?’


    ‘Over ons. Jou en mij.’ Ze keek naar haar linkerhand, naar de diamant aan haar vinger. Toen sloeg ze haar ogen naar hem op. ‘Het is de laatste tijd alsof je me niet ziet, Cody. Je bent afgeleid. Je kijkt langs me heen.’ Ze aarzelde. ‘Als we samen uit eten zijn, zit je soms uit het raam te kijken alsof je een andere wereld ziet, een andere… ik weet het niet.’


    ‘Dat is niet waar.’ Cody pakte haar handen. ‘Ik houd van je met alles wat ik ben, Andi.’


    Zelfs toen nog had Andi hem geloofd. ‘Dat weet ik.’ Ze genoot van zijn aanraking. ‘Maar je bent niet enthousiast. Je staat niet te popelen om met me te trouwen. Ik voel het in elk geval niet.’


    ‘Maar ik wil echt met je trouwen… Ik denk er de hele tijd aan.’


    ‘Je denkt aan iets anders.’ Ze zweeg. ‘Of aan iemand anders.’


    Cody stond op en liep een eindje weg. Hij keek geschokt. ‘Er is niemand anders. Dit is gekkigheid, Andi.’


    ‘Het is geen gekkigheid. Mijn ouders zien het ook.’ Ze wachtte even. Ze zou in ieder geval niet over Bailey beginnen. Toch kon ze niet anders dan aan haar denken. Andi’s beste vriendin was jarenlang Cody’s geliefde geweest. Natuurlijk, Bailey was gelukkig getrouwd. Maar toch vroeg Andi zich af of Bailey de reden was dat haar verloofde zo afwezig was. De twijfels in haar hart wilden niet weggaan.


    Een van Andi’s lievelingsfilms was Scrooge, de musical. In die oude film komt Abigail bij Scrooge op bezoek in zijn kantoor. Scrooge kijkt nauwelijks op als Abigail uitlegt dat hij haar heeft vervangen door zijn liefde voor geld. Op dit moment dacht Andi eraan wat Abigail tegen hem had gezegd. En daarom laat ik je los met een vol hart, om de liefde voor hem die je vroeger was.


    Zo had Andi zich gevoeld die dag op het footballveld met Cody. Met een gebroken hart had Andi haar handen losgemaakt uit zijn greep. Ze deed haar verlovingsring af en gaf hem aan Cody terug. ‘Ik kan niet met je trouwen.’ Ze kuste hem op de wang en stond op. ‘Het spijt me. Je bent niet meer wie je was, Cody. Ik weet niet wat er gebeurd is, maar… ik kan niet met je trouwen.’


    Cody had met de verlovingsring in zijn hand gestaan en maar een paar woorden gezegd: ‘Het spijt me, Andi. Ik houd nog steeds van je. Ik zal altijd van je houden.’


    Toen had Cody iets gedaan wat Andi tot op de dag van vandaag was bijgebleven. Iets wat haar eraan herinnerde het niet te wagen om de telefoon op te nemen als hij belde. Nooit en te nimmer.


    Hij liet haar gaan. Ze liep weg en hij liet haar gewoon gaan. Dat had hij nooit gedaan als het hem iets had kunnen schelen.


    Andi liet de herinnering voor wat hij was. Ze opende haar dagboek weer en herlas wat ze had geschreven. Cody, ik bid nog steeds voor je. Ik mis je en houd nog steeds van je. Vandaag of morgen stop ik met het schrijven van deze brieven. En dan zal ik weten dat ik over mijn gevoel voor jou heen ben.


    Haar telefoon ging en zonder naar het nummer te kijken, nam ze op nadat hij een keer was overgegaan. ‘Hallo?’


    ‘Andi, met Randolph.’ De directeur van de hulpverleningsorganisatie.


    Ze had hem niet meer gesproken sinds ze aangenomen was. ‘Ja, meneer?’


    ‘Ik wilde je persoonlijk bedanken.’ Hij klonk heel tevreden. ‘Je vrienden Bailey en Brandon Paul hebben vandaag een aanzienlijke donatie gedaan. Ik vond dat je dat moest weten.’ Hij legde uit dat de organisatie nu door kon gaan met het helpen van honderden ontheemde burgers. Ze konden zelfs bijbels kopen voor dakloze, lijdende mensen.


    Na het telefoongesprek ging Andi naast het slapende hondje op de grond zitten. Ze had tegenover Bailey de financiële problemen van de organisatie nauwelijks genoemd. En nu dit. Tijdens hun studie was Andi vaak jaloers geweest op Bailey. Niet alleen vanwege haar vermogen haar geloof uit te leven, maar vooral om de manier waarop Cody naar haar keek. Cody, de enige jongen van wie Andi ooit had gehouden.


    Andi keek weer uit het raam. De wolken waren weg. Als Cody nog steeds van Bailey houdt, wilt U hem daar dan van bevrijden, Vader? Alstublieft… Bailey is getrouwd en dat is gewoon… dat is verkeerd. Alstublieft, God.


    Misschien vergiste ze zich. Maar Andi dacht van niet. Het goede nieuws was dat Bailey en zij door de tijd heen meer waren geworden dan vroegere kamergenoten. Ze waren echt hartsvriendinnen. Ze belden elkaar voortdurend en ze baden elke dag voor elkaar. Naast haar ouders was er niemand die Andi beter kende. Ze hield met haar hele hart van Bailey Paul-Flanigan.


    Ook al gold dat misschien ook voor Cody.
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    Cole was zwijgzaam en Ashley wilde niet nadenken over de oorzaak daarvan. Ze weet het aan het verhaal dat haar vader aan het vertellen was, aan het feit dat hij en haar moeder kleine keuzes hadden gemaakt die leidden tot daden die ze geen van beiden hadden kunnen voorzien.


    Maar die woensdag toen ze aan het werk was in de rozentuin kwam Cole naar haar toe en bevestigde haar angst. Hij stond een eindje van haar af en wachtte tot Ashley opkeek. ‘Mam…’


    ‘Ja, Cole?’ Ashley veegde met de rug van haar hand over haar voorhoofd. Haar knieën trilden een beetje, maar dat verborg ze. ‘Is alles in orde?’


    ‘Ja, alleen…’ Hij kneep zijn ogen samen, alsof hij in de war was. ‘Waarom ontloop je me?’


    ‘Ontloo–’ Ashley richtte zich op en legde de snoeischaar op een trap die in de buurt stond. Ze trok haar handschoenen uit. ‘Cole… ik ontloop je niet.’


    ‘Jawel.’ Hij glimlachte niet en zuchtte diep. ‘Mam… ik heb je twee weken geleden naar jullie liefdesverhaal gevraagd… het verhaal tussen jou en mijn vader. En elke keer als ik het erover heb, begin jij over iets anders.’


    Ashley dacht koortsachtig na. Wat kon ze zeggen? Ondanks dat ze met Landon had gepraat, kon ze zich in haar wildste fantasieën niet indenken dat Cole iets wilde weten over haar tijd in Parijs. ‘Lieverd.’ Denk na, Ashley… God, geef me de woorden. Ze hoestte een paar keer.


    Cole wachtte met een gepijnigd gezicht. ‘Vertel het, mam. Vertel me in elk geval waarom je er niet over wilt praten.’


    ‘Ik zal erover praten. Ik beloof het.’ Het was het enige wat ze op dit moment kon bedenken. ‘Laten we wachten tot je het project met opa af hebt.’


    Weer aarzelde Cole. Hij zuchtte diep. ‘Ja, mam. Als je dat wilt.’ Het was niet onbeleefd bedoeld, maar hij was duidelijk van streek. ‘Zoveel tijd heb je toch niet nodig om het te vertellen? Vertel het nu maar even.’


    ‘Dat besef ik, Cole. Maar er is een volgorde voor de dingen in het leven.’ Ashley deed haar best om haar stem neutraal te houden. ‘In dit geval is het beter om te wachten.’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Je moet me vertrouwen.’


    Zijn gezicht verzachtte. ‘Goed.’ Hij nam even de tijd om zich te vermannen. Toen glimlachte hij. ‘Ik houd van je, mam.’


    ‘Ik van jou, Cole.’ Ze keek toe hoe hij zich omdraaide en naar het huis terugliep. Hoe kan ik het hem vertellen? Wat zal hij van me vinden als hij de waarheid kent? Ze hoorde zijn woorden weer in haar hart. Ik houd van je, mam. Wat haar het meeste angst aanjoeg was eenvoudigweg dit: als hij het verhaal van zijn vader en moeder kende, zou hij die woorden misschien minder vaak zeggen.


    Of misschien helemaal niet meer.
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    De zonsondergang boven Bloomington schilderde dieproze en bleekblauwe tinten in de lucht boven Indiana en maakte Ashley dankbaar voor haar woonplaats. Landon en zij hadden vroeg gegeten en liepen door Main Street. Bij de kunstgalerie waar haar schilderijen werden verkocht, stonden ze stil om de etalage te bewonderen.


    Er hing vochtige kou in de lucht, maar Ashley had het warm met Landon naast zich en zijn arm om haar heen. Ze bekeken haar meest recente schilderij, dat opgesteld was onder het licht. ‘Het is volmaakt, schat.’ Landon lachte tegen haar en kuste haar voorhoofd. Het was een afbeelding van een vlasblond jongetje van drie jaar dat precies leek op Cole toen hij zo oud was.


    ‘Mmm.’ Ashley was nog in gedachten verzonken door het gesprek dat ze met Cole had gehad. ‘Onschuldig.’


    ‘Ja.’


    ‘Dat vind ik er het mooiste aan. Kinderen zijn maar korte tijd onschuldig.’


    Landon keek haar aan. ‘Diepzinnig.’


    Ze glimlachte. ‘Zo voel ik het.’


    ‘Cole is nog steeds tamelijk onschuldig.’ Landon keek haar aan en nam haar handen in de zijne. ‘Alles in orde?’


    ‘Niet echt.’ Ashley wilde er niet over praten. ‘Laten we maar doorlopen.’


    Landon keek haar een lang ogenblik aan, maar toen leidde hij haar, langzaam en bedachtzaam. Het stadje was die avond nagenoeg uitgestorven. Ze konden de tijd nemen. ‘Wil je het me vertellen?’


    Ashley vulde haar longen met de koele lucht. ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen.’


    Deze avond met Landon had een gezellig uitje moeten worden. Ze hadden al weken geen moment met z’n tweeën gehad. Ze wilde horen hoe het ging met zijn werk bij de brandweer, hoe de dynamiek van het team was. Ze wilde horen over het werk waar hij trots op was en de grappige dingen die mensen hadden gezegd of gedaan.


    Wat dan ook, zolang ze maar niet over Cole hoefden te praten.


    ‘Het is goed, Ash. Wat het ook is.’ Landon had een kalmerende inslag. Dat was altijd zo geweest. Hij keek op haar neer en glimlachte, een glimlach die recht uit zijn hart kwam. ‘Doe maar rustig aan.’


    ‘Dank je.’ Ze gaf een zacht kneepje in zijn hand en blies langzaam uit. ‘Het gaat om Cole. We hebben vandaag gepraat.’ Ze kon niet anders dan hem vertellen wat er gebeurd was. Ze had zichzelf verraden. Het schilderij gaf haar weinig keus. Als ze had geweten dat de galerie dat stuk in de etalage had staan, hadden ze de andere kant op kunnen lopen.


    Maar nu moest ze het opvatten als een teken. Het was tijd om haar angst te delen. Al zou het een ongemakkelijk gesprek zijn voor Landon. Al zou het hem kwetsen. Ze moest het hem uiteindelijk toch vertellen.


    Ze hield haar pas in. ‘Cole heeft me vandaag naar zijn vader gevraagd.’


    ‘Oké.’ Zijn toon bleef kalm. ‘Dat is geen verrassing. Nu jullie bezig zijn met die gesprekken met je vader.’


    ‘Weet ik. Maar…’ Ze kreeg buikpijn bij de gedachte aan het gesprek dat ze met haar oudste zoon zou moeten voeren. ‘Vandaag was het anders. Hij vroeg er niet alleen terloops naar. Hij wil het echt weten. Wat mijn verhaal was en wat er gebeurd was. Alle bijzonderheden.’


    ‘Zei hij dat?’ vroeg Landon verbaasd.


    Ashley dacht terug aan het gesprek. ‘Misschien niet met die woorden. Maar hij wilde het echt weten. Hij noemt het steeds mijn liefdesverhaal.’ Ze stond stil en keerde zich naar hem toe. ‘Hij beschuldigde me ervan dat ik hem ontliep.’


    Landon aarzelde. ‘Cole?’


    ‘Hij was niet onbeleefd of zo. Maar hij merkt het, Landon.’ Ze sloeg even haar ogen neer en keek hem toen weer aan. ‘Hij weet dat ik er niet over praten wil.’ Haar blik werd wazig door de tranen. ‘Jij bent zijn vader. Ik geloof dat ik het gek vind dat hij iets wil weten over een andere vent. De man is een vreemde. Hij heeft nooit iets om Cole gegeven.’ Ze aarzelde. ‘Dat wil ik hem natuurlijk niet vertellen.’


    Een tijdlang keek Landon haar alleen maar onderzoekend aan. Zijn blik was vriendelijk, alsof hij alles zou willen doen om haar angst en bezorgdheid weg te nemen. ‘Wil je niet over zijn vader praten? Of je relatie met die man?’


    Zijn woorden braken door tot de plek waar Ashley zich verstopt had. De tranen stroomden haar over de wangen en Landon nam haar in zijn armen. Alle schaamte, schuld en spijt uit het verleden overspoelden haar weer en ze verdronk er bijna in. ‘Ik kan het niet,’ fluisterde ze tegen de borst van haar echtgenoot. ‘Ik kan er niet eens aan denken, Landon.’


    ‘Schat.’ Hij aaide over haar haar. ‘Het is goed. Je hoeft hem niet alles te vertellen. Natuurlijk niet.’


    Het verleden verstikte haar bijna. ‘Ik ben zo’n ellendeling geweest, Landon.’ Ze kon hem op dit moment niet aankijken.


    ‘Daar gaat het toch juist om?’ Zijn stem was een liefkozing van haar gewonde geweten. ‘Dat je eerst verloren was, maar nu gevonden bent.’


    De stoep was verlaten, maar Ashley wilde dit gesprek niet hier voeren. Ze snufte. ‘Zullen we naar ons bankje gaan?’


    ‘Natuurlijk.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders en ze sloegen de volgende zijstraat in. Een eindje verderop was een klein stukje gras. Te klein om een park te heten. Tegen een boom stond een bankje dat Landon vorig jaar voor haar had gekocht op de verjaardag van hun dochtertje Sarah Marie. Ashley vond het fijn dat Landon er altijd aan dacht en altijd een manier vond om die dag te vieren.


    Al was het maar met z’n tweeën.


    Midden in het bankje zat een kleine plaquette met de naam en geboortedatum van hun kleine meisje erin gegraveerd. Het was een plek waar ze vaak naartoe gingen om over diepgaande dingen te praten. Als bijvoorbeeld een van hun kinderen problemen had op school of als er moeilijkheden waren tussen hun familieleden. Soms kwamen ze er om te bidden en soms alleen maar om zwijgend bij elkaar te zitten en kracht te putten uit elkaar.


    Ze gingen zitten en Ashley leunde dicht tegen hem aan. ‘Dank je.’ Ze hield na al die jaren nog steeds van de geur van zijn eau de toilette. Die deed haar denken aan zijn kracht, moed en toewijding. Landon was de definitie van een man, zoals een man van God hoorde te zijn. ‘Ik houd van deze bank en ik zal er altijd van blijven houden.’


    ‘Ik ook.’ De wind was gaan liggen en boven hun hoofd schenen helder de sterren. ‘Je leven in Parijs… dat was hoe veel mensen altijd leven. Leven zonder God.’


    Die gedachte bleef haar bij. Leven zonder God. Ja, daarom had ze zulke dwaze dingen gedaan. Daarom was ze naar Parijs gegaan met de bedoeling alle voorzichtigheid overboord te zetten en daarom had ze het aangelegd met een getrouwde kunstenaar. Ze werd bijna misselijk bij de gedachte alleen al. Leven zonder God, zeg dat wel. ‘Ik heb zoveel afschuwelijke keuzes gemaakt.’


    ‘Je hebt ervoor gekozen om Cole te krijgen.’ Dat was een feit waar ze soms aan herinnerd moest worden…


    Ashley deed haar best om nooit meer te denken aan die vreselijke dag, de ochtend dat ze in een abortuskliniek zat om het ondenkbare te gaan doen. God alleen had gemaakt dat ze het kantoor uitgelopen was. Zwanger en bang en helemaal alleen was ze naar huis gegaan en haar ouders hadden haar er met hun liefde doorheen geholpen.


    ‘Hoe kan ik dat allemaal aan Cole vertellen?’ Ze had het koud. Haar tanden klapperden. Nieuwe tranen sprongen in haar ogen toen ze opnieuw overvallen werd door schuldbesef. Ze keek naar Landon op en fluisterde gekweld: ‘Hij zal me haten.’


    ‘Ash.’ Landon kuste haar kruin. ‘Cole zou je nooit kunnen haten. Dat meisje dat je toen was, dat is niet wie je nu bent. En zelfs toen luisterde je naar God. Anders zou Cole er niet zijn.’


    Ze rilde bij die gedachte. Hij had gelijk. Hoe vreselijk die tijd ook was, ze moest zich concentreren op de waarheid. Ja, ze had in een abortuskliniek gezeten om een einde te maken aan het leven van haar kind. Maar ook toen al kon ze aan niets anders denken dan dat het niet de schuld van haar baby was, al zou ze ook nog zo’n slechte moeder zijn. Toen haar naam afgeroepen werd, was ze de kliniek uitgerend. Zo snel als haar benen haar konden dragen.


    Ja, God liet uit alle situaties goede dingen voortkomen. Zelfs uit deze. ‘Ik heb hem. Dat is het belangrijkste.’


    ‘Precies.’ Landon drukte haar dicht tegen zich aan. ‘Later kun je hem de bijzonderheden weleens vertellen, maar niet nu. Hij is nog heel jong.’ Landon had duidelijk geen haast. Hij liet zijn laatste woorden tot haar doordringen. ‘Vertel hem gewoon de basisfeiten. Zeg dat je niet trots bent op je verleden, maar dat God alles goedmaakt voor wie Hem liefhebben.’


    Ashley ging nog liever zwemmen met een school haaien dan dat ze Cole iets vertelde over zijn vader. Maar Landon had gelijk. ‘Dan weet hij het tenminste.’ Ze veegde met haar vingers onder haar ogen, ging rechtop zitten en keek hem aan. ‘Hoe doe je dat toch, Landon?’


    ‘Wat?’ Zijn ogen glansden in het licht van de maan.


    ‘Hoe laat je me geloven dat het mogelijk is. Dat ik er zelfs maar over zou kunnen denken om dat gesprek met Cole te voeren.’


    ‘Ik ben je betere helft.’ Hij vlocht zijn vingers in haar haar en kuste haar lippen. Hun hartstocht was nooit verder weg dan een kus. Zoals altijd. ‘Ik voel wat jij voelt.’ Hij grijnsde. ‘Dat maakt het makkelijker om je op de waarheid te wijzen.’


    De onrust van gisteren verdween. Ashley kon weer ademhalen. ‘Ik heb tegen Cole gezegd dat het moest wachten tot hij de vraaggesprekken met mijn vader heeft afgerond.’


    ‘Goed idee.’ Landon streelde haar wang. ‘Dus Cole kan zich voorlopig concentreren op het verhaal van je ouders.’


    ‘Ja.’ Ashley zuchtte. Nog meer opluchting. Landon was het met haar eens over het tijdstip. Ze keek hem in de ogen. ‘Wat ben je toch goed voor me.’


    ‘Grappig.’ Landon legde zijn handen om haar gezicht en kuste haar weer, langer dit keer. Zijn ogen waren donker toen hij zich terugtrok en naar haar lachte. ‘Ik zat net hetzelfde te denken.’
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    Cole had een paar vragen voor zijn moeder. Niet over haar liefdesverhaal, maar over dat van zijn opa. Hij zat in zijn kamer achter zijn bureau en las zijn aantekeningen door. Het was een droevig verhaal. Maar Cole wist dat het morgen nog droeviger ging worden.


    Zijn ogen gleden over de pagina’s die hij geschreven had tijdens hun laatste bezoek. Hij had eigenlijk geen aantekeningen nodig om zich te herinneren wat zijn opa hem gedurende de eerste twee interviews had verteld.


    Hij zou het verhaal nooit vergeten.


    Op de eerste bladzijde had hij geschreven dat oma Elizabeth knap was. Heel knap. Het was gek om op die manier aan haar te denken. Om zich voor te stellen dat zijn opa en oma jong en mooi waren. Maar dat was natuurlijk zo. Ze waren niet altijd van deze leeftijd geweest.


    Cole las de hele bladzijde en zijn aandacht werd getrokken door de aantekening Te veel bier. Opa had te veel bier gedronken op de avond dat alles veranderde. Cole vroeg zich af of dat de reden was dat opa nooit dronk op familiebijeenkomsten.


    Zijn ouders dronken trouwens ook nooit en de gezinnen van zijn ooms en tantes ook niet. Kwam dat allemaal door opa’s ervaring van die avond? Dat voegde Cole toe aan de lijst met vragen.


    Toen viel zijn blik op de aantekening Vietnamveteraan. Hij had nu de naam van de man. Wilson Gage uit Indiana. Dat had zijn opa verteld toen Cole hem vorige week belde. Cole haalde zijn laptop uit zijn rugzak. Hij kon net zo goed nu gaan zoeken, zodat er tijd genoeg was om iets van de man terug te horen. Op die manier had hij zijn tweede bron.


    Cole dacht dat het wel even kon duren voordat hij hem had. Heel veel volwassen mannen zaten bijvoorbeeld niet op Facebook. Hij typte Wilson Gage in de zoekmachine van Facebook en er kwamen vier mogelijkheden op. Cole klikte de eerste aan. De man was in de twintig. Verkeerde Wilson Gage. De volgende was nog jonger. Maar de derde woonde in Michigan. Een snelle blik op zijn account leerde dat de man duidelijk een veteraan was.


    Misschien, dacht Cole. De man had drie maanden geleden voor het laatst iets gepost. De kans was klein dat hij zou reageren voordat Cole zijn verslag moest inleveren. Maar het was het proberen waard. Hij opende een nieuw bericht en schreef een korte brief.


    Geachte meneer Gage,


    Mijn naam is Cole Blake en ik werk aan een project voor school over erfgoed. Mijn verslag gaat over het verhaal van mijn grootvader. Het is lang geleden en ik krijg er nu alles over te horen. Hij zei dat een Vietnamveteraan uit Indiana een belangrijke rol speelde in het verhaal.


    Bent u de Wilson Gage die in Indiana woonde en in de jaren zestig ene John Baxter heeft geholpen? In dat geval zou ik u graag willen interviewen.


    Ik weet niet precies wat er gebeurd is, want mijn opa is nog niet aan dat gedeelte toe. Maar ik wilde u vast schrijven, zodat we contact kunnen krijgen. Ik krijg extra punten als ik nog iemand anders interview die deel uitmaakt van het verhaal.


    Dus wilt u me alstublieft terugschrijven en me laten weten of u het bent? En als u een interview wilt doen, kan ik u enkele vragen sturen. Dank u wel en God zegene u.


    Hoogachtend, Cole Blake


    Cole drukte op verzenden en sloot zijn laptop.


    Hij geeuwde en stopte de aantekeningen weer in zijn rugzak. Zijn ouders waren nog niet thuis, maar hij was moe. Hij moest morgen weer vroeg naar school, zoals altijd. Terwijl hij in slaap viel, dacht hij aan de voormalige soldaat. Misschien was de brief een bemoediging voor de man. Hij moest nu best oud zijn en Vietnamveteranen werden niet goed behandeld toen ze thuiskwamen uit de oorlog. God, als die man zich er belangrijker door kan voelen, wilt U dan alstublieft zorgen dat hij zijn berichten leest? De extra punten zou ik ook goed kunnen gebruiken. Bedankt, God. Ik houd echt van U. Bij het volgende gesprek met zijn opa zou Cole de bijzonderheden over de man horen. En ook wat er verder met zijn opa was gebeurd en hoe het zijn grootouders in vredesnaam was gelukt om door alles heen bij elkaar te blijven.


    Cole kon bijna niet wachten tot het morgen was.
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    Cody Coleman vertrok vroeg naar het vliegveld, om maar één reden. Hij wilde een uur doorbrengen op het strand. Lang genoeg om na te denken over de reis die hij op het punt stond te gaan maken. Lang genoeg om zich af te vragen hoe hij precies te werk moest gaan om Andi over te halen bij hem terug te komen. Dit was zijn laatste kans om zijn gedachten op een rijtje te zetten en te bidden, en het strand was een van zijn meest geliefde plaatsen daarvoor.


    Het was een week geleden dat hij haar op tv had gezien. Het wachten was slopend geweest.


    De zon was opgegaan boven de Santa Monica Mountains en de oceaan baadde in het ochtendlicht. Hij stopte bij Will Rogers Beach en parkeerde zodat hij uitzicht had op de Grote Oceaan. Eerst was hij alleen, maar later kwam er een auto aanrijden die aan de andere kant van het terrein parkeerde. Op dat moment merkte Cody het lichtblauwe strandwachthuisje op.


    Aan de zijkant was een drie meter hoog papier geplakt. Er stond een mooie, eenvoudige boodschap op geschreven.


    Kaylee, wil je met me trouwen? Liefs, Trey.


    Toen zag Cody nog iets. Er lagen wel tien boeketten rode rozen langs het stenen muurtje dat het parkeerterrein scheidde van het zandstrand. En op een ezel die was neergezet tussen het muurtje en het strandwachthuisje stond nog een boodschap:


    Dit zal het uitzicht zijn… elke splinternieuwe dag met jou.


    Hier ging iemand zich verloven. Op ditzelfde moment. Cody liet zich onderuitzakken. Moest hij wegrijden? Twintig meter verder stapte een stel uit de auto. Zij had net zulk lang blond haar als Andi en hij was lang, met donker haar. Cody zag dat ze een blinddoek om had. Ze wist kennelijk niet wat er komen ging.


    Cody wilde geen aandacht trekken, dus bleef onopgemerkt zitten waar hij zat en keek toe. De geschreven boodschappen, de bloemen, de opzet. Die vent was een romanticus. Cody wilde eigenlijk wel zien hoe het afliep.


    Hij is er kennelijk nogal zeker van dat ze ja zal zeggen, dacht Cody. Zoals hij zeker van haar antwoord was geweest toen hij Andi Ellison ten huwelijk vroeg. Beide keren. Hij probeerde er niet aan te denken. De man – die Trey moest zijn – leidde het meisje – ongetwijfeld Kaylee – naar de bloemen langs de muur. Toen deed hij haar de blinddoek af.


    Cody kon hen niet horen, maar hij zag hoe verrast Kaylee was. Ze praatte even en toen nam Trey haar mee naar de ezel. Nu begon het meisje het te snappen. Ze sloeg haar handen voor haar mond en omhelsde de jongen.


    Hij grijnsde zo breed dat ook Cody moest glimlachen.


    Cody keek toe hoe Trey het meisje naar het standwachthuisje leidde. Pas toen ze een plek met precies het juiste uitzicht bereikten, zag ze het enorme aanplakbiljet. Terwijl zij de tijd nam om het te lezen, liet Trey zich op een knie vallen en haalde een ring tevoorschijn.


    Kaylee moest ja hebben gezegd, want ze omhelsden elkaar meteen en het kwam Cody bekend voor. Op die manier hadden Cody en Andi elkaar vastgehouden toen ze verloofd waren. Toen ze samen waren.


    De jongen liet de ring om haar vinger glijden en weer hielden ze elkaar vast. Ze kusten en hadden alleen oog voor elkaar.


    Dit was Cody’s kans om op zoek te gaan naar een ander strand. Hij had lang genoeg gewacht en nu de verrassing voorbij was, moest hij weg. Een paar parkeerplaatsen verderop vond hij een plek alleen. Hij liet het raampje zakken en staarde naar de oceaan. Hij had vier dagen om haar te vinden en haar op andere gedachten te brengen.


    Open haar hart voor me, alstublieft, God. Ik kan dit niet alleen, nadat ik er zo’n rommel van heb gemaakt.


    BIJ MIJ ZIJN ALLE DINGEN MOGELIJK, MIJN ZOON.


    De woorden leken nagenoeg hoorbaar. Cody vond het heerlijk als dit gebeurde, als God tot hem sprak in een dergelijk ogenblik. Bijna als een vader. Het was een bemoediging die Cody enthousiaster maakte om te gaan.


    Hij keek toe hoe het ochtendstrand tot leven kwam, de zeemeeuwen die naar vis doken en een enkele hardloper langs de kust. Ineens moest Cody denken aan een Bijbeltekst die hij gisteren had gelezen. Het was uit Klaagliederen. Gods goedertierenheden zijn elke ochtend nieuw.


    Net als het strand. En het werken op Oaks Christian. En als zijn moeders nieuwe leven sinds ze uit de gevangenis was. Alles had de kans op nieuw leven, want Gods genade en tweede kansen waren elke ochtend nieuw. Nu kon Cody alleen maar hopen dat ze nieuw zouden zijn voor Andi en hem.


    Het liefst ergens in de komende vier dagen.


    [image: scheidingsteken]


    Het wegdek onder de Humvee was ruw, zodat Cody’s werk nog zwaarder was. Hij zat voorin, zijn AR-15 geladen. De straten aan de rand van de stad werden overstroomd met rebellen. Cody en zijn medesoldaten hadden bevel erheen te gaan en de gebouwen te ontruimen, alle plekken waar de vijand zich verborgen kon houden.


    Cody keek om naar zijn maten, drie op de achterbank en een die de auto bestuurde. Ze waren zijn beste vrienden. Met z’n vijven aten en sliepen ze in dezelfde tent. Als ze een missie hadden, reisden ze samen.


    Maar om de een of andere reden kon Cody zich hun namen niet herinneren.


    Hij wilde het net aan de chauffeur vragen toen het gebeurde. Een explosie scheurde de jeep uit elkaar en ineens was er overal bloed. Bloed en lichaamsdelen vlogen door de lucht. Er klonk gegil. Hij hing nog in de lucht, tollend boven de woestijngrond, omringd door bloederige lichaamsdelen. Alles gebeurde vertraagd. Alleen was er nu iets anders.


    Er was iets vreselijk mis met hem.


    Niet naar beneden kijken, Coleman. Niet doen. Maar de lichamen van zijn vrienden riepen naar hem. Kijk eens wat deze oorlog met je gedaan heeft, Cody… Je moet kijken…


    Zijn vrienden misten ledematen. Een van hen had geen hoofd meer. Eindelijk wonnen hun stemmen het en keek Cody naar de plek waar vroeger zijn benen waren. Ze waren allebei weg. De rondvliegende lichaamsdelen waren van hem. Ik heb geen benen! Hij schreeuwde het uit. Help! Laat iemand mijn benen vangen en geef ze terug waar ze horen. Ik heb ze nodig!


    Hoe hard hij ook schreeuwde, niemand luisterde. Niemand scheen hem te horen. Dus Cody probeerde zelf bij zijn benen te komen. Als ik er maar bij kan, dan komt alles goed. Hij strekte zijn hand ernaar uit, maar zijn lichaam wilde niet meewerken, alsof zijn armen het helemaal niet deden.


    Weer hoorde hij de uitzinnige stemmen van zijn vrienden. Kijk dan wat deze oorlog met je heeft gedaan, Cody. Kijk wat hij heeft gedaan.


    Cody voelde een golf van verschrikking door zich heen slaan. Hij wilde niet kijken, hij wilde niet weten wat er gebeurd was met zijn armen en handen. Maar hij had geen keus. Hij moest goed kijken door het bloed dat overal om hem heen kolkte, maar toen zag hij het ook met eigen ogen.


    Zijn beide armen waren weg.


    Terwijl zijn eigen bloed en lichaamsdelen nog om hem heen cirkelden, kwam er diep vanuit zijn keel een schreeuw. Hij kon niet ademhalen en voelde zijn hart niet kloppen. Toen drong het tot hem door.


    Hij moest dood zijn.


    God, hoe heeft dit kunnen gebeuren… Ik ben niet klaar om te sterven. Ik zou toch met Andi Ellison gaan trouwen. Alstublieft, God… zet me weer in elkaar. Alstublieft….


    ‘Meneer?’ zei een aardige, vriendelijke stem.


    Vol afgrijzen zag Cody de verschrikking van het ongeluk nog voor zich, hij zag nog de gezichten van zijn naamloze vrienden die naar hem uitriepen dat de oorlog tijdverspilling was. Dat het het niet waard was.


    ‘Nee!’ hoorde Cody zichzelf schreeuwen. Met een schok kwam hij in de werkelijkheid terug en toen opende hij zijn ogen. Een stewardess keek hem recht aan. Het deed er wel toe, het werk dat hij in Afghanistan had gedaan. Echt.


    De vrouw had haar hand op zijn schouder gelegd. ‘Meneer… kunt u me horen?’


    Waar was hij? Cody ging recht zitten, hijgend alsof hij tien kilometer hardgelopen had. ‘Wat… wat is er gebeurd?’


    ‘U bent op een vlucht vanuit Los Angeles, meneer. U schreeuwde.’ Ze keek bezorgd. ‘Een droom misschien?’


    Hij zat in een vliegtuig. Dat was waar ook, hij was op weg naar Louisiana om Andi te zoeken. In een snelle beweging voelde hij zijn armen en benen. Ze waren er nog, behalve zijn linkeronderbeen, dat hij echt in Afghanistan had verloren.


    Ja, hij had gedroomd. Een nieuwe aanval. Een herinnering dat hij Afghanistan in zekere zin nooit helemaal zou verlaten, nooit helemaal los zou zijn van de dag dat zijn konvooi over een bermbom reed en iedereen in het voertuig gedood werd, behalve hij.


    Al zijn vrienden uit die tijd waren weg.


    Cody probeerde tot bedaren te komen. Diep ademhalen. Diep ademhalen. Automatisch gingen zijn gedachten naar Filippenzen 4. Daar was hij in de afgelopen maanden bij de hulpverlening op getraind. Wees over niets bezorgd, maar vraag God wat u nodig hebt en dank Hem in al uw gebeden. Dan zal de vrede van God, die alle verstand te boven gaat, uw hart en gedachten in Christus Jezus bewaren.


    Toen drong het tot hem door dat de vrouw nog steeds bezorgd naar hem stond te kijken. ‘Gaat het wel, meneer?’


    ‘Ja. Dank u.’ Mensen in de rijen voor hem hadden zich omgedraaid en keken naar hem. ‘Het spijt me. Ik… ik ben erg vermoeid.’


    Cody’s bonkende hart begon tot rust te komen. Wees over niets bezorgd… Hij keek uit het raampje en liet de Bijbeltekst steeds opnieuw door zijn hoofd spelen. De vorige aanval was meer dan een maand geleden. Het was onvoorspelbaar. Hij kon nooit weten wanneer er weer een toe zou slaan.


    Hij zette zijn camouflagehonkbalpet recht. Die pet had hij gekregen toen hij in actieve dienst was. Misschien had hij meer rust nodig. Dat kon het zijn. Nog iets wat hij in de groepsbijeenkomsten had geleerd.


    ‘Hallo,’ zei iemand naast hem. Cody zat aan het gangpad en keek op van wie de stem was. Naast hem stond een soldaat in volledig gevechtstenue. Hij was misschien achter in de twintig. De man was waarschijnlijk van de wc op weg naar zijn zitplaats.


    ‘Ja?’


    Hij keek Cody aan. ‘Het leger, hè?’ Hij knikte naar Cody’s pet.


    ‘Ja. Ik heb in Afghanistan gediend.’ Cody stak zijn hand uit. ‘Cody.’


    ‘Beck.’ Ze drukten elkaar de hand. ‘Ik dacht wel dat je had gediend.’ Hij keek naar Cody’s kunstbeen. ‘Met die verwonding.’ De man keek hem recht aan. Er was iets onaards aan zijn lichtgroene ogen. ‘Die droom die je net had, dat komt door PTSS, hè? Die nachtmerrie van daarnet?’


    ‘Ja.’ Dat was een van de ergste dingen van PTSS. De onmacht om nachtmerries te bedwingen. Hij verafschuwde de vraag, maar er was maar één antwoord op. ‘Ze willen me niet met rust laten. Zelfs nu nog niet, jaren later.’


    ‘Het komt goed. Dat wilde ik tegen je zeggen.’ De soldaat schonk hem een begrijpende glimlach. ‘Al heb je nog steeds aanvallen, God is met je. En mettertijd zullen ze afnemen. Echt.’


    Cody knikte. ‘Dat heb ik gehoord. Ik zit in een steungroep.’ Hij zuchtte. ‘Ik bid dat God het wegneemt. De nachtmerries. De angst. Het is zwaar.’


    ‘Ja, dat is het ook.’ De soldaat tikte aan zijn pet. ‘Blijf bidden. God heeft goede dingen voor je in petto.’


    ‘Dank je.’ Cody keek de man na toen hij door het gangpad liep.


    Vreemd, dacht Cody. Het leek wel of God Zelf die man had gestuurd. Alleen om Cody een gezonde dosis bemoediging te geven, die hij juist nodig had. Want die akelige dromen waren uitputtend en levensecht. Ze benamen Cody de adem. Maar de nachtmerries waren maar een deel van de PTSS.


    Het andere deel maakte het leven zwaar. Het deel dat hij voor Andi had verzwegen nadat ze voor de tweede keer verloofd waren. Dat hij in een restaurant niet kon eten als hij niet met zijn rug tegen een muur zat, of dat hij soms extra zwijgzaam was in een drukke menigte. Zelfs in het publiek van zijn eigen footballwedstrijden. Dan zwol het lawaai aan en zag Cody alleen maar de mensenmassa. Ineens werd hij zich scherp bewust van zijn omgeving en minder bewust van de mensen van wie hij hield.


    Mensen zoals Andi.


    Ze was bij hem geweest op zulke momenten en hij had niet uitgelegd wat er gebeurde. Waarom hij stil was, of onrustig of afstandelijk. Geen wonder dat ze het uitgemaakt had. Cody keek weer uit het raampje en dacht aan die tweede verloving. Andi en hij waren naar Bloomington gevlogen, waar haar ouders woonden.


    Ze dacht dat het voor de verjaardag van haar moeder was. Maar Cody had als verrassing een verlovingsfeest voor Andi georganiseerd. Hij wist nog dat hij het gevoel had gehad dat zijn hele leven geleid had tot dat reisje naar Bloomington.


    Nu had hij dat gevoel over deze reis naar Louisiana.


    Hij bekeek de bovenkant van wel honderd witte schapenwolken. Andi had destijds naast hem zitten slapen. En hij had aan niets anders kunnen denken dan dat hij haar ondanks de problemen tussen hen over tweeënzeventig uur – op zaterdagmiddag – ten huwelijk zou vragen. Voor de tweede keer.


    Nu bad hij om een nieuwe kans.


    Zijn laatste kans.


    Hij ontspande zich in zijn vliegtuigstoel. Nu kon hij alleen maar hopen dat ze nog een keer ja zou zeggen. Andi, met haar hart van puur goud. Het meisje dat in zijn leven was gekomen als een zomerbries in hartje winter, en hem hoop had gegeven. Ze waren overlevers, zij tweeën. Mensen die, vanwege keuzes en omstandigheden, hun dromen om de ware liefde te vinden hadden opgegeven.


    Tot ze elkaar hadden ontmoet.


    Opeens werd Cody overvallen door onrust. Niets stond vast voor de komende dagen. Hij had geen idee hoe Andi zou reageren. Ze zou tenslotte niet opnemen als hij belde. De kans was groot dat ze hem niet eens wilde zien. Maar toch moest hij naar haar toe. Hij moest met eigen ogen zien of er ook maar de geringste kans was dat ze hem zou laten uitpraten.


    Cody haalde diep adem en probeerde zich te ontspannen. God was erbij. Dat voelde hij ook. Ik heb het verknoeid, God. Hij hief zijn ogen op naar het immense blauwe uitspansel. Door alles heen hebt U me nooit verlaten. U was er altijd, U leidde me en zorgde voor me. U maakte de antwoorden duidelijk.


    Als Andi wel met hem wilde praten, als ze bereid was hem nog een kans te geven, dan was het nog steeds een penibele situatie. Wie kwam nou na twee mislukte verlovingen weer bij elkaar? Cody probeerde zich Andi’s vader voor te stellen in de toekomst. Ze zouden een paar minuten praten over Cody’s footballteam, de voorjaarstraining en de vraag hoe het komende seizoen eruitzag.


    Maar op een gegeven moment zou Cody toch ter zake moeten komen. Ja, hij had haar eerder gevraagd en Andi en hij hadden te kampen gehad met twee verbroken verlovingen. Cody had haar geen pijn willen doen, zou hij uitleggen. Hij had zijn redenen. Maar hij was ervan overtuigd dat hij nu beter voor haar zou zijn. Dat hij nu beter kon omgaan met het trauma waardoor hij nog steeds werd gekweld.


    Hij was nog nooit in zijn leven ergens zo zeker van geweest.


    Andi’s vader zou waarschijnlijk ook ophangen als hij belde. Of misschien ook niet. Misschien zou hij zelfs blij zijn voor Cody en Andi. Hij was altijd op Cody gesteld geweest en geloofde dat God hen bij elkaar had gebracht.


    Maanden nadat Andi het de laatste keer met hem had uitgemaakt, was Cody Andi’s vader tegengekomen bij de supermarkt in Thousand Oaks.


    Het gesprek van die dag stond hem nog helder voor ogen. Keith was naar Cody toe gekomen toen hij op het punt stond om in de rij voor de kassa te gaan staan. ‘Cody Coleman.’ In zijn toon klonk een begrijpelijke aarzeling.


    Cody had zich omgedraaid en daar stond hij: de man die zijn schoonvader geworden zou zijn. ‘Keith. Hoi.’ Cody gaf hem een hand. ‘Dat is een tijd geleden.’


    ‘Te lang.’ Hij zweeg een lang ogenblik. ‘Hoe gaat het met je?’


    Cody stapte uit de rij zodat ze konden praten. Lange tijd zei hij niets. Ze waren het stadium van koetjes en kalfjes voorbij. ‘Ik… ik mis haar.’


    Het leek of ze de enige twee mensen in de winkel waren. Keith knikte. ‘Zij mist jou ook.’


    Dat was een schok geweest voor Cody. ‘Ze… neemt de telefoon niet op als ik bel.’


    ‘Andi is gekwetst.’ De man richtte zich een beetje op, zoals een vader doet als het hart van zijn dochter in het geding is.


    ‘Ik heb het allemaal verkeerd aangepakt.’ Cody wist niet wat hij moest zeggen. ‘Ik heb nog nooit… van mijn leven zo’n spijt gehad.’ Hij schoof onrustig met zijn voeten. ‘Ik wou dat ik het allemaal over kon doen.’ Wij tweeën zouden nu getrouwd zijn, had Cody bij zichzelf gedacht. ‘Hoe gaat het met haar?’


    ‘Goed. Ze geniet van haar werk.’ Keith aarzelde. ‘Blijf het proberen, Cody. Ze mist jou ook echt.’


    Oké, dus Andi’s vader gaf nog om hem. Hij wilde hen nog steeds bij elkaar zien. Toen althans. Cody keek langs zijn medepassagiers naar het uitgestrekte blauw buiten. Hij dacht niet graag aan de verschrikkelijke verbroken verlovingen.


    Het was allemaal niet Andi’s schuld geweest.


    Als hij haar nu maar kon vinden en haar een verklaring geven. Hij zou haar vertellen over de vreselijke dromen en de vreemde aanvallen. Hij zou uitleggen dat hij haar had willen beschermen tegen zijn oorlogstrauma. Dan zou ze tenminste weten dat zijn afstandelijkheid niet kwam door iets wat zij had gedaan.


    Hij was toen verliefd op haar geweest en hij was nog steeds verliefd op haar.


    Cody voelde zich overmand. Stel dat ze me afwijst? Hoe moet ik dan verder zonder haar? Hij sloot zijn ogen. Ineens kwamen de woorden van de soldaat – Beck was het toch? – bij hem terug. Het komt goed… God heeft goede dingen voor je in petto. Ja, dat moest hij geloven.


    God stond aan zijn kant en hij zou zich niet door PTSS in de weg laten staan. Hij zou natuurlijk nog wel aanvallen krijgen. Maar hij had ermee leren omgaan en Andi zou alleen maar helpen. Zijn hart was vol van Andi’s gezicht en haar stem. Ze bekommerde zich om mensen met verdriet. Daarom verdiende ze de kost met werken in rampgebieden.


    Alstublieft, God… laat ze op een andere manier naar me mogen kijken. Laat haar alstublieft naar me luisteren. Hij miste haar erger dan ooit. Er was nog iets wat Cody nooit bij een ander meisje zou vinden. Door Andi Ellison voelde hij zich sterk en belangrijk.


    Nu hoopte hij maar dat soldaat Beck een paar minuten geleden gelijk had gehad.


    Dat God inderdaad goede dingen voor hem in petto had.
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    Tegen de tijd dat Cody geland was in Louisiana, een auto had gehuurd en op weg was naar het overstroomde gebied, was het laat in de middag. Hij had niet veel tijd meer voor het donker zou worden, maar dat weerhield hem niet. Hij zou in het pikkedonker honderd straten hebben gelopen om haar vanavond te kunnen zien.


    Zodra hij het rampgebied bereikte, voelde Cody zijn maag omdraaien. De stortregens en de overstroming hadden hun werk snel en zeker gedaan. Hele buurten waren weggevaagd. Nu het water duidelijk terugtrok, waren er nog steeds puinhopen. Auto’s op hun zijkant, stukken van huizen door elkaar, kapotte bomen en veel rommel.


    Van een politieagent had Cody het adres van een tijdelijke opvang gekregen. Er was geen garantie dat Andi er was, maar Cody was van plan om daar als eerste te gaan kijken. Onder het rijden zag hij aan weerskanten hoe de mensen elkaar hielpen. Veel mensen hadden een schop in de hand en schepten bergen hout, rommel en kapotte huisraad van wat welverzorgde gazons moesten zijn geweest. Op straat stonden reusachtige verzamelbakken en overal droegen mensen hun steentje bij om die te vullen.


    Hij had op het nieuws gehoord dat de meeste werkers vrijwilligers waren uit plaatselijke kerken. Degenen die de schoonmaak coördineerden, waren voornamelijk afkomstig uit christelijke hulpverleningsorganisaties zoals die waarvoor Andi werkte. Cody was dankbaar voor het werk dat de mensen uit de kerk mochten doen. In de Bijbel werd de mens opgedragen de handen en voeten van Jezus te zijn, de armen te helpen en anderen te dienen.


    Het tafereel dat zich hier afspeelde, was precies zoals God het bedoeld moest hebben. Cody wenste dat hij kon uitstappen om te helpen. Maar hij moest doorrijden. Hij moest haar in de komende paar dagen vinden.


    Andi was niet in het eerste evacuatiecentrum dat hij bezocht, noch in het tweede. Toen vertelde iemand hem over de tijdelijke dierenopvang. De man meende dat Andi daar misschien werkte. Cody’s hart bonsde toen hij naar het adres toereed en uit de auto stapte. Hij bleef even staan kijken. Het was een enorme aluminium keet volgepakt met kratten en kooien.


    De deur stond open en binnen zag Cody mensen bezig.


    Toen zag hij haar. Ze was aan het werk in de keet. Een lang, blond meisje van wie de sierlijke bewegingen maar één ding konden betekenen. Hij had haar gevonden. Cody richtte zich op en voelde zijn moed verdubbelen. Ik heb U nodig, God… help me.


    Boven hun hoofd hadden wolken zich samengepakt en alles om hem heen was nat. De zware takken van de bomen, de modderige grond en de keet. Het was allemaal doorweekt. Cody droeg een marineblauw regenjack, dat hij strak om zich heen trok.


    Hij maakte zijn blik niet één keer van haar los.


    Ze tilde een klein hondje op en streek met haar wang over zijn vacht. Cody kon niet horen wat ze zei, maar voor hem was het genoeg haar alleen maar te zien. Hij wilde net haar naam roepen toen een andere hulpverlener naar Andi toe kwam lopen en dicht bij haar ging staan. Samen bewonderden ze het hondje.


    Cody deed een stap naar achteren. Wat was dit? Hij keek nog even toe tot de man weer aan het werk ging. Waren die twee meer dan vrienden? Zoals ze samen lachten en naar elkaar keken, leek het er bijna op. Cody kreeg een steen in zijn maag. Misschien moest hij zich omdraaien en op weg gaan naar zijn hotel. Goed nadenken voordat hij zichzelf voor schut zette.


    Maar toen dacht hij aan de woorden die God hem had toegefluisterd. BIJ MIJ ZIJN ALLE DINGEN MOGELIJK, MIJN ZOON.


    Ja, dat was waar ook. Niets was ooit onmogelijk met God aan zijn zij. En God was aan zijn zij. Dat wilde niet zeggen dat hij het antwoord zou krijgen dat hij wilde horen, maar wel dat hij het moest proberen.


    Hij was te ver gegaan om nu te vertrekken.


    Hij stond maar tien meter van de keet af en toen Cody een paar stappen naar voren zette, moest Andi hem uit haar ooghoek hebben gezien. Wat het ook was dat haar aandacht trok, ze draaide zich om en keek hem aan. En ze verstijfde. Na een paar seconden zette ze het hondje weer in zijn kooi en kwam naar buiten.


    Cody verroerde zich niet. Hij wachtte terwijl ze naar hem toe kwam, met afgemeten passen alsof ze in trance was. Hun blikken vonden elkaar en haar ogen lieten hem niet los.


    In Cody’s hoofd buitelden honderd emoties en gedachten over elkaar. Dat ze zo mooi was en dat ze er zo anders uitzag dan de laatste keer dat ze samen waren geweest. Ze had nu iets sterks over zich, kracht vermengd met zelfvertrouwen. Alsof ze precies op de plek was waar ze moest zijn. Ze had een doelbewuste en vastberaden blik in haar ogen.


    Cody voelde zich sterker dan ooit tot haar aangetrokken.


    Toen Andi bij hem was, pakte ze zijn hand en nam hem mee naar een plek achter een groepje bomen. Hier waren ze volkomen alleen. ‘Cody…’ Haar toon was gepassioneerd, maar ze was duidelijk in de war. ‘Waarom ben je hier?’


    Er was zoveel wat hij haar wilde vertellen. Dat het hem speet dat hij haar had laten gaan en dat hij haar had moeten vertellen over de PTSS, dat hij sindsdien alleen maar aan haar had gedacht. Dat hij haar miste en haar terug wilde.


    Maar dat kwam er allemaal niet uit.


    In plaats daarvan nam hij haar met grote zorg in zijn armen en kuste haar. Geen hartstochtelijke kus, maar een kus waarmee hij haar meer wilde vertellen dan in een uur praten mogelijk was.


    Zij maakte zich als eerste los, ademloos, met een mengeling van verdriet en geschoktheid in haar ogen. ‘Wat doe je…’ Ze streek over haar lippen.


    Cody deed een stap naar achteren en had meteen spijt. ‘Ik… het spijt me. Ik kon je niet bereiken. Je nam niet op en stuurde me geen berichtje terug. Ik zag je op het nieuws en…’ Het begon zachtjes te regenen. ‘Ik heb je gemist, Andi.’


    Ze kreeg tranen in haar ogen en een tijdlang stond ze naar hem te kijken, alsof ze met zichzelf streed. Toen liet ze haar schouders zakken alsof ze zwichtte. En ten slotte kwam ze naar hem toe en smolt in zijn armen. Even leek het of ze hem zou kussen. Maar ze hield haar armen om zijn hals en legde haar hoofd tegen zijn borst. ‘Ik heb jou ook gemist.’


    Dat hij haar in zijn armen hield, was het enige wat belangrijk was op dit moment. Hij had nu kunnen vertrekken en het zou de hele reis waard zijn geweest. Maar hij had nog zoveel meer te zeggen. Hij maakte zich los en keek haar onderzoekend in de ogen. ‘Ik moet met je praten, Andi. Wat er eerder tussen ons is gebeurd, was mijn fout. Maar er zijn dingen die je niet weet.’ Hij veegde de regen van zijn gezicht en wimpers. ‘Kunnen we alsjeblieft ergens heen gaan? Zodat we kunnen praten?’


    ‘Alles in orde?’ klonk een mannenstem vlakbij.


    Cody en Andi draaiden zich om. Het was de donkerharige jongen van daarnet. Voordat Cody iets kon zeggen, wendde Andi zich met een ruk van hem af en sloeg haar armen over elkaar. Ze deed schuldig, alsof ze niet wilde dat de jongen haar samen met Cody zag. ‘Ja. Ik ben over een paar minuten terug.’ Ze keek naar Cody en toen weer naar de jongen. ‘Dit is Cody. Een vriend van me.’ Ze keek naar Cody. ‘Dit is Caleb.’


    Caleb knikte ijzig. ‘Aangenaam.’ Hij had een accent. Iets Europees wellicht.


    ‘Insgelijks.’ Cody stak zijn handen in zijn zak. Hij voelde het cadeautje dat hij voor Andi had meegebracht.


    De jongen was kennelijk niet helemaal tevredengesteld dat alles in orde was, want hij bleef dralen. Na een paar tellen draaide hij zich om en liep terug naar de keet. Toen hij weg was, keek Cody Andi aan. ‘Collega?’ Hij hoefde niet te vragen of hij meer voor Andi betekende. Haar toon zei genoeg.


    Ze nam even de tijd voordat ze antwoord gaf. ‘Ja. Caleb en ik… We zijn… we zijn vrienden.’ Ze knipperde niet met haar ogen. ‘Voorlopig althans.’


    Het regende nog steeds en dit gesprek met haar leek wel een droom. ‘Oké.’ Hij had geen moment overwogen dat ze weleens iets met een ander zou kunnen hebben. Het duizelde hem. ‘Denk ik.’


    ‘Cody, ik kan het niet… Je kunt niet zomaar…’ Ze keek naar de modderige grond en schudde haar hoofd.


    Cody kon niet zien of ze huilde. Er vielen druppels van haar wangen en neus, maar dat kon regen zijn. Toen ze opkeek, zag hij dat er tranen bij waren geweest. Hij deed een stap naar haar toe. ‘Het spijt me, Andi. Kunnen we alsjeblieft praten? Ergens met z’n tweeën naartoe gaan?’


    Ze deed een stap naar hem toe. ‘Waarom doe je dit altijd, Cody? Me weer naar je toe trekken?’ Ze sloeg haar armen om zijn hals en keek hem in de ogen. ‘Zodat ik alleen nog maar jou wil.’


    Ze konden zich niet bedwingen, al had hun leven ervan afgehangen. Ze kusten elkaar en hielden elkaar een paar minuten vast, wiegend op het geluid van de regen en de wind in de boomtakken boven hun hoofd. Cody vond het heerlijk, maar hij wilde praten. Hij popelde om haar te vertellen hoe het allemaal zat.


    Ten slotte boog hij een beetje naar achteren en legde zijn handen om haar gezicht. Haar aanblik benam hem de adem. Toen hij weer kon praten, keek hij haar onderzoekend in de ogen. Hij had moeite om haar niet weer te kussen. ‘Waar kunnen we naartoe?’


    ‘Nergens.’ Ze schudde haar hoofd, maar haar ogen waren zacht. ‘Ik heb vanavond vergaderingen. En ik zorg voor een gered hondje. Hij is pas zes weken.’ Ze knikte naar de keet. ‘Overdag blijft het hondje hier, maar na het werk zorg ik voor hem.’


    Cody wilde vragen of ze naar haar logeeradres konden gaan. Ze konden praten in de lobby… of op het parkeerterrein.


    Maar zij kwam als eerste met een ander plan. ‘Laten we voor morgen afspreken. In dat park.’ Ze wees naar een speelterreintje aan de overkant van de straat. ‘Morgenochtend om zeven uur.’ Haar zachte stem en de blik in haar ogen zeiden dat ze wilde blijven, dat ze dit moment zo lang mogelijk wilde laten duren. Maar ze luisterde naar een andere stem. De stem in haar hoofd.


    Cody’s hart bonsde. ‘Goed.’ Hij aarzelde. ‘Dat lukt wel.’ Ze weigerde in elk geval niet helemaal om met hem te praten. ‘Zullen we anders een hapje gaan eten?’


    ‘Ik kan niet.’ Ze keek weer om naar de keet. ‘Ik heb al plannen.’ Ze slaakte een gekwelde zucht. ‘Ik moet nadenken, Cody. Met God. Dit… ik had je niet verwacht.’


    Haar woorden voelden als een stomp in zijn maag. Dit was een andere Andi. Een vrouw die opties had – zoveel was duidelijk. Deze Andi had zo lang mensen geholpen dat ze nu geen moeite had om zichzelf te helpen. Om haar hart buiten gevaar te houden als het om Cody ging. Ze was op dit moment wel wijzer dan nog een minuut langer met hem door te brengen.


    Ze schonk hem een droevig lachje en deed drie stappen terug. ‘Ik moet gaan. We moeten alle kooien schoonmaken voordat we vertrekken.’


    Hij knikte. ‘Tot morgen dan.’ Er viel niets anders te zeggen. Hij wilde niet bij haar weg nu hij haar gevonden had, maar ze zei dat ze tijd nodig had. Hij haalde het cadeautje uit zijn zak en gaf het haar. ‘Hier.’


    Ze nam het aan en kreeg opnieuw tranen in haar ogen. ‘Dank je.’


    Het was het minste wat Cody kon doen, het bewijs dat hij begrip had voor haar passie om hier te werken en mensen te helpen. Het bewijs dat hij nu aandacht voor haar had, zoals hij de laatste keer dat ze verloofd waren geen aandacht voor haar had gehad. Cody hoopte dat het cadeautje haar dat alles zou vertellen, en meer, aangezien ze elkaar pas morgenochtend weer zouden zien. Het was tenslotte precies het cadeautje dat ze gewenst had.


    Een eenvoudig paar schone witte sokken.
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    De herinnering aan zijn eerste tijd met Elizabeth liet hem niet met rust, precies zoals John had gevreesd. Hij kon God alleen maar danken dat Elaine begripvol was. Ze hoefde hem niet te vertellen dat hij afstandelijk had gedaan en dat hij nauwelijks had deelgenomen aan hun schaarse gesprekken.


    Gisteravond had hij haar buiten in een van de schommelstoelen aangetroffen. Ze las in de Bijbel en toen hij naar haar toe kwam, keek ze op en glimlachte. Ze glimlachte echt naar hem. ‘Hallo, John.’


    ‘Elaine.’ Hij nam plaats in de andere stoel. ‘Ik stoor je.’


    ‘Nooit.’ Haar toon was zacht en hij voelde dat haar geest ook zacht was. ‘Ik zat te lezen in Hebreeën. Over geloof.’


    John knikte. ‘Een van mijn lievelingspassages.’


    Ze keek hem aandachtig aan. ‘Wat heb je op je hart?’


    Dat zei Elaine altijd. Wat heb je op je hart? Ze wilde niet alleen weten waar iemand van wie ze hield aan dacht. Ze wilde ook weten wat er dieper vanbinnen speelde. Dat was een van de redenen dat John zoveel om haar gaf.


    ‘Het spijt me. Ik weet dat ik dat de afgelopen weken al een paar keer heb gezegd, maar ik meen het echt. Dat hele interview… het neemt me mee terug in de tijd en dat is…’ Hij keek even naar de lucht en toen weer naar haar. ‘Het is alsof ik weer terug ben in die tijd van lang geleden en ik niet meer helemaal terug naar het heden kan komen.’


    Elaines gezicht vertrok van medelijden. ‘Mag ik je een verhaal vertellen?’


    Die vraag overrompelde John. ‘Natuurlijk.’ Hij leunde achterover in zijn schommelstoel. Vervolgens vertelde Elaine hem over een vriendin van haar van de middelbare school. Mary Ellen. Iemand met wie ze net weer contact had via Facebook. Mary Ellens man was omgekomen bij een treinongeluk op een zakenreis naar Europa toen hun kinderen jonge tieners waren.


    ‘Ze was kapot van het ongeluk.’ Elaine hoefde de vergelijking niet te maken. Die was duidelijk.


    Vervolgens vertelde Elaine dat Mary Ellen een paar jaar later verliefd werd op een alleenstaande man van de kerk. Ze waren erg gelukkig samen, maar elk jaar rond de tijd van het ongeluk nam Mary Ellen een week de tijd om haar eerste echtgenoot te gedenken.


    ‘Dan gaat ze naar een rustig hotel boven in de bergen. Ze leest brieven van hem en bekijkt foto’s. Ze schrijft in haar dagboek wat ze graag tegen hem zou willen zeggen als het kon. Ze bidt voor hun kinderen, dat ze sterk zullen blijven in hun geloof en vasthouden aan het beeld dat ze van hun vader hebben.’


    John hapte naar adem. Wat bedoelde Elaine? Hij schudde zijn hoofd zonder het echt te weten. ‘Wat vindt… haar huidige echtgenoot daarvan?’


    ‘Het was zijn idee.’


    Wat? Het was zijn eigen idee om zijn vrouw weg te sturen om aan haar eerste man te denken? John zweeg een paar tellen. Toen boog hij zich naar voren en leunde met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Wat doet hij terwijl ze weg is?’


    ‘Op de laatste dag gaat hij haar ophalen. Dan vertelt ze hem het verhaal van haar eerste man en iets over de gelukkige momenten.’ Elaine zweeg even. Alsof zelfs zij het ongelooflijk vond hoe mooi en ongewoon het verhaal van haar vriendin was. ‘Ze praten urenlang en ze bidden voor hun gezin. En dan komen ze samen weer naar huis.’


    John wist niets te zeggen. De gedachte om ieder jaar terug te gaan naar het begin met Elizabeth – zoals hij de afgelopen weken had gedaan – was voor hem niet te bevatten. ‘Ik weet niet of ik wel zoveel tijd in het verleden wil doorbrengen. Ieder jaar weer.’


    De buitenlucht was fris, de maan een schijfje aan de hemel. Elaine reikte naar zijn hand. ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen.’ Ze glimlachte en in de schemering straalden haar ogen van liefde. ‘Maar wanneer je wel terug wilt gaan in de tijd, als je het nodig hebt, dan heb je mijn zegen, John. Wanneer je maar wilt.’


    Johns hart werd plotseling licht. Ze gaf hem een heel groot geschenk, iets wat hij nooit had verwacht.


    Toestemming om te gedenken.


    ‘Elaine, ik… ik…’ Zijn keel zat dicht. Hij wachtte en keek haar in de ogen. ‘Dank je wel. Dit heeft niets te maken met mijn gevoelens voor jou.’ Hij stond op en trok haar overeind. ‘Dat weet je toch?’


    ‘Ja, dat weet ik.’ Ze drukte haar wang tegen de zijne. ‘Neem de tijd, John. En als je klaar bent, dan ben ik er.’ Ze keek hem weer in de ogen. ‘Altijd.’


    Het was weer donderdag en Cole en Ashley installeerden zich bij hem in de woonkamer. John had ’in grote lijnen samengevat wat hij Cole wilde vertellen. ‘Je grootmoeder en ik waren hartstochtelijk verliefd. We konden niet zonder elkaar. We zagen elkaar zo vaak als we konden.’


    Zoiets.


    John pakte een brief van het tafeltje naast hem. Hij keek Cole aan. ‘Door deze brief is alles veranderd.’


    Terwijl hij sprak, kwam het verhaal voor John kleurrijk tot leven. Iedere aanraking, elk geluid en geur en gevoel.
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    Toen ze de grens eenmaal overschreden hadden, toen John en Elizabeth eenmaal dingen hadden gedaan die nooit de bedoeling waren geweest, konden ze er niet meer mee ophouden. Het was herfst en de familie Wesley bracht ieder weekend door in hun huis aan het meer. Normaal gesproken zou John mee zijn gegaan. Maar hij had een zware studielast. Te veel huiswerk, zei hij tegen hen.


    Dat was ook waar.


    Wat hij niet vertelde, was dat hij in die weekends tijd had om bij Elizabeth te zijn. En al waren ze te ver gegaan, elke vrijdagavond als ze uitgingen, beloofde John zichzelf dat er dit keer niets zou gebeuren. Niet meer dan kussen. Een paar biertjes en een beetje zoenen. Hij was vastbesloten.


    En elke keer had hij het mis.


    Het was niet alleen aan John te wijten. Soms, als haar ouders dachten dat ze bij Betsy thuis aan het studeren was, vroeg Elizabeth om langer te mogen blijven. Een uurtje maar. Maar het vijfde weekend wisten ze allebei wat er ging gebeuren. Hoewel ze elkaar beloofden dat het niet zou gebeuren, waren ze gewoonweg niet in staat om iets anders te doen.


    Wat God ervan vond wat ze deden, kwam niet in John op. Zijn kennis van God stond los van zijn gedrag. Hij was een brave jongen. Voordat hij Elizabeth ontmoet had, was hij nauwelijks met andere meisjes uit geweest. Hij voelde zich schuldig over wat er gebeurde, alleen omdat Elizabeth loog tegen haar ouders.


    Voor Elizabeth was het een beetje anders. Ook zij voelde zich schuldig om het liegen. Maar niet schuldig genoeg om ermee op te houden. Dit was haar eerste ervaring met vrijheid. Het geloof van haar ouders was de reden dat ze niet had mogen dansen, naar popmuziek luisteren of schoolfeesten bezoeken. Haar relatie met John was het opwindendste wat ze ooit in haar leven had gedaan. Het maakte geen verschil of ze nu naar het meer gingen of een landelijk autotochtje maakten, of samen gingen zwemmen in de rivier of een vuurtje stookten op het strand.


    Zolang ze maar samen waren.


    In de zesde week van hun verkering, toen het hectisch werd met de studie, begon Elizabeth zich beroerd te voelen. Elke ochtend werd ze wakker met misselijkheid en duizeligheid. Ze was nauwelijks ziek geweest in haar hele leven, maar als ze uit bed kwam, moest ze meteen naar de badkamer rennen. Toen ze maar bleef overgeven, wist Elizabeth dat ze naar de dokter moest. Er was nog een probleem. Ze was over tijd.


    John studeerde geneeskunde, dus toen Elizabeth hem haar symptomen vertelde, had hij geen zwangerschapstest nodig om te weten wat er aan de hand was. Elizabeth was in verwachting. Ze bevestigden het met een bloedtest, die John stiekem uitvoerde in het laboratorium van de universiteit.


    ‘Ik ben niet zwanger,’ hield ze vol vanaf het moment dat hij het opperde. ‘Het is waarschijnlijk een allergie. Voor koemelk of zo.’


    Nooit zou John de dag vergeten dat hij de uitslag van de test las. Hij wachtte Elizabeth op voor haar volgende college en nam haar mee naar een picknicktafel op een stil gedeelte van de campus. Ze hielden elkaars handen vast op het versplinterde hout. Wat hij ging zeggen, zou hun leven voorgoed veranderen.


    ‘Elizabeth, het spijt me.’ Kon hij de tijd maar terugdraaien. Had hij haar die eerste avond maar nooit mee naar zijn huis genomen. Even sloot hij zijn ogen en toen keek hij haar recht aan. ‘Je bent zwanger.’


    ‘Nee.’ Ze was geschokt. Dat moest wel, want haar ogen werden groot en haar gezicht lijkbleek. Elizabeth stond bevend op. ‘Ik ben niet zwanger, John. Dat kan niet.’ Ze keek over haar rechterschouder en toen over haar linker. Alsof ze bang was dat iemand hem had gehoord. Zijzelf incluis. Toen keek ze hem weer aan. ‘Dat kan niet. Nee.’


    ‘Elizabeth.’ Hij stond op en liep om de tafel heen. ‘We kunnen het wel aan. We vinden er wel wat op.’


    Maar toen hij dichterbij kwam, deed ze een paar stappen terug. Ze schudde haar hoofd en had tranen in haar ogen. ‘Nee, John. Het komt niet goed. Dit komt nooit goed.’


    Er volgden een paar zware dagen. Elizabeth weigerde hem te zien of met hem te praten. Hij wachtte haar op bij haar klaslokaal, maar als ze naar buiten kwam, liep ze de andere kant op. Op de vierde dag verscheen ze achter hem toen hij aan een tafel op het grasveld voor de medische faculteit zat.


    Ze ging zitten en keerde zich naar hem toe. ‘Het spijt me.’ Ze trilde toen ze met hem sprak.


    Ze zaten diep in de problemen, maar de blijdschap die hij die dag voelde, zou hij altijd met zich meedragen. Ze was bij hem teruggekomen. Zijn hart sloeg wild in zijn borst. ‘Wat spijt je in vredesnaam?’


    Elizabeth had wel tien dingen kunnen zeggen, maar dat deed ze niet. Ze sloeg haar armen om zijn hals en hield hem vast. Pas toen begon ze hard te huilen.


    De herfstzon scheen op hun schouders en de wind ritselde in de rode en gele bladeren van de bomen. Eindelijk vond Elizabeth haar zelfbeheersing terug. ‘Ik kon niet geloven dat het waar was.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had het gevoel dat mijn wereld instortte.’


    Haar gezicht stond angstig. Hij vlocht zijn vingers door de hare. Op dat moment was hij thuis. Wat er ook verder volgde, ze zouden samen zijn. ‘Elizabeth, ik dacht dat ik je kwijt was.’


    ‘Nee.’


    ‘Ik ben degene die spijt heeft.’ Hij streek met zijn duim over haar jukbeen. ‘Je bent nog maar een eerstejaars. Ik had je nooit mee naar huis moeten nemen, Elizabeth.’


    Haar wangen werden rood, maar ze wendde haar blik niet af. ‘Ik wilde bij jou zijn. We zijn allebei schuldig.’


    Ze had gelijk, maar John was de man en hij was ouder. Ze mocht niet het gevoel hebben dat het haar schuld was. ‘Het ligt aan mij, Elizabeth. Ik had wijzer moeten zijn.’ Hij hoorde de andere geneeskundestudenten naar binnen gaan. De pauze was afgelopen, maar John bleef zitten. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Wat gaan we nu doen?’


    ‘Ik moet het aan mijn ouders vertellen.’


    ‘Nee.’ Nu wist hij wat ze moesten doen. Hij liet haar er niet in haar eentje voor opdraaien. ‘Wij moeten het aan je ouders vertellen.’


    Die avond zat Elizabeth thuis te werken aan een essay voor Engels toen John aan de deur klopte. Haar vader deed open. Vanaf de plek waar John stond, kon hij Elizabeth aan de keukentafel zien zitten, met haar boeken uitgespreid voor zich. Ze keerde zich naar hem toe op het moment dat haar vader een stuurse blik in zijn ogen kreeg.


    ‘Kan ik u helpen?’ Zijn wenkbrauwen waren diep gefronst.


    Even kruiste Johns blik die van Elizabeth. Ze keek eerder zelfverzekerd dan bang. Ze stond op en zette langzame, kalme stappen in zijn richting. John keek de man aan en schraapte zijn keel. ‘Ja, meneer. Mijn naam is John Baxter.’ Hij groef zijn handen diep in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Ik wil u en uw vrouw graag spreken. Over uw dochter Elizabeth.’


    ‘Mijn dochter?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘We hebben geen belangstelling. Zij heeft geen belangstelling.’ Hij stapte naar achteren en wilde de deur dicht doen. ‘Bovendien is ze te jong voor afspraakjes.’


    Elizabeth stond nu bijna naast haar vader. ‘Papa… hij moet met u praten.’ Ze legde haar hand op zijn arm, maar hij schudde hem af. Ze waren nu te ver gegaan om terug te krabbelen.


    ‘Meneer, laat me binnen.’ John wachtte. Hij wilde dit gesprek niet op de veranda voeren.


    ‘Alstublieft, papa.’ Elizabeth klonk sterker dan John haar ooit had gehoord. ‘We moeten met u en mama praten. Wij allebei.’


    Haar vader keek dreigend. ‘Ik heb geen zin om met die jongen te praten, wat hij ook te zeggen heeft.’ Hij aarzelde. ‘En nu ga je weg, hoor je? Je gaat weg of ik –’


    Achter hem was Elizabeths moeder verschenen. Ze had kennelijk een deel van het gesprek opgevangen, want ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Laten we de jongeman zijn zegje doen.’


    Ze keek bepaald niet vrolijker dan Elizabeths vader. Maar ze was tenminste bereid om te luisteren naar wat John te zeggen had. Wat ze allebei te zeggen hadden. Een paar pijnlijke minuten later zaten ze in de woonkamer. John en Elizabeth samen op de ene bank. Haar ouders naast elkaar op de andere.


    Zorgvuldig liet John een hele zitplaats tussen hen open. Hij begon het gesprek. ‘Ik besef dat u mij niet kent. Maar ik ben de afgelopen weken met uw dochter uit geweest.’


    Het was een slecht begin van het gesprek en vanaf dat moment ging het bergafwaarts. John vertelde dat ze verliefd waren geworden en toen zei hij iets wat hij niet van plan was geweest om te zeggen. Nog niet althans.


    ‘Ik wil met uw dochter trouwen, meneer.’ Zijn ogen vonden de blik van de tegenstander tegenover hem. ‘Ik vraag u om haar hand.’


    Toen begon het schreeuwen. ‘Je bent niet goed bij je hoofd, jongen.’ Haar vader sprong op. ‘Ga mijn huis uit.’ Hij wees naar de voordeur. ‘Nu!’


    Op dat moment sprong Elizabeth ook op. ‘Papa! Ga zitten! Alstublieft! John gaat niet weg.’ Ze keek John aan en ondanks de boosheid en de spanning van het moment zeiden haar ogen ja. Ja, ze wilde met hem trouwen. Net zo graag als hij met haar.


    ‘Waar gaat dit allemaal over?’ Haar moeder gleed naar het puntje van de bank. Op van de zenuwen zei ze: ‘Elizabeth, jij gaat zitten. En sla niet zo’n toon aan tegen je vader.’


    Ze gingen allemaal weer zitten en John had geen keus meer. Hij slikte en zei: ‘Meneer, het is ingewikkeld.’


    Elizabeth pakte Johns hand. Hij had nog nooit zo veel van haar gehouden. ‘Papa, ik ben zwanger.’ Ze ademde snel in. John zag haar hart kloppen in het holletje van haar keel. ‘John en ik krijgen een baby.’


    Later kon John zich met geen mogelijkheid meer herinneren wat er vervolgens allemaal gebeurde. Bijna een uur lang was er veel verwarring. Er werd gehuild en er werden radicale uitspraken gedaan over de te volgen koers. Maar simpelweg kwam het hier op neer.


    John kon niet voor Elizabeth zorgen. Hij was student, geen arts. Hoe goed hij haar in de komende jaren ook zou kunnen onderhouden, zover was hij nu nog niet. En haar ouders waren er heel duidelijk over dat zij tweeën niet welkom waren bij hen. Ze konden dus niet bij Elizabeths ouders intrekken.


    Toen stelde Elizabeths vader een ultimatum. Ze moest van school en vertrekken naar een tehuis voor ongehuwde tieners. Misschien in Minnesota. Of misschien in Wisconsin of Illinois. In elk geval zo ver weg dat John haar niet kon vinden en haar niet kon zien.


    Elizabeth zou weggaan en wanneer de baby geboren was, zou ze het kindje afstaan voor adoptie. Daarna kwam ze terug naar Ann Arbor en ging ze verder studeren.


    Alsof er niets gebeurd was.


    Later vertelde Elizabeth aan John dat ze had willen schreeuwen of ergens mee gooien, haar spullen pakken en de deur uit rennen naar Johns huis. Maar wat waren haar opties? John begreep wel dat Elizabeth voelde dat ze in de val zat.


    De volgende dag voor schooltijd legde ze hem alles uit. Haar ouders zouden vanmiddag naar school bellen om haar uit te laten schrijven. John dacht dat zij tweeën nog maar één kans hadden. Hij ging naar huis en vertelde het aan de Wesleys. Ze waren niet boos of vernederend. Ze gaven toe dat zulke dingen nou eenmaal gebeuren.


    Maar zelfs al zouden John en Elizabeth die week nog trouwen, er was geen sprake van dat ze bij hen in konden trekken. Daarvoor was niet genoeg ruimte. ‘Dat we jou in huis hebben genomen, was één ding,’ zei meneer Wesley vriendelijk. ‘We kunnen niet jou en je vrouw en een baby in huis nemen. Het spijt me.’


    En dat was dat.


    John kon niets doen om de keten van gebeurtenissen te stoppen. Hij voelde zich een standbeeld, zijn hart was eerder van steen dan van vlees. Hij was machteloos om iets te veranderen, hij mocht niet bij Elizabeth zijn of zelfs maar met haar praten. De dag na de weigering van de Wesleys ging John naar haar lokaal en wachtte haar op.


    Maar ze kwam niet naar buiten.


    Haar vader had haar van school gehaald. Om twee uur die nacht reed hij naar haar huis. Haar ouders zouden dan slapen, had hij gedacht, en hij had gelijk. John tikte op Elizabeths slaapkamerraam en ze glipte naar buiten. Ze droeg een lange flanellen nachtpon en ze begon te huilen zodra ze hem zag.


    ‘Je bent gekomen!’ bracht ze gekweld uit.


    ‘Shh…’ Ze lag in zijn armen en hij fluisterde in haar haar. ‘Ze mogen ons niet horen.’


    ‘Nee.’ Ze smoorde het geluid van haar snikken en klampte zich aan hem vast. ‘Ik ben zo bang, John. Over een week moet ik weg. Ik weet niet eens waar ik naartoe ga. Ergens in Illinois. Dat heb ik mijn vader horen zeggen.’


    Lange tijd hielden ze elkaar vast. De tijd was kort, dus John kwam ter zake. ‘We moeten een plan hebben. Ze kunnen ons niet voor altijd uit elkaar houden.’


    Elizabeth knikte. Haar mooie ogen stonden angstig. ‘Wat voor plan?’


    Johns gedachten raasden, wanhopig op zoek naar een oplossing. ‘Probeer uit te zoeken waar je naartoe gaat. Dan kun je het aan Betsy vertellen en zij vertelt het dan aan mij. Dan kom ik naar je toe, Elizabeth.’


    Ze begon nog harder te huilen. ‘En de baby?’ Ze legde haar handen op haar buik. ‘Ik wil ons kind niet kwijt, John. Het is niet eerlijk.’


    Daar had John ook mee geworsteld. Haar vader had in één ding gelijk. Elizabeth was te jong. Ze verdiende de kans om haar opleiding af te maken. Tot nu toe had John niet geweten of ze het kind wilde grootbrengen of niet. ‘Dus… bedoel je dat je wilt trouwen? Ons kind houden?’


    ‘Natuurlijk. School komt later wel. Of anders maar niet.’ Ze veegde met haar handpalmen haar tranen weg. ‘Ik wil dat we een gezin zijn.’


    John had zich nog nooit zo machteloos gevoeld. ‘We kunnen nergens wonen, we hebben geen geld.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ik zal er iets op vinden, Elizabeth. Ik zal doen wat ik kan.’


    Ze namen afscheid met een kus, allebei radeloos verlangend naar een lichtstraal aan het eind van de tunnel. John wenste bijna dat hij in God geloofde. Hij had hulp nodig, nu meer dan ooit. Terwijl ze afscheid van elkaar namen, ging aan de achterkant van het huis een licht aan. Elizabeth rukte zich los. ‘Ik moet gaan.’


    ‘Ik houd van je.’ John hielp haar door het raam terug naar binnen.


    ‘Ik ook van jou. Kom terug, John. Alsjeblieft.’


    Hij liep weg in de richting van de straat. Zijn auto had een eindje verderop geparkeerd. ‘Doe ik. Beloofd.’


    Hij liep naar zijn auto en reed weg. De volgende dag kon hij haar niet bellen, hij wist niet wat ze voelde en wat ze deed en waar haar ouders haar naartoe zouden sturen. Die nacht bleef hij op tot twee uur en ging weer naar haar huis.


    Maar ze was er niet. Door een kier in de gordijnen kon hij haar bed zien. Het was leeg. John deed geschokt een paar stappen bij het raam vandaan. Wat moest hij nu doen? Waar hadden ze haar naartoe gebracht? Op dat moment ging het licht op de veranda aan.


    ‘Ik wist wel dat jij het was afgelopen nacht,’ snauwde haar vader in zijn richting. ‘Ze is weg, John Baxter. We hebben haar naar een plek gebracht waar jij haar niet kunt vinden.’ Hij zette dreigend een paar stappen in Johns richting. ‘Wegwezen en nooit meer terugkomen.’


    John kon niets zeggen. Niets doen.


    De volgende dag praatte hij met Betsy. ‘Ga haar voor me zoeken. Alsjeblieft.’ Hij moest radeloos hebben geklonken, want ze keek gealarmeerd. Zijn stem begaf het. ‘Ik moet haar zien voordat ze weggaat.’


    Betsy wist van de zwangerschap. ‘Ik zal het proberen, John… Haar vader zou me vermoorden als hij wist dat ik met jou had gepraat.’


    Hij bedankte haar, maar na een paar dagen kwam Betsy bij hem terug. Elizabeth was weg. Betsy had geen idee waar haar ouders haar naartoe hadden verhuisd. Verder kon ze niets doen om te helpen.


    Er zat voor John niets anders op dan doorgaan met zijn leven. Elke ochtend wakker worden en naar college gaan, studeren voor examens, scripties schrijven, thuis komen en in slaap vallen, om de volgende dag weer van voren af aan te beginnen.


    Al die tijd voelde hij zich stervende.


    De nachten waren het ergst. Dan lag John klaarwakker in bed en probeerde hij zich voor te stellen waar ze was en hoe ze zich voelde. Hij miste haar zo erg dat hij op de meeste dagen het gevoel had dat hij stikte. ’s Nachts droomde hij dat hij in een razende rivier viel en geen kracht had om aan de kant te komen. Hij woelde en spartelde hulpeloos in het kolkende water.


    Wakker worden uit de nachtmerrie hielp niet.


    Toen de dagen weken werden en de weken maanden, zocht hij informatie over zwangerschap. Wat ze moest voelen, wat haar lichaam doormaakte, hoe de baby groeide.


    Toen het semester afgelopen was, werd hij gebeld door Betsy. Ze spraken af in een park.


    ‘Ik heb het adres. Hier.’ Ze overhandigde hem een opgevouwen papier. ‘Ze heeft jou ook een brief geschreven.’


    Hij bedankte haar en lang nadat Betsy weg was, zat John nog in het park in de vrieskou naar de brief te kijken. Haar woorden hielden hem warm. Steeds weer dwaalden zijn ogen over het papier. En dan begon hij weer bij het begin.


    Lieve John,


    Ik vind het zo erg dat ik geen afscheid heb kunnen nemen. Eerst hebben ze me naar het huis van mijn tante gebracht en een paar dagen later heeft mijn vader me naar Illinois gereden. Ik woon in een huis met vijf andere meisjes samen. Allemaal zwanger, net als ik. Allemaal weggestuurd. De meesten willen hun baby houden, maar we weten geen van allen hoe dat zou moeten.


    John, ik verlang elke dag naar je, ieder uur. Ik wil dat je dat weet. Maar ik heb nu pas kunnen schrijven. Mijn vader heeft strenge instructies achtergelaten voor de huisvader en -moeder dat ik geen brieven mag schrijven.


    Gisteren belde hij me om me te vertellen wat het uiteindelijke adoptieplan is en ik heb hem gesmeekt Betsy te mogen schrijven. Ik vind het ongelooflijk dat hij het goed vond. Ik vermoed dat hij denkt dat jij buiten beeld bent. Uit mijn leven verdwenen – alleen omdat we elkaar niet hebben gezien.


    Maar goed, ik stuur je het adres. Je kunt mij niet schrijven, tenzij je de brief aan Betsy geeft en zij hem verstuurt. Dat zal wel lukken, denk ik. Voorlopig althans. Tot mijn vader erachter komt wat we doen.


    Ik wil onze baby nog steeds niet opgeven, John. Maar ik zie geen andere uitweg. Het is elke dag moeilijker zonder jou. Elke dag zie ik mijn buik opzwellen en weet ik dat ik dit kind nooit zal zien opgroeien. Konden we maar iets doen.


    Ik houd van je, voor altijd,


    Elizabeth


    John kon geen genoeg krijgen van haar kostbare brief. De volgende dag had hij iets wat hij sinds het nieuws van de baby niet meer had gehad – ondanks dat alles tegen hen werkte.


    Hij had een plan.
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    Niet al hun avondjes samen brachten ze door met dwalen door het centrum van Bloomington. Vanavond hielp Ashley Landon met het uitzoeken van oude dozen in de garage, wat hij al heel lang had willen doen. De dozen stonden van vloer tot plafond en namen een groot deel van de garage in beslag. Er zaten spullen in die haar vader had achtergelaten toen hij met Elaine trouwde en verhuisde. In het jaar dat Ashley, Landon en de kinderen in zijn huis trokken.


    ‘Moet je nou zien.’ Landon gniffelde en keek naar de stapel dozen die één kant van de enorme garage vulden. ‘Stel dat je brand krijgt.’


    Ashley stond met haar handen in haar zij en huiverde. Er stonden zeker wel dertig dozen en wat kapotte meubels. ‘Ik snap wat je bedoelt.’ Ze bukte en las het opschrift van de dichtstbijzijnde doos. ‘Oud serviesgoed.’ Ze lachte zachtjes. ‘Mijn lieve moeder. Ze gooide nooit iets weg.’


    ‘Dat zei je vader al.’ Landon vond een vouwtafel aan de andere kant van de garage en zette hem op. ‘Deze kunnen we gebruiken om alles op uit te zoeken.’ Hij wees naar een grote vuilcontainer bij de open garagedeur. ‘En die…’


    ‘Die…’ Ze was het helemaal met hem eens. ‘Die gebruiken we om alles weg te gooien wat we niet –’


    ‘Absoluut nodig hebben!’ eindigden ze samen in koor. Toen pakte Landon de eerste doos en zette hem op de tafel.


    Hij zat vol met schoolwerk van Erin, honderden proefwerken wiskunde, spelling, natuurkunde en Engels, plus tekeningen en knutselwerkjes van de kleuterschool tot het eind van de middelbare school. Ashley wist dat deze taak nu en dan emotioneel zou zijn. Maar ze had niet verwacht dat ze als eerste spullen van Erin tegen zouden komen. Ze spreidde stapels papieren uit over de tafel. Boven de meeste stonden achten en negens. ‘Brooke en zij waren altijd de besten op school.’


    Landon glimlachte tegen haar. ‘Behalve in handvaardigheid. Daar moet jij de beste in zijn geweest.’ Hij wist altijd hoe hij haar kon opbeuren. Zelfs nu ze de laatste dagen zo hevig aan zichzelf twijfelde.


    ‘Kan zijn.’ Ze lachte terug. ‘Dank je.’


    Ashleys oog viel op een kleurig vel papier en ze pakte het op. Het was een tekening die Erin in de tweede klas had gemaakt. Dat zag Ashley aan de naam van de juf die bovenaan stond: mevrouw Isaacson. Alle Baxterkinderen hadden bij mevrouw Isaacson in de tweede klas gezeten.


    ‘Wat is dat?’ Landon kwam naast haar staan.


    Het was een kleurentekening van de hele familie Baxter – behalve Dayne natuurlijk. Hun ouders en de vijf kinderen die samen waren opgegroeid. Onderaan had Erin geschreven: Mijn familie is de beste van de hele wijde wereld.


    ‘Ze vond het heerlijk om een Baxter te zijn.’ Landon trok Ashley tegen zich aan. ‘Ik zie ons dat niet weggooien.’


    ‘Nee.’ Ashley knipperde een paar tranen weg. ‘Ik zal er een paar bewaren voor Amy. Mijn vader heeft een doos met Erins dagboeken die hij haar wil geven als ze van de middelbare school afkomt. En verder… pap zei dat we al die dingen weg moesten doen. Je kunt niet alles bewaren.’


    ‘Mmm.’ Landon nam de tekening van Ashley over en legde hem op de tafel. Toen trok hij haar in zijn armen. ‘Je weet niet hoe aantrekkelijk dat is, Ash. Een vrouw die zich wil ontdoen van alle troep die hier jarenlang stof heeft staan verzamelen.’ Hij kuste haar en grinnikte flirterig. ‘Aan de slag!’


    De eerste paar dozen schoten niet erg op. Maar toen vonden ze een verzameling oude handdoeken die in de loop der jaren schimmelig waren geworden. Ineens ontstond er een gat in de berg. Terwijl ze bezig waren, praatte Ashley Landon bij over de rest van de familie.


    Dayne en Katy waren van plan om met hun gezin de zomer door te brengen in Bloomington. ‘Ze zijn net klaar met een film, dus dat kan prima.’ Ashley opende het deksel van de volgende doos en gluurde erin. Tafellakens misschien. Of verhuisdekens van wie weet hoe lang geleden. ‘Kringloop.’


    ‘Mooi.’ Landon wees naar de lege plek naast de vuilcontainer. ‘We beginnen een nieuwe stapel.’


    Het gesprek werd voortgezet. Brooke en Peter vierden volgende week hun trouwdag en hun dochters keken uit naar de zomervakantie.


    ‘Vooral Maddie zeker?’ Landon lachte naar Ashley. ‘Heeft ze nog steeds verkering met Connor Flanigan?’


    ‘Ze hebben even pauze genomen.’ Ashley trok een wenkbrauw op. ‘Het wordt vast een interessante zomer. Brooke denkt dat Maddie en Connor weer bij elkaar komen. Het zou toch fantastisch zijn als ze in de toekomst gingen trouwen? De Baxters en Flanigans voor altijd verbonden.’ Ze streek het haar uit haar ogen. ‘Ik vind het mooi.’


    Ashley dacht eraan terug hoe de twee families lang geleden bij elkaar waren gekomen. Dat kwam door het christelijke kindertheater in Bloomington. Ashley had zich opgeworpen om de decors te schilderen en was toen bevriend geraakt met Katy Hart, een jonge lerares aan het theater. Katy woonde bij de Flanigans en maakte deel uit van hun gezin.


    Nu was Katy met hun broer Dayne getrouwd. Dus in zekere zin zouden de Baxters en Flanigans voor altijd verbonden zijn.


    In het uur daarna praatte Ashley over haar broers en zussen en al hun kinderen. Iedereen zou het deze zomer druk hebben. Vooral RJ, de zoon van Kari en Ryan, die was geselecteerd om honkbal te spelen voor een wedstrijdteam uit Indianapolis. RJ’s coach geloofde dat hij potentieel had om in de toekomst op hoog niveau te spelen.


    ‘En Luke? Hij komt toch voor de barbecue op Memorial Day?’ Landon tilde een nieuwe doos op tafel en veegde zijn handen af.


    ‘Hun hele gezin komt.’ Ashley kon bijna niet wachten tot het zover was. Ze waren tegenwoordig niet meer zo vaak allemaal bij elkaar, nu de neefjes en nichtjes het zo druk hadden. Maar als ze dan bij elkaar waren, was het ook heel speciaal. ‘Luke heeft in de stad een paar interessante zaken over vrijheid van godsdienst gedaan. Het wordt een misdaad om te bidden in het openbaar.’


    Landon schudde zijn hoofd. ‘Onze stichters zouden razend zijn.’


    ‘Precies.’ Ze opende een nieuwe doos. ‘Je moet er Luke maar naar vragen als hij hier is.’ Ze keek verbaasd in de doos. Wat was dit? Kapot servies? ‘Landon, kijk.’


    Hij hielp haar schalen en glazen kannen uit het pakpapier te halen. Allemaal waren ze vroeger heel mooi geweest. Maar nu hadden ze één ding gemeen. Ze waren gebroken. Gebroken en gelijmd.


    Ashley haalde een kan uit de doos en liet haar hand eroverheen glijden. Hij kwam haar heel bekend voor. Ze bestudeerde het mooie witgrijze porselein en het erin gevlochten dessin. Waar had ze dat eerder gezien?


    Er was een grote scherf uit de schenktuit en het handvat was aan een kant afgebroken. Op een bepaald moment tijdens het opgroeien van hun gezin moest Ashleys moeder lijm hebben gekocht om het ding weer in elkaar te zetten.


    ‘Je moeder was een verbazingwekkende vrouw.’ Landon bewonderde de herstelde kan. ‘Als ze maar een dollar kon besparen voor het gezin.’


    Er kwam een herinnering terug bij Ashley. Luke had de voetbal door de kamer gegooid en de kan geraakt, die op de grond was gevallen en gebroken. ‘Ze was voorzichtig met geld, maar daar ging het niet om.’ Ze staarde naar de kan en zag het in gedachten weer voor zich. ‘Mijn moeder wilde hem weggooien, maar ze deed het niet. Ik zie nog voor me hoe ze de stukken in haar hand hield.’


    Het tafereel werd steeds duidelijker. ‘Ze werd niet boos of zo. Ze zette hem gewoon op het aanrecht en vroeg Luke om superlijm te gaan zoeken.’


    Landon glimlachte. ‘Dat kan ik me voorstellen.’


    Ashley hield de kan omhoog. ‘Zodra hij in elkaar zat en droog was, riep ze ons erbij. Alle vijf.’ Ashley streek met haar vinger over de gerepareerde barsten. ‘Ze zei tegen ons dat ze hem voor altijd zou bewaren.’


    ‘Voor altijd?’ Landon stond naast haar naar de kan te kijken. ‘Dus ze heeft haar belofte gehouden.’


    Een glimlach speelde om Ashleys mond. ‘Dat deed ze altijd.’ Ashley zag haar moeder weer voor zich, jong en gezond en vol levenslessen. ‘Ze vertelde ons dat de gerepareerde kan een illustratie was van Gods genade. Zoals Hij ons zag. We zouden tijden van gebrokenheid meemaken in ons leven. Dat we soms een bal zouden gooien waar we dat niet hadden moeten doen en dat er vervolgens iets heel kostbaars in stukken op de grond lag.’


    Ze herinnerde zich meer van die dag. ‘Mijn moeder zette hem in de woonkamer op tafel en daar heeft hij heel lang gestaan. Ze vertelde ons dat God altijd de stukken weer in elkaar zette als we bereid waren. Het eindresultaat zag er misschien niet meer precies hetzelfde uit als eerst, maar het zou toch mooi zijn.’


    Ze hoorde de stem van haar moeder in haar hoofd. ‘Mooi gebroken, zo noemde ze het.’ Ashley glimlachte tegen Landon met vochtige ogen. ‘Mooi gebroken.’


    ‘Gaaf.’ Hij keek naar de kan. ‘Misschien is het tijd om hem uit de garage te halen.’


    ‘Dat dacht ik ook.’ Ze liep met de kan naar de deur. ‘Ik zal hem binnen zetten.’


    In haar atelier had ze lijm voor aardewerk. Morgen zou ze de barsten opnieuw behandelen. Misschien ging ze hem zelfs wel gebruiken voor hun zondagse brunches. Haar kinderen zouden het een prachtig verhaal vinden. Iets bijzonders om hen aan hun oma te herinneren.


    Ze waren halverwege de stapel dozen, maar Ashley was stil geworden. Ze dacht aan haar moeder en de kan, en het verhaal dat haar vader hun elke donderdag vertelde. Geen wonder dat ze het gebroken vat had willen bewaren.


    Het deed haar waarschijnlijk denken aan haarzelf.


    ‘Gaat het?’ Landon kende haar. Hij wist het altijd.


    ‘Ik denk aan mijn ouders. De gebroken stukken van hun verhaal, denk ik.’ Ze keek Landon weemoedig aan. ‘Ik heb in grote lijnen altijd geweten wat er toen gebeurd is. Maar ik heb me nooit in de bijzonderheden verdiept.’


    ‘Ze waren menselijk. Zoals wij allemaal.’


    ‘Ja. Dat klopt helemaal.’ Ze zweeg even. ‘Toen ik terugkwam uit Parijs dacht ik dat ik de slechtste mens op de wereld was. En ik was klaar met God en mijn familie. Weet je waarom?’


    ‘Je was boos en bang.’ Hij kwam naar haar toe en pakte haar handen vast. Ze zaten vol stof en vuil van het werk, maar dat gaf niet.


    ‘Ja. Maar meer dan dat. Ik dacht dat God en mijn familie klaar met me waren. Ik kon me niet voorstellen dat iemand van hen ooit zoiets zou doen als wat ik had gedaan.’ Ze haalde haar schouders op en glimlachte. ‘Dat had ik dus mis.’


    Landon streek met zijn duimen over haar handen. ‘Je ouders hebben een moeilijk begin gehad. Dat staat vast.’


    Ze had hem elke week op de hoogte gehouden als haar vader weer een deel van zijn verhaal had verteld. Maar op de een of andere manier was met de vondst van de kan de cirkel rond. ‘Ze hebben het overleefd. Ik kan niet wachten om het volgende stuk van het verhaal te horen.’


    ‘Ja.’ Landon keek haar onderzoekend in de ogen. ‘En Cole? Heb je van hem nog iets gehoord?’


    ‘Niet meer sinds de laatste keer.’ Ze zuchtte en keerde zich naar de ongeopende doos op de tafel. ‘Ik wou dat ik wist hoe ik aan dat gesprek moest beginnen.’


    Landon haalde het deksel van de doos en samen keken ze erin. Dozen met videobanden, allemaal van een serie van National Geographic over wereldoorlogen. Daar was haar vader vroeger een paar jaar in geïnteresseerd geweest. ‘Kringloop?’


    ‘Absoluut.’ Ze lachte. ‘Mijn vader. Zo’n gepassioneerde man. Als hij ergens om geeft, gaat hij er helemaal voor.’


    Ze werkten zich door nog een paar dozen heen, met kapot speelgoed en oud beddengoed. Kranten van tientallen jaren geleden. Ze werkten kalm en zwijgend door en na een tijdje haalde Landon diep adem. ‘Hé, Ash. Ik heb een idee.’ Hij glimlachte. ‘Waarom oefen je niet op mij?’


    ‘Oefenen?’ Ze grinnikte tegen hem.


    ‘Hè… kom op. Dat soort oefenen kan wachten.’ Hij lachte en werd toen weer ernstig. ‘Ik bedoel dat je aan mij vertelt wat je aan Cole wilt vertellen. Je kunt op mij oefenen. Toe maar.’


    Daar had Ashley nog niet aan gedacht. Ze vond het een goed idee. ‘Oké.’ Ze richtte zich een beetje op. ‘Waar moet ik beginnen?’


    ‘Waar wil je beginnen?’


    O, ja. Het was aan haar waar ze het verhaal begon. Ze ging op de rand van de werktafel zitten. ‘Nou… ik denk dat ik met jou moet beginnen natuurlijk. Onze middelbareschooltijd. Toen je me steeds maar leuk bleef vinden, hoe gemeen ik ook was.’


    ‘Voor mij ben jij het altijd geweest, Ashley.’ Hij leunde tegen de garagekoelkast. ‘En toen?’


    ‘Ik was koppig en opstandig, daarom ging ik naar Parijs. Maar al die tijd was jij hier in Bloomington en bad voor me. Je dacht aan me. Je hield van me.’


    ‘Klopt.’


    Tot zover vond Ashley het een mooi verhaal. ‘Ik heb een paar verschrikkelijke keuzes gemaakt waar ik nu niet meer aan moet denken, en voordat ik het wist was ik zwanger.’


    ‘Oké.’ Landon keek haar vriendelijk en bemoedigend aan. ‘Je doet het geweldig.’


    Het was niet zo moeilijk als ze had gedacht. ‘God heeft mij en mijn ongeboren baby gered en we zijn weer naar huis gegaan, naar Indiana. En toen kwam ik jou steeds weer tegen.’ Ze lachte. ‘Elke keer als ik je tegenkwam, merkte ik dat ik meer voor je begon te voelen. Toen kwam jij bijna om in die huisbrand, toen je het leven van een klein jongetje redde. Weet je hoe het met hem is?’


    ‘Nu en dan hoor ik nog weleens iets van hem. Hij stuurt me e-mails op de kazerne om me te vertellen hoe het gaat op school. En verder, Ash?’


    ‘Ik kwam je in het ziekenhuis opzoeken, maar je lag in coma. Ik ging op de rand van je bed zitten en ik praatte tegen je. Ik smeekte je niet dood te gaan. Je was een held en je lag daar te sterven in dat bed. Toen heb ik je verteld dat ik van je hield.’ Ze glimlachte tegen hem. ‘Ik dacht dat je me niet hoorde, maar je hoorde me wel. Dat heb je me verteld toen je wakker werd.’


    ‘Het is me altijd bijgebleven wat je in die ziekenhuiskamer tegen me zei.’ Hij kwam naar haar toe en pakte haar handen vast. ‘Zie je nou? Zo moeilijk is het verhaal niet.’


    ‘Nee.’ Ze hield haar ogen op hem gericht. ‘Lang voordat ik bereid was het toe te geven, hield ik al van je. En toen gebeurde dat verschrikkelijke op 11 september. Je vriend Jalen werd vermist, dus je ging naar New York City. Je hebt daar op Ground Zero net zolang gegraven tot je hem vond. En al die tijd… al die tijd miste ik je met alles wat in me was. Ik dacht dat het te laat was, dat ik het voorgoed had verknoeid door je te laten gaan.’


    ‘Maar ik kwam terug.’


    ‘Ik stond in het veld vlak voor ditzelfde huis te schilderen.’ Ze hield haar hoofd schuin en keek hem aan. ‘Weet je nog?’


    ‘Natuurlijk.’ Hij maakte een hand los en werkte zijn vingers door haar haar.


    ‘Je kwam naar me toe en vroeg me hetzelfde wat Irvel me altijd vroeg.’ Ashley kreeg weer tranen in haar ogen. Irvel was haar lievelingspatiënt geweest toen Ashley in het verzorgingstehuis Sunset Hills werkte.


    ‘Je hebt zulk prachtig haar.’ Landon streek met zijn hand over haar achterhoofd. ‘Heeft iemand dat weleens tegen je gezegd?’


    ‘Ja, hoor.’ Ashley maakte een geluid dat half lachen, half huilen was. ‘Ja, dat zei je. Toen hadden we zomaar een kans.’ Ze keek hem weer diep in de ogen. ‘Je hield van Cole vanaf het eerste moment dat je hem zag en toen ik je eenmaal in ons leven toeliet, was je gek met hem. Je nam hem mee naar het park en las hem voor. Je stoeide met hem en betrok hem elke zaterdag in onze avonturen.’


    Landon deed een stap naar achteren en liet zijn handen langs zijn zij vallen. ‘En toen?’


    ‘We trouwden een paar maanden voordat mijn moeder stierf. Met Cole erbij om getuige te zijn van alles.’ Ineens drong er iets tot Ashley door. Haar ogen werden groot. ‘Wacht eens even…’


    ‘Ik weet het wel, hoor!’ Hij gniffelde, blij dat het kwartje eindelijk bij haar gevallen was.


    ‘Dat is het! Dat is mijn verhaal.’ Ook zij lachte. Stilstaan was geen optie meer. Ze beende verbijsterd naar de stapel voor de kringloop en weer terug. ‘Mijn verhaal gaat niet over een getrouwde schilder in Parijs.’ Ze rende naar hem toe, nam zijn gezicht in haar handen en kuste hem. ‘Het gaat over jou! Het verhaal gaat over jou, Landon.’


    ‘Precies.’ Zijn lippen vonden de hare en hij grijnsde tegen haar. ‘Het werd tijd dat je dat ontdekte.’


    Ze lachten weer en kusten elkaar. Het werk kon wachten. Dit was de openbaring waarop Ashley had gewacht, het antwoord waar ze om gebeden had vanaf de eerste keer dat Cole naar zijn verhaal had gevraagd. Het ging helemaal niet over zijn biologische vader. Coles verhaal was geworteld in de liefde tussen haar en Landon. Een liefde die niet alleen adembenemend mooi was. Hij was zoals veel kostbare dingen in het leven, precies zoals haar moeder al die jaren geleden de kan had beschreven.


    Mooi gebroken.
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    Wilson Gage was rusteloos. Hij was al twee dagen zijn huis niet uit geweest en wilde een avondje uit. Maar het bingopaleis was gesloten en hij wilde niet biljarten in het café. Het was makkelijker om thuis te drinken.


    Hij pakte nog twee biertjes uit de koelkast en liet zich in zijn relaxfauteuil vallen. Waar was de afstandsbediening? Hij vond hem onder een stapel kranten. Hij zette het journaal aan. Wilson staarde ernaar. De wereld was waanzinnig geworden de laatste tijd. Mensen die de vlag ontwijdden werden toegejuicht. Wilson was een liberaal. Maar niemand had het recht om de Amerikaanse vlag te onteren. Daar trok Wilson de grens.


    Hij trok het biertje open en dronk het half leeg. Dit was zijn vierde vanavond. Of vijfde. Wilson wist het niet precies.


    Hij legde zijn hoofd achterover en staarde naar het scherm. Een knappe, blonde nieuwslezeres had het over godsdienstvrijheid. Er kwamen steeds meer rechtszaken. De mensen kwamen in opstand tegen de kerk en probeerden God uit het landschap van Amerika te elimineren. Een heksenjacht, noemde de vrouw het. Die al veel eerder had moeten plaatsvinden.


    Wilson ging rechtop in zijn stoel zitten. Wat was er met de mensen aan de hand? Hij knipperde met zijn wazige ogen. Het maakte niet uit of hij in God geloofde of niet. In de grondwet werden bepaalde rechten van Amerikanen gegarandeerd. Godsdienst was daar een van. De vrouw zei iets over regeringsambtenaren die een staatskerk wilden die politiek correct was en waar iedereen het mee eens kon zijn.


    ‘Belachelijk!’ Wilson schudde zijn hoofd en zette de tv uit. Hij kon vanavond niet naar het journaal kijken. Te veel schandelijke verhalen. Hij dronk de rest van zijn bier op en zijn ogen vielen weer op het kruis dat zijn vrouw zo lang geleden had gekocht.


    ‘Ik heb U om een teken gevraagd, God. Weet U nog?’ Wilson hoorde de sneer in zijn stem. Het kon hem niet schelen. God was niet over de brug gekomen. Wilson had het recht om kwaad te zijn.


    Maar boos of niet, dat hele geval van de godsdienstrechten zat hem toch dwars. Hoelang duurde het nog voordat hij ontwaakte in een Amerika dat hij niet herkende? Het Amerika waar hij voor gevochten had, was al sterker veranderd dan hij onder woorden kon brengen.


    Zeker na vijf biertjes.


    Hij stond op en rekte zich uit. Er moest een manier zijn om de uren door te komen. Hij keek naar het bureau in de hoek. Zijn computer. Dat was een optie. Hij kon opzoeken wat er de laatste tijd aan de hand was met de grondwet. Wilsons stappen waren verre van vast, maar hij bereikte zijn bureau en ging zitten.


    Meteen kreeg hij een idee. Facebook. Hij kon op Facebook kijken wat zijn vrienden aan het doen waren. Misschien woonde een van hen in de buurt. Iemand met wie hij uit eten kon gaan of naar het café. Hij opende zijn pagina en zag meteen dat er een bericht voor hem klaarstond.


    ‘Iemand heeft me een boodschap gestuurd.’ Wilson grinnikte. ‘Nou, kijk eens aan.’


    Hij opende zijn privéberichten en fronste zijn wenkbrauwen. Cole Blake? Wie was in vredesnaam Cole Blake? Waarschijnlijk een advertentie. Wilson rolde met zijn ogen, maar voor de zekerheid opende hij het bericht. Hij kon meteen zien dat het geen spam of reclame was.


    Het was een brief.


    Zijn ogen gleden eroverheen.


    Geachte meneer Gage,


    Mijn naam is Cole Blake en ik werk aan een project voor school over erfgoed. Mijn verslag gaat over het verhaal van mijn grootvader. Het is lang geleden en ik krijg er nu alles over te horen. Hij zei dat een Vietnamveteraan uit Indiana een belangrijke rol speelde in het verhaal.


    Bent u de Wilson Gage die in Indiana woonde en in de jaren zestig ene John Baxter heeft geholpen? In dat geval zou ik u graag willen interviewen.


    Ik weet niet precies wat er gebeurd is, want mijn opa is nog niet aan dat gedeelte toe. Maar ik wilde u vast schrijven, zodat we contact kunnen krijgen. Ik krijg extra punten als ik nog iemand anders interview die deel uitmaakt van het verhaal.


    Dus wilt u me alstublieft terugschrijven en me laten weten of u het bent? En als u een interview wilt doen, kan ik u enkele vragen sturen. Dank u wel en God zegene u.


    Hoogachtend, Cole Blake


    ‘Krijg nou wat…’ Wilson leunde zwaar achterover in zijn stoel en las de brief nog een keer. John Baxter. De rillingen liepen hem over de rug. Natuurlijk kon hij zich de jongeman herinneren. Nu en dan vroeg Wilson zich zelfs af wat er van hem was geworden. Hadden het meisje en hij elkaar gevonden? Was hij met haar getrouwd, wat hij zo graag wilde?


    Destijds had Wilson hem een beter advies gegeven dan hij nu paraat zou hebben. Als die jongen hem wilde interviewen, vond hij het best. Vlug tikte hij een antwoord.


    Beste Cole,


    Je hebt de juiste man gevonden. Ik kan met je praten wanneer je maar wilt. Mijn nummer staat onder aan dit bericht. Zeg tegen je opa dat ik hoop dat het allemaal goed gekomen is.


    Wilson Gage


    Toen las hij de brief van de jongen voor de derde keer. Hoe was het mogelijk dat John Baxter zich hem nog herinnerde? Van die ene avond, een mensenleven geleden? En nu wilde zijn kleinzoon met hem praten. Hij begreep er niets van. Waarom hij? Hij was maar een oude vergeten Vietnamveteraan die in Michigan in een klein oud huis woonde. Wat kon Wilson toevoegen aan John Baxters verhaal? Ineens daalde de waarheid op hem neer als de eerste zomerregen.


    Dit was het teken.


    Het teken waarom hij had gevraagd. Wilson bleef zomaar een uur zitten en probeerde te bevatten hoe het mogelijk was dat John Baxter zich hem herinnerde en hoe hij John geholpen moest hebben. Hij moest nogal veel gedaan hebben, anders zou de kleinzoon van die man niet naar hem op zoek zijn gegaan.


    Ja, dit moest het teken zijn.


    De God Die hij vroeger had liefgehad, over Wiens bestaan hij tientallen jaren geleden op een vroege zomeravond aan een jonge man had verteld, had hem niet verlaten. ‘Het spijt me, God… ik had nooit… ik had U nooit de rug moeten toekeren.’


    God was echt. Natuurlijk was Hij echt.


    Als dat waar was, dan moest hij iets doen. Wilson voelde tranen in zijn ogen prikken. Hoe had hij het geloof kunnen opgeven dat hij het grootste deel van zijn leven had gekoesterd? Het geloof dat Scarlett met hem had gedeeld. Wat had hem bezield? Had hij echt gedacht zijn dagen zonder God te slijten?


    De dood kwam uiteindelijk bij iedereen op bezoek. Zoals hij bij zijn Scarlett op bezoek was gekomen. Zoals hij op een dag bij hem zou komen.


    Wilson had niet boos op God moeten zijn omdat Hij Scarlett weggenomen had. Hij had dankbaar moeten zijn dat Hij haar in zijn leven had gehad.


    Wilsons duistere hart stroomde vol hoop en licht. Hij had niet meer zo’n hoofdpijn. Fluisterend verklaarde hij: ‘Ik snap het, God. Als U echt bent, dan bent U echt.’ Hij glimlachte om niet in huilen uit te barsten. Hij durfde er bijna niet aan te denken hoe hij God de afgelopen jaren genegeerd had.


    Maar hij klampte zich vast aan het heden. Het bericht van de jongen. Het wonder van deze ene avond. ‘U hebt Zich aan Uw kant van de afspraak gehouden.’ Wilson snufte. ‘Nu is het mijn beurt.’


    Hij stond op en liep met trillende benen naar het tafeltje naast zijn stoel. Zijn volgende biertje was nog beslagen en koud. Het kon Wilson niet schelen. Hij nam het mee naar de keuken, trok het open en schonk het leeg in de gootsteen. Wat God ook in hem zag, wat voor reden Hij ook had om Wilson een teken te geven, één ding stond vast: God had meer te doen voor Wilson dan in huis zitten en elke avond dronken te worden. ‘U bent er, God. Het spijt me dat ik ooit aan U getwijfeld heb.’


    Wilson liep naar het kruis dat in de kamer hing. Hij raakte het hout aan en bestudeerde de plek waar de stukken hout elkaar kruisten. Misschien wilde God Scarlett vertellen hoe erg hij haar miste. ‘U bent voor mij gestorven. En vanavond… vanavond hebt U me een teken gegeven.’ Hij voelde het begin van een glimlach. ‘U weet wat dat betekent.’


    Geen bier meer. Nooit meer. Hij had zijn laatste biertje gedronken.


    Dat was tenslotte de afspraak.

  


  
    18


    In het leger had Cody geleerd om vroeg op te staan. Die gewoonte had hij aangehouden. Maar dat hij die vrijdagochtend een half uur te vroeg in het park tegenover de dierenopvang was, had daar niets mee te maken.


    Hij kon niet anders dan vroeg zijn. Hij had de hele nacht aan Andi gedacht en voor haar gebeden. Hij had God gesmeekt dat ze zou luisteren naar wat hij te zeggen had. Rond een uur of zeven zag hij haar uit de pendelbus stappen. Ze keerde zich naar hem toe en Cody hield zijn adem in.


    Hij was alvast op een van de twee schommels gaan zitten in het kleine park en keek toe hoe ze aan kwam lopen. Ze was zo knap. Ze droeg een zwarte spijkerbroek en een wit T-shirt met de naam van de hulporganisatie, wat alle vrijwilligers in het overstromingsgebied droegen. Maar dan nog was zij het mooiste meisje dat hij ooit had gezien. Andi… wijs me alsjeblieft niet af. God, wilt U vanochtend onze woorden leiden?


    Toen ze bijna bij hem was, zonk de moed hem in de schoenen. Ze had een afstandelijke, gesloten blik in haar ogen. Ze keek hem aan. ‘Hoi.’


    ‘Hoi.’ Hij knikte naar de schommel naast hem. ‘Ik heb een plaatsje voor je vrij gehouden.’


    Ze glimlachte, maar het kwam niet uit haar hart, zoals anders. ‘Dank je.’


    ‘Hoe gaat het met je hondje?’


    ‘Prima.’ Haar ogen werden wat zachter. ‘Hij is nog in het hotel. Ik haal hem later wel op. Ik kan hem niet de hele dag in een kooi laten zitten.’


    ‘Hij heeft natuurlijk graag vriendjes.’


    ‘Klopt.’ Andi leek enthousiast te worden, ze scheen het zelf ook te merken, want haar glimlach stierf weg en ze ging op de schommel zitten.


    Ze hielden de kettingen vast en schommelden lichtjes, zonder hun voeten van de grond te halen. Zij verbrak als eerste de stilte. ‘Ik heb erom gebeden, Cody. Over ons.’ Ze liet een korte stilte vallen. ‘Het spijt me.’


    Wat speet haar? Het gesprek verliep niet zoals hij gewenst had. ‘Ik… Ik moet je nog meer vertellen.’


    Haar telefoon ging. Ze keek ernaar en er verscheen een gealarmeerde blik in haar ogen. ‘O, nee!’ Ze keek naar hem op. ‘Ik moet gaan.’ Ze liep in de richting van de straat.


    Cody bleef naast haar lopen. ‘Wacht. Wat is er?’ Ging het nu echt zo aflopen? ‘Ik ben er net.’


    ‘Het is een noodgeval. Een inwoner heeft zojuist een moeder met haar kinderen gevonden. Ze hebben al die tijd vastgezeten.’ Andi liep door in de richting van de pendelbushalte. ‘Sorry, Cody. Ik moet gaan. Ik ben het dichtst bij het huis van die vrouw en de organisatie heeft iemand nodig om haar te helpen. Nu meteen.’


    ‘Wacht.’ Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Ik heb een auto. Ik breng je.’


    Ze stond stil en keek hem recht aan. ‘Wil je dat doen?’


    ‘Natuurlijk.’ Hij pakte haar hand en trok haar mee de andere kant op, naar de plek waar zijn huurauto was geparkeerd. Wat hun ook te wachten stond, zijn opleiding als militair zou helpen. ‘Ik heb destijds vaker met reddingsoperaties te maken gehad.’


    Ze holden naar zijn auto en gingen op weg naar het adres dat haar supervisor haar had bericht. Dit was precies wat Cody had willen doen toen hij in Louisiana aankwam. Met haar samenwerken en met haar praten. Vriendelijk en voorkomend voor haar zijn, zoals hij veel te lang niet had gedaan.


    Alles om haar eraan te herinneren waarom ze om te beginnen van hem gehouden had.


    Om die reden dacht Cody niet aan de noodsituatie of het werk dat wachtte, terwijl hij tussen het puin door de beschadigde straten reed. Dat kwam wel. Voorlopig kon hij maar aan één ding denken.


    Andi zat naast hem.
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    Andi voelde nog steeds haar hand in de zijne. Ze kon gewoon niet geloven wat er gebeurde. Cody Coleman reed haar naar de locatie van een noodgeval? Ze probeerde het te verwerken. De vertrouwde manier waarop zijn handen om het stuur lagen en de vage geur van zijn eau de toilette. Het leek wel een droom.


    Concentreer je op je werk, hield ze zichzelf voor. Je moet je focussen. Ze staarde recht voor zich uit. ‘Ik geloof… dat het huis van het slachtoffer bijna verwoest is. De vrouw is met haar kinderen gestrand en de ambulance kan er pas over een half uur zijn.’ Andi stond weer in de werkstand. ‘Haar familie kon haar niet bereiken en ze hebben haar als vermist opgegeven.’ Ze drukte haar rug tegen het portier om Cody beter aan te kunnen kijken. En om niet in de verleiding te komen zijn hand weer te pakken.


    Zoals ze duizend keer eerder had gedaan.


    ‘Ik snap niet hoe ze het overleefd hebben.’ Cody klonk bezorgd. Hij hield zijn ogen op de gehavende weg gericht. ‘Het zou er slecht uit kunnen zien.’


    ‘Precies.’ Andi stuurde haar supervisor een bericht om hem te laten weten dat Cody met haar meeging en dat hij zou helpen in de eerste fase van de reddingsoperatie. Intussen wees ze Cody de weg door de overstroomde buurt tot ze niet verder konden rijden. Cody parkeerde en ze voegden zich bij een vrijwilliger van een andere organisatie, die wachtte met een roeiboot. Hij zou hen het laatste eind naar het huis brengen.


    ‘Het water staat nog zo hoog.’ Cody keek rond en schudde zijn hoofd. ‘De overstroming in dit deel van de stad is toch al dagen geleden?’


    ‘Ja. Dit hoorde bij de tweede overstroming.’ Ze keek hem in de ogen toen ze in de kleine boot stapten. ‘Zo gaat het altijd. Mensen denken dat overstromingswater vanzelf verdwijnt.’ Toen de vrijwilliger begon te roeien, was er voor Andi geen andere plaats in de boot dan naast Cody. Hun knieën raakten elkaar en Andi rilde een beetje.


    ‘Heb je het koud?’ Cody droeg een sweatshirt en trok het meteen uit om aan haar te geven. ‘Hier. Trek deze aan.’


    ‘Nee… het gaat wel.’ Toch nam ze de trui van hem aan. Hij was warm van zijn lichaam.


    ‘Trek aan. Alsjeblieft, Andi.’ Hij keek haar aan. ‘Je hebt het koud. Ik zie het toch.’


    Hij had gelijk. Of het door de kilte van de vroege ochtend kwam of door de nabijheid van Cody Coleman, kon Andi niet zeggen. Maar het rillen werd erger. Ze trok zijn trui aan en voelde zich meteen prettiger.


    ‘Beter?’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en trok haar zachtjes tegen zich aan. ‘Blijf bij me zitten tot de kou weg is.’


    Het is een droom. Het moet een droom zijn. Andi kon het niet geloven.


    Cody’s sweatshirt. Zijn arm om haar heen. De boot en de overstroomde straat. De wachtende noodsituatie. Hoe kon dit werkelijkheid zijn? Ze probeerde te denken aan de reddingsoperatie die wachtte, maar ze kon alleen aan zichzelf denken. Het was niet veilig voor haar hart om zo dicht bij Cody te zijn. Wat zou er van haar worden als ze zich weer voor hem openstelde? Ze stond op het punt om op te schuiven en afstand van hem te nemen, toen ze van gedachten veranderde.


    Het voelde zo goed om dicht bij hem te zijn. Misschien kon ze doen alsof ze nog bij elkaar waren. Alleen voor deze ene dag. Want op dit moment leek het alsof ze nooit uit elkaar waren geweest.


    Ze bereikten het huis en Cody pakte haar hand. Ze hadden geen lieslaarzen, dus zodra ze uit de boot stapten, waren hun spijkerbroeken doorweekt. Hij nam Andi’s tas van haar over. Er zat een noodpakket in van waterflessen, medicijnen en verbandmiddelen. Cody zette de tas op een richel en ze gingen het huis binnen.


    ‘Wacht… die hebben we nodig.’ Andi keek om.


    ‘Ik pak hem straks wel.’ Cody had haar hand nog vast. ‘Nu wil ik mijn handen vrijhouden. We weten niet wat we aantreffen.’


    Binnen ploeterden ze door het water, dat tot hun middel kwam. Een eindje van de deur werden ze geblokkeerd door een boekenkast. Cody schoof hem met gemak opzij en samen werkten ze zich langs de andere kapotte meubels.


    ‘Ze moeten boven zijn.’ Cody ging voorop en beproefde de leuning. Die gaf mee en viel op de grond.


    ‘Na een overstroming kan alles afbrokkelen.’ Andi was blij dat Cody voorzichtig was. ‘De muren kunnen zomaar instorten.’


    ‘Dat zal best.’ Cody nam de tijd. ‘Blijf op de rand van de trap. Daar vind je de meeste steun.’


    ‘Oké.’ Ze kwam boven. ‘Hallo?’ riep Andi.


    Uit een van de kamers klonk zwak en bang een vrouwenstem. ‘We zijn hier.’


    ‘Deze kant op.’ Cody leidde haar naar een deur aan het eind van de gang. Het tapijt was doorweekt en de muur van de gang brokkelde af. Kennelijk was de bovenverdieping ook overstroomd.


    Niets had Andi kunnen voorbereiden voor het tafereel dat ze zagen toen Cody de deur opendeed. Een vrouw zat in elkaar gedoken op een doorweekte bank, haar twee dochtertjes en een zoontje naast haar. De bovenrand van de bank was het enige wat droog was in de hele kamer.


    Alle drie de kinderen waren heel stil, hun gezichten stonden uitdrukkingsloos. Alsof ze in shock waren.


    ‘Het komt goed.’ Andi liet Cody’s hand los en sprak de vrouw aan terwijl ze op haar toe liepen. ‘Er is een ambulance onderweg. Hoe heet u?’


    ‘Cara Grace.’ Het haar van de vrouw kleefde aan haar hoofd en haar natte trui plakte aan haar lichaam. ‘Bedankt dat jullie ons hebben gevonden.’


    ‘Natuurlijk.’ Andi sloeg een arm om haar heen. ‘Wat is er gebeurd?’


    De donkere kringen onder Cara Grace’ ogen lieten zien hoe uitgeput ze was. ‘We zijn getroffen door de tweede overstroming. We zitten hier al vier dagen.’ Ze kreeg tranen in haar ogen. ‘Ik wist niet of er iemand zou komen.’


    Cody wierp Andi een snelle blik toe. Hij wees naar de trap. ‘Ik ga je tas halen.’ Toen snelde hij de kamer uit.


    Andi deed haar best om naar de vrouw te luisteren, maar ze moest aldoor denken aan Cody, die bereid was geweest om mee te helpen. Cara Grace vertelde dat de meisjes geen van beiden konden zwemmen. ‘Toen de overstroming kwam, was onze auto meegesleurd voordat we tijd hadden om te evacueren.’


    ‘En toen zijn jullie allemaal naar boven gegaan.’ Nu was Andi bij de les. Ze moest Cara Grace en haar kleintjes helpen. ‘Maar het water bleef stijgen? Zo ziet het er tenminste uit.’


    ‘Het water steeg zo snel.’ De tranen stroomden haar over de wangen. ‘We… we zijn boven gebleven op mijn bed. Maar toen raakte de matras doorweekt.’ Ze begon te rillen, alsof de verschrikking van wat hun overkomen was eindelijk door begon te dringen. ‘Het water kwam helemaal om ons heen omhoog en toen… toen stopte het.’


    ‘We waren bijna verdronken.’ Het blonde jongetje sprak. Hij leek de oudste en banger dan de anderen. Waarschijnlijk omdat hij kon begrijpen in welk gevaar ze waren geweest.


    ‘Dat is gelukkig niet gebeurd.’ Andi had haar arm nog om de vrouw heen. ‘Er komt hulp aan. Het komt goed.’


    ‘Nee, het komt niet goed,’ fluisterde de vrouw. Toen begon ze nog harder te trillen. De volgende woorden vormde ze met haar mond. ‘We zijn alles kwijt.’


    ‘Daar kunnen we je mee helpen. Echt.’


    ‘Oké.’ Cara Grace zuchtte bibberig en maakte haar verhaal af. Ze vertelde dat haar mobiele telefoon kapot was en dat ze geen vaste lijn had, dus toen het water begon te stijgen, wist ze niets anders te doen dan naar boven gaan. Ze had twee broden meegepakt, een pakje gesneden kaas en een kratje met waterflessen.


    Daarmee waren ze in leven gebleven.


    Het drinkwater en het eten waren nu op. Toen ze haar verhaal had gedaan, viel de vrouw weer stil. Andi wilde net aan de kinderen vragen hoe ze zich voelden, toen Cody terugkwam. Hij droeg de tas met medische benodigdheden en gaf hem aan Andi.


    Toen liep hij naar het kleinste kind, een meisje van een jaar of drie, vier. ‘Ik ben Cody.’ Hij ging naast haar zitten. ‘Ik ga je helpen, goed?’


    Andi kon haar ogen niet van hem afhouden, het medelijden in zijn stem en de zachtheid van zijn vriendelijke glimlach raakten haar. Alsof hij nooit anders had gedaan dan helpen bij noodsituaties.


    ‘Ik heb honger.’ Het meisje keek Cody aan. ‘Mag ik toast?’


    ‘Straks.’ Cody glimlachte tegen haar. Hij drukte de rug van zijn vingers tegen haar voorhoofd en pakte haar handje. Hij voelde haar pols. ‘Je bent een heel dapper meisje. Hoe heet je?’


    ‘Emma.’ Haar ogen straalden van bewondering. Cody was ongetwijfeld haar held.


    Cody keek naar Andi. ‘Haar hartslag is stabiel. Ze heeft geen koorts.’ Hij ging naar het volgende meisje. Net als haar broertje en zusje droeg het kind verscheidene laagjes natte shirts en truien. Andi keek toe hoe Cody aan haar voorhoofd voelde. ‘En hoe heet jij?’


    ‘Esther.’ Het kind leek een jaar of vijf, zes. Haar ogen stonden glazig en ze leek zwakker dan haar zusje. ‘Ik voel me niet lekker.’


    ‘Dat is vervelend. We gaan voor je zorgen.’ Cody voelde haar pols. Ze was duidelijk niet in orde, maar het leek Cody beter om dat te verbergen. ‘Vertel eens over school. In welke klas zit je?’


    ‘In de eerste.’ Ze lachte vermoeid. ‘Ik kan het beste lezen van de hele klas.’


    ‘Dat geloof ik graag.’ Cody keek naar Andi en vormde met zijn mond: ‘Koorts. Ze moet naar een dokter.’


    Stille tranen vulden Cara Grace’ ogen. ‘Ik ben zo bang geweest. Ik wist dat Esther ziek was.’


    ‘Het komt in orde.’ Andi liet Cara Grace los en pakte haar hand. Ze haalde een thermometer uit de tas en nam haar temperatuur op. Die was verhoogd, maar niet ernstig. ‘Jullie komen er allemaal doorheen.’ Ze concentreerde zich op Cara Grace’ ogen.


    Ze keek Andi aan. ‘Blijf alsjeblieft. Tot we hier weg kunnen.’


    ‘Ja, we gaan niet weg.’ Andi bleef haar hand vasthouden en samen keken ze naar Cody.


    Hij was nu bij het jongetje, dat een jaar of negen was. ‘Hoe gaat het, jochie?’


    ‘Ik ben moe.’ Hij leunde met zijn hoofd tegen zijn moeders arm en nam Cody nieuwsgierig op. ‘Ben je brandweerman?’


    Cody legde zijn hand op het voorhoofd van het jongetje. ‘Ik heb een opleiding voor brandweerman gedaan toen ik in het leger zat. Dus wel een soort brandweerman.’ Cody glimlachte, maar de schrik in zijn ogen viel niet te verbergen. ‘We gaan iets te drinken voor je regelen.’


    ‘Ik heb geen dorst.’ Hij sprak een beetje traag.


    Met een zachtheid die niet rijmde met zijn militaire kracht voelde Cody zijn pols. En toen nog eens. Andi zag hoe hij zijn kaken op elkaar klemde. ‘Uitgedroogd,’ zei Cody geluidloos tegen Andi. Toen keek hij naar de tas. ‘Zit daar een rehydratatiemiddel in?’


    Andi liet Cara’s hand los en pakte de tas. ‘Ik denk het wel.’ Ze vond twee pakjes met mineralen en aanvulstoffen. Ze moesten snel zijn. Met vaste hand maakte Andi een zakje open.


    ‘Geef maar.’ Cody nam het uit haar hand. Hij deed de inhoud van het zakje in een waterflesje uit de tas en schudde het.


    Andi voelde zich duizelig toen ze naar het jongetje toe ging en zijn temperatuur opnam. Hierom was ze om te beginnen verliefd geworden op Cody. Hij was kalm en volkomen gefocust, sterker dan alle mannen die ze kende en de situatie geheel meester. Geen wonder dat ze zich beschermd voelde bij hem.


    Ze las de temperatuur af. Het jongetje had hoge koorts. Negenendertig vier. Een snelle blik op Cody. ‘Hij is warm.’


    Cody knielde voor het kind neer en gaf hem het waterflesje. ‘Hier, jochie. Drink eens.’


    ‘Ik heb nog steeds geen dorst.’ Het jongetje bleef met zijn hoofd tegen zijn moeder aan zitten.


    ‘Je weet toch wat dit is?’ Cody hield het flesje voor hem omhoog. ‘Dit is een superheldendrank. Daar word je heel sterk van.’


    Andi keek gebiologeerd toe. Cody deed het fantastisch. De superheldentruc werkte. De jongen nam het flesje aan en dronk een paar slokken. ‘Het is zout.’


    ‘Superhelden hebben zout nodig.’ Cody ging naast hem zitten. ‘Hoe heet je?’


    ‘Edward.’ Het jongetje nam nog een paar slokken.


    In de verte hoorde Andi sirenes. De ambulance zou er gauw zijn. Dan zou het gezin naar het ziekenhuis worden gebracht en grondig onderzocht. Andi bleef naast Cara Grace zitten, terwijl Cody tegen de kinderen bleef praten.


    Emma was het spraakzaamst. ‘Ik wil ook een superheld zijn.’


    ‘Jij bent een superheld, Emma.’ Cody lachte tegen haar. ‘Dat zie ik zo.’


    Een paar minuten later kwamen twee ambulanceverpleegkundigen haastig de slaapkamer binnen en gingen met het gezin aan het werk. Toen ze zagen dat de situatie stabiel was, gaven ze Andi en Cody aanwijzingen om te helpen het gezin naar de ambulance verderop in de straat te verplaatsen.


    ‘We doen het in twee keer.’ Een van de verpleegkundigen nam Edward in zijn armen en de ander droeg Esther.


    Cody tilde Emma op en wendde zich tot Andi. ‘Neem jij Cara Grace?’


    ‘Ja.’ Andi hielp de vrouw overeind en samen volgden ze de anderen. ‘We komen vlak achter jullie aan.’


    Een van de verpleegkundigen nam Cara Grace en de kinderen mee, daarna kwam de roeiboot terug om Cody en Andi en de tweede verpleegkundige te halen. Toen ze allemaal veilig in de boot waren, ging Cody naast Andi zitten voor de snelle overtocht naar droog gebied. Ze zaten zo dicht bij elkaar dat Andi hem kon horen ademen. Ze arriveerden op het moment dat kleine Emma net in de wachtende ambulance werd geholpen.


    Cody stak zijn duimen op naar het meisje. ‘Superheld, hè? Niet vergeten!’


    Een onschuldig lachje deed haar ogen oplichten. ‘Oké.’


    Naast elkaar keken Andi en Cody toe hoe Cara Grace en haar andere kinderen in de ambulance werden geplaatst. Toen reed de auto weg. Na een paar seconden keerde Andi zich naar hem toe. ‘Je was fantastisch met die kinderen.’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Dank je wel.’


    ‘Natuurlijk.’ Hij keek haar een lang ogenblik aan en trok haar toen in zijn armen. ‘En jij… jij was zo geweldig met die vrouw, Andi. Jij hebt zo’n… vrede. Zo’n kracht. Je hielp haar om dapper te zijn.’


    ‘Jij ook.’ Andi drukte zich tegen Cody aan. In zijn armen en met zijn trui aan, wilde ze dat er aan dit moment geen einde kwam. Als dit een droom was, moest ze een keer wakker worden. Maar nu nog niet. Ze sloot haar ogen en liet haar hoofd tegen zijn borst rusten.


    Lang geleden had Cody’s moeder Andi een paar foto’s laten zien. Het waren foto’s van Cody, uit zijn tijd in de oorlog. Om hem heen scharrelden enkele Midden-Oosterse kinderen. Ze hingen om zijn nek en lachten tegen hem.


    Zou hij later met zijn eigen kinderen ook zo zijn? Hij zou een geweldige vader zijn. Dat had hij in het afgelopen uur wel bewezen.


    Andi haalde diep adem en deed een stap naar achteren. Waar was ze mee bezig? Zo met Cody te staan en te dromen over zijn talent voor het vaderschap? Andi knipperde met haar ogen. Ze moest hier weg, ze moest terug naar de werkelijkheid. Ze sloeg haar armen over elkaar en keek naar de puinhopen om hen heen. ‘Het komt wel goed met Cara Grace en de kinderen.’


    ‘Ja.’ Cody was van zijn stuk gebracht omdat ze zich van hem had losgemaakt.


    Andi keek naar de straat. De buurt was verwoest. Verscheidene huizen waren weggedreven. Het was een wonder dat Cara Grace en haar gezin het overleefd hadden. Iedereen was uit het gebied weggehaald, behalve de moeder en haar drie kinderen. Op de een of andere manier waren ze vergeten.


    Andi en Cody waren allebei nat en nu Cody haar niet langer warm hield, begon Andi te rillen. ‘Die kinderen hadden wel kunnen verdrinken.’


    ‘Absoluut.’ Cody pakte haar hand. ‘Kom, ik breng je naar je kamer. Je moet droge kleren hebben.’


    Ze zeiden geen van beiden iets toen ze terugliepen naar zijn auto. Cody stapte achter het stuur. De hele rit terug naar Andi’s hotel bleef het stil tussen hen. Zolang hij haar hand vasthield, waren er geen woorden nodig.


    Cody wachtte in de lobby toen zij naar haar kamer ging. Haar hondje lag te slapen en hij bewoog nauwelijks toen ze op zijn zijdeachtige oortje klopte. De gebeurtenissen van de afgelopen uren overweldigden haar weer en langzaam liep ze naar het raam. Wat gebeurt er, God? Waarom is hij hier?


    Het was een goede ochtend geweest. Samenwerken met Cody, zijn tederheid en kracht zien, doen alsof ze een stel waren. Alleen voor vandaag. Het was net een droom.


    Hij was net een droom.


    Als een antwoord verschenen taferelen uit het verleden in haar hoofd. De momenten dat Cody afstandelijk en stil was geweest. Avonden waarop hij miljoenen kilometers ver weg leek. Ze richtte zich een beetje op. Ze kon het niet nog een keer aan. Ze moest zich niet laten meeslepen. Hoe heerlijk deze ochtend ook was geweest.


    Ze moesten nog steeds praten.


    Met nieuwe vastberadenheid trok Andi een schone spijkerbroek aan en haar eigen sweatshirt en ging naar hem toe. Ze gaf hem zijn trui terug. ‘Bedankt.’ Ze glimlachte een beetje gegeneerd. ‘Ik had hem nodig.’


    ‘Zeg…’ Hij keek haar dieper in de ogen. ‘Andi? Er is iets.’


    Ze ademde langzaam in. ‘Heb je een paar minuten?’


    Er verscheen een paniekerige blik in zijn ogen. Hij had kennelijk ook een schone spijkerbroek in de auto liggen, want hij had nu ook een droge aan. Hij stopte zijn handen in zijn zak. ‘Tuurlijk. Waar wil je heen?’


    ‘Terug naar het park.’ Ze wilde niet hier instorten. Al haar collega’s logeerden in dit hotel. Ze keek hem weer in de ogen. ‘Als dat goed is.’


    ‘Natuurlijk.’


    Terwijl ze naar het park reden, dacht Andi aan de dierenopvang; ze zou straks weer terug moeten naar het hotel om haar hondje te halen. Dan zou ze Caleb weer zien en konden ze verder gaan waar ze gebleven waren met de angstige katten en honden.


    Alles om maar niet aan Cody te hoeven denken en om maar te vergeten hoe het vandaag was geweest om bij hem te zijn, met hem samen te werken en zijn armen om haar heen te voelen. Nee, daar moest ze allemaal niet aan denken. Want het gesprek dat ze straks zouden hebben, zouden ze allebei nooit vergeten. Daar was Andi zeker van. En na vandaag zou Cody er niet meer zijn om haar te helpen.


    Hij zou helemaal niet meer in haar leven zijn.
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    Cody nam er de tijd voor om naar het park te rijden.Er was iets veranderd bij Andi. Hij voelde het. De rit duurde maar een paar minuten en Cody had geen idee wat hij moest zeggen, geen idee wat er mis was gegaan in zo’n korte tijd. Tijdens de redding was de stemming zo goed geweest. Het leek erop dat zij tweeën de liefde die ze kwijt waren, teruggevonden hadden. Maar nadat ze zich verkleed had, kwam ze anders terug naar de lobby, meer gesloten. Alsof de ochtend niet had plaatsgevonden.


    Ze liepen in stilte naar een bankje bij de schommels. Dit keer pakte Cody haar hand niet. Hij merkte dat ze dat niet wilde.


    Ze gingen zitten. Hij verbrak als eerste de spanning. ‘Heb ik iets verkeerd gedaan?’


    ‘Nee…’ Andi leek zich te harden voor de pijn die ze moest voelen. ‘Het ligt niet aan jou.’ Ze staarde naar haar handen, gevouwen in haar schoot. ‘Het ligt aan mij.’


    ‘Doe niet zo, Andi.’ Hij hoorde haar toon. Ze gaf het op. Ze had het al opgegeven.


    ‘Cody.’


    ‘Alsjeblieft…’ Hij probeerde boven zijn bonkende hart uit te komen. ‘Ik houd nog steeds van je… Ik ben altijd van je blijven houden.’ Dit mocht niet verkeerd aflopen. Niet na de ochtend die ze samen hadden gehad.


    ‘Weet ik.’ Andi leek het belang daarvan weg te wuiven. ‘Het is alleen… Cody.’ Ze keerde zich naar hem toe. ‘Ik kan niet nog eens van je houden.’ Ze had tranen in haar ogen. ‘De mogelijkheid dat…’


    Cody wist wat ze wilde zeggen. ‘De mogelijkheid dat ik je nog een keer pijn doe? Is dat het?’ Hij schoof dichter naar haar toe. ‘Andi, ik zal je nooit pijn doen. Nooit meer. Dat is trouwens nooit mijn bedoeling geweest.’


    ‘Niet doen, Cody.’ Ze stond op en liep naar een boom. Ze leunde tegen de stam en liet haar hoofd hangen. ‘Alsjeblieft. Niet doen.’


    Cody kon niet anders dan haar laten gaan. Met elke vezel van zijn wezen wilde hij haar vasthouden… Maar hij kon het niet. De muren die ze tussen hen in had geplaatst, waren te hoog. ‘Ik zal je niet nog een keer pijn doen, Andi,’ fluisterde hij. ‘Je moet me geloven.’


    Toen ze naar hem opkeek, was er zoveel verdriet in haar ogen te zien dat het hem door de ziel sneed. ‘Ik heb me vanochtend een poosje laten gaan.’


    Natuurlijk had ze zich laten gaan. Zij allebei.


    Ze moest haar gedachte afmaken. ‘Ik heb mezelf laten geloven dat er iets veranderd was. Dat we weer… wij waren.’


    ‘Andi…’


    ‘Nee.’ Ze kon het niet verdragen om zijn verklaring nu te horen. ‘Ik kan het risico niet nemen, Cody. Je doet me altijd pijn. Elke keer weer.’


    ‘Het spijt me. Ik weet wat er verkeerd is gegaan en nu… nu zou ik het beter doen. We kunnen er iets moois van maken.’ Hij werd overvallen door frustratie en vocht ertegen. Rustig, Cody. Kalm blijven. Dit was geen moment om zich door zijn emoties te laten leiden. Geef me de woorden. Alstublieft, God. Hij schudde zijn hoofd. ‘Het punt is, Andi, dat het jouw schuld niet was. Er zijn dingen die je niet van mij weet. Over de vraag bijvoorbeeld hoe het is gegaan nadat we ons voor de tweede keer verloofd hadden.’


    Andi keek hem lange tijd aan en ze schudde haar hoofd. Ze maakte een geluid dat eerder een snik was dan een lach. ‘Dit kan niet waar zijn.’ Ze ademde snel in. ‘Snap je het niet, Cody? Moet je jezelf nou horen. Het ging mis nadat we ons voor de tweede keer verloofd hadden. Als dat geen teken is dat het nooit gaat werken, dan weet ik het niet meer.’


    Hij zocht naar de juiste woorden om het verleden uit te leggen. De PTSS, de dromen, de obsessieve gevoelens die hem kwelden in een mensenmenigte. De sporadische aanvallen. Ze moest weten dat de verschrikkingen teruggekomen waren nadat ze zich voor de tweede keer verloofd hadden. En dat ze altijd terug konden komen, zolang als hij leefde.


    Toen bedacht Cody iets. Hij had vanochtend geen aanval gehad, geen flashbacks. Gewoonlijk werden die door een spannende situatie in gang gezet. Maar vandaag niet. Dat was tenminste een verbetering.


    Maar toen hij naar haar gezicht keek, wist hij het. Haar hart was te ver weg. Pas hier en nu begreep Cody hoe verschrikkelijk gekwetst Andi was. Ze meende het toen ze zei dat ze hem niet nog een keer kon verliezen. ‘Dus… je geeft me geen kans om… het goed te maken?’


    Er rolde een traan over haar wang. ‘We hebben het toch geprobeerd, Cody?’


    We hebben het toch geprobeerd? Haar woorden vatten post in zijn hart en legden hem het zwijgen op. Hij kon niet vechten voor iets waar ze zo bang voor was. Niet als ze nog steeds zo gekwetst was. Cody nam zijn plaats op de bank weer in. ‘Dus je wilt gewoon vrienden blijven?’


    Het kostte haar even, maar eindelijk schudde Andi haar hoofd. ‘Nee.’ Ze kwam weer op de bank zitten en pakte zijn hand. ‘Ik kan niet gewoon vrienden blijven. We kunnen niets blijven, Cody.’ Haar tranen begonnen harder te stromen. ‘We moeten verder ons eigen leven leiden.’


    Cody klemde zijn kaken op elkaar. Er moest een manier zijn om haar hartzeer te verlichten, een manier om haar te vertellen dat hij zich nooit meer zo voor haar zou afsluiten. Maar hij kon niets bedenken. ‘Ik snap het.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Je wilt dus een nieuwe start? Met iemand anders die niet… je hart heeft gebroken.’ Hij zweeg even. ‘Iemand zoals die… die Caleb met wie je samenwerkt.’


    Voor het eerst verscheen er een onzekere blik in haar ogen. ‘Nee… Misschien… Ik weet niet wat ik wil.’


    ‘Alleen niet mij.’


    ‘Je snapt het niet.’ Ze schoof een eindje van hem af en staarde hem aan. ‘Ik houd van je, Cody. Ik heb altijd van je gehouden.’ Er rolde een traan over haar wang. ‘Maar je hebt een patroon. Je hebt mijn hart gebroken en dat kan ik niet nog eens laten gebeuren.’


    Hij streelde haar wang en liet toen zijn hand langs zijn zij vallen. ‘Dus wat nu?’ Zijn toon was zachter dan eerst. Vriendelijker. ‘Ga je je nu de rest van je leven afvragen hoe het geweest zou zijn? Is dat wat je wilt?’


    ‘Ik weet wat ik wil. Mijn besluit staat vast.’ De boosheid was ook uit haar stem verdwenen. Ze stond op en deed een paar stappen naar achteren. ‘Niet iedereen krijgt een lang en gelukkig leven samen, Cody. Onze relatie had geen bestaansrecht. Zie je dat niet in?’


    ‘Nee.’ Hij stond ook op en liep naar haar toe. ‘Ik houd van je, Andi. Zoals ik nog nooit in mijn leven van iemand heb gehouden.’


    Ze wendde haar blik af en sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Zeg dat niet, Cody. Alsjeblieft.’


    ‘Andi, kijk me aan.’ Hij deed een stap dichterbij. Zo dichtbij dat hij haar zoete adem kon ruiken en haar wimpers zien krullen. ‘Ik moet je zien.’


    Kennelijk wilde ze niet doen wat hij zei. Maar even later hief ze haar gezicht op en keek hem aan.


    Hij wilde haar handen vastpakken. Maar hij durfde het niet, nu ze zich zo voelde. Hun blikken hielden elkaar vast, bijna zoals op het moment toen ze nog samen waren. ‘Als ik zeg dat ik nog steeds van je houd, dan meen ik dat. Ik heb gebeden voor jou… voor ons… om een kans. Ik heb gebeden sinds je bij me wegging.’ Hij legde zijn hand op haar schouder en haalde hem gauw weer weg. ‘Ik zal altijd van je houden, Andi. Wat er vroeger is gebeurd… dat was mijn schuld, het kwam –’


    ‘Niet doen.’ Ze deed een stap naar achteren. ‘Ik wil geen excuses, Cody. Ik heb er wel duizend voor je geschreven. De redenen waarom je nadat we ons voor de tweede keer verloofd hadden kennelijk was vergeten dat ik bestond. Het komt hierop neer… het doet er niet toe wat je moest doorstaan. Je hebt het me niet verteld.’ Ze wendde zich even af en keek hem toen weer aan. ‘Snap je het niet? Als je echt een of ander probleem had, dan zou je het me verteld hebben. Ik was je verloofde, Cody.’ Ze ademde snel in. ‘En als het niet belangrijk genoeg was om te vertellen, dan had het niet belangrijk genoeg moeten zijn om tussen ons te komen.’


    Ieder woord dat ze zei klopte. Natuurlijk, hij kon een verklaring geven. Hij kon haar nu vertellen over de posttraumatische stoornis en de nachtmerries. Maar ze had gelijk. Het was te laat. Hij had het haar destijds moeten vertellen.


    ‘Ik moet gaan, Cody.’ Haar ogen stonden weer vol tranen. ‘Ik hoorde laatst dat liedje van Adele van een paar jaar geleden. All I ask. Ken je het?’


    Iedereen kende het. Hij knikte. ‘Ja.’ Zijn hart was al op hol geslagen, de paniek zette in. Daar stond Andi, maar hij stond op het punt om haar kwijt te raken. Zoals hij haar elke keer als ze samen waren was kwijtgeraakt, en hij kon het niet tegenhouden. Over een paar minuten was ze weg.


    Voor altijd.


    Andi deed een stap naar hem toe. ‘Zo wil ik dit keer dat je gaat. Zoals in dat liedje van Adele.’ Haar ogen stonden droeviger dan ooit. ‘It matters how this ends. Just in case… I never love this way again.’


    Nee! schreeuwde het in Cody’s hoofd. Dit was waanzin! Hij moest haar tegenhouden. Maar er viel niets meer te zeggen, niets meer aan te voeren. Ze kwam nog dichter naar hem toe. ‘Houd me vast, Cody… alsof we meer zijn dan gewoon vrienden.’ Haar stem brak en de tranen stroomden over haar gezicht. ‘Nog één keer.’


    Het nummer speelde in Cody’s hart en hij nam Andi in zijn armen. Dit was hun laatste afscheid. Hij voelde het. Ze snikte. Niet luid of onbedwingbaar, maar met stille tranen. Ze drukte haar handen tegen zijn rug alsof ze hem nooit meer wilde laten gaan. Net als hij.


    Toen ze wegliep, waren haar ogen gezwollen. ‘Ik houd van je, Cody. Alsjeblieft… laat me mijn eigen leven leiden.’


    Hij had er weken over nagedacht wat hij zou zeggen als dit moment hem gegeven werd, hoe ze samen zijn problemen zouden bespreken. En als zij nog moeite had om hem te vertrouwen, dan zouden ze de hare bespreken.


    Maar nu had ze duidelijk gemaakt dat ze geen excuses van hem wilde. Hoe gegrond die ook mochten zijn. Ook hij kreeg tranen in zijn ogen, maar hij wilde nog één ding zeggen. ‘Ik zal op je wachten, Andi. Als je het ooit over je hart kunt verkrijgen om me weer te vertrouwen, dan zal ik er zijn. Eén telefoontje en ik spring in het vliegtuig.’


    Na alles wat ze die ochtend tegen hem had gezegd, verwachtte Cody dat ze zou herhalen dat dat nooit zou gebeuren. Maar dat deed ze niet. Ze stond daar maar en keek hem aan. Ze keek hem diep in de ogen, alsof ze hem in haar geheugen prentte.


    Voor de laatste keer.


    Toen liep hij met haar mee naar de straat en omhelsde haar voor de laatste keer. Cody vond het vreselijk dat dit gebeurde. Hij was niet gekomen om afscheid van haar te nemen. ‘Ik houd van je.’ Hij wilde haar kussen, maar deed het niet. Het had geen zin. ‘Ik zal altijd van je houden.’


    ‘Ik ook van jou.’ Weer keek ze hem lange tijd aan en toen stak ze de straat over naar de dierenopvang.


    Er zat niets anders op dan te vertrekken. In zijn auto te stappen en weg te rijden. Maar dat deed hij niet, hij kon het niet, zolang hij haar nog kon zien. Ze keek over haar schouder. Na een laatste blik draaide ze zich om en verdween in de tent.


    Pas toen liep Cody naar zijn auto en reed terug naar zijn hotel. Hij pakte zijn spullen in en ging op weg naar het vliegveld. Als hij tijdens de vlucht naar huis nachtmerries kreeg, zou het niet over Afghanistan zijn. Maar over een blond meisje met blauwe ogen van wie hij altijd zou houden en dat uit zijn leven weggewandeld was.


    Voor de laatste keer.
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    Pas toen ze weer in de dierenopvang was en Cody Coleman volledig uit het zicht verdwenen was, kwam Andi weer op adem. Het verdriet bezorgde haar lichamelijke pijn.


    Ineens realiseerde ze zich dat ze terug moest naar het hotel om haar hondje op te halen. Ze was dankbaar voor de afleiding. Ze huilde de hele weg. In de pendelbus naar het hotel en op de terugweg naar de opvang. Het duurde lang voordat haar tranen gestelpt waren. De hele nacht had ze geworsteld met God en Hem gevraagd of Cody en zij weer bij elkaar moesten komen of dat ze er voorgoed een einde aan moest maken.


    Uiteindelijk had ze het gevoel gekregen dat God haar aanspoorde om afscheid te nemen. Maar naarmate de dag verstreek, tijdens het werk in de opvang waar ze afstand hield van Caleb – die spraakzamer was dan anders – was Andi er niet meer zo zeker van.


    Het klonk goed als ze zichzelf voorhield dat ze heel goed alleen kon leven, dat ze niets anders nodig had dan haar geloof in God. Het klonk zelfs altruïstisch. Ze was beter af met een leven waarin niemand haar hart kon breken.


    Maar was het waar?


    Ze dacht aan Cody’s laatste woorden. Ze had vroeger hartzeer om hem gehad, maar nu voelde ze een wringend verdriet dat ze niet kende. Als hij van haar hield… als hij niet verder wilde totdat zij niet meer bang voor hem was… waar was ze dan bang voor?


    Die vraag speelde de rest van de dag door haar hoofd. Was het verkeerd dat ze hem had losgelaten, nadat ze gezien had hoe hij die kinderen had geholpen? Andi worstelde met haar gedachten. Was haar angst het enige wat haar weerhield van een lang en gelukkig leven met Cody Coleman? Toen Andi die avond met haar hondje aankwam in het hotel, wist ze niet goed wat ze moest doen. Cody was ongetwijfeld al teruggevlogen naar Californië. Zij had tenslotte duidelijk gemaakt dat ze niet met hem samen wilde zijn.


    Ze begon te twijfelen. Ze las in haar Bijbel de eerste brief aan Timoteüs. Die stond vol waarschuwingen. Maar aan het einde van de brief stond een tekst die Andi veel hoop gaf. Zeker vanavond.


    Maar voor wie tevreden is met wat hij heeft, is het geloof grote winst. Wij hebben niets in deze wereld meegebracht en kunnen er ook niets uit meenemen. Wij hebben voedsel en kleren, laten we daar tevreden mee zijn.


    Ja, daarmee zou Andi tevreden zijn. Voedsel en kleren en een leven in dienst aan God. Dat zou genoeg zijn. Andi herinnerde zich hoe ze zich voelde in Cody’s armen. Zo zou ze zich nooit meer voelen. En dat was niet erg, beloofde Gods Woord. Voedsel en kleren. Verder had ze niets nodig.


    Of toch wel?


    Andi las een andere tekst, in het Hooglied van Salomo. Eén tekst sprong eruit: Ik heb mijn lief gevonden. Ja, ze had hem al gevonden. Maar wat hij ook zei, hoe vaak hij ook iets anders had beloofd, uiteindelijk had hij haar altijd weer pijn gedaan. Als hij haar niet verliet, dan liet hij haar alleen.


    En dat was meer dan Andi kon verdragen.


    Ze was nog nooit zo verward geweest. Alleen in de hotelkamer met het hondje vroeg Andi zich af of ze gek was. Cody hield nog van haar. Dat geloofde ze. Dus waarom was ze te bang om hem terug te nemen? Toen dacht ze weer aan de alleenstaande moeder en haar kinderen en ineens was het antwoord weer duidelijk.


    Ze wilde die vrouw niet zijn. Ze wilde niet op een dag alleen en wanhopig met drie kinderen en steeds stijgend rivierwater in een huis zitten dat bijna in elkaar stortte. Nee, ze kon het risico niet nemen dat Cody haar weer zou verlaten. Dan was ze alleen beter af.


    Al zou ze hem missen zolang als ze leefde.
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    Bailey zat te lunchen met haar man Brandon. Straks gingen ze nog een paar babyspulletjes kopen. Over drie weken was ze uitgerekend en Bailey kon bijna niet wachten om kennis te maken met hun kleine meisje. Ze hadden nog geen besluit genomen over een naam, maar er waren er nog maar een paar over om uit te kiezen.


    Daar was deze dag voor bedoeld, om te winkelen en te praten over hun gevoelens over alles wat hun wachtte. Ze zaten te lunchen in een rustig eethuis even buiten het centrum. Bailey was na een paar happen al voldaan.


    ‘Hoe gaat het met je?’ Brandon zat tegenover haar aan tafel met een honkbalpet op, zoals hij vaak deed om niet herkend te worden. Thuis in Bloomington werden ze zelden aangehouden. Maar dit keer hadden ze geen zin om gestoord te worden.


    ‘Zoveel gevoelens.’ Bailey glimlachte. Niet alleen vanwege de baby. De film De kans had ieders verwachtingen overtroffen. De nationale media schreven over mensen die na het zien van de film vergeving en hoop hadden gevonden. Zoals ze gevoeld had bij de première had God iets heel bijzonders met het project gedaan.


    Bailey was duizelig van alle gelukkige momenten die ze hadden beleefd en nog zouden beleven. Zeker nu hun dochtertje ter wereld zou komen. ‘Ik popel om haar vast te houden.’


    ‘Ik ook.’ Brandon grijnsde. ‘Ze zal zo klein zijn.’


    ‘Ja.’ Bailey mocht dan de oudste zijn van zes kinderen, maar de enige die ze zich als baby herinnerde was Ricky. En zelfs zijn luiers had ze nooit verschoond. ‘We zullen veel moeten leren.’


    Ze lachten. Brandon wreef in zijn handen en pakte toen Baileys hand. ‘Ik ben een beetje zenuwachtig.’


    ‘Een beetje?’ Baileys lach stierf weg. ‘Ik moet haar ter wereld brengen.’


    ‘Klopt.’ Brandon glimlachte.


    Ze praatten over de kinderkamer, de dingen die ze nog nodig hadden. Een paar maanden geleden hadden ze een wieg gekocht en vorige week hadden haar ouders een kinderwagen voor hen gekocht. Een van de theaterdocenten had een paar weken geleden een babyshower voor haar gegeven, dus ze hadden bijna alles al. Een paar kleine dingetjes hadden ze nog nodig. Maandag had Brandon vergaderingen in Indianapolis. Dan zou haar moeder komen om te helpen met het wassen van kleertjes en beddengoed voor de baby.


    En dan was alles klaar.


    ‘Ben je bang voor de bevalling?’ Brandon was blij met de kans om ernaar te vragen. ‘We bidden er natuurlijk voor. Het is allemaal in Gods hand. Maar toch…’


    ‘Meestal gaat het wel.’ Bailey kneep haar ogen samen. ‘Maar dan denk ik aan alles wat er fout kan gaan. Ik wil echt geen ruggenprik of een keizersnede. Geen weeënopwekkers of dat soort dingen.’


    Bailey wilde zo natuurlijk mogelijk bevallen, maar ze hadden afgesproken dat ze, als het nodig was, hun toevlucht zouden nemen tot medisch ingrijpen. Daarom wilden ze de bevalling in het ziekenhuis laten plaatsvinden en niet thuis. Voor alle zekerheid.


    Brandon glimlachte tegen haar. ‘Het komt goed. God zal bij ons zijn, wat er ook gebeurt.’


    ‘Precies.’ Bailey genoot van het samenzijn met Brandon op een rustige zaterdagmiddag. Daar zouden ze een heel lange tijd niet meer aan toe komen. ‘Mag ik je iets verdrietigs vertellen? Tussen jou en mij?’


    ‘Natuurlijk.’ Hij keek haar diep in de ogen. Brandon adoreerde haar vanaf de eerste dag dat ze elkaar hadden ontmoet.


    Bailey wist niet zeker of ze haar gedachten wel onder woorden wilde brengen. Maar ze waren er nu eenmaal. Ze kon niet anders dan eerlijk tegen hem zijn. ‘Ik ben een beetje bedroefd dat we dit gaan verliezen. Je weet wel, de momenten dat we met z’n tweetjes zijn.’


    Er verscheen een begrijpend lachje om Brandons mond en een vertederde blik in zijn ogen. ‘Ik dacht dat ik de enige was. Ik wilde het niet zeggen, omdat je het misschien vreselijk van me zou vinden.’


    ‘Het zal toch wel normaal zijn?’


    ‘Absoluut.’ Brandon gaf een kneepje in haar handen. ‘Het is een grote verandering.’ Hij boog zich dichter naar haar toe en keek haar vast in de ogen. ‘Maar wat er ook gebeurt, Bailey, we zullen altijd samen zijn.’


    Dat was precies wat ze nodig had om te horen. ‘Ja, toch?’


    ‘Altijd.’ Hij grinnikte tegen haar. ‘Misschien komen er door de jaren heen een paar zitplaatsen aan tafel bij, maar dat verandert niets aan ons tweetjes. Nooit.’


    Ze werd overspoeld door opluchting en ontspande. ‘Ik vind het zo spannend. Niet te geloven dat we een klein meisje krijgen. Ik kan bijna niet wachten. Het is alleen…’


    ‘Ik weet het.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen en kuste hem. ‘We raken dit nooit kwijt, Bailey. Dat beloof ik.’


    Door het gesprek bleef gedurende de rest van de middag een intieme sfeer tussen hen hangen. Hand in hand keken ze lachend naar een babynagelschaartje en een oorthermometer. Dingen waar ze nooit van gehoord hadden en die ze nooit hadden gebruikt. En ze spraken over Baileys broers.


    Over een paar dagen zou Connor thuiskomen en ongetwijfeld zou hij Maddie West bellen. Het was tijdelijk uit tussen die twee, maar als alles goed ging, zouden ze deze zomer waarschijnlijk veel met elkaar optrekken. ‘Ik denk dat hij echt van haar houdt.’ Bailey trok haar wenkbrauwen op. ‘Hij weet het alleen niet.’


    ‘De tijd zal het leren.’ Brandons ogen hielden de hare vast, alsof ze de enige persoon in de winkel was. ‘We eindigen niet allemaal met onze eerste liefde.’


    ‘Klopt.’ Bailey vond het heerlijk om met hem samen door de winkel te dwalen. ‘Ik heb hem verteld dat we er allebei voor bidden.’


    Haar ouders maakten het beter dan ooit. Haar vader was nog steeds footballcoach en haar moeder schreef een vaste column voor de Indianapolis Star. Haar andere broers trainden deze zomer voor de wedstrijden in de herfst over een paar maanden.


    Toen ze thuiskwamen, kon Bailey met recht zeggen dat het een fijne zaterdag was geweest. Ze pakten hun aankopen uit toen Baileys telefoon ging. Ze zag dat het Andi was. ‘Ik ga even opnemen, oké?’


    ‘Natuurlijk.’ Brandon glimlachte. ‘Ik pak de rest wel uit.’


    Bailey nam haar telefoon mee naar de achterveranda, die een sprookjesachtig uitzicht bood op Lake Monroe. ‘Hallo? Andi?’


    ‘Ach… Wat ben ik blij dat je opneemt.’ Andi klonk huilerig. ‘Ik heb je hulp nodig. Ik weet niet wat ik moet doen.’


    ‘Hé, ik ben er voor je.’ Bailey ging op een schommelstoel zitten en legde haar hand op haar buik. De baby bewoog. ‘Wat is er gebeurd?’


    Ze hoorde dat Andi diep inademde. ‘Cody is naar Louisiana gekomen om me te zien.’


    ‘O, ja?’ Bailey ging rechtop zitten. ‘Waarom?’


    ‘Nou… het is een lang verhaal.’ Andi stak van wal. Ze vertelde dat Cody haar was komen vragen of ze hem nog één kans wilde geven. ‘Hij zei dat hij kon verklaren hoe hij zich gedragen had tijdens onze tweede verloving.’ Ze lachte kort; een mengeling van droefheid en frustratie. ‘Tweede verloving. Elke keer als ik dat zeg, vind ik het ongelooflijk dat ik zelfs nog over Cody Coleman práát.’


    Bailey probeerde de details van het verhaal op een rijtje te krijgen. ‘Je zegt dat Cody een verklaring kon geven?’


    ‘Precies. Dat zei hij.’ Andi zuchtte. ‘Maar toen kreeg ik een noodtelefoontje en heeft Cody me geholpen met een alleenstaande moeder en haar kinderen die gestrand waren in de overstroming. Het was een waanzinnige dag. En toen we later praatten, heb ik gezegd dat ik het niet nog een keer kon. Dat ik er klaar mee was.’


    ‘Wacht.’ Bailey kon het nog steeds niet volgen. ‘Wat was Cody’s verklaring? Voor de manier waarop hij met je omging in jullie tweede verlovingstijd?’


    Stilte. Andi zweeg een aantal seconden. ‘Dat heeft hij me niet verteld.’


    ‘Wat?’ Bailey wenste dat ze dit gesprek persoonlijk konden voeren. De bijzonderheden klopten niet. ‘Hij kwam met een verklaring en die heeft hij niet gegeven?’


    ‘Nee, omdat… nou ja, ik zei dat ik het niet wilde horen. Als hij het me toen niet kon vertellen, dan had het geen zin om het me nu te vertellen. Plus… er is een ander. De jongen over wie ik je verteld heb, Caleb.’ Ze zweeg even. ‘Ik weet het niet, ik wilde gewoon dat Cody wegging. Voordat ik weer voor hem viel.’


    Baileys hart zonk. Ze geloofde met haar hele hart dat Cody en Andi bij elkaar hoorden. Daar had ze jarenlang voor gebeden. En nu was Cody naar Andi toegegaan, helemaal in Louisiana om haar te vertellen hoeveel hij van haar hield, en nu had Andi hem niet laten uitpraten? Ze zei op neutrale toon: ‘Andi… ik vind dat je hem zijn verhaal had moeten laten doen.’


    Weer zweeg Andi even. ‘Misschien heb je gelijk.’


    ‘Hij is het hele land overgevlogen om het aan je te vertellen.’


    Ze praatten nog een poosje. Andi legde uit dat het punt niet was of ze wel of niet van Cody hield. Maar eerder dat ze hem niet vertrouwde. En ze wilde niet als alleenstaande moeder achterblijven. ‘Ik weet echt niet of ik weer in hem kan geloven. En Caleb?’ Andi zuchtte. ‘Daarom moest ik je bellen.’


    Bailey nam de tijd voor haar antwoord. Dit was een vreemde situatie, dat ze haar beste vriendin advies moest geven over de jongen van wie ze vroeger zelf had gehouden. Het was vele jaren geleden dat ze Cody op die manier had gezien. Hij was niet de ware voor haar geweest, dat wist ze. Maar dat wilde niet zeggen dat ze niet meer wist hoeveel ze destijds om hem had gegeven.


    Ze stelde zich Cody voor, zijn oprechte blik, zijn eerlijke glimlach. Wat hij allemaal overhad voor iemand om wie hij gaf. En zelfs voor een land vol onbekenden, zoals in Afghanistan.


    Er waren maar weinig mannen met het karakter en de kracht van Cody Coleman. Dat moest Bailey tegen Andi zeggen. ‘Ik denk dat je je door angst laat leiden.’ Bailey wilde haar vriendin niet beledigen. Maar dit moest gezegd worden. ‘Als ik één ding over Cody Coleman weet, dan is het dit: hij is betrouwbaar. Je kunt hem je leven toevertrouwen, Andi. Als jullie tweeën ooit zouden trouwen, zou hij er nooit over peinzen om je te verlaten. Nooit.’


    ‘Hij heeft me eerder verlaten,’ antwoordde Andi vlug.


    Bailey dacht even na. ‘Hij heeft het met je uitgemaakt. Maar hij heeft je niet verlaten. Niet in de normale zin, omdat hij niet van je hield.’


    ‘Oké.’ Andi verzachtte. ‘Dus… je vindt dat ik hem uitleg had moeten laten geven?’


    ‘Andi… Houd je nog van hem?’


    Er werd gesnuft aan de andere kant van de lijn. ‘Met alles wat in me is.’


    ‘Waarom praat je dan met mij?’ Bailey lachte zacht. ‘Je kunt hem vertrouwen. Je moet uitzoeken wat hij je kwam vertellen. Misschien wordt dan alles opgehelderd.’


    Ze praatten nog even over de baby en over de vraag hoe Bailey zich voelde. Aan het eind van het gesprek bedankte Andi haar. ‘Niemand kent me zo goed als jij, Bailey. Jij kunt me altijd overtuigen. Al vanaf onze studietijd.’


    Bailey glimlachte. ‘Bel Cody. Vraag hem waar hij over wilde praten. Alsjeblieft, Andi.’


    ‘Oké. Later.’ Andi blies haar adem uit. Haar twijfel was hoorbaar. ‘O, en trouwens… die schenking die Brandon en jij hebben gedaan. Wauw…’ Er klonk diepe dankbaarheid in haar stem. ‘We konden het geen van allen geloven. Het was precies wat we nodig hadden.’


    Bailey glimlachte. ‘Mooi. Dat is het minste wat we kunnen doen.’ Ze wilde Andi niet ergeren, maar ze wilde dat het gesprek afgesloten werd met Cody. ‘Niet vergeten… zoek contact met hem. Oké?’


    ‘Doe ik.’


    Dat moest genoeg zijn. Het gesprek was afgelopen en Bailey keerde terug naar de keuken. Brandon had een glas citroenwater voor hen gemaakt. Toen Bailey het aanpakte, trok haar buik samen. ‘Oooooh.’ Ze kromp in elkaar. ‘Ze beginnen sterker te worden, die voorweeën.’


    ‘Een dezer dagen krijg je een echte wee.’ Brandon keek zenuwachtig. ‘Ik hoop maar dat je het verschil weet.’


    Bailey wachtte terwijl haar buik langzaam ontspande. Ze dacht aan Brandons woorden. Dat had ze ook tegen Andi kunnen zeggen. Cody was niet zoals andere mannen. Hij was een goede partij, een eerlijke en oprechte vent die nooit met opzet iemand kwaad zou doen. Het meisje van wie hij hield het minst van al.


    Kon Andi dat nu maar inzien.
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    Aaron Baylor zocht Cody na de training op. Hij kon nauwelijks praten van geluk. ‘Ze heeft ja gezegd, coach! Macy Withers! Ze gaat met me naar het schoolbal!’


    Cody was met zijn assistent-coaches de sporttassen aan het verzamelen. Hoe slecht zijn bezoek aan Andi ook was verlopen, hij was blij voor zijn speler. ‘Goed zo, Baylor. Ik zei het toch. Laat een meisje een glimp van je hart zien en ze is de jouwe voor altijd.’ Hij klopte de jongen op de schouder. ‘Hoe voelt het?’


    ‘Fantastisch.’ Baylor pakte een sporttas en liep met Cody naar de kleedkamer. ‘Elke gast op de campus is jaloers.’ Hij aarzelde en wierp Cody een zijdelingse blik toe. ‘Hoe is het gegaan met… Andi, toch?’


    Cody kon moeilijk zeggen dat hij achter haar aan was gegaan, maar dat hij precies wat hij Baylor had geleerd zelf niet had gedaan. Cody had zijn hart niet laten zien. Hij was thuisgekomen zonder zijn verhaal te hebben gedaan en de feiten over zijn posttraumatische stoornis waren nog steeds diep in hem verborgen. Cody glimlachte gedwongen. ‘Het is nog niet gelukt, Baylor. Je bent de eerste die het hoort.’


    De ironie bleef Cody bij toen hij allang thuis was en met Riley was wezen hardlopen. De broodmagere tiener had de moeilijke weg gekozen en een risico genomen. En Cody? Hoe kon hij helemaal naar Louisiana zijn gegaan zonder Andi de waarheid te vertellen? Ook al wilde ze niet naar hem luisteren.


    Als hij doorgedrukt had, zou ze heus wel geluisterd hebben. En dat had alles kunnen veranderen. Ja, hij had het haar eerder moeten vertellen, maar was dat niet een van de dingen die je in een relatie leert?


    Cody liet Riley in zijn pick-up en reed naar het huis van zijn moeder. Elke maandag maaide hij haar gazon. Vandaag was hij blij met zijn taak. Hij wilde alles doen om maar niet aan zijn verdriet te hoeven denken. Hij miste Andi zo erg dat hij niet kon eten. Hij moest niet denken aan de dag van morgen.


    Een paar keer had hij zelfs het nieuwsfragment waar Andi in voorkwam opnieuw bekeken. Hij had het bewaard, zodat hij het kon bekijken wanneer hij haar geen minuut langer meer kon missen.


    Zijn moeder kwam naar de voordeur en riep Riley naar binnen. ‘Kom, jongen, kom maar bij oma.’


    Cody vond de grasmaaier en ging aan de slag. Later vanavond zou hij zijn moeder vertellen hoe het gegaan was met Andi, dat ze hem nooit meer wilde zien. Daarna zou hij haar het andere nieuws vertellen. Hij overwoog serieus om naar Montana te verhuizen. De directeur had hem een baan aangeboden. Nu was het aan hem. Hij had een week om te beslissen.


    Het gesprek met zijn moeder verliep beter dan hij had verwacht. Ze wilde natuurlijk niet dat hij ging verhuizen, maar ze begreep dat het maar voor een tijdje was. Om Andi uit zijn hoofd te kunnen zetten.


    ‘Ik denk er eigenlijk over om naar Solvang te verhuizen. Voor een jaar, tenminste.’ Ze lachte tegen hem. ‘Een vriendin van me gaat daarheen verhuizen om bij een fantastische kerk te werken. Die bestaat al heel lang, maar ze zoeken nieuwe mensen. Ik zou met een geweldig echtpaar samenwerken, Larry en Evelyn Foster. Mijn vriendin zei dat ze kon zorgen dat ik de baan kreeg als ik bereid was om te verhuizen.’


    Cody glimlachte, ondanks zijn gebroken hart. Niets bleef hetzelfde. Zelfs niet dat ze met z’n tweeën in dezelfde stad woonden. ‘Fijn voor je, mam.’


    ‘Alles gebeurt op zijn eigen tijd, Cody.’ Ze aaide Riley, die naast haar zat. ‘Jij bent footballcoach. Jij zou dat beter moeten weten dan wie dan ook.’


    Ze had gelijk. Alles op zijn tijd. Net als in Prediker in de Bijbel. Daar dacht hij aan toen hij thuis in bed lag. Hij pakte zijn telefoon van het nachtkastje, opende de Bijbelapp en zocht het derde hoofdstuk van Prediker op.


    Er is een tijd om te huilen en een tijd om te lachen, een tijd om te rouwen en een tijd om te dansen.


    Een tijd voor alles. En voor Cody was het nu tijd om te rouwen, een tijd om uit te vogelen hoe de rest van zijn leven eruitzag. Ondanks de dag die hij met Andi had doorgebracht in Louisiana, ondanks de vooruitgang die hij meende dat ze in die paar uur hadden geboekt. Dat lag achter hem. De toekomst bevatte iets onbekends, een uitdaging die Cody zeker aan zou gaan. Werken met een team probleemkinderen in de open vlakten van Montana.


    Waar Cody’s hart misschien eindelijk zou helen.
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    John had nog maar één week om met Cole te praten voordat de gesprekken afgerond zouden worden. Hij had zijn gedachten geordend en nog een paar foto’s klaargelegd in afwachting van de bijeenkomst van vandaag.


    Maar die had hij niet nodig om zich te herinneren wat er vervolgens was gebeurd. Het was een wonder dat Elizabeth en hij elkaar ooit weer hadden gevonden. En toen ze elkaar vonden, was het verdriet zo groot dat het een wonder was dat ze het allemaal overleefd hadden.


    Cole en Ashley waren op tijd en verlangden er allebei naar om het laatste deel van het verhaal te horen. ‘Er is zoveel wat ik niet wist,’ zei Ashley tegen John toen ze zich weer in de woonkamer installeerden. ‘Waar waren jullie gebleven?’


    ‘Ik weet het!’ Cole hield zijn aantekeningen op. ‘Die heb ik niet eens nodig om het te kunnen vertellen. Oma was naar dat tehuis gegaan, waar ze samenwoonde met andere zwangere meisjes. Opa probeerde uit te zoeken waar hij haar kon vinden.’ Cole keek naar John. ‘Je had toch net een plan verzonnen, opa?’


    Zijn plan. Ja, dat was het volgende deel. John stelde het op prijs dat Cole zich zo betrokken voelde. Hij haalde diep adem en liet zijn ziel volstromen met de rest van het verhaal. En net als de andere weken kwamen de herinneringen tot leven. Ze verteerden hem en namen zijn zintuigen over tot hij niet langer in de woonkamer met zijn kleinzoon over het verleden zat te praten.


    Hij beleefde het opnieuw.
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    Het plan was simpel.


    John dacht er voortdurend over na. Op school en in de bibliotheek waar hij studeerde en iedere avond thuis. Niet omdat de strategie zoveel werk vereiste. Maar omdat John niet kon wachten om Elizabeth te zien. Zijn armen deden pijn van verlangen om haar vast te houden.


    Hij vertelde niemand over zijn plannen. Hij zou wachten en een week voor de uitgerekende datum naar Illinois rijden, recht naar het huis waar ze verbleef. Niemand kon hem bij haar weg houden. Tegen die tijd zou haar vader ervan overtuigd zijn dat het hem gelukt was hen uit elkaar te houden. Iedereen zou denken dat John Baxter Elizabeth had opgegeven.


    Iedereen, behalve Elizabeth zelf.


    Wat ze ook doormaakte, hoeveel eenzame nachten haar wachtten zonder hem, ze moest weten dat hij haar kwam halen. En niet alleen haar. Hij kwam voor haar en de baby. Hij had beloofd dat hij zou doen wat hij kon. En nu wist hij hoe.


    Eind mei ging de school dicht. De volgende dag zou John op weg gaan naar Illinois. Als hij bij het huis was aangekomen, zou hij wachten tot het donker werd. En als iedereen dan sliep, zou hij binnen zien te komen. Hij zou Elizabeth wakker maken en haar mee terugnemen naar Ann Arbor.


    Eerst zouden ze bij de Wesleys thuis logeren. De familie had wel nee gezegd, maar als ze Elizabeth zagen, negen maanden zwanger en zonder opties, dan moesten ze wel op andere gedachten komen. Althans voor een poosje.


    Daarmee hield zijn plan niet op.


    Op de eerste dag terug in Ann Arbor zouden John en Elizabeth naar de kantonrechter gaan om te trouwen. Later deden ze het wel een keer formeel over. Daarna zou John bedenken waar hij vervolgens met vrouw en kind naartoe moest. Hij zou natuurlijk meer uren moeten werken bij de apotheek, wat de studie zou bemoeilijken. Maar het was niet onmogelijk. John haalde goede cijfers. Zijn docenten zouden meewerken. Ze geloofden dat John in de toekomst aan het hoofd van een ziekenhuis zou staan.


    Ja, ze zouden stellig met hem meewerken.


    John plakte een stuk karton aan de muur. Bovenaan schreef hij met een markeerstift 154 dagen. Zo lang moest hij nog wachten voordat hij haar kon zien, voordat hij Elizabeth weer in zijn armen kon houden.


    Elke dag streepte hij het getal door en schreef een nieuw op. Hij genoot toen 100 dagen er 99 werden en toen 50 veranderde in 49. Elke zonsopgang bracht hem een dag dichter bij haar. Dit keer zou Elizabeths vader niet op hem wachten. Hij zou Elizabeth en hun kind redden en ze zouden een eigen leven beginnen.


    Vijfenveertig dagen. Tweeëntwintig. Elf.


    Eindelijk was het tijd om te vertrekken, om zijn gezin te gaan halen.


    Hij pakte een paar dekens en kussens in voor het geval Elizabeth die nodig had voor de rit naar huis. Omdat ze hem die avond niet verwachtte, nam hij ook eten mee. Boterhammen met pindakaas en een thermosfles met water. Onderweg konden ze meer eten kopen.


    Toen hij die middag op weg ging, had hij aan alles gedacht. Het huis waar ze verbleef bevond zich in Marion, Illinois; acht uur rijden van Ann Arbor. Als hij hard reed, deed hij er een half uurtje korter over, maar minder zou het niet worden. Hij kon zich geen bekeuring voor te hard rijden veroorloven.


    John wilde niet voor middernacht aankomen, dus hij wachtte tot vier uur die middag met weggaan. In het begin verliep de rit gladjes. John draaide muziek in de auto. Billboard’s Top Hits met Never My Love erop. Ter ere van Elizabeth. Hij kon niet geloven dat hij haar weer zou zien. Na al die tijd.


    Toen hij bijna vijf uur van Ann Arbor verwijderd was, begon de motor te roken. Dit kan niet waar zijn. John stopte langs de kant van de weg. De brandstofmeter en temperatuurmeter waren in orde. Dus waarom rookte de motor? Hij vond een zaklantaarn in het handschoenenkastje, stapte uit en tilde de motorkap omhoog. Het was al bijna over negenen. Hij had geluk als hij een benzinestation vond dat nog open was.


    Met één snelle blik zag hij wat het probleem was. Zijn oliecarter lekte. Dat was misschien de reden dat de oliemeter niet werkte. Hij keek aandachtiger. Er was nauwelijks twee centimeter olie over, als de peilstok het juist had.


    ‘Lekker dan.’ Met zo weinig olie kwam hij niet ver. Hij kon zijn motor opblazen en dan was het gedaan. Zonder auto had hij geen kans om Elizabeth en de baby te redden.


    Sterker nog, dan had hij geen kans om haar ooit nog te zien.


    Als haar vader zijn zin kreeg, zou de baby meteen na de geboorte worden afgestaan voor adoptie aan een ander gezin en werd Elizabeth naar huis gehaald. Waarschijnlijk naar een geheime locatie bij een vriendin of familielid. Als hij Elizabeth daarmee bij John uit de buurt kon houden, zou haar vader haar vast en zeker inschrijven bij een of andere school. Ergens ver van Michigan. Dan konden Elizabeths ouders verder doen alsof John nooit had bestaan. Koste wat het kost zouden ze John en Elizabeth uit elkaar houden.


    John knipte de zaklantaarn uit. Het was niet druk op de snelweg en de enkele auto’s die hem passeerden terwijl hij onder de motorkap keek, hadden niet eens vaart geminderd. John gooide de motorkap dicht, stapte weer achter het stuur en reed over de berm naar de volgende afrit. Op het bord boven de afrit stond:


    WELKOM IN BLOOMINGTON


    John had nog nooit van het plaatsje gehoord. Hij reed nog een paar kilometer over een landweg, maar hij kwam niet ver. Er kwam steeds meer rook onder de motorkap vandaan en de temperatuurmeter gaf aan dat de motor oververhit was. Hij kon het zich niet veroorloven om de koppakking op te blazen.


    Ten slotte zette hij de motor weer af. Zijn hart bonsde in zijn keel. Wat moest hij beginnen? Hij was zo ver gekomen en als hij nu geen hulp kreeg, kwam hij nooit bij Elizabeth. John dacht aan zijn financiële situatie. Hij had vierentwintig dollar, geld dat hij verdiend had door zijn klasgenoten te helpen met de studie voor hun examens.


    Lang niet genoeg voor een grote reparatie.


    Hij wilde net uit de auto stappen en gaan lopen, toen het licht aanging in een huis dat een meter of dertig verderop stond. John stopte. Laten het aardige mensen zijn. Het zweet parelde op zijn voorhoofd. Toen John langzaam de oprit opliep, stapte er een man op de veranda.


    ‘Kan ik u helpen?’ De man had een geweer in zijn handen. ‘Of moet ik de politie bellen?’


    John verstijfde en stak zijn handen omhoog. ‘Ik… mijn auto is ermee opgehouden, meneer. Ik weet niet wat ik moet doen.’


    De man liet zijn wapen zakken en gniffelde. ‘Dit is je geluksdag.’ Hij legde het geweer op een stoel en kwam de trap af om John te begroeten. ‘Ik ben monteur geweest in de oorlog. Vietnam. Ik repareerde alles.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Wilson Gage is de naam.’


    ‘John Baxter.’ Ze gaven elkaar een hand. ‘Ik ben op zoek naar mijn vriendin. We zijn… ze is… ze krijgt een baby. Ik moet er vanavond zijn.’


    Wilson Gage trok zijn wenkbrauw op. ‘Je hebt niet veel tijd.’


    ‘Nee, meneer. Niet veel.’


    Wilson knikte langzaam. ‘Wat is er mis met je auto?’


    ‘De oliecarter lekt. Ik kan er niet mee rijden. Hij moet gerepareerd worden en ik moet nieuwe olie hebben.’ Hij keek om naar de weg. ‘Op dit tijdstip zal dat allebei wel niet lukken.’


    ‘Tja, John. Ik zei het toch.’ Wilson praatte alsof ze oude vrienden waren. ‘Je hebt op de juiste plaats pech gekregen.’


    Binnen een half uur vond Wilson waarmee hij het gat in de oliecarter kon dichten. Toen gooide hij er een liter olie in. Precies de soort die John moest hebben. ‘Hoe is het mogelijk dat u dat spul toevallig hebt liggen?’ John kon niet geloven hoeveel geluk hij had.


    ‘Ik heb genoeg olie op voorraad.’ Wilson grijnsde. ‘Je weet maar nooit wanneer je het nodig hebt.’


    John vroeg zich bijna af of hij in zijn gestrande auto in slaap gevallen was en droomde. ‘Ik heb niet veel geld, meneer. Ik weet niet… hoe ik u moet betalen.’


    ‘Ach, zit daar maar niet over in. Christenen horen anderen te helpen.’ Wilson keek hem met een opgetrokken wenkbrauw aan. ‘Weet je wat.’ Hij wenkte John hem te volgen. ‘Kom binnen om even te praten. Drink een kop koffie met Scarlett en mij. Dan kun je doorrijden en staan we quitte.’


    John voelde een wanhopige drang om verder te gaan. Maar na alles wat de man had gedaan, kon hij moeilijk meteen vertrekken. Vooruit dan maar. Hij liep achter Wilson Gage aan naar binnen en ging tegenover hem zitten in de woonkamer.


    ‘Scarlett, schat,’ riep Wilson naar de andere kamer. ‘We hebben een gast.’ Hij stond op en wees naar een stoel. ‘Ga zitten. Mijn vrouw zal iets maken om je op te warmen.’


    John tikte met zijn vingers op de armleuning van de stoel. Hij wilde door niets anders opgewarmd worden dan door Elizabeth. Maar Wilson was zo vriendelijk geweest om hem te helpen. Hij kon op z’n minst even blijven om een praatje te maken. Na een paar minuten kwam Wilson terug met een knappe brunette. Ze had twee bekers en een kan met koffie bij zich. Wilson had een schaal met koekjes in zijn ene hand en zijn andere arm om Scarlett heen geslagen.


    Uit respect stond John op. ‘Mevrouw.’


    ‘Dit is Scarlett.’ Wilson richtte zich een beetje op en keek liefdevol naar haar. Er was geen twijfel over mogelijk dat hij trots was op zijn vrouw. ‘Dit is mijn grote liefde.’


    Ze bloosde een beetje en zette de koffie neer op een bijzettafel tussen de twee stoelen. Ze stak haar hand uit. ‘Prettig u te ontmoeten.’


    ‘En u.’ John knikte.


    Scarlett wuifde met haar hand in de lucht. ‘Ik laat jullie alleen.’ Ze glimlachte tegen Wilson. ‘Zeg het maar als je iets nodig hebt, schat.’


    ‘Niets wat de goede God me niet al gegeven heeft.’ Wilson keek haar na en wendde zich toen tot John. ‘En, wat is je verhaal, jongeman? Je vriendinnetje is zwanger en woont in een andere staat. Daar moet een verhaal achter zitten.’


    John voelde zich beklemd en onrustig. Hij moest hier weg. Maar aangezien het niet anders kon, bleef hij maar zitten en nam een slok van zijn koffie. Toen vertelde hij Wilson Gage het verhaal. Dat hij Elizabeth had ontmoet op een dansfeest waar ze niet naartoe had gemogen en dat ze meteen verliefd waren geworden. Alle bijzonderheden, tot en met het drinken en het verlies van zijn zelfbeheersing.


    ‘Haar vader heeft haar weggestuurd.’ John keek Wilson aan, op zijn hoede nu. ‘Hij is christen. Net als u.’


    Wilson boog zich naar voren in zijn stoel en wees met zijn vinger naar John. ‘Wacht eens even. Die man is geen christen zoals ik.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee.’


    ‘Hij zegt dat hij christen is.’


    ‘Dat is het punt.’ Wilsons ogen lichtten op. ‘Kijk, niet alle mensen die zeggen dat ze christen zijn, zijn het ook echt.’ Hij pakte de bijbel die naast de koffie op het bijzettafeltje lag. ‘Dat leert de Bijbel ons. Niet iedereen die zegt: “Here, Here,” zal het koninkrijk van God binnengaan. Alleen zij die doen wat God vraagt.’ Hij tikte op de bijbel. ‘Dat is de waarheid. Hierin, John. Hier staat het allemaal in.’


    Als de man hem het christendom probeerde aan te smeren, dan ging hem dat niet lukken. John nam nog een slok. ‘Het lijkt me niet erg christelijk om je dochter weg te sturen.’


    ‘Nee.’ Wilson zweeg even. ‘Nee, dat is het ook niet.’ Hij nam een koekje van de schaal en bood John er een aan.


    John nam er twee. Hoewel hij graag verder wilde gaan, merkte hij dat hij honger had. Hij beet in een koekje en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat lekker.’


    Wilson glimlachte. ‘Scarlett kan goed bakken. Ze is een geschenk uit de hemel.’ Hij at zijn koekje op en keek John strak aan. ‘Kijk, John Baxter. Ik zal je zeggen hoe het zit.’ Wilson leunde achterover in zijn stoel zonder zijn blik los te maken van de zijne. ‘Dat meisje naar wie je toe wilt, dat zwanger van je is… houd je van haar?’


    ‘Heel veel.’ Het gesprek ging een interessante kant op. ‘Ik zou alles voor haar doen.’


    ‘En nu? Je gaat tegen de wens van haar vader in naar haar toe. Toch?’


    ‘Ja, meneer.’ John wachtte af.


    Wilson nam nog een koekje en beet er in één hap de helft af. ‘Goed opletten, jongen. Dit zul je goed willen onthouden.’ Hij zweeg even. ‘God heeft je die jonge vrouw gegeven. En Hij zal jullie er samen doorheen helpen. Maar het zal moeilijk worden. Zo moeilijk dat er dagen zullen zijn dat je liever dood was.’ Hij boog zich naar voren. ‘Ik meen het. Zo was het voor mij in Vietnam. Ik wou dat ik dood was.’


    John kon het zich voorstellen.


    ‘Maar de hele tijd wist ik dat God aan mijn kant stond. Niet alleen naast me.’ Hij bonkte een paar keer tegen zijn borst. ‘Maar hier. Binnen in me. Voor gelovigen is Gods Geest altijd in ons. Hij praat tegen ons. Hij lost dingen voor ons op.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Snap je wat ik bedoel?’


    John had geen idee. ‘Tuurlijk. Ja, meneer.’


    Wilson leek niet overtuigd. Toen stak hij, zodat John niet hoefde te twijfelen, een monoloog af over Jezus Die volledig God, volledig mens was. Dat Hij naar de aarde was gekomen en een zondeloos leven had geleid, en mensen had onderwezen over liefhebben en leven zoals God het wilde. Hij vertelde uitgebreid dat Jezus was verraden en gearresteerd werd, gegeseld en gekruisigd.


    ‘Luister goed.’ Wilson boog zich weer naar voren. ‘Jezus had niets gedaan waarom Hij dat verdiend had.’ Hij keek John diep in de ogen. ‘Weet je waarom Hij het deed?’


    Toen hij nog klein was, was John met de familie Wesley mee naar de kerk gegaan. Hij wist van Jezus aan het kruis. Maar hij had er geen idee van wat dat met hem te maken had. ‘Nee.’


    ‘Voor jou, John Baxter.’ Wilson wees recht naar hem. ‘Hij deed het voor jou. Zodat jij door moeilijke tijden heen kon komen, zoals situaties waarin je nu zit. En dat jij en dat meisje naar de hemel kunnen gaan als dit ongewisse leven voorbij is.’


    John was vierentwintig jaar oud. De hemel was miljoenen jaren weg. Op dit moment moest hij de komende dagen zien door te komen.


    Maar ze waren nu eenmaal zover gekomen, dus John luisterde. Hij had geen andere keus.


    Elizabeth wachtte tenslotte.
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    Cole en Ashley waren gegrepen door het verhaal, zoveel was duidelijk. John haalde diep adem en keek hen aan. ‘Ik heb altijd gehoopt Wilson Gage te kunnen vinden, om hem te vertellen hoe het gegaan is en om hem te bedanken voor die avond.’


    ‘Ongelooflijk dat God je recht naar zijn huis heeft geleid.’ Cole had vanmiddag meer aantekeningen gemaakt dan alle andere dagen bij elkaar. ‘Dus Wilson Gage heeft je over Jezus verteld. Terwijl hij je niet eens kende.’ Cole zette zijn pen weer op papier. ‘Je mag daar niet stoppen, opa. Wat gebeurde er verder?’


    ‘Ja, alsjeblieft, pap.’ Ashley had tranen in haar ogen. ‘Ik heb hier nooit iets van geweten. We hebben alle tijd.’


    John kon niet stoppen met het verhaal, al had hij dat gewild. ‘Ik zie Wilson nog tegenover me zitten terwijl hij me vertelde wat hij dacht dat ik wilde horen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was toen zo eigenwijs.’


    Hij nam een slok water en weer was het alsof de jaren wegsmolten.


    [image: scheidingsteken]


    Wilson praatte maar door.


    John begreep niet wat hem bezielde om te denken dat de jonge vreemde in zijn huis op zijn woorden van wijsheid zat te wachten. Maar nu hij John over Jezus had verteld, had hij nog meer te zeggen.


    ‘Je denkt nu dat je moeilijkheden hebt.’ Wilson pakte de bijbel op en staarde er een ogenblik naar. ‘Dit hele leven hier, dat is de aarde maar, John. Alleen de aarde maar. Het grote avontuur begint op de dag dat je je laatste adem uitblaast.’ Hij wees weer naar John. ‘En dan zal al het lijden hier begrijpelijk worden.’


    ‘Ja, meneer.’ John dronk zijn koffie op en nam nog een koekje. De man zat naar hem te kijken alsof hij verwachtte dat John iets zou zeggen. Of misschien hoopte hij dat John beloofde dat hij in God zou gaan geloven. John slikte een hap van zijn koekje door. ‘Dank u wel. Voor het vertellen.’


    Wilson hield zijn hoofd schuin en nam John enkele seconden op. ‘Je gelooft me niet, hè?’


    ‘Het is alleen… Nee, meneer, het spijt me. Ik heb nooit kunnen geloven in een God Die mijn ouders wegnam toen ik nog zo klein was.’ John wilde niet in discussie gaan, maar hij moest eerlijk zijn. ‘En niet alleen dat. Neem me niet kwalijk, maar… mensen doen veel verschrikkelijke dingen in naam van de godsdienst. Dat is tenminste wat ik gezien heb.’


    Wilson leunde achterover in zijn stoel en schommelde een poosje. De hele tijd hield hij zijn ogen op John gericht. Ten slotte slaakte hij een diepe zucht. ‘Ik ga God vragen je te laten zien hoe hard je Hem nodig hebt. Want luister goed…’


    John luisterde.


    ‘Je hebt gelijk.’ Wilson legde zijn half opgegeten koekje op het schoteltje en kneep zijn ogen half dicht. ‘Ouders gaan dood. En mensen doen veel verschrikkelijke dingen. Maar God is groter dan religie. Hij is zelfs groter dan onze grootste verliezen.’ Hij knikte één keer. ‘Vergeet dat niet.’


    ‘Ja, meneer.’ John wilde weg. Op dit moment zou hij alles zeggen om maar weg te kunnen.


    Wilson legde de bijbel op zijn schoot. ‘Goed. Ik zal voor je bidden, John. Dat jij en dat angstige zwangere meisje van je zullen trouwen en het geloof in Jezus vinden. Geloof dat Hij jullie door alle moeilijke dingen die jullie te wachten staan heen zal helpen, tot in de eeuwigheid.’ Hij grinnikte. ‘En dat God jullie zo’n mooi huwelijk en gezin zal geven dat iedereen jullie geheim zal willen weten.’


    Dat klonk best goed, moest John toegeven. Hij geloofde nog steeds niet. Hij zou nooit gaan geloven. Maar op dit moment wist hij niets anders te doen dan instemmen. ‘Eh… ja, meneer. Dank u wel.’


    Wilson vouwde zijn handen op de bijbel, boog zijn hoofd en bad. John kon zich niet meer herinneren wat Wilson die dag precies tegen God had gezegd, maar de laatste regel was hij nooit vergeten. Dat God Elizabeth en hem zo’n mooi huwelijk en gezin zou geven dat iedereen hun geheim zou willen weten.


    John wilde net opstaan toen Wilson zijn wijsvinger in de lucht stak. ‘Nog één ding.’


    John liet zich weer in zijn stoel zakken. ‘Ja?’


    ‘Je gelooft me niet. Dat zie ik, je hoeft me niet tegen te spreken.’ Wilson leek er niet door van zijn stuk gebracht. ‘Maar elke keer als je terugdenkt aan deze dag, moet je één ding onthouden.’ Hij dempte zijn stem, alsof hij rechtstreeks tot Johns geweten sprak. ‘Alleen God had het zo kunnen regelen dat je vlak voor mijn huis autopech kreeg. Iemand die een oliecarter kon repareren en precies de juiste olie bij de hand had.’


    John kreeg een beetje kippenvel.


    ‘Iemand die je kon vertellen over datgene wat je veel harder nodig hebt dan olie.’ Wilson boog zich naar hem toe en gaf klopjes op Johns knie. ‘Olie heb je nodig om op reis te gaan, John. Maar Jezus brengt je helemaal naar huis. Snap je wat ik bedoel?’


    John was nog steeds niet van plan om van gedachten te veranderen over God. Zomaar bij een vreemde in de woonkamer. Maar hij knikte toch maar. ‘Ja, meneer.’ Als hij niet maakte dat hij op de snelweg kwam, liep hij straks nog de kans mis om Elizabeth vanavond te zien.


    Voordat hij vertrok, bedankte John Scarlett en Wilson voor de versnaperingen en het gesprek, en vooral voor het repareren van zijn auto. Wilson zei nog één ding tegen John voordat hij wegreed in zijn gerepareerde auto.


    ‘Denk erom dat je me niet vergeet!’ Wilson glimlachte. ‘Hoor je?’


    ‘Ik zal u niet vergeten.’ Dit meende John wel. De man kon hem niet overhalen om christen te worden, maar deze avond zou John zich beslist blijven herinneren. Die was te vreemd en te toevallig om niet te onthouden.


    Maar eenmaal op weg zette John muziek op en dacht alleen nog aan Elizabeth. De ongewone ontmoeting met Wilson Gage raakte steeds verder op de achtergrond. Ergens rond twee uur in de ochtend zette John de auto aan de kant tegenover het huis waar Elizabeth verbleef. Hij deed de verlichting uit en zette de motor af.


    Het zag eruit als een gewoon huis in een stille straat. Twee verdiepingen, vakwerkramen, jaloezieën en een veranda aan de voorkant. Niemand zou zeggen dat achter die muren het huis vol zat met meisjes die niet anders konden dan hun baby afstaan. Meisjes die weggestuurd waren door ouders die liever de schijn op wilden houden dan hun dochter met liefde bijstaan in de moeilijkste tijd van haar leven.


    John knarsetandde en zocht naar een ingang. Misschien had de man in huis wel een geweer, net als Wilson. In dat geval moest John heel zachtjes doen. Als de man wakker werd en hem voor een inbreker aanzag, konden de dingen een verschrikkelijke wending nemen.


    Neem de tijd, hield hij zichzelf voor. Je bent nu zover gekomen. Haast is niet nodig. Hij stapte uit zijn auto en sloop stilletjes over het gazon. Alle lichten waren gedoofd. Iedereen sliep. Het tijdstip kon niet beter.


    John nam de situatie in zich op. De voordeur was te opvallend. Hij sloop om het huis heen naar de achterkant. Daar liep een cementen veranda langs. Nog een goed teken. Geen krakende planken. John liep de trap op en probeerde heel voorzichtig de deur.


    In de stilte van de nacht klonk de piepende deurkruk luid. John kon niet anders dan doorgaan. Hij was nu te ver gekomen om te stoppen. Bovendien trotseerde hij liever een geweer dan de kans mis te lopen om Elizabeth te zien. De deur was niet afgesloten, dus John ging naar binnen en deed zonder een geluid te maken de deur achter zich dicht.


    Nu op zoek naar Elizabeth.


    Zijn hart bonsde zo luid dat hij dacht dat iedereen er wakker van zou worden. Kalm blijven. Je kunt het, zei hij tegen zichzelf. Eén stap tegelijk. Hij wachtte een paar minuten tot zijn ogen aan het donker gewend waren. Alle meisjes in dit huis waren zwanger. Slapend in bed zouden ze er zo’n beetje hetzelfde uitzien.


    Daarom was het een toevalstreffer toen John in de eerste kamer naar binnen keek en haar zag. Het was een kleine ruimte waarin maar één bed stond. Maar hij wist dat zij de slapende gestalte onder de lakens was, want op de ladekast stond een ingelijste foto van hem.


    Daar was ze! Zijn Elizabeth was hier vlak voor zijn neus. John deed de slaapkamerdeur achter zich dicht en haalde diep adem. Toen wachtte hij. Een minuut, twee. Tot hij zeker wist dat niemand wakker was geworden. Toen hij gerustgesteld was, liep hij naar de zijkant van haar bed.


    Elizabeth lag onder de lakens op haar zij en zag er niet zwanger uit. Haar gezicht was zacht en jong als van een middelbare schoolmeisje. John bleef even naar haar staan kijken. Ze was zo mooi. Hij zou nooit van iemand houden zoals hij van haar hield. Hij boog zich diep over haar heen en legde zijn hand op haar magere schouder. In haar flanellen nachtpon en met haar lange, donkere haar zag ze eruit als een porseleinen pop.


    ‘Elizabeth,’ fluisterde hij zo zachtjes als hij kon. ‘Elizabeth… ik ben het, John.’


    Het duurde even, maar geleidelijk gingen haar ogen open. Haar wimpers trilden en ineens gingen haar ogen wijd open. Ze wilde iets uitroepen, maar hij legde zacht zijn hand op haar mond. ‘Shhhh.’ Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare. ‘Ik ben stiekem binnengekomen. Niemand weet dat ik er ben.’


    Ze was nog niet goed wakker. ‘Hoe… hoe wist je waar…’ Ze fluisterde nu, wakker genoeg om te begrijpen wat er aan de hand was. ‘John…’ Haar ogen werden gevuld met tranen en ze kneep ze dicht. Ze schudde haar hoofd en begroef haar gezicht in het kussen.


    Eerst dacht John dat ze overweldigd was door zijn aanwezigheid. Maar even later ging in zijn hoofd een alarmbel af. ‘Elizabeth, wat is er? Wat is er aan de hand?’


    Haar lichaam schudde van het snikken en ze hield haar gezicht van hem afgekeerd. Pas na een paar minuten keek ze hem aan. De pijn in haar ogen maakte hem bang. ‘Ik… ik heb de baby al gekregen.’


    ‘Wat?’ John voelde de grond onder zich wegzinken. Alles draaide om hem heen en hij kon niet ademen. Wat had ze gezegd? Ze had de baby al gekregen? Hij keek rond, wanhopig op zoek naar een wieg of een mand, een teken van hun kind. ‘Elizabeth, wat bedoel je? Je bent pas over een week uitgerekend, ik snap niet… ik kan niet…’ Hij keek nog eens om zich een. ‘Waar is de baby?’


    Elizabeth schudde haar hoofd. Ze fluisterden nog steeds en probeerden hun emoties in bedwang te houden. Haar tranen stroomden en het leek of ze zou flauwvallen door het verdriet dat haar verteerde. ‘Ze… ze hebben hem meegenomen. We hebben… een jongetje gekregen, John. Hij was volmaakt.’


    Ze had een jongetje gekregen. Een zoon. Ze hadden een zoon. Hun eerstgeboren kind was een jongen. Maar John was te laat en nu was de baby weg. Hij was voorgoed verdwenen.


    Johns hart bonsde zo dat hij nauwelijks kon denken. Hij was misselijk, de kamer werd wazig, de muren kwamen op hem af. Ze hadden een jongetje gekregen. En waar was hij? John hielp Elizabeth overeind en keek haar onderzoekend in de ogen. ‘Wie heeft hem meegenomen?’


    ‘Een echtpaar. Ze kwamen van overzee, John. Zendelingen.’ Ze sloeg haar handen voor haar ogen en haar schouders schokten van het huilen. ‘Ik kon ze niet tegenhouden. Mijn vader… had het geregeld.’


    Geregeld.


    John stond op en liep zwijgend naar het raam. Geregeld? Zoals een begrafenis? En dat was het ook. Een begrafenis voor hun kleine jongetje. John kon niet meer denken. Hij moest weten waar het kind nu was. Hij keerde terug naar Elizabeth en ging op de rand van haar bed zitten. ‘We kunnen hem terughalen. Dat moet.’


    ‘Nee,’ fluisterde ze. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem twee weken geleden gekregen, John. Het echtpaar is nu terug naar hun woonplaats overzee.’ Haar gezicht verwrong in een soort verdriet dat John nooit eerder had gezien. ‘Hij was zo mooi. Zijn gezichtje en zijn oogjes. John… ik mocht hem drie uur vasthouden.’ Ze kneep haar ogen dicht. ‘Hij leek… op jou, John.’


    Zijn zoon leek op hem. De zoon die hij nooit zou kennen, nooit zou vasthouden. Die hij nooit zou leren fietsen. Zijn zoon leek op hem, maar nu was hij weg. Ook Johns tranen begonnen te stromen. Hoe had dit kunnen gebeuren? Hoe kon haar vader zo slecht zijn geweest?


    De eerste schok was eraf, de werkelijkheid wrong het leven uit hen allebei. Hij trok Elizabeth tegen zijn borst, hield haar vast en wiegde haar terwijl ze allebei zacht huilden. ‘Het spijt me, Elizabeth. Sorry dat ik er niet eerder was. Had ik het maar geweten.’ Hij klampte zich aan haar vast. ‘Het spijt me zo.’


    Ze bleven een uur zo zitten, treurend om de vergeefsheid van wat er was gebeurd. Uiteindelijk vroeg John door hun tranen heen naar de bevalling. Behalve het feit dat de baby te vroeg was gekomen, was alles gegaan zoals ze had verwacht.


    ‘Ik wou dat ik bij je had kunnen zijn.’ De boosheid vanbinnen begon nu pas te groeien. Haar vader had hun dit aangedaan en op een dag zou hij ervoor boeten. ‘Ik had naast je moeten zijn.’


    Ze knikte. ‘Elke keer als ik mijn ogen dichtdeed, als de pijn te heftig werd, dacht ik aan jou. Ik wist… dat je erbij had willen zijn.’


    En als hij erbij was geweest, dan hadden ze hun zoon nog gehad.


    Elizabeth legde uit dat ze zwak was geweest na de geboorte, daarom had haar vader met de huisouders afgesproken haar over een paar dagen op te komen halen. John rilde. Als hij ook maar even langer had gewacht… of als Wilson Gage er niet was geweest om zijn auto te repareren, dan was hij haar misgelopen.


    Ineens zat John op hete kolen. ‘We moeten weg. Nu, Elizabeth. Voordat de huisouders wakker worden. Anders bellen ze je vader en dan houdt hij ons tegen.’


    Haar ogen werden donker van angst. ‘Goed.’


    Er viel hem iets in. ‘Je wilt toch nog wel met mij mee?’ zei hij heel zacht. Met tedere zorg legde hij zijn handen om haar gezicht en probeerde daar het antwoord te zoeken. ‘Houd je nog van me?’


    ‘Natuurlijk.’ Ze legde haar voorhoofd tegen het zijne. ‘Het is alleen… Waar gaan we wonen, John? Wat gaat er met ons gebeuren?’


    ‘Ik heb een plan. Je kunt me vertrouwen, oké?’ John keek haar in de ogen. ‘Ik houd van je, Elizabeth. Ik wil met je trouwen. Zo gauw mogelijk.’


    Hij leek met zijn woorden haar angst weg te nemen. Haar stem was nauwelijks hoorbaar. ‘Ik wist niet… wanneer je terug zou komen en of je nog steeds wilde…’ Ze knipperde nieuwe tranen weg. ‘Ik wist het niet, John.’


    ‘Ik zal je nooit verlaten. Nooit meer.’ Hij vertelde hoe hij de dagen had afgeteld en dat het erop geleken had dat hij vanwege zijn auto hier niet op tijd kon zijn. ‘Ik kreeg autopech vlak voor iemands huis. Hij heeft mijn oliecarter gerepareerd, anders zou ik hier niet zijn.’ De andere bijzonderheden van zijn ontmoeting met Wilson Gage konden wachten.


    Die waren nu niet belangrijk.


    ‘Trouw met me, Elizabeth. Ik wil je mee terug nemen naar Ann Arbor en zodra je je goed genoeg voelt, kunnen we naar de kantonrechter gaan. We krijgen heel veel kinderen en ik zal de rest van je leven voor je zorgen.’ Hij streek met zijn duim over haar fluweelzachte wang. ‘Wil je met me trouwen?’


    Voor het eerst sinds hij door haar slaapkamerdeur naar binnen was geslopen, speelde er een spoor van een glimlach om haar mond. Ze fluisterde: ‘Ja. Zodra we kunnen, ja.’


    Johns wereld kreeg weer een beetje glans. ‘En op een dag… op een dag vinden we onze zoon.’


    Het was vier uur in de ochtend toen ze haar spullen inpakten en stilletjes op weg gingen. John nam haar mee naar het huis van de Wesleys en de volgende avond bespraken ze met elkaar een plan. John en Elizabeth zouden trouwen en in Johns kamer wonen, op één voorwaarde.


    Ze moesten aan Elizabeths ouders vertellen waar ze waren.


    Ze hadden geen van beiden zin in dat gesprek, maar de volgende dag deed John wat hun gezegd was. Hij belde haar ouders en vertelde wat hij had gedaan en dat Elizabeth veilig bij hem was. Toen stelde hij hun ervan op de hoogte dat ze aanstaande maandag gingen trouwen. Alleen. Er mochten geen ouders bij zijn.


    De eerste keer dat hij met Elizabeths vader had gesproken, was John zenuwachtig en verlegen geweest en wist hij zeker dat de man hem haatte. Dit keer kon het hem niet schelen. Hij kon het verleden niet veranderen, hij kon de tijd niet terugdraaien en Elizabeths onschuld beschermen. Maar hij kon wel vanaf dit punt voor haar zorgen.


    Het was geen verrassing dat Elizabeths ouders niet betwistten dat ze niet uitgenodigd waren voor de bruiloft. Elizabeths vader schreeuwde tegen John toen hij het nieuws vernam. ‘Je hebt het recht niet om mijn dochter mee te nemen zonder mijn toestemming!’


    ‘Ze is volwassen, meneer. Dit is wat ze wil.’ John slaagde erin zijn kalmte te bewaren. Hij was vastbesloten en Elizabeth ook. Haar ouders konden niets doen om hen uit elkaar te houden.


    Haar vader tierde en schreeuwde en zei heel veel dingen waar John niet echt naar luisterde. Het kwam hierop neer: Elizabeth was verstoten. John en zij mochten het huis waarin ze was opgegroeid nooit meer binnen.


    Die maandag trouwden ze met een korte, mooie plechtigheid. Elizabeth droeg een jurk die ze van de huisouders had gekregen toen ze zwanger was. Een golvende, witte, gaasachtige jurk met lange, uitwaaierende mouwen. John droeg een pak en de kantonrechter maakte een foto van hen.


    Een foto die John voor altijd zou bewaren.


    Drie weken later wilden de Wesleys een nieuw gesprek. Het werd te krap. Ze hadden geldgebrek. Ze gaven John en Elizabeth een week de tijd om een andere woonplek te vinden.


    Die middag reed John met Elizabeth naar Independence Lake Park. De ironie kwam hard aan toen ze naar binnen reden. Onafhankelijkheid. Ze waren niet bepaald onafhankelijk, nu ze op het punt stonden dakloos te worden. En daar – op een parkeerplaats met uitzicht op het meer – herinnerde John zich alles wat Wilson Gage hem had verteld.


    Hij vertelde het verhaal aan Elizabeth en al die tijd wendde ze niet één keer haar blik af. Ze knikte alleen maar en veegde af en toe een traan weg. Aan het eind van het verhaal zei Elizabeth alleen dit: ‘Ik denk dat hij gelijk heeft, John. We kunnen dit niet zonder Gods hulp.’


    Op dat moment voelde John voor de allereerste keer zijn hart opengaan. Ja, ze hadden God nodig. Zonder hulp van de almachtige God kwamen ze de komende week niet door, laat staan een heel leven samen. Een God in Wie John nu geloofde, omdat hij zonder Zijn hulp ergens anders autopech had gekregen.


    Het was alsof God Zelf Zich zo om John Baxter bekommerde dat Hij de olie precies op het juiste moment uit zijn auto had laten lekken. En om hem bij een man te brengen wiens verhaal de koers van Johns leven voor altijd zou veranderen.


    In de auto op die dag in dat park vroegen John en Elizabeth God hun te vergeven wat ze hadden gedaan, dat ze tegen Zijn wil in waren gegaan en er een knoeiboel van gemaakt hadden. Ze gaven hun leven aan God en vroegen Hem of ze in de toekomst de zoon mochten vinden die ze kwijtgeraakt waren.


    Toen bad John nog om iets anders.


    Of God Elizabeth en hem zo’n mooi huwelijk en gezin wilde geven dat iedereen zou willen weten wat hun geheim was.

  


  
    23


    Ashley stond bij de keukentafel en bekeek het voltooide project. Cole had er een hoog cijfer voor gekregen. Terwijl haar ogen over de brieven en foto’s gleden, besefte ze dat het verhaal haar was bijgebleven, ook nu de vraaggesprekken afgelopen waren. Op momenten waarop ze alleen was – zoals vanochtend – moest ze erom huilen.


    Zo’n groot deel van hun leven was gevormd door die zomer. De keuzes die tot verdriet hadden geleid en het feit dat haar vader na die tijd een belofte had gedaan. Hij zou nooit meer alcohol drinken. En haar moeder ook niet.


    De Bijbel maakte duidelijk dat het verkeerd was om dronken te worden en ook om een ander te laten struikelen. ‘Dan blijven er niet veel redenen over om een borrel te nemen,’ zei haar vader altijd. Dus niemand van de familie Baxter dronk. Ze wilden het niet.


    Bovendien hadden ze met eigen ogen gezien hoeveel plezier een familie kon hebben zonder alcohol, hoeveel er gelachen werd en hoeveel plezier ze hadden bij een glas ijsthee of een beker koffie of warme chocolade.


    Een levensstijl die begonnen was vanwege die zomer van lang geleden.


    Dat was natuurlijk niet alles. In de dagen voordat ze aan kanker overleed, had Ashleys moeder God erom gesmeekt haar zoon nog eens te mogen zien. Hem vast te houden en zijn wang te kussen. Hem te laten weten dat ze altijd van hem was blijven houden.


    Het kon alleen maar een wonder zijn dat die volwassen geworden jongen naar haar toe gekomen was. In het ziekenhuis had hij haar gevonden en haar verteld wie hij was. Hij had een privédetective ingeschakeld om zijn biologische ouders te vinden, aangezien zijn adoptieouders waren omgekomen bij een vliegtuigongeluk boven een afgelegen jungle.


    Later die dag hadden Ashleys vader en moeder over de ontmoeting gesproken. Haar moeder vertelde dat ze hun eerstgeboren zoon had gezien. Ashleys vader dacht eerst dat ze waanvoorstellingen had of dat ze had gedroomd. Hij geloofde niet dat hun eerstgeboren zoon haar echt had gevonden en vrede met haar had gesloten. Maar uiteindelijk vond de jongen ook Ashleys vader en bevestigde het verhaal. De ontmoeting had plaatsgevonden.


    Hun eerstgeborene was Dayne Matthews. Een Hollywoodfilmster die over de hele wereld bekend was. Hij was nu ook christen. Zijn tijd van wild leven en feesten lag ver achter hem. Nu maakte hij bij alle feestdagen en de zomerbarbecue deel uit van hun familie. Hij was getrouwd en had drie kinderen. Hij verheugde zich nog steeds in het wonder van hun hereniging en was dankbaar dat hij bij de familie Baxter hoorde.


    Uiteraard was de grootste verandering die aan die zomer was ontsproten dat haar ouders hun leven aan God hadden gegeven. Hoe ze zich vasthielden aan Zijn Woord en het nooit loslieten. Nooit meer lieten ze hun geloof in de weg staan door religie of andere mensen.


    Precies waar Wilson Gage die avond lang geleden om had gebeden.


    Ashley veegde een paar tranen van haar wangen. Licht streek ze met haar vinger over de kopie van de foto in het midden van het omslag. De foto die de kantonrechter van haar ouders had gemaakt op hun trouwdag. ‘Mam, wat was je mooi.’ Ashley glimlachte door haar tranen heen. ‘Ik wou dat ik je toen had gekend.’


    Ashley had altijd geweten dat haar ouders fouten hadden gemaakt. Het bestaan van Dayne had duidelijk gemaakt dat niemand volmaakt was. Zelfs haar ouders niet. Maar door Coles project begreep Ashley nu pas volledig de bijzonderheden van alles wat er was gebeurd.


    Ze wenste alleen dat ze dit allemaal had geweten toen haar moeder nog leefde. Zodat ze er samen over hadden kunnen praten. Haar moeder moest zich net zo hebben gevoeld als Ashley toen ze thuiskwam uit Parijs.


    Ze hadden veel meer gemeen dan Ashley ooit had geweten.


    Ze pakte een tissue van het aanrecht en bette haar ogen. De barbecue voor Memorial Day was morgen. Ze had vandaag veel te doen om alles klaar te maken. De jongste kinderen werkten vanmiddag met Landon aan het opruimen van de achtertuin. Dit was Landons manier om haar tijd met Cole te geven.


    Vandaag was de dag dat ze hem zou vertellen wat hij wilde horen. De bijzonderheden van zijn verhaal. Ashley ademde diep in en probeerde zich los te maken van haar gedachten.


    Toen Cole een paar minuten later binnen kwam huppelen, stond ze nog steeds bij de tafel. ‘Ben je klaar, mam?’


    ‘Ja.’ Ashley keerde zich naar hem toe. Ze glimlachte en probeerde haar onrust te bedwingen. De komende uren waren kritiek voor haar relatie met Cole. ‘De auto staat voor.’


    Ze reden naar Lake Monroe, de plek waar de Baxters vaak kwamen als ze frisse lucht wilden hebben en ruimte nodig hadden om na te denken. Samen wandelden ze een stuk over het pad en bij de eerste bank stonden ze stil. ‘Zullen we hier gaan zitten?’ Ashley glimlachte naar hem. Alstublieft, God, laat hem niet zien hoe zenuwachtig ik ben.


    ‘Prima.’ Cole ging naast haar zitten.


    Een tijdlang keken ze zonder iets te zeggen uit over het meer. De temperatuur in Indiana was dat weekend gestegen en het was een mooie dag. De zon scheen op het water. Ashley was de eerste die de serene stilte tussen hen verbrak. ‘Je hebt er een prachtig project van gemaakt.’


    ‘Dank je.’ Cole glimlachte tegen haar. ‘Ik ben blij dat je eraan hebt meegewerkt. Ik zal nooit vergeten dat we dat samen hebben meegemaakt.’


    Ashley keek naar het gezicht van haar knappe oudste zoon. ‘Op het laatst kon ik er alleen maar aan denken hoe ze hun baby waren kwijtgeraakt. En dat hun verdriet ervoor had gezorgd dat ze zoveel begrip voor me hadden toen ik thuiskwam uit Parijs.’


    Cole knikte. ‘Jij hebt mij mogen houden.’ Zijn ogen weerspiegelden het licht van het water. ‘Alsof het droevigste deel van opa en oma’s verhaal – het feit dat ze hun zoon moesten afstaan – het voor jou makkelijk maakte om mij te houden. Omdat oma begreep wat je doormaakte.’ Hij zweeg even. ‘Dat is zo gaaf.’ Toen pakte hij even haar hand vast. ‘Je bent de beste moeder van de wereld.’


    De beste moeder van de wereld? Huilen was het laatste wat Ashley wilde doen. Dit gesprek was voor Cole en het draaide om Cole. Ze moest zich beheersen. Maar wat Cole net had uitgesproken, zou ze in haar hart bewaren zolang als ze leefde. Ze zag zichzelf vaak als een vreselijk mens, een onbedoelde moeder zonder enig idee hoe ze haar zoon moest opvoeden.


    Maar van haar moeder had Ashley het goed geleerd. Daar waren Coles woorden het bewijs van. Het was de beste bevestiging die ze kon krijgen.


    Hij was bij haar opgegroeid… en zij was de beste moeder van de wereld.


    Ashley snufte een paar keer en sloot haar ogen. Ze kon het, ze kon het verhaal vertellen zonder in huilen uit te barsten. Haar zoon rekende op haar. Ze deed haar ogen open. Ze ademde diep in en keek op. ‘Sorry dat ik je laat wachten.’


    ‘Geeft niet.’ Cole zette zijn ellebogen op zijn knieën en keek haar diep in de ogen. ‘Mijn eerste vraag is makkelijk. Hoe heb je hem ontmoet? Mijn vader?’


    De wind uit het meer nam haar misselijkheid niet weg. Ze zag hem voor zich, Jean Claude. De knappe, bekende kunstenaar die haar welkom heette in zijn studio en opgetogen was over haar schilderijen. De man die haar hoofd vulde met dromen waarin ze zijn beschermeling mocht zijn. Ja, ze zag hem nog voor zich. Tenslotte keek zijn gezicht haar elke ochtend aan de ontbijttafel aan.


    Ashley knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Hij heette Jean Claude. Hij was een beroemde kunstenaar met een studio in het hart van Parijs.’


    ‘Wacht.’ Cole keek verward. ‘Mam? Waar heb je het over?’


    Nu was ook zij in verwarring. ‘Je vader. Dat wilde je toch weten?’


    ‘Nee.’ Hij lachte. ‘Mam… Niet over hem.’ Cole schudde zijn hoofd. ‘Ik wil iets weten over mijn vader.’ Hij trok zijn wenkbrauw op. ‘Die man met wie je getrouwd bent, weet je wel?’


    Haar gedachten snelden haar hart vooruit en het begon haar te dagen. Kon dat waar zijn? Al die tijd? ‘Je… wilt horen over Landon?’


    ‘Natuurlijk. Hij is mijn vader.’ Cole lachte weer. Alsof hij zich oprecht verbaasde over de wending in de gebeurtenissen. ‘Wat ben je toch een gekkerd, mam.’


    ‘O, ja?’ Ashley voelde zich licht in haar hoofd. Ze drukte haar rug tegen de houten bank om de duizeligheid te bedwingen.


    ‘Ja.’ Cole pakte haar hand weer. ‘Was je daarom zo ongerust?’ Zijn lach stierf weg en maakte plaats voor medelijden. ‘Dacht je dat ik iets wilde weten over een of andere schilder in Parijs?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Die man is nooit mijn vader geweest.’ Hij liet haar hand los en ging rechtop zitten. Op luchtige toon zei hij: ‘Wil je me alsjeblieft vertellen over mijn vader, nu we dat misverstand uit de weg hebben geruimd?’


    Nu was het Ashleys beurt om te lachen en ze deed het zonder terughoudendheid. Met haar hoofd in haar nek schaterde ze om de wending die het gesprek had genomen. Dank U, God… wat is dit mooi. Toen ze weer kon ademen, keek ze Cole aan en haar blijdschap verdubbelde. Ze ging over Landon praten. Daar had ze voor geoefend. Dat had ze van het begin af aan willen doen.


    En dat was precies wat ze in het uur daarna deed.


    Op weg naar huis voelde Ashley zich lichter dan ze zich in een maand had gevoeld. Ze had Cole gegeven waar hij om had gevraagd. De bijzonderheden van het liefdesverhaal van zijn ouders. Toen ze nog maar een paar minuten van huis verwijderd waren, werd Ashley zich weer bewust van het belang van die ene ontmoeting, tientallen jaren geleden, tussen haar vader en Wilson Gage.


    De man had aan Cole geschreven en ze hadden een gesprek gehad. De bijzonderheden waren in Coles project terechtgekomen en Cole had er extra punten voor gekregen. Maar dat niet alleen, de man had Cole verteld dat het goede wat hij voor John Baxter had gedaan, nu tot hem was teruggekeerd – nu deed het hem zelf goed. Hij weidde er niet over uit, maar hij vertelde Cole dit: Ik had een flinke dosis van mijn eigen goede raad nodig en ben naar Jezus gevlucht. Ik zal nooit meer van Hem afdwalen.


    Dat citaat stond in Coles project.


    Cole zong mee met een liedje van Colton Dixon uit de afspeellijst van zijn telefoon. Ashley glimlachte in zichzelf en hield haar ogen op de weg gericht. Wilson Gage had Ashley iets heel belangrijks geleerd. Ze moest nooit onderschatten hoe krachtig één enkel gesprek met een vreemde kon zijn. Het belang om Gods liefde te delen met iemand die het nodig had, zoals Wilson Gage die avond met Ashleys vader had gedaan.


    Zonder Coles project was Wilson nooit te weten gekomen welke uitwerking zijn woorden hadden gehad. Dat haar vader het geloof in Christus had gevonden. Dat haar vader Bloomington had gekozen toen hij kon kiezen uit vier steden waar hij zijn coassistentschappen kon afmaken.


    Omdat daar in één avond zijn leven voor altijd veranderd was.


    Door de jaren heen had haar vader geprobeerd Wilson Gage op te sporen, maar uiteindelijk concludeerde hij dat hij met zijn Scarlett verhuisd moest zijn. Facebook en Coles vastberadenheid waren nodig geweest om hem te vinden.


    Ashley was ontroerd door de wonderlijkheid van dit alles.


    Het ongelooflijkste detail van het hele verhaal was het gebed dat Wilson Gage had uitgesproken voordat haar vader die avond zijn huis verliet. Alles waar hij God om had gevraagd, was gebeurd. Vooral het laatste stuk. Want de Baxters waren absoluut een familie waar iedereen tegen opkeek en die iedereen wel wenste te hebben.


    Nu wist Ashley waarom.
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    Er was maar één plek waar John wilde zijn, één plek waar hij de rest van het verhaal af kon maken – het liefdesverhaal dat hij met Elizabeth had gedeeld. Hij reed naar de begraafplaats en nam er de tijd voor om naar de plek te lopen waar haar lichaam rustte.


    John was hier talloze keren geweest. Bij speciale gelegenheden, in de vroege ochtenduren van een verjaardag of gedenkdag. Haar sterfdag. Maar deze ochtend van Memorial Day was anders. Met zijn gedachten zat hij nog helemaal in het verhaal, werd nog in beslag genomen door de bijzonderheden, luisterde nog naar haar stem. Hij kon haar op dit moment in zijn armen voelen.


    De bank waar John altijd zat, stond op hem te wachten. Maar op de een of andere manier verwachtte hij dat zij er ook was. Zijn Elizabeth, die naar hem uitkeek en naar hem lachte. Waar bleef je? zou ze vragen. Ik heb op je gewacht.


    John ademde diep de zoete zomergeur in en nam plaats. Hij keek naar de steen, met haar naam erin gegraveerd. ‘Elizabeth, mijn schat, hier ben ik.’


    Er kwam natuurlijk geen antwoord. Geen woord van God of fluistering in de wind. Elizabeth was weg. Ze was niet hier naast hem. Nooit meer zou ze aan deze kant van de hemel zijn. John leunde achterover op de bank en hief zijn ogen naar de blauwe lucht. Hier was ze niet, maar ze was daar.


    Hij glimlachte, voor het geval ze hem kon zien.


    Toen liet hij de rest van het verhaal komen. Niet tot in de kleinste details zoals eerst, want er waren te veel momenten, te veel mooie jaren om opnieuw te beleven. Dan was hij de rest van zijn leven bezig. Dat zou niet eerlijk zijn, niet tegenover zijn familie en zeker niet tegenover Elaine.


    Nadat hij met Elizabeth was getrouwd, hadden ze een kerk gevonden. Een kleine gemeente, niet ver van de universiteit, waar ze meer leerden over de Bijbel en groeiden in hun geloof. De maatschappelijk werkster had gezegd dat Elizabeth niet aan haar baby moest denken. Ze moest doen alsof hij nooit geboren was. Het was beter om niet over de adoptie te praten en het niet aan andere mensen te vertellen.


    ‘Probeer het te vergeten,’ had ze tegen Elizabeth gezegd.


    Nog begonnen Johns ogen te prikken. Dat kleine jongetje vergeten was net zo onmogelijk als vergeten te ademen. Voor hen allebei. Maar de jaren gingen door en ze hadden een mooi leven. Brooke werd geboren, toen Kari en een paar jaar later Ashley en Erin.


    Met ieder meisje dat erbij kwam, was John blij. Maar hij bleef elke dag aan zijn eerstgeborene denken. Zijn zoon. De jaren gingen voorbij en John en Elizabeth waren gek op hun meisjesgezin. Ze waren spraakzaam en goedhartig, behulpzaam voor hun moeder en een grappig stel. Ze dansten en zongen door het huis en hielden onuitsprekelijk veel van hun vader.


    Toen gaf God hun Luke. Hun jongste… hun tweede zoon.


    Het feit dat Elizabeth van haar eerste kanker genas toen Luke nog op de basisschool zat, was een wonder waar John altijd dankbaar voor zou zijn. Ze kregen extra tijd om te leren en te groeien in hun liefde voor God en voor elkaar. Twaalf kerstfeesten die ze anders niet hadden gehad.


    Maar toen kwam de kanker terug.


    Zijn ogen dwaalden weer naar haar grafsteen. ‘Wat is onze God goed, dat je Dayne nog hebt mogen ontmoeten voordat je stierf.’


    De wind trok aan en speelde tussen de bomen om de begraafplaats heen. Zijn hele leven was er één ding geweest dat John zijn geliefde Elizabeth had willen geven, en dat ene lag volkomen buiten zijn macht; de kans om dat kleine jongetje nog een keer vast te kunnen houden. Om hem vast te houden en in zijn oor te fluisteren dat ze vanaf zijn geboortedag altijd van hem was blijven houden.


    In die week voordat ze stierf, deed God weer iets wat alleen Hij kon doen. Hij bracht Dayne bij Elizabeth. Toen ze stierf, kende ze de goedheid van een God Die gebeden verhoort.


    John liet zich op zijn knieën zakken en haalde een zakdoek uit zijn zak. De letters op de grafsteen waren dof, dus hij poetste ze een voor een. Alsof hij haar naam opnieuw in zijn hart schreef. Toen hij klaar was, stond hij op en ademde diep in. ‘Ik mis je, Elizabeth, mijn schat. Ik zal je altijd missen’ Hij keek weer omhoog. Een ogenblik zag hij haar weer voor zich, zoals ze die eerste avond in zijn armen had gedanst.


    Je moet me leren swingen!


    John glimlachte. Ach, wat miste hij haar nog.


    Voordat ze stierf, had Elizabeth iets tegen de hele familie gezegd wat John zich nu herinnerde. Ze zou altijd bij hen zijn. In Ashleys schilderijen en in Coles lach… in Kari’s vriendelijkheid en in Lukes zachtmoedige karakter. Ze zou altijd bij hen zijn.


    En dat was ook zo.


    John veegde zijn knieën schoon en liep terug naar de auto. Hij zou naar huis gaan en Elaine in zijn armen nemen. Het verhaal was uit. Hij hoorde nu bij Elaine en dat zou hij haar vertellen ook. Er viel hem nog iets in. Misschien had Elaine ook tijd nodig. Tijd om aan haar eerste man te denken, de man die lang voor Elizabeth was gestorven. Daar moesten ze over praten. Dan konden ze later vandaag samen naar Ashley en Landon gaan voor de grote barbecue.


    Het kwam allemaal in orde.


    Maar toen hij in zijn auto stapte en nog één keer in de richting van de grafsteen keek, kon John maar aan één ding denken. Op een dag zou hij hier op aarde zijn laatste adem uitblazen en dan was hij daar, herenigd met haar. Niet zoals op aarde. Maar hij geloofde beslist dat hij als hij daar aankwam als eerste een bankje zou zien, zoals het bankje op de campus van de universiteit.


    Daar zou ze zijn, zijn Elizabeth. Glimlachend naar hem, op zoek naar hem. Met haar mooie haar achterover gekamd in een paardenstaart. Daar ben je, Elizabeth. Elke keer als ik je zie ben je mooier.


    Hij kon haar bijna horen zeggen: Kom bij me zitten, John. Ik heb op je gewacht.
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    Wilson Gage draaide de oprit in van de mooie boerderij even buiten Bloomington en bleef even in de auto zitten om het huis te bekijken. Het in zich op te nemen. Als hij Cole Blake goed begrepen had, was dit het huis waar het allemaal gebeurd was.


    Het huis waar John en Elizabeth Baxter hun gezin hadden grootgebracht.


    Nu was het huis van Coles ouders. En vandaag was de jaarlijkse familiebarbecue op Memorial Day. Voor zover Wilson wist, had Cole aan niemand verteld dat hij kwam.


    ‘Het is een verrassing voor mijn opa.’ Wilson had Cole zijn telefoonnummer gegeven en vorige week had de jongen hem opgebeld. ‘Ik zocht naar een manier om hem te bedanken dat hij de tijd heeft genomen om me zijn verhaal te vertellen.’


    Wilson vond het een goed idee. De oprit stond vol met auto’s en toen hij langzaam dichter naar het huis reed, liet hij zijn raampje zakken. Binnen hoorde hij lachen. Tranen prikten in zijn ogen.


    Hij had zo’n idee dat Scarlett de familie Baxter fantastisch had gevonden.


    Hij liep niet meer zo snel als vroeger. Ieder jaar kreeg hij meer last van oude oorlogsverwondingen. Maar dat weerhield hem er niet van om vandaag hier aanwezig te zijn. Om te zien of het waar was wat Cole had gezegd. Dat deze familie voor altijd beïnvloed was door zijn daden op één enkele avond.


    Hij deed zijn Vietnamveteranenspeld recht die hij op de revers van zijn trui droeg als hij naar iets bijzonders toe ging. Toen klopte hij aan de deur en wachtte. Er klonken voetstappen en er werd opengedaan. Er stond een man voor hem die niet veel jonger was dan hij.


    ‘Goedendag.’ De man keek vriendelijk en blij. Hij glimlachte. ‘Kan ik u helpen?’


    Op dat moment verscheen er een tiener. ‘Opa… dit is je verrassing.’ De jongen stapte naar voren. ‘Ik ben Cole Blake. En u bent…?’


    ‘Wilson.’ Zijn ogen gingen van de jongen naar de man. ‘Wilson Gage.’ Hij grijnsde. ‘Jij moet John Baxter zijn.’


    ‘Ja!’ John herkende hem. Hij lachte een paar keer, volledig overrompeld. ‘Kom binnen, Wilson. Niet te geloven dat je er bent.’


    Cole gaf Wilson een hand. ‘Ik weet dat het een lange rit was. Maar bedankt voor uw komst.’ Hij grijnsde tegen zijn opa. ‘Mijn opa en u hebben heel wat bij te praten.’


    Dat was precies wat ze deden. John heette Wilson welkom en stelde hem aan de hele familie voor. Alsof hij een held was.


    Misschien was dat ten slotte wel een deel van het wonder. Wilson glimlachte in zichzelf.


    Toen John een paar uur later afscheid nam van Wilson omhelsden ze elkaar en John keek hem diep in de ogen. ‘Weet je nog het gebed dat je uitsprak voordat ik die avond je huis verliet?’


    ‘Ja… Ja, ik weet nog dat ik heb gebeden.’ Wilson speelde afwezig met zijn veteranenspeld.


    ‘Je zei iets wat ik nooit vergeten ben.’ Johns ogen straalden. ‘Je bad dat het geloof me door de komende moeilijkheden heen zou helpen… en je vroeg God me zo’n mooi huwelijk en gezin te geven dat iedereen het geheim zou willen weten.’


    Wilson kreeg tranen in zijn ogen. ‘Dat zou best eens kunnen.’


    ‘Ja.’ John lachte. ‘Het is precies zo gegaan, Wilson.’ John glimlachte. ‘Niet altijd krijgt een mens de kans om zijn held te bedanken.’ De vroege zomerwind zweefde door de voordeur naar de plek waar ze stonden. ‘Dank je wel, Wilson. Die avond heeft mijn leven veranderd.’


    Wilson kon niets zeggen. Hij knikte en salueerde licht. Toen zwaaide hij en liep naar zijn auto. De tranen kwamen pas toen hij achter het stuur zat. God had toch een doel voor hem.


    Voor hem. Wilson Gage.


    Een oude veteraan om wie niemand zich ooit meer zou bekommeren, had hij gedacht. Maar God bekommerde Zich om hem. Zo veel dat Hij hem hier bij John Baxter en zijn mooie familie had gebracht en Hij hem eraan herinnerd had dat een enkel gebed een leven kan veranderen. Wat een genade. Vandaar Wilsons tranen. Maar er was ook nog een andere reden voor. Hij keek in de achteruitkijkspiegel naar de speld op zijn revers en er verscheen een glimlach op zijn gezicht.


    Voor de eerste keer na de oorlog had iemand hem een held genoemd.
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    Andi had nog geen jaar in Californië gewoond, maar ze wist precies waar ze naartoe ging. Ze klemde haar handen om het stuur van de huurauto en nam de volgende afslag.


    Cody’s huis was twee straten verder.


    Zo gauw ze kon had ze de reis ondernomen. Ze had besloten dat dit haar te doen stond. Zeker na haar laatste gesprek met Bailey. Sindsdien begreep ze hoe het zat. God had haar niet ingegeven dat ze bij Cody uit de buurt moest blijven.


    Angst had haar dat ingegeven.


    Begrijpelijke angst, gezien hun verleden, maar toch een angst waartegen ze zich diende te verzetten. Na het gesprek met Bailey had ze elke dag overwogen de telefoon te pakken en Cody te bellen. Om tegen hem te zeggen dat ze er spijt van had dat ze hem had weggestuurd… spijt dat ze hem niet had laten uitpraten. Maar altijd kwam ze tot dezelfde conclusie.


    Dit gesprek moest persoonlijk plaatsvinden.


    Ze had wel eerder willen komen, maar ze moest wachten tot het overstromingswater eindelijk opgedroogd was. Wachten tot ze zeker wist dat Caleb niet de ware voor haar was. Hij was aardig. Maar hij was Cody Coleman niet en zou dat ook nooit zijn.


    Het kostte tijd, maar in de afgelopen weken hadden de mensen uit de opvang onderdak gevonden, een flat of een huis. Sommigen waren bij vrienden of familie ingetrokken, voor anderen werd door de gemeente iets geregeld.


    Pas toen kon Andi een maand vrij nemen. Andi hoefde zich niet één keer af te vragen waar of met wie ze haar tijd zou doorbrengen.


    Zo gauw ze van haar taken was vrijgesteld, zat ze in het vliegtuig. Met haar hondje Max. De eigenaren waren hem niet op komen halen. Haar supervisor was er zeker van dat de moederhond en de pup van een oude man waren die omgekomen was bij de overstroming. Andi keek naar de zitplaats naast haar. Max sliep in zijn reisbox. Ze lachte naar hem. ‘Je zult Cody’s hond leuk vinden, mannetje. Jullie worden vrienden.’


    Max geeuwde en installeerde zich voor een nog diepere slaap.


    Nog twee bochten en Andi stopte voor Cody’s huis. Het was laat in de middag. Cody zou nu zomervakantie hebben, dus hij was waarschijnlijk thuis. Tenzij hij boodschappen deed of met Riley aan de wandel was.


    Andi stapte uit de auto en liep het pad op. Hoe vaak was ze hier geweest? Op avonden waarop hij voor haar kookte of ze samen naar een film keken. Altijd bracht hij haar naar huis voordat het te laat werd.


    Niet één keer had Cody hen in een moeilijke situatie gebracht. Ook al was de verleiding voor allebei groot, ze hadden er nooit aan toegegeven. We gaan dit op Gods manier doen, zei hij dan tegen haar. En zo was het. Daar was Cody sterk in.


    Ze klopte aan de voordeur. Even later hoorde ze voetstappen. Dagenlang had ze erover nagedacht wat ze zou zeggen als dit moment kwam en nu was Andi niet zenuwachtig. Ze kon gewoon niet wachten om in zijn armen te zijn.


    De deur ging open, maar Andi deed een stap naar achteren.


    De man die opendeed, was Cody niet.


    ‘Kan ik u helpen?’ Hij wachtte.


    Andi schudde haar hoofd. ‘O… sorry. Ik ben op zoek naar Cody Coleman.’


    De man was in de dertig. Hij was kalend en droeg een bril. ‘Ik ben een collega van hem van Oaks Christian. Ik woon hier tot zijn huurcontract afgelopen is.’


    Andi kreeg een knoop in haar maag. ‘Tot zijn huurcontract afgelopen is?’ Ze probeerde te begrijpen wat er aan de hand was. Als Cody hier niet was, dan… ‘Waar is hij?’


    ‘Hij is verhuisd.’ De man trok een ernstig gezicht, alsof hij de situatie begon te begrijpen. ‘Je bent een vriendin van hem… Ik dacht dat je het wist.’


    ‘Ik heb het niet gehoord.’ Andi had het gevoel dat ze boven zichzelf zweefde. Dit was een nachtmerrie. Dat moest wel. Ze moest moeite doen zich te concentreren. ‘Waar is hij naartoe gegaan?’


    ‘Hij heeft een baan aangenomen in Montana en is vorige week vertrokken.’ De man haalde zijn schouders op. ‘Meer bijzonderheden heb ik niet, sorry.’ Hij aarzelde even en kreeg toen een idee. ‘Zijn moeder woont nog in de stad. Misschien weet zij het.’


    Zijn moeder! Ja, dat was het! Andi wist precies waar Cody’s moeder woonde. Ze glimlachte naar de onbekende in de deuropening van Cody’s huis. ‘Goed idee. Bedankt.’ Ze liep over het pad weg, zwaaide en stapte weer in haar auto.


    Vijf minuten later stond ze bij Cody’s moeder voor de deur. Ze aarzelde niet toen de vrouw opendeed. ‘Mevrouw Coleman!’


    ‘Andi.’ Cami Coleman leek geschokt om haar te zien. ‘Wat is er in vredesnaam…?’


    Ze omhelsden elkaar vlug. Andi had geen tijd om te wachten. Ze moest het weten. Nu. Ze keek de vrouw onderzoekend aan. ‘Ik heb een vreselijke vergissing gemaakt. Cody kwam me opzoeken in Louisiana en ik heb hem weggestuurd.’


    Er verscheen een veelzeggende blik op het gezicht van zijn moeder. ‘Ik heb het gehoord.’ Haar toon klonk niet beschuldigend of verwijtend. Alleen bedroefd. ‘Cody heeft het me verteld. Je hebt zijn verhaal niet gehoord, zijn verklaring die hij wilde geven.’


    ‘Nee.’ Andi voelde zich vreselijk schuldig. Wat had haar bezield om hem niet uit te laten praten? Terwijl ze nog zo veel van hem hield?


    ‘Kom binnen, Andi.’ Mevrouw Coleman stapte opzij. ‘Ik schenk een kop koffie in.’


    ‘Dat zou ik heerlijk vinden, maar…’ Ze keek om naar de huurauto. ‘Mijn hondje slaapt en ik moet naar Cody toe. Zo snel als ik kan.’


    De vrouw knikte. ‘Ik zal het adres even pakken van de school in Montana. Het is een ranch voor jongens met ernstige emotionele problemen.’


    Het verbaasde Andi niet. Het was precies het soort werk waar Cody zich toe aangetrokken voelde. Haar hart sprong op van hoop. Ze kreeg een adres! Ze zou een snelle rit maken, terug naar het vliegveld. Dan kon ze de eerste vlucht naar Montana boeken. Al kostte het haar een half maandsalaris om er te komen.


    Mevrouw Coleman kwam terug en gaf haar een stukje papier. ‘Alsjeblieft.’


    Elke minuut telde, maar ineens aarzelde Andi. Ze keek de vrouw in de ogen. ‘Cody zal me later de bijzonderheden wel vertellen, maar… wat was de reden? Waarom deed hij zo afstandelijk toen we voor de tweede keer verloofd waren?’


    Even leek het erop dat mevrouw Coleman niets zou zeggen. Ze begon haar hoofd te schudden, maar toen bedacht ze zich. ‘Hij kan je meer vertellen, maar ik zal je dit zeggen.’ Ze zweeg even. ‘Het was een posttraumatische stressstoornis, Andi. Hij had verschrikkelijke aanvallen tijdens jullie tweede verloving.’


    Andi kon wel door de grond zakken. Cody leed zo erg aan PTSS en hij had er nooit iets over gezegd. ‘Waarom?’ Tranen welden op in haar ogen en haar stem begaf het. ‘Waarom heeft hij dat niet aan me verteld?’


    Cody’s moeder had ook tranen in haar ogen. Ze glimlachte. ‘Hij wilde je er niet mee belasten.’


    In een enkel ogenblik werd de hele situatie duidelijk. Andi omhelsde de vrouw nog een keer. ‘Bid voor ons. Bid dat ik zo snel mogelijk bij hem ben.’ Ze liet de vrouw los en keek haar in de ogen. ‘En dat hij me wil vergeven dat ik er zolang over heb gedaan om het te begrijpen.’


    ‘Ik zal bidden.’ Mevrouw Coleman omhelsde haar nog een keer. ‘Ga nu maar. Cody wacht op je.’


    De hele weg naar het vliegveld dacht Andi aan wat zijn moeder had gezegd. Cody had haar niet willen belasten. Natuurlijk was het dat. Zoals Bailey tegen haar had gezegd, Cody zou zijn leven geven voor iemand van wie hij hield.


    Zeker voor Andi.


    Ze wist genoeg van PTSS om te weten dat het voor altijd bij Cody’s leven zou horen. Als hij haar terugnam, dan moest ze weten dat er altijd periodes zouden zijn waarin de nachtmerries terugkeerden, als zijn herinneringen aan Afghanistan in gang werden gezet en hij in elke hoek van een kamer sluipschutters zou zoeken.


    Als hij haar maar toestond hem door die perioden heen te helpen, dan kwam alles in orde. Ze zouden bidden om Gods genade en vertrouwen op Zijn kracht, dan kwamen ze door alle aanvallen heen.


    Samen.
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    Na een nacht op Los Angeles International Airport reed Andi naar de jongensranch in Missoula, Montana. Ze arriveerde even over tienen de volgende ochtend en parkeerde op een plek die uitkeek op een footballveld.


    Ze zag hem meteen.


    Cody Coleman stond te midden van een groep footballspelers instructies te geven. Andi stapte uit en sloeg hem gade. Het was koel, veel koeler dan in Louisiana of Los Angeles. Het gebied waar de school stond, werd omringd door bergen en overal waar ze keek, was het uitzicht adembenemend.


    Hier hoorde Cody, bij die kinderen die hem het hardst nodig hadden. Ze sloeg hem gade, zijn sterke, gespierde armen en zijn knappe gezicht. Hij kon haar niet zien, wist niet dat ze er was.


    Andi stapte weer in haar auto en haalde haar dagboek uit haar tas. Toen schreef ze aan Cody en misschien zou dit wel haar allerlaatste brief zijn. Want er was geen garantie dat hij haar zou vergeven. Misschien had hij zijn leven weer opgepakt en besloten dat hij alleen moest blijven.


    Of hij had besloten dat hij haar toch niet wilde, omdat ze niet bereid was geweest zijn kant van het verhaal aan te horen. Andi herinnerde zich met pijn wat ze had gedaan, hoe ze hem had weggestuurd. Maar nu was er geen tijd te verspillen, dus ze begon boven aan de bladzijde.


    Lieve Cody,


    Ik ben hier in Montana. Het doet er niet toe hoe ik je gevonden heb, alleen dat ik het heb gedaan.


    Cody, ik heb er zo’n spijt van hoe ik je heb behandeld. Ik had moeten luisteren naar je verklaring, ik had je woorden ter harte moeten nemen. Ik weet nu dat het om PTSS gaat. Ik vind het zo erg voor je. Erg wat je in Afghanistan hebt doorgemaakt en wat je nu nog steeds doormaakt.


    Mijn hart huilt om je.


    Ik sluit hierbij het adres van mijn hotel in. Het is een paar kilometer verder aan de rand van een meer. Ik vlieg pas morgenmiddag terug. Dus als je bereid bent me te vergeven, als je bereid bent me alles te vertellen wat er gebeurd is, dan ben ik er. Ik zou het een voorrecht vinden om je door je genezingsproces heen te helpen, Cody. Voor mij betekent dat geen last.


    Maar goed, ik ben er. Kom naar me toe als je nog steeds wilt praten. Zo niet, dan begrijp ik het. Ik heb je zo rot behandeld dat ik het zou begrijpen als je me morgen liet vertrekken zonder langs te komen. Het spijt me erger dan je ooit zult weten.


    Ik houd van je… Ik wacht op je.


    Liefs, Andi


    Het was een grote campus, dus Andi reed met de brief naar het hoofdkantoor. Ze vroeg om een envelop en stopte het briefje erin. Toen plakte ze hem dicht en schreef Cody’s naam erop.


    ‘Wilt u zorgen dat Cody Coleman dit krijgt?’ Ze overhandigde de brief aan de bureauchef. ‘Het is heel belangrijk.’


    De vrouw begreep dat dit een buitengewoon geval was. Ze glimlachte. ‘Ik zal ervoor zorgen.’


    Andi reed naar haar hotel en liet Max uit aan zijn riem. Het waren dichte bossen rond de rand van het meer – heel anders dan alle meren die ze ooit had gezien. En zo prachtig. Andi ging met Max op een omgevallen boom zitten, niet ver van de patio van haar hotelkamer. Ze haalde diep adem en probeerde zich geen zorgen te maken. Wat er vervolgens zou gebeuren, moest Cody’s keus zijn.


    Voor eens en voor al.
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    Cody las de brief drie keer voordat hij het parkeerterrein verliet. Elke keer vulde zijn hart zich met een blijdschap die hij nooit had gekend. Ze had hem gevonden. Ze was bij hem teruggekomen! Andi Ellison zat maar een paar kilometer verderop!


    Hij kon bijna niet wachten om haar te zien, om haar in zijn armen te houden en te weten dat het onmogelijke was gebeurd. Andi was klaar om hem een nieuwe kans te geven.


    De enige die ze ooit nodig zouden hebben.


    Hij wilde rechtstreeks naar haar hotel rijden, maar eerst had hij iets anders te doen. Hij moest naar een ander hotel, het hotel waar hij verbleef tot zijn appartement volgende week klaar was. Hij reed zo snel als hij kon.


    Andi wachtte op hem.


    Cody rende zijn hotel binnen. Riley kwam hem tegemoet en Cody liet hem vlug uit. Terug in de hotelkamer nam Cody even de tijd om hem te aaien. ‘Ik ben zo terug, jongen. Wacht maar tot je hoort wat er gebeurd is!’


    Toen snelde hij naar zijn koffer om iets heel belangrijks te pakken. Iets wat hij bewaard had als herinnering. Een reden om te bidden voor Andi en hun toekomst. Het bewijs dat hij meende wat hij had gezegd: hij zou wachten zolang als ze nodig had om haar angst te overwinnen.


    Cody stopte het fluwelen doosje in de zak van zijn spijkerbroek.


    Tien minuten later parkeerde hij achter haar hotel. Het stond aan de rand van het meer, zoals ze had gezegd. Het was een mooi hotel en het uitzicht was nog mooier. Cody wilde net uit zijn auto stappen toen hij iemand zag zitten op een omgevallen boom bij het water.


    Ze had een hondje bij zich.


    Alsof zijn hele leven tot dit moment had geleid, stapte Cody uit de auto en liep naar haar toe. Op weg hierheen had hij Andi’s ouders gebeld. Hij had toestemming. Zoals haar vader een paar minuten geleden had gezegd, hij zou altijd hun toestemming hebben.


    Cody dronk de aanblik van Andi in, haar haar dat over haar schouders viel. Het lyrische geluid van haar stem als ze tegen haar hondje praatte. Hij wilde geen haast maken en hij wilde haar al helemaal niet laten schrikken. Maar toen hij naar haar toe liep, hoorde ze hem toch niet aankomen. Cody bleef op een afstandje staan en riep haar naam. Alsof het het mooiste woord van de hele wereld was.


    ‘Andi…’


    Ze draaide zich om en zodra ze hem zag, stond ze op. ‘Cody… het spijt me.’


    ‘Weet ik.’ Hij kwam naar haar toe en nam haar in zijn armen, terwijl het hondje om hun voeten dartelde. Cody had tranen in zijn ogen. ‘Ik wist dat je zou komen. Ik heb er elke dag om gebeden.’


    ‘Ik ook.’ Ze lachte door haar tranen heen. ‘Ik kan niet geloven dat je er bent. Dat je echt… je bent niet boos op me.’


    ‘Natuurlijk niet.’ Hij keek in haar blauwe ogen tot in haar vriendelijke, oprechte, dappere ziel. Zijn glimlach stierf weg. ‘En Caleb?’


    ‘Hij is niet de ware voor me.’ Ze schudde haar hoofd en er glansden meer tranen in haar ogen. ‘Er zal nooit iemand anders voor me zijn dan jij.’


    Dat had Cody al uit haar brief begrepen. Maar hij wilde het van haar horen. Zo, van aangezicht tot aangezicht. Hij glimlachte weer. ‘Ik heb je zoveel te vertellen.’


    ‘Ik zal luisteren, Cody. Voor altijd.’ Ze veegde de tranen van haar wangen en intussen overbrugde hij de afstand tussen hen en kuste haar. Het hondje speelde nog steeds en Andi lachte. ‘Max, alles is in orde, maatje.’


    ‘Max.’ Cody gniffelde. ‘Leuk.’ Toen omhelsde en kuste hij haar weer. Het hondje liep verveeld een eindje bij hen vandaan. Cody had zolang hij zich kon heugen naar deze dag verlangd. ‘Andi Ellison…’ Hij fluisterde haar naam, met zijn wang tegen de hare. Toen liet hij zich langzaam op een knie zakken.


    Andi hapte naar adem en sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Wat?’ piepte ze. ‘Cody… ik had nooit gedacht…’


    Hij haalde de ring uit de zak van zijn spijkerbroek. Niet dezelfde die hij haar twee keer eerder had gegeven. Maar een nieuwe. De ring die hij gekocht had voordat hij naar Montana verhuisde.


    Voor het geval ze van gedachten zou veranderen.


    ‘Andi…’ Cody opende het fluwelen doosje en nam de ring eruit. Hij stopte het doosje weer in zijn zak en hield de ring met diamant voor haar op. Dit keer geen feestjes, geen fotograaf. Alleen zij tweeën. ‘Ik meende het de andere keren, maar nu is het anders. Ik begrijp nu beter wat de woorden betekenen voor ons tweeën, samen.’ Hij zweeg even. ‘Andi… wil je met me trouwen?’


    Ze knikte. ‘Ja. En ik blijf hier bij jou in Montana. Ik ga waar jij gaat, Cody. Dit keer zal het anders zijn. Dat weet ik.’


    Hij stond op en nam haar in zijn armen. Toen schoof hij de ring aan haar vinger. ‘Kijk eens aan.’ Hij grinnikte. ‘Hij past precies.’


    Dat was ook zo.


    ‘Ik heb een idee.’ Er vormde zich een plan in zijn hart. ‘Hier, kom naast me zitten.’


    Ze gingen samen zitten en Cody haalde diep adem. ‘Als we nou eens…’


    Het kostte wat tijd om haar te overreden. Ze hielden elkaars handen vast, baden en namen een beslissing. Ze konden later wel een trouwfeest geven, maar na alles wat ze hadden meegemaakt, leek dit het enige juiste.


    Een uur later stonden ze in het kantoor van de provinciesecretaris. Cody keek naar Andi, zijn grote liefde. Hij gaf een kneepje in haar hand om te weten dat het echt was, dat ze hier voor hem stond. Hij was in zijn hele leven nog nooit zo gelukkig geweest.


    Ze vulden papieren in, betaalden de administratiekosten en daar – voor een rechtbank – beloofden ze elkaar te nemen als man en vrouw, in voor- en tegenspoed, in ziekte en gezondheid. Nu en voor altijd.


    Tot hun laatste ademtocht.
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    Hannah Jennifer Paul kwam ter wereld terwijl de zon onderging, na acht uur weeën. De arts en de verpleegkundige maakten haar schoon en legden haar op Baileys borst. Brandon en zij sloegen hun armen om haar heen.


    De allereerste minuten van hun kleine meisje op aarde.


    ‘Ze is volmaakt.’ De tranen stroomden hen over de wangen. ‘Ze lijkt precies op jou.’


    ‘God is zo goed.’ Bailey tilde haar baby’tje op en kuste haar wangetje. ‘Ze heeft jouw ogen. Kijk…’ Ze keek haar man aan. ‘Zulke diepe, mooie ogen.’


    Aan de andere kant van de kamer stond Baileys moeder te glimlachen en tranen weg te vegen. ‘Ze lijkt inderdaad op jou, Bailey, toen je pas geboren was.’ Haar stem was vol emotie. ‘Niet te geloven, ik ben oma!’


    ‘Kom eens kijken, mam. Hannah is zo mooi.’ Bailey was blij dat haar moeder er was. Ze was er de hele dag bij geweest en Brandon en zij hadden Bailey door de weeën heen geholpen.


    Haar moeder kwam aan de andere kant van het bed staan. ‘Hannah, liefje… Mijn kleindochtertje. Je bent een kostbaar wonder.’ Haar moeder raakte het handje van de baby aan. Toen glimlachte ze tegen Bailey en Brandon. ‘Ik laat jullie drieën even alleen. Je vader en je broers zitten in de gang te wachten op het nieuws.’


    ‘Goed.’ Bailey keek haar moeder in de ogen. ‘Dank je wel, mama. We hebben altijd alles gedeeld. En nu hebben we dit.’


    Brandon glimlachte. ‘Trouwens, zonder jou had ik het niet kunnen doen.’


    Haar moeder kuste Baileys voorhoofd. ‘Daar heb je familie voor.’ Ze keek Bailey weer aan. ‘Ik houd van je, lieverd. En van je kostbare gezinnetje.’


    Toen ze weg was, toen ze weer met z’n drieën waren, leunde Bailey achterover tegen het kussen. Ze was nog nooit zo gelukkig geweest, ze was er zo zeker van dat God hier bij hen was. Hij had hun een dochtertje gegeven, helemaal van hen alleen.


    Een week te laat, maar dat deed er niet toe. Hannah was er; dat was het belangrijkste. Ze waren een gezin, zoals haar moeder had gezegd. Met z’n drieën. Brandon boog zich over haar heen en kuste haar. ‘Zie je nou?’


    ‘Wat?’ Ze verloor zichzelf in zijn ogen. Daar was ze thuis.


    Brandon kuste haar nog een keer en keek haar toen diep in de ogen. ‘We zijn nog steeds wij.’


    Het was precies wat Bailey wilde horen, het grootste geschenk dat Brandon haar had kunnen geven. Naast de baby in haar armen. Ja, het leven zou anders worden, drukker en soms chaotisch. Hopelijk kwamen er in de komende jaren nog meer kinderen. Maar omdat God centraal stond in hun gezin, zou datgene wat Bailey met Brandon had gevonden altijd zo blijven.


    Lang nadat hun laatste kind het huis uit was gegaan.


    Baileys telefoon op een tafeltje naast haar bed maakte een geluid. ‘Dat zal Connor wel zijn.’ Bailey lachte. ‘Hij is natuurlijk benieuwd wanneer ze met z’n allen binnen kunnen komen.’


    Brandon glimlachte. ‘Misschien moeten we Hannah even de tijd geven om op adem te komen.’


    ‘Precies.’ Bailey knuffelde haar kleine meisje. ‘Want dat “wij” is ook belangrijk.’


    ‘Juist.’ Brandon pakte haar telefoon en las het tekstbericht dat net binnen was gekomen. Hij grinnikte tegen Bailey. ‘Van Andi.’


    ‘O… ze weet niet eens dat de bevalling was begonnen!’


    Brandon keek weer naar de telefoon en toen naar Bailey. ‘Daar gaat het bericht ook niet over.’ Hij zweeg even en er verscheen een glimlach op zijn gezicht. ‘Andi en Cody zijn getrouwd.’


    Bailey lachte blij. ‘Fantastisch.’ Ze kregen tranen in haar ogen van geluk. Op de dag dat haar eerste kind was geboren, was er zoiets moois gebeurd.


    Andi en Cody waren er eindelijk uit.


    ‘Ik ben zo blij voor ze.’ Bailey pakte Brandons hand. Wie had dat kunnen zien aankomen? Dat Bailey haar eerste baby kreeg op de dag dat Andi en Cody getrouwd waren. ‘Het is allemaal goed gekomen, hè?’


    ‘Ja, schat.’ Brandon kuste haar en kuste toen Hannahs kruintje. ‘Dat kun je wel zeggen.’


    De lange weg die ze allemaal waren gegaan, de weg van vriendschap en hun weg vinden, had geleid tot deze bijzondere dag voor hen allen. Alles wat ze al die jaren geleden hadden gedroomd en waar ze voor gebeden hadden.


    Bailey kon niet wachten om haar dochtertje aan haar vrienden Cody en Andi te laten zien. Ja, die twee hadden er lang over gedaan om zover te komen. Hun liefdesverhaal was niet eenvoudig geweest. Maar ze waren terechtgekomen waar ze moesten zijn.


    Samen.

  


  
    Dankwoord


    Voor Donald:


    Nou… we naderen het einde van een heel jaar als ouders met een leeg nest. Ik heb nooit van die term gehouden. En ik kan je nu met mijn hele hart vertellen dat er weinig leegs was aan het afgelopen jaar. Het was vol prachtige wandelingen en zinnige gesprekken, avonden waarop we zomaar in de auto stapten om even naar Kelsey en Kyle en kleine Hudson te gaan. We speelden tennis en pingpong en trokken met vrienden op. Natuurlijk missen we het om ons gezin elke dag allemaal bij elkaar te hebben. Maar als ze thuiskomen, is het altijd feest. Ik bedoel maar, ik vond het heerlijk om onze kinderen samen met je op te voeden en nu houd ik ook van deze periode. God heeft ons door zoveel dingen heen geholpen in ons verhaal. De familie Baxter kwam tot leven toen onze kinderen nog klein waren. Toen zij verhalen vertelden om de tafel, deden wij dat ook. En toen hun kinderen auditie deden voor het christelijke theater zongen onze kinderen dezelfde liedjes. Ons gezin is – en zal altijd zo blijven – onverbrekelijk verbonden met de familie Baxter. Dank je voor het scheppen van een wereld waarin onze liefde, leven, gezin en geloof zo mooi waren dat ik niet anders kon dan erover schrijven. Zodat we op een dag in de toekomst, als we oud zijn en de stemmen van onze vele kleinkinderen het huis vullen, boeken zoals dit uit de kast kunnen pakken en ons alle prachtige ogenblikken herinneren. Ik houd van je.


    Voor Kyle:


    Je zult altijd de jongeman zijn om wie we hebben gebeden. We vertrouwden op God als het om onze geliefde enige dochter ging. Je houdt zo veel van Kelsey, Kyle. En je bent zo’n geweldig papa voor Hudson. Je brengt ons elke dag vreugde, dank je wel. We bidden dat de hele wereld op een dag ten goede zal zijn veranderd door jouw muziek, je liefde en je leven.


    Voor Kelsey:


    Wat een geweldig tijd is dit geweest, waarin ik je de beste moeder van de wereld heb zien worden in Hudsons leventje. Kleine Hudson is zo’n blije baby, zo’n wonderkind. Zijn lach schalt altijd in mijn hart. Wat een mooie tijd voor ons allemaal! Hudson is sterk en lief en vrolijk, met een diepgang die ons vertelt dat God hem op de een of andere manier zal gebruiken. Ik geloof dat God ook jou blijft gebruiken, Kelsey. Jij en Kyle en Hudson – en wie weet welke kinderen God jullie nog meer zal schenken. Je gezin is een stralend helder licht… en ik weet dat op een dag iedereen jou zal zien als een voorbeeld van liefde. Ik houd van je met mijn hele hart, schat.


    Voor Tyler:


    Het was een grote vreugde in mijn leven om in het afgelopen jaar te zien hoe jij je vleugels hebt uitgeslagen. Toen ik me lang geleden voorstelde dat je afgestudeerd zou zijn en op jezelf ging wonen, dacht ik dat ik tranen met tuiten zou huilen. De stilte in de voorkamer waar je vroeger ’s avonds op de piano speelde. De lege plek waar vroeger je slaapkamer was. Maar dit jaar heeft me overrompeld. Ik was zo blij voor jou dat ik geen tijd had voor verdriet. Jij straalt zo helder voor Jezus – de liedjes die je schrijft, je zang, de scripts die je schrijft. God heeft grote dingen voor je in petto, en zoals altijd ben ik dankbaar voor mijn plaats op de voorste rij. O, en voor de avonden dat je nu en dan langskomt voor het avondeten en de avond eindigt met pianospel. Je bent een enorme zegen, Ty. Ik houd van je.


    Voor Sean:


    Ik ben zo blij dat je terug bent op Liberty University, waar je werkt voor je graad, en groeit in je geloof en in je kracht als man. Je bent zo volwassen geworden, Sean. Je vader en ik zijn zo trots op je! Vanaf de eerste dag dat we je in onze armen hielden, wisten we dat je een opgewekt karakter had. Je houdt van God en mensen met net zoveel passie en blijdschap als in de eerste vijf jaar van je leven. Toch zijn we het met je eens dat het tijd was om je geloof naar een ander niveau te brengen. Ik ben ervan overtuigd dat God grootse plannen voor je in petto heeft, zoon. Ik houd van je.


    Voor Josh:


    Het was een jaar vol ontdekkingen voor je en daar ben ik heel dankbaar voor. Je wandelt een toekomst binnen waarin het woordvoerder zijn voor Jezus veel verschillende kanten heeft. Hij heeft je speciale vaardigheden gegeven waardoor je in trek zult zijn in deze wereld. Mensen zullen altijd hulp nodig hebben en ik bid dat je hun altijd meer zult geven dan ze verwachten. Want mensen zullen een vriendelijk woord, een vriendelijke glimlach, een gebed en een uitnodiging om naar de kerk te gaan altijd harder nodig hebben dan vaardigheden die we kunnen bieden. Ik ben zo blij dat je mijn zoon bent, Josh. Ik houd zo veel van je!


    Voor EJ:


    Wat een fantastisch jaar is dit voor je, EJ. Je doet het zo goed op de Liberty University en je bent zo enthousiast over de carrière in filmproductie die je hebt gekozen. Bijzonder hoe God wist – al die jaren geleden al toen je voor het eerst bij ons gezin kwam – dat jij het nodig had om bij mensen te zijn die God en elkaar liefhadden… maar ook mensen die houden van verhalen vertellen. Ik ben zo enthousiast over de toekomst en de manier waarop God je gaven gebruikt en laat samenkomen met de gaven van zoveel anderen in ons gezin. Misschien moeten we zelf maar een studio opzetten en films gaan maken die de wereld veranderen voor God. Ik vind het prachtig! En ik houd van je – altijd.


    Voor Austin:


    Lang geleden schreef ik de jaren op die zouden komen. 2001, 2002, 2003 et cetera. Onder ieder jaar schreef ik de leeftijd die onze kinderen dan zouden hebben en de klas waarin ze zouden zitten – zodat ik er een snelle blik op kon werpen hoe snel de tijd zou gaan. Ik weet nog dat ik 2016 opschreef. Want dat het was jaar waarin jij – onze jongste – van de middelbare school af kwam en zou gaan studeren. En nu… kijk eens aan. Ik ben zo blij dat ik je kan bezoeken als ik naar Liberty University reis om les te geven. We zullen samen heel veel plezier beleven als jij de weg volgt die God voor je heeft uitgezet. Veel vakanties en speciale familiemomenten. Maar ik mis je in het dagelijks leven, Austin. Je was zo’n zonnetje in huis, onze wonderboy. Onze overwinnaar. Je bent mijn jongste en ongetwijfeld het moeilijkst om los te laten. De stilte hier is zo… stil. Zelfs met de grapjes van je vader en de bezoekjes van kleine Hudson. Dus… als je op Liberty in stille nachten wakker ligt in je bed, weet dan dat we elk moment van jouw opvoeding hebben gekoesterd. En we zijn er nog. We zullen er altijd zijn. Ik houd van je voor altijd, Aus.


    En ik dank de Almachtige God, Schepper van het Leven,


    die me – vooralsnog – met hen gezegend heeft.

  


  
    One Chance Foundation


    De familie Kingsbury heeft de hartstochtelijke wens om weeskinderen van over de hele wereld voorgoed thuis te brengen bij hun familie. Daarom hebben ze de One Chance Foundation in het leven geroepen.


    Deze stichting is bezield door de nagedachtenis aan Karens vader, Ted. C. Kingsbury. Ted zei altijd: ‘Het leven is geen generale repetitie. We krijgen één kans om lief te hebben, één kans om echt te leven!’ Karen vertelt haar lezers vaak dat ze ‘één kans krijgen om het verhaal van hun leven te schrijven!’


    Met Karens One Chance Foundation kunnen de lezers zich bij haar aansluiten in het geloof dat we allemaal één kans krijgen om een verschil te maken in het leven van weeskinderen.


    In de Bijbel staat in Jakobus 1:27 dat christenen voor weeskinderen moeten zorgen. Met die waarheid in gedachten is de One Chance Foundation opgericht.


    Als je wilt geven aan Karens One Chance Foundation en je opdracht gedrukt wilt zien in een van Karens komende romans, ga dan naar www.KarenKingsbury.com en klik de tab van de Foundation aan. De volgende opdrachten zijn gemaakt door lezers van Karen die voorgoed een verschil maken in het leven van weeskinderen over de hele wereld.


    Kelsey, jij bent de melodie van mijn muziek… en jij bent mijn liefdesverhaal. Gefeliciteerd met onze vijfde trouwdag! – Liefs, Kyle


    
      	Ik bid om goede gezondheid, liefde en geluk voor jullie allen! Liefs, mama


      	Ter ere van Beth Montgomery, een liefdevolle vrouw. Liefs, Kevin, Megan & Michael


      	Mijn lieve vriendin Betty O’Neil. Je strijd met kanker is voorbij en je hebt vrede. Ik mis je. Liefs, Mary Jo Srgo


      	Gelukgewenst, Sue, met je pensioen! Liefs, Deb, Fran, Cynthia, Sandra & Kim


      	Dixie Roof, bedankt dat je er altijd voor ons bent. Liefs, Joseph


      	Voor mijn moeder Sharon, die me altijd onvoorwaardelijke liefde betoont. Met al mijn liefde, Brenda Lacey


      	Blij met onze vier kostbare kleinkinderen + meer geluk onderweg! K&S Holman


      	Ter herinnering aan mijn echtgenoot Ted Kingsbury. Ons liefdesverhaal begon in 1961 en hoewel hij nu in de hemel is, leeft hij voor altijd in mijn hart.


      	Wij danken God voor ons liefdesverhaal: Bo en Peggy 55 jaar op 12 augustus 2016!


      	Voor altijd in ons hart mama/oma (Norma Pedersen). We houden van je! – familie Bass


      	Julia & Stephanie, jullie zijn kostbaar en uniek voor God! Liefs, Ouma Wouda xx


      	Ter herinnering aan Dala Ann Vonderheide. Een geweldige vrouw. Bedankt dat je me bekend hebt gemaakt met Karen Kingsbury. Liefs, Danielle


      	Voor Emilie H. en Elizabeth A., zussen uit WI, die van de familie Baxter houden!


      	Mama, Carolyn Ann Sexton – jij hebt ons leren liefhebben. Liefs, Tonya, Tara en Tasha


      	Ter herinnering aan Oleta Hardy. Liefdevolle echtgenote, moeder en mawmaw. Tot weerziens.


      	Voor Margaret Elaine Powell, nu in de armen van Jezus. Geliefde echtgenote, moeder & oma


      	Hubba Hubba, ik zal elk moment van ons liefdesverhaal voor altijd blijven koesteren. Liefs, je vrouw Tamara


      	Tim, liefdesverhalen zijn niet volmaakt; maar ze beginnen en eindigen met liefde. Jolena


      	Bedankt opa en oma Grim, jullie zijn geweldige discipelen van Christus en tonen ons allemaal Zijn liefde.


      	Voor Christina Evans, fantastische vrouw en geweldige moeder. – Joey and Kimberly


      	In liefdevolle herinnering aan opa & oma, Big Will & Meme – voor altijd in ons hart! – Melina


      	Voor mijn ouders Houston & Linda, voor jullie 50-jarig huwelijk. Jullie liefdesverhaal is voor mij het mooiste! – Susan


      	Ter herinnering aan mijn grootmoeder, ‘Nanny’, en ter ere van mijn moeder en tante die voor haar zorgden. Liefs, Christina


      	Voor mijn nicht Nancy James, die net als ik graag over de Baxters leest. – Jan


      	Voor mijn Tati, Ruth Fones, die me positief bemoedigt met pret en met liefde. – Jan


      	Liefs voor de One Chance Foundation, Leslie Smith


      	Michelle Lynn Gee: je hebt deze wereld te vroeg verlaten. Je wordt gemist. Liefs, mama en zussen


      	Voor mijn mooie moeder Christa Leckebusch, jouw liefde & warmte kwamen recht uit je hart. We verheugen ons in de wetenschap dat je danst bij Jezus. Tot ziens in de hemel. – Je jongste, Tanja, met Nico, Enya, Mocha, Shadow & Cookie


      	In liefdevolle herinnering – Bob Roberts & mijn geliefde zoon Douglas Pruitt. Voor altijd in mijn hart.


      	Voor Duane en Hazel, die een geweldig liefdesverhaal hadden. Jullie waren een stralend voorbeeld van liefde en toewijding.


      	Voor Isabelle en A.R. Motley, die 57 jaar een eigen ‘liefdesverhaal’ hadden in hun huwelijk!


      	Voor mijn liefdevolle schoonmoeder Arlene! Bedankt voor jarenlang plezier en vriendschap! Liefs, Shelly


      	Helen Kay McClintock, jij bent onze grootste zegen! Met veel liefs, je familie


      	Voor mijn mooie lieve schatje! Gezegende trouwdag! Liefs van je mannetje Eric


      	Ter herinnering aan onze mama Caroline, te vroeg gestorven. Voor altijd in ons hart, Deby & Dianne


      	Carrie, laten we doorgaan met samen oud worden. Ik zou geen moment willen missen. – Hoke


      	Liefs voor de One Chance Foundation, Malinda Blevins


      	R&J, één hart woont in de hemel, maar jullie liefdesverhaal zal voor altijd blijven leven. J, J&R


      	Voor Amber Rachi, mijn liefdevolle vrouw, zielsverwant en beste vriendin. Liefs, Benjamin Rachi


      	Voor Melissa, mijn liefste fluitspeelster & de grootste fan van Karen Kingsbury die ik ken; & voor onze 10 jaar oude wonderbaby – Rebekah


      	Ann, het is me een grote eer om jouw vader te worden genoemd. Liefs voor jullie allebei – Gregg Johnson


      	Met liefde opgedragen aan Renette Steele – liefdevolle echtgenote, moeder en oma! Liefs van John


      	Liefste Jessica Danielle Bartholomew, we houden zoveel van je! Je leven is een getuigenis van Gods trouw & liefde! Liefs, papa & mama


      	Bob + Judy B: jullie liefdesverhaal = Steve & ik. Dankbaar dat jullie onze ouders zijn. Liefs, Connie


      	Rick, gefeliciteerd met onze 32ste trouwdag! Mijn leven is mooi door jou! Tammy


      	Jan & Ray Buckingham: jullie hebben ons leren geloven en liefhebben & hebben ons bezield! Liefs B1 B2 B3 & M&J B&G B&A


      	Ter ere van mijn vrouw Myrtie. Liefs, Sammy


      	Voor Peggy Sparks, een bijzondere vriendin met wie ik vele jaren boeken en concerten hebben gedeeld! – Jan


      	Ter ere van Barbara McPheeters moed & haar 95e verjaardag!! Liefs, je familie


      	Voor de vrouw die ons inspireert en onvoorwaardelijk liefheeft. We houden van je. XOXO, Kristie, Lindsey, Alexis & Ashley


      	Shirley Easterwood & Jerrell Hightower, gefeliciteerd, jullie zijn een jaar getrouwd! Liefs, Sha & Tut


      	Jim, ik dank God dat Hij ons samen in ons liefdesverhaal heeft geplaatst. Ik houd innig van je, Donna


      	Colby, je bent een zegen voor iedereen die met je in contact komt. Liefs, mama en papa


      	In liefdevolle herinnering aan onze zoon Mick Graig – We houden zo veel van je, mama en papa


      	Ter herinnering aan Marvin & Darline Laubach, mijn lieve ouders. – Ellen


      	Wendy, je bent mijn geliefde en ik ben altijd de jouwe. Liefs, Brian


      	Ter ere van mijn ouders Auston en LaVerna Davis. Wat een liefdesverhaal! Liefs, Vicki


      	Kim – bedankt voor je liefde voor mij, God heeft ons eigen liefdesverhaal geschapen! Liefs, Ry


      	Gefeliciteerd, Glen en Margaret, jullie zijn 60 jaar getrouwd! Bedankt voor het voorbeeld van een godvrezend huwelijk!


      	Gefeliciteerd, Don, we zijn 32 jaar getrouwd! Jij bent de reden dat ik in dromen geloof. Liefs, Peggy


      	Pap & mam, jullie liefdesverhaal raakt velen & STRAALT voor Jezus! Liefs, Jim & Schellie


      	Leslie Miller, mijn beste vriendin en echtgenote, je laat me al 34 jaar versteld staan! Ik houd van je, Paul


      	Bedankt voor je onvoorwaardelijke liefde, mam! Liefs, Rachel, Robin & Ryan


      	Kaley – ik wens je een leven vol liefde. – Mama


      	Gefeliciteerd, pa & ma Deardorff, jullie zijn 70 jaar getrouwd. Door jullie dienstbaarheid zijn jullie een inspiratie voor jullie familie en onze gemeenschap. Jullie dagelijkse gebeden voor ons gezin omringen ons iedere dag. Bedankt dat jullie ons over Jezus hebben geleerd, dat jullie ons hebben laten zien hoe je anderen moet dienen & voor jullie erfgoed. Jullie familie houdt van jullie!

    

  


  
    


    Andere romans van Karen Kingsbury


    Los te lezen:


    Een teken van hoop


    Bevrijding


    Verbroken belofte


    Met hart en ziel


    Een hoopvolle toekomst


    Twee tinten blauw


    Laat mij niet los


    Bevrijdend lied


    Vergeet mij niet


    De brug


    Vijftien minuten


    Duizend herinneringen


    Met open armen


    Series:


    Vol vertrouwen:


    Wachten op de morgen


    Tweede kans


    Kostbaar geschenk


    11 september:


    De redding


    Voorbij het verleden


    Recht in het hart


    Verloren liefde:


    Nu en altijd


    Belofte van trouw


    John en Abby Reynolds:


    Laatste dans


    Toegift


    Cody Gunner:


    Elke nieuwe morgen


    Na de regen


    De familie Baxter:


    Nooit te laat


    Meer dan ooit


    Tegen elke prijs


    Als geen ander


    Voor het leven


    Zo dichtbij


    Een huis vol familie


    Dayne Matthews:


    Beroemd


    Vergeven


    Gevonden


    Geliefd


    Verbonden


    Samen onderweg:


    Dag van vreugde


    Zomer van hoop


    Huis van herinnering


    Band van liefde


    Het witte doek:


    Hoog gegrepen


    Ver gedragen


    Diep geraakt


    Alles gegeven


    Bailey Flanigan:


    Op eigen benen


    Uit het oog


    Uit het hart


    Op de liefde


    Bijbels-historische romans:


    De familie van Jezus


    De vrienden van Jezus


    Angels Walking:


    Altijd bij je


    In mijn dromen


    Volg je hart

  


  
    


    [image: ]


    De hele familie Baxter komt bijeen voor een reünie bij het meer. Het is de zeventigste verjaardag van vader John, en ter gelegenheid daarvan schrijven al zijn kinderen hem een persoonlijke brief waarin ze vertellen wat hij voor hen betekent. Maar nog voor iedereen zijn brief heeft kunnen voorlezen, worden de Baxters opgeschrikt door een schokkend bericht. Dochter Erin en haar gezin zijn betrokken geraakt bij een ernstig ongeluk.


    In plaats van aan het meer, brengt de familie de verjaardag van John Baxter door in het ziekenhuis. Ook de dagen die volgen staan volledig in het teken van hoop en vrees. Terwijl ze niets anders kunnen doen dan wachten en bidden, is er troost in de vorm van herinneringen en het samenzijn. Maar zijn de familieleden uiteindelijk hecht genoeg om deze klap samen te kunnen opvangen? Of zal dit tragische ongeluk hen toch uit elkaar drijven?


    ISBN 978 90 297 2681 8


    ISBN e-book 978 90 297 2682 5
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    De familie Baxter komt bijeen om de feestdagen samen door te brengen. Er zijn twee jaar verstreken sinds de familie werd opgeschrikt door een vreselijk ongeluk, dat het leven kostte aan Erin Baxter en haar gezin, op haar dochter na. Als gevolg daarvan is er dit jaar een speciale genodigde: Kendra Bryant, die door een transplantatie het hart van Erin heeft gekregen. Maar lang niet iedereen is het ermee eens dat Kendra van de partij is.


    Dit hartverwarmende verhaal brengt twee families samen in de nasleep van een tragedie, op weg naar hoopvolle toekomst.


    ISBN 978 90 297 2699 3


    ISBN e-book 978 90 297 2700 6
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